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Tagblatt

des

(Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Langnau, den 25. September 1905.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat zu einer ausserordentlichen Herbst-
session zusammenzutreten.

Der Unterzeichnete hat daher im Einverstdndnis
mit dem Regierungsrat den Zusammentritt des Grossen
Rates auf Montag den 9. Oktober 1905 angeordnet. Sie
werden eingeladen, sich am genannten Tag, nach-
mittags &2 Uhr, auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Geschifte sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe
zur zweiten Beratung:

1. Gesetz betreffend die Strassenpolizei.

zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend das Verfahren in Zivilrechts-
streitigkeiten tiber Haftpflicht, Markenrecht und
geistiges Eigentum.

2. Gesetz betreffend das bernische Polizeikorps.
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Dekretsentwiirfe :

. Dekret betreffend Errichtung einer rémisch-katho-
lischen Kirchgemeinde in Tramelan.

. Dekret betreffend Errichtung einer dritten deutschen
Pfarrstelle in der reformierten Kirchgemeinde
Biel.

Vortrivge :
Des Regierungsprdsidiums :
. Ersatzwahlen in den Grossen Rat.
. Resultat der Volksabstimmung vom 20. August 1905.
. Staatsverwaltungsbericht.

Delsberg, Regierungsstatthalterwahl; Rekurs.
Bern, Schreinerstreik ; Massnahmen.

Der Direktion der Justiz:

. Expropriationen.
. Beschwerde Bachmann gegen den Obergerichts-
présidenten.

Der Direktion der Polizei und der Sanitdt :

. Naturalisationen.
Strafnachlassgesuche.

Der Direktion der Finanzen und der Domdnen:

. Kéufe und Verkidufe von Dominen.
. Kreditiiberschreitungen pro 1904.
. Staatsrechnung pro 1904.

Der Direktion des Unterrichtswesens:
. Hallerdenkmal in Bern; Staatsbeitrag.

Der Direltion der Bauten und der Eisenbahnen:

. Strassen- und andere Bauten.

. Ramsei-Sumiswald - Huttwil-Bahn; Aktienbeteilig-
ung des Staates.

. Saignelégier - Glovelierbahn; Vorschussbewilligung.
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Der Direktion der Forsten:
Waldkiufe und -Verkiufe.

Der Direktion des Militdrs:
Wahl von Offizieren.

Der Direktion des Armenwesens und des Kirchenwesens :

Pfarrwohnung in Steffisburg; Entschiddigungsloskauf.

Der Direktion des Gemeindewesens und der Land-
wirtschaft :

(oY

. Kirchspiel Koppigen; Lostrennung von Alchen-
storf.
2. Schwiibis; Abtrennung von Steffisburg.

Anziige und Anfragen:

1. Motion Reimann und Mithafte vom 23. Februar 1903
betreffend Revision des Ehrenfolgengesetzes.

2. Motion Moor und Mithafte vom 19. November 1903
betreffend die Verwendung von Blei im Maler-
und Anstreichergewerbe.

3. Motion Bauer und Mithafte vom 14. Februar 1905
betreffend den Staatsbeitrag an Sekundarschul-
bauten.

4. Motion G. Miiller und Mithafte vom 16. Mai 1905
betreffend Revision von § 18, Ziffer 3, des Aligne-
mentsgesetzes.

Motion Heller und Mithafte vom 16. Mai 1905 be-
treffend Erweiterung der Befugnisse der Schul-
synode.

6. Motion Cuenat und Mithafte vom 17. Mai 1905

betreffend die Nutzbarmachung der Wasserkriifte.

7. Motion O. Morgenthaler und Mithafte vom 18. Mai

1905 betreffend die Entschidigungspflicht des
Staates wegen ungesetzlicher oder unverschul-
deter Haft.

Ut

© Fir den ersten Tag werden die Vortrige des
Regierungsprisidiums und der Direktionen auf die
Tagesordnung gesetzt.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident :
Sechiir.

(9. Oktober

1905.)

Erste Sitzung.

Montag den 9. Oktober 1905,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Schdar.

Der Namensaufruf verzeigt 179 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 56 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Langnau), Blaser,
Bourquin, Bratschi, Burkhalter (Hasle), Burrus, Egli,
Elsidsser, Grieb, Guggisberg, Hamberger, Hofer, Ingold,
Kammermann, Meyer, Michel (Interlaken), Morgen-
thaler (Burgdorf), Miithlemann, Niher, Probst (Lang-
nau), Roth, Scheidegger, Schiipbach, Stauffer (Biel),
v. Wattenwyl, Wyss; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Abbiihl, Blanchard, Brahier, Brand,
Christeler, Comte, Crettez, Eckert, Frutiger, Girardin,
Glatthard, Gouvernon, Grosjean, Grossmann, Hadorn
(Thierachern), Haslebacher, Jiggi, Jenni, Lanz (Trach-
selwald), Lenz, Mouche, Obrist, Pulver, Reber, Rossé,
Riegsegger, Schlatter, Sutter, Vivian, Zehnder.

Priisident. Verehrte Herren Kollegen! Bevor wir
zur Tagesordnung iibergehlen, sei es mir gestattet, Ihnen
fir die hohe Ehre und die Auszeichnung, die Sie mir
durch die Wahl zu Ihrem Vorsitzenden haben zuteil
werden lassen, zu danken, speziell auch im Namen
meines Wahlkreises, der sich um so mehr geehrt fiihlt,
als es das erste Mal ist, dass der Vorsitz im Grossen;
Rat einem Vertreter des obern Emmentals anvertraut
wurde. Das mir von Threm Rate entgegengebrachte
Zutrauen, werde ich dadurch zu rechtfertigen suchen,
dass ich die Leitung der Verhandlungen in jeder Hin-
sicht streng sachlich und unparteiisch fithren werde.
Leider bringe ich in der Leitung parlamentarischer
Versammlungen keine grosse Gewandtheit mit in mein
Amt. Ich mochte deshalb den Rat bitten, mir bei der
Erfiilllung meiner Aufgabe gelegentlich seine Nachsicht
und seine Unterstiitzung zukommen zu lassen.

Meine Herren Kollegen! Seit unserer letzten Tagung
im Mai sind uns zwei hervorragende Mitbiirger durch
den. unerbittlichen Tod entrissen worden, um die nicht
nur wir Berner, sondern das ganze Schweizervolk
trauert und die es verdienen, dass man ihrer auch
von dieser Stelle aus in ehrender Weise gedenke.

Am 4. Juni starb in seinem besten Mannesalter Herr
Bundesrichter ‘Dr. Emil Rott von Erlach, geboren in
Bern am 25. Juni 1852. Der hochbegabte Jiingling
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besuchte die Schulen der Stadt Bern und bestand am
28. Mirz 1870 am Gymnasium in Bern mit bestem
Erfolg seine Maturititspriifung. Daraufhin widmete er
sich dem Studium der Jurisprudenz und brachte das-
selbe im Frithjahr 1876 durch ein glinzendes Staals-
examen. zum Abschluss. Schon als Student bekleidete
Rott die Stelle eines Sekretirs der bernischen Ge-
meindedirektion und am 29. November 1877, also im

Alter von erst 25 Jahren, wurde er vom bernischen

Regierungsrat zum ausserordentlichen Professor fiir
deutsches Privatrecht, Handels- und Wechselrecht und
Kirchenrecht an der Universitit Bern ernannt. Am
17. Januar 1880 erhielt Dr. Rott einen Ruf als Bundes-
gerichtsschreiber nach Lausanne, dem er Folge lei-
stete, und am 27. Juni 1893 wurde er von der Bundes-
versammlung nahezu einstimmig zum Bundesrichter
beférdert. In diesem Kollegium hat Rott immer als
eines der begabtesten und tiichtigsten Mitglieder ge-
golten. und er riickte denn auch im Jahre 1900 zu
dessen Prisidenten vor. Die glinzende Laufbahn des
Herrn Rott legt Zeugnis ab von seiner eminenten
Schaffenskraft und seiner ausserordentlichen Intelli-
genz. Dabei ist Rott immer ein schlichter Mann mit
goldlauterem Charakter geblieben, mit dem jedermann
gerne verkehrte und den auch jedermann lieb ge-
habt hat.

Drei Monate spiter, am 10. September 1905, folgte
Herrn Rott sein Freund und Kollege Herr Bundes-
richter Dr. Lienhard im Tode nach. Der Lebensgang
des Herrn Lienhard ist ein ganz aussergewdhnlicher.
Im Jahre 1851 geboren, trat Lienhard schon als drei-
zehnjiahriger Jingling als einfacher Uhrensteinarbeiter
in ein Uhrenmacheratelier ein und musste auf diese
Weise fiir seinen eigenen Lebensunterhalt sorgen. Sein
intensives Streben nach besserer Bildung trieb ihn
jedoch bald wieder von der Uhrenmacherei weg. Kurz
darauf trat er als Lehrling in ein Advokaturbureau in
Biel ein und begann mit diesem Schritt die gew6hn-
liche Laufbahn eines Bureaulisten. Im Jahre 1874
erhielt Lienhard eine Stelle auf der bernischen Justiz-
direktion, wodurch ihm sein Herzenswunsch erfillt
wurde, an der Universitit Bern Studien betreiben zu
kénnen. Lienhard lag diesen Studien denn auch mit
einem ungewohnlichen Fleisse ob und schon nach
zwel Semestern bestand er mit grosser Auszeichnung
das Examen als bernischer Notar. Er begniigte sich
aber mit diesem Erfolge nicht, sondern setzte mit
unermiidlichem Fleisse seine Rechtsstudien fort. Im
Jahre 1882 wurde er vom Direktionssekretir hinweg
in das bernische Obergericht gewihlt und vier Jahre
spiter trat er als Chef des eidgendssischen Versiche-
rungsamtbes in die Bundesverwaltung iiber. Im Jahre
1890 hat der Grosse Rat des Kantons Bern Lienhard
zum Regierungsrat gewihlt und ihm die Justizdirektion
iibertragen. Mit welch grosser Sachkenntnis und auch
mit welchem Erfolge er in dieser Stellung gearbeitet
hat, ist wohl den meisten unter IThnen noch in bester
Erinnerung. Inzwischen hatte Lienhard auch das ber-
nische Fiirsprecherpatent durch ein wohl bestandenes
Staatsexamen erworben. Schon fiinf Jahre spiter, im
Dezember 1895, wurde er in das Bundesgericht ge-
wihlt, wo er ebenfalls als eines der tiichtigsten und
begabtesten Mitglieder galt. Die ihm in diesem Kolle-
gium in sicherer Aussicht stehende Prisidentenstelle
musste er leider gesundheitshalber zuriickweisen. Auch
politisch hat Lienhard seinen Mann gestellt. Im Jahre
1886 wurde er in den bernischen Grossen Rat ge-
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wihlt, den er 1889/90 mit Auszeichnung priisidierte,
und im gleichen Jahre, 1890, ordnete ihn der Grosse
Rat in den schweizerischen Stinderat ab, wo er.bald
kraft seines grossen Wissens ein einflussreiches Mit-
glied wurde. Der ganze Lebenslauf Lienhards und
die Art und Weise, wie er mit nie rastendem Fleisse
sich vom einfachen, ungeschulten Arbeiter von Stufe
zu Stufe emporgearbeitet hat, das, meine Herren, er-
fillt uns alle mit Bewunderung und wir blicken mit
Ehrfurcht auf diese eminente Schaffenskraft zuriick.

Meine Herren, Sie sind wohl alle mit mir einver-
standen, dass nicht nur der Kanton Bern, sondern
das ganze Schweizervolk durch den Hinscheid dieser
beiden Ménner einen grossen Verlust erlitten hat. Wir
werden ihr Andenken dadurch ehren, dass wir stets
bestrebt sein werden, ihre Schaffenskraft und ihre
Pflichttreue nachzuahmen. Zu besonderer Ehrerbie-
tung lade ich Sie ein, sich mit mir zu Ehren der
beiden Verstorbenen von den Sitzen zu erheben. (Ge-
schieht.)

Zur Verlesung gelangen folgende

Zuschriften :

L
Bern, den 5. Oktober 1905.

An das Prisidium des Grossen Rates des Kantons
Bern.

Hochgeehrter Herr Priisident!

Infolge meiner Wahl in das schweizerisché Bundes-
gericht sehe ich mich veranlasst, meine Demission
als Ersatzmann des bernischen Obergerichts zu er-
kldren.

Mit vorziiglicher Hochachtung!

Alfred Stooss.

Die Demission des Herrn Stooss wird stillschwei-
gend angenommen,

1L
Bern, den 4. Oktober 1905.

An den Grossen Rat des Kantons Bern,

Herr Prisident!
Herren Grossrite! .

Die Traktandenliste fiir die am 9. Oktober néchst-
hin beginnende Session des Grossen Rates des Kantons
Bern sieht unter anderem die erste Beratung des Ge-
setzes betreffend das bernische Polizeikorps vor. In
der Frithjahrssession dieses Rates wurde die erste
Lesung durch Riickweisung des vorgelegten Gesetzes-
entwurfes an die Regierung wieder von den Traktanden
abgesetzt. So zog sich die Schaffung eines neuen
Polizeiorganisationsgesetzes und damit auch die Be-
soldungsreform fiir das Polizeikorps, welche auf das
Organisationsgesetz sich stiitzen soll, in die Linge.
Beide Reformen aber sind zur absoluten Notwendig-
keit fiir den Staat und fiir die Funktiondre der Polizei
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geworden und mit wachsender Ungeduld sehen letztere
ihrer Verwirklichung entgegen.

Mit, Bezugnahme auf diese Umstédnde und mit Riick-
sicht darauf, dass die Dringlichkeit der genannten Ge-
setzesreformen wohl durchwegs anerkannt sein diirf-
ten, erlaubt sich der unterzeichnete Verband, an Sie,
Herr Prisident, Herren Grossrite, die hofliche Bitte
zu richten:

Sie mochten dahin wirken, dass das Gesetz be-
treffend das bernische Polizeikorps in der nichsten
Session Thres Rates unter allen Umstidnden durchbe-
raten und die Beratung nicht neuerdings verschoben
wird.

Mit Hochachtung!

Namens des bernisch-kantonalen Polizei-
angestelltenverbandes,
Der Prasident: Spring.
Der Sekretir: Anker.

II1.
Wangen, den 4. Oktober 1905,

An den Herrn Prisidenten des Grossen Rates des
Kantons Bern.

Hochgeehrter Herr Grossratsprisident!

Das unterfertigte Initiativkomitee fiir eine Bahn-
verbindung Herzogenbuchsee-Wangen-Wiedlisbach be-
ehrt sich, Ihnen beiliegend eine Abschrift seiner Ein-
gabe an die Baudirektion und den Regierungsrat zu
iibersenden.

Da sich der h. Grosse Rat in nichster Zeit mit
dem Bahnprojekt Langenthal-Oensingen zu befassen
haben wird, ein Projekt, das wir im iibrigen durchaus
sympathisch begriissen und an das wir mit der Zeit
durch weitern Ausbau beider Linien Anschluss zu
finden hoffen, liegt uns daran, Sie schon jetzt iiber
den Stand unseres Unternehmens zu orientieren. Wir
bitten Sie daher, unsere Eingabe den Akten betreffend
Langenthal-Oensingen beizulegen.

Mit vorziiglicher Hochschitzung!

Das Initiativkomitee fiir die Bahn
Herzogenbuchsee-Wangen-Wiedlisbach,

Der Prisident:
Kasser, Gerichtsprésident.

Der Sekretir:
Dr. H. Diirrenmatt, Fiirsprecher.

Geht an die Regierung.

Eingelangt sind im weitern folgende

Eingaben :

1. ein Begnadigungsgesuch eines gewissen
Schmid, Rechtskonsulent, in Bern. — Geht an den
Regierungsrat und die Justizkommission;

2. eine Beschwerde der Einwohnergemeinde
Goldiwil gegen den Regierungsrat des Kantons Bern.

(9. Oktober 1905.)

— Geht an den Regierungsrat und die Justizkom-
mission ; ’

3. eine Beschwerde gegen den Regierungsstatt-
halter von Nidau betreffend Gemeindeangelegenheiten
in Epsach. — Geht an den Regierungsrat und die
Justizkommission,

Tagesordnung:

Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangen zwei Protokollausziige aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach am
28. Mai 1905

im Wahlkreis Aarberg die Herren Baumeister
Gottfried Miller in Bargen und Firsprecher Ar-
nold Peter in Aarberg,
am 20. August 1905

im Wabhlkreis Steffisburg Herr Firsprecher
Hermann Schiipbach in Steffisburg,

im Wahlkreis Hochstetten Herr Fiirsprecher
Fritz Bihlmann in Grosshochstetten,
zu Mitgliedern des Grossen Rates gewiihlt worden sind.

Gegen diese Wahlen ist keine Einsprache einge-
langt; der Regierungsrat beantragt deshalb deren Va-
lidation.

Die beantragte Validation wird stillschweigend aus-
gesprochen und die Herren Grossriite Bithlmann, Miiller
und Peter leisten hierauf den verfassungsmissigen Eid.
Herr Schiipbach lidsst sein Ausbleiben entschuldigen.

Ergebnis der Volksabstimmung vom 20. August 1905.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der letz-
tere, nach Zusammenstellung der Protokolle iiber die
Volksabstimmung vom 20. August 1905, beurkundet:

1. Das GesetzbetreffenddasForstwesen
ist mit 20,858 gegen 17,459, also mit einem Mehr von
3399 Stimmen angenommen worden. Die Zahl der
ungiiltigen und leeren Stimmzettel betrug 1284,

2. Das Abdnderungsgesetz betreffend
die Erbschafts- und Schenkungssteuer
ist mit 20,216 gegen 17,433, also mit einem Mehr von
2783 Stimmen verworfen worden. Die Zahl der un-
giiltigen und leeren Stimmzettel betrug 1786.

Die Zahl der am 20. August 1905 in kantonalen
Angelegenheiten Stimmberechtigten betrug 131,194.
* *
*
Nach der diesem Protokollauszug beigegebenen Zu-

sammenstellung gestaltet sich das Abstimmungsergeb-
nis in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:
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Bereinigung des Tralktandenverzeichnisses.

Gesetzbetreffend die Strassenpolizei.

Steiger, Prisident der Kommission. Ich muss Thnen -

beantragen, die zweite Beratung des Strassenpolizei-
gesetzes auf die nichste Session zu verschieben. Die
Kommission wartete verabredungsgemiss aufl einen
Antrag der Regierung. Derselbe langte leider erst letz-
ten Samstag ein, so dass es mir nicht mdglich war,
die Kommission vor Zusammentritt des Grossen Rates
einzuberufen. Da tiiberdies die gegenwirtige Session
voraussichtlich nur eine Woche dauern wird, ist es
auch aus diesem Grunde besser, wenn das Traktandum
fiir diesmal von der Tagesordnung abgesetzt wird.

Verschoben.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Gesetz Abiinderungsgesetz betreffend die
Stimmbe- betreffend das Forstwesen Erbschafts- und Schenkungssteuer
Amtsbezirke .
rechtigte

An- Ver- Leer und An- Ver- Leer und

nehmende werfende ungiiltig nehmende werfende ungiiltig

Aarberg 3,695 592 306 31 465 420 44
Aarwangen 5,122 1,165 882 61 1,096 926 72
Bern 21,766 2,813 700 92 2,328 1,153 112
Biel . 4,746 831 128 25 744 211 29
Biiren . . 2,342 505 282 23 449 332 30
Burgdorf . 6,627 1,264 899 62 976 1,175 68
Courtelary 5,660 861 636 42 669 789 81
Delsberg 3,953 1,300 1,088 332 964 1,311 413
Erlach . . 1,489 280 128 16 218 127 - 20
Fraubrunnen . 3,006 612 441 37 461 58T 42
Freibergen 2,216 203 592 8 120 669 14
Frutigen 2,682 213 325 23 240 292 29
Interlaken . 6,536 857 1,006 58 876 940 102
Konolfingen 6,416 1,367 784 79 982 1,136 104
Laufen . 1,688 266 243 16 192 311 22
Laupen. 2,075 493 3179 21 394 460 39
Miinster 4,140 398 811 22 311 816 44
Neuenstadt 893 139 163 3 126 174 5
Nidau . . 3,550 793 352 18 763 369 31
Oberhasle . 1,715 144 432 14 240 265 34
Pruntrut 5,636 664 1,480 32 3178 1,747 43
Saanen . . 1,246 109 154 11 917 167 10
Schwarzenburg . 2,291 208 485 16 168 523 18
Seftigen 4,261 613 850 31 545 883 68
Signau . 3 5,549 840 449 23 604 627 51
Obersimmenthal . 1,796 118 361 10 239 237 13
Niedersimmenthal 2,437 202 635 14 299 525 23
Thun 7,859 1,190 1,008 72 1,139 1,040 79
Trachselwald . 5,609 917 788 43 667 1,055 T8T
Wangen . . . . 3,133 712 650 41 565 850 48
Militar . . . . — 79 22 8 58 39 11
Zusammen 131,194 20,858 17,459 1,284 17,433 20,216 1,786

Gesetz betreffend das Verfahrenin Zivil-
rechtsstreitigkeiten iber Haftpflicht,
Markenrecht und geistiges Eigentum.

Konig, Prisident der Kommission. Die Kommis-
sion ist immer noch zur Berichterstattung bereit und
es wire ihr angenehm, wenn das Geschift einmal be-
handelt werden konnte. Ich mochte beantragen, es
auf die Tagesordnung von morgen zu setzen.

Prisident. Ich muss Herrn Konig darauf auf-
merksam machen, dass wir morgen unbedingt an die
Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes und der
Staatsrechnung herantreten miissen und ein weiteres
Traktandum auf der morgigen Tagesordnung nicht
Platz hat.

Konig, Prisident der Kommission. Es ist uns
gleichgiiltig, an welchem Tage das Traktandum zur
Behandlung gelangt, wenn es nur endlich einmal ge-
schieht. Das Geschift figuriert nun schon seit langem
auf dem Traktandenverzeichnis und die Kommission

1905. 71*
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erklirt jedesmal, dass sie zu referieren bereit sei,
aber es wurde immer wieder verschoben.

Président. Wenn es lhnen beliebt, das Geschift
auf den Traktanden zu lassen, so wiirde ich dessen Be-
handlung auf niichsten Mittwoch ansetzen, immerhin
unter der Voraussetzung, dass der Staatsverwaltungs-
bericht bis dahin durchberaten sei. — Sie scheinen
mit diesem Vorschlage einverstanden zu sein.

Gesetz betreffend das bernische
Polizeikorps.

Prisident. Der Berichterstatter und Priisident der
Kommission, Herr Guggisberg, lisst sich infolge Mili-
tirdienstes fiir die ganze Woche entschuldigen. Eben-
so ist der Herr Polizeidirektor infolge Krankheit ver-
hindert, an der gegenwirtigen Session teilzunehmen.
Es wird daher, so leid es mir tut, nicht moéglich sein,
das Gesetz in dieser Session zu behandeln und ich
mochte IThnen beantragen, das Geschift auf die nichste
Session, die ja bereits nichsten Monat stattfinden wird,
zuriickzulegen,

Verschoben.

Dekret betreffend Errichtung einer ro-
misch-katholischen Kirchgemeinde in
Tramelan.

Bereit.

Dekret betreffend Errichtung einer drit-
ten deutschen Pfarrstelle in der refor-
mierten Kirchgemeinde Biel.

Das Bureau wird beauftragt, fiir die Vorberatung
dieses Geschiftes eine Kommission von fiinf Mitglie-
dern zu wihlen,

v. Wattenwyl, Forstdirektor. Unter den Dekrets-
entwiirfen ist das Dekret betreffend die Ausscheidung
der Schutzwaldungen, dessen Erlass durch das Forst-
gesetz dem Grossen Rat iibertragen ist, nicht aufge-
fiihrt. Der Entwurf ist bereits fertiggestellt und liegt
im Druck vor; es sollte daher in der gegenwiirtigen
Session eine Kommission ernannt werden, welche das
Geschift fir den November vorberaten konnte. Es
lage nahe, das Geschift an diejenige Kommission zu

iiberweisen, welche das Forstgesetz vorberaten hat;

allein. sie wire doch etwas zu zahlreich. Immerhin
diirfte es sich empfehlen, bei der Wahl der Kommission
solche Mitglieder des Rates zu beriicksichtigen, die
sich bereits mit der Materie befasst haben.

(9. Oktober 1905.)

Das Bureau wird beauftragt, zur Vorberatung des
Geschiftes eine Kommission von sieben Mitgliedern
ZU ernennen, *

Staatsverwaltungsbericht.

Bereit.

Delsberg, Regierungsstatthalterwahl;
Rekurs.

Biihler (Frutigen), Vizeprisident der Wahlakten-
prifungskommission. Die Kommission ist zur Bericht-
erstattung bereit; nur wiinscht sie, dass das Geschift
erst am Mittwoch zur Behandlung komme., Die Akten
wurden anfangs September von.der Staatskanzlei dem
Kommissionsprisidenten, Herrn Grieb zugestellt; letz-
terer befand sich aber im Militdrdienst und so blieben
dieselben drei Wochen liegen und gelangten erst vor
wenigen Tagen in Zirkulation, so dass es den Mitglie-
dern nicht moglich war, sich vollstindig in der Sache
zu orientieren. Wir haben allerdings heute Sitzung
gehabt und Beschluss gefasst, aber es wiinschen einige
Mitglieder doch noch nihern Einblick von den Akten
zu nehmen.

Priisident. Wenn die Kommission zur Berichter-
stattung nicht bereit ist, werden wir das Geschift auf
Mittwoch zuriicklegen miissen. Ich hitte es allerdings
gerne schon heute zur Behandlung gebracht, damit
eine allfillige Ersatzwahl schon auf den 29. Oktober
angeordnet werden konnte. Dies wird nicht moéglich
sein, wenn wir die Angelegenheit nicht anfangs der
Woche erledigen.

Biihler (Frutigen), Vizepridsident der Wahlakten-
prifungskommission. Wir haben diese Frage in der
Kommission mit dem Herrn Regierungsprisidenten und
der Staatskanzlei ebenfalls besprochen und es wurde
uns zugesichert, dass, wenn das Geschift am Mittwoch
als erstes zur Behandlung gelange, eine allfillige Er-
satzwahl immer noch auf den 29. Oktober angeordnet
werden konne.

Wird auf Mittwoch angesetzt.

Bern, Schreinerstreik; Massnahmen,

Prisident. Ich frage Sie an, ob dieses Geschift
analog demjenigen betreffend den Streik in Biel vor
drei Jahren an eine Kommission gewiesen werden soll
oder ob Sie es bloss gestiitzt auf die regierungsrit-
liche Vorlage behandeln wollen?

Schneeberger. Nachdem man fiir gut gefunden hat,
beim Schreinerstreik ausserordentliche Massnahmen
zu ergreifen, halte ich es fiir angezeigt, dass die An-
gelegenheit an eine Kommission gewiesen werde, da-
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mit auch solche, die mit derartigen Massnahmen nicht
einverstanden sind, nihern Einblick in die Sache be-
kommen,

Das Geschift wird an eine vom Bureau zu er-
nennende Kommission von sieben Mitgliedern ge-
wiesen.,

Ritschard, Regierungsprisident. Wie Ihnen be-
kannt sein wird, ist ein Volksbegehren zur Einfithrung
der Wahl des Regierungsrates durch das Volk einge-
langt. Beziiglich dieses Geschiftes ist Ihnen heute
ein Vortrag des Regierungsrates und ein Beschlusses-
entwurf ausgeteilt worden und seitens der Regierung
wird Thnen beantragt, es sei zur Vorberatung dieses
Traktandums eine Kommission niederzusetzen.

Das Geschift wird an eine vom Bureau zu er-
nennende Kommission von sieben Mitgliedern ge-
wiesen.

Beschwerde Bachmann gegen den Ober-
gerichtspriasidenten.

Wird auf Mittwoch angesetzt.

Naturalisationen und Strafnachlass-
gesuche.

Werden auf Mittwoch angesetzt,

Kreditiberschreitungen pro 1904,

Sollen im Anschluss an den Staatsverwaltungsbe-
richt behandelt werden.

Bohme. Auf dem Traktandenverzeichnis vermisse
ich das Dekret betreffend die Besoldungen der Beam-
ten und Angestellten des Staates. Ich mochte den Re-
gierungsrat um Auskunft dariiber ersuchen, auf wel-
chen. Zeitpunkt er dem Rate diese Vorlage zu unter-
breiten. gedenkt.

Kunz, Finanzdirektor. Ich habe bereits in der letz-
ten Session mitgeteilt, dass das Dekret in Arbeit ist.
Ob es in der Novembersession vorgelegt werden kann
oder nicht, kann ich zur Stunde nicht sagen, weil
noch einige Erhebungen fehlen. Anderseits hat es
auch keine so grosse Eile mit diesem Dekret, weil
ich nicht wiisste, wie die daherigen Ausgaben im Bud-
get pro 1906 untergebracht werden kénnten, nachdem
die in Aussicht genommenen Mittel vom Volke nicht
bewilligt worden sind. Immerhin wird der Regierungs-
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rat dem vom Grossen Rat erhaltenen Auftrage nach-
kommen und das Dekret vorlegen. Es wird dann Sache
des Grossen Rates sein, dariiber schliissig zu werden.
Doch wird er das wohl nicht tun wollen, bevor er
von der Finanzsituation des Staates und dem Budget
pro 1906 Kenntnis genommen haben wird. Wenn die
von, einzelnen Direktionen noch ausstehenden Erhe-
bungen im Laufe des Oktobers eingehen, werden wir
Ihnen das Dekret fiir die Novembersession unter-
breiten.

Hallerdenkmal in Bern; Staatsbeitrag.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich muss Thnen beantragen; das Geschilft,
das ibrigens nicht dringlicher Natur ist, zu verschie-
ben. Die beziiglichen Akten sind uns erst letzten Mitt-
woch zugegangen,

Verschoben.

Ramsei-Sumiswald-Huttwil-Bahn; Ak-
tienbeteiligung des Staates.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Leider muss ich lThnen auch hier beantragen,
das Geschift vom Traktandenverzeichnis abzusetzen.
Wir haben die betreffenden Akten erst vor ganz kurzer
Zeit zugestellt erhalten. Dieselben sind so umfang-
reich, dass es uns nicht moglich war, sie bis heute
zu studieren; nur drei Mitglieder haben davon Kennt-
nis nehmen konnen, Auch ist das Geschift nicht so
einfacher Natur, Wir hatten die Vornahme eines Augen-
scheines auf letzten Donnerstag in Aussicht genommen,
Allein an diesem Tage hitten wenigstens vier Mitglie-
der der Kommission nicht anwesend sein kénnen und
iberdies war das Wetter so schlecht, dass wir den
Augenschein verschieben mussten, Wir sind daher
nicht im Falle, heute iiber den Gegenstand zu refe-
rieren und beantragen deshalb, das Geschift auf die
ordentliche Novembersession zu verschieben.

Hess. Ich bedaure sehr, dass diese Angelegenheit
heute nicht behandelt werden kann, mochte aber
beantragen, das Geschift auf die Traktandenliste der
nidchsten Woche zu setzen, sofern noch Sitzung ab-
gehalten wird. Sie wissen, dass die vorliegende Frage
seit lingern Jahren hingig und nun so weit vorbe-
reitet ist, dass sie vor den Grossen Rat gebracht
werden kann. Die ganze interessierte Gegend wiinscht,
dass die Angelegenheit einmal ihrem Abschluss ent-
gegengebracht werde. Auch die Gesellschaft hitte es
gerne gesehen, wenn der Grosse Rat sich in dieser
Session. schliissig machen wiirde, weil dann sofort
mit den Landerwerbungen begonnen werden koénnte;
wenn wir bis im November zuwarten, so findet
moglicherweise inzwischen reichlicher Schneefall
statt und die ganze Angelegenheit erleidet dann
eine Verzogerung bis zum néchsten Frithjahr. Ich
mochte daher die Staatswirtschaftskommission ersu-
chen, das Geschift so rechtzeitig zu priifen und vor-
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zuberaten, damit sie eventuell fiir die nichste Woche
zur Berichterstattung bereit wire.

" Prisident. Ich frage den Herrn Prisidenten der
Staatswirtschaftskommission an, ob es ihr maoglich
ist, nichste Woche zu referieren.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. In der Kommission war auch die Rede da-
von, das Geschift eventuell nichste Woche vorzu-
legen. Aber ich glaube nicht, dass der Rat von uns
verlangen werde, dasselbe gleichsam unbesehen vor-
zubringen. Es handelt sich um eine Angelegenheit
von grosser finanzieller Tragweite und um ein Ge-
schift, bei dem die Meinungen sehr auseinandergehen.
Wir haben Eingaben von Sumiswald, die etwas ganz
anderes verlangen, als was hier vorgelegt wird. Wir
halten deshalb dafiir, es sei angezeigt, dass der
Rat tiber die Angelegenheit eingehend orientiert werde.
Uebrigens wird es nicht viel auf sich haben, wenn
wir die Sache behufs griindlicher Priifung um einen
Monat hinausschieben, nachdem sie die betreffende
Gegend jahrelang beschiftigt hat. Ich halte daher an
meinem Antrage fest, das Geschift auf die November-
session zu verschieben,

Verschoben.

Saignelégier-Glovelierbahn; Vorschuss-
bewilligung.

Morgenthaler, Baudirektor. Der Regierungsrat be-
antragt Ihnen, das Geschift von der Traktandenliste
abzusetzen, Es wird vielleicht bei der Behandlung
des Staatsverwaltungsberichtes Gelegenheit geben, dar-
iiber nidhere Mitteilungen zu machen. Einstweilen will
ich nur erklidren, dass die Mitwirkung der Gemeinden
an der Sanierung dieser Unternehmung letzter Tage so-
zusagen auf der ganzen Linie abgewiesen worden ist.
Damit ist die von uns vorbereitete Vorlage gegenstands-
los geworden.

Gestrichen.

Pfarrwohnung in Steffisburg; Entschi-
digungsloskauf.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Das Geschift wurde der Staatswirtschafts-
kommission in ihrer Sitzung von heute morgen vorge-
legt; wir haben es jedoch an die Regierung zuriick-
gewiesen mit der Einladung, gleichzeitig zu untersu-
chen, ob nicht das ganze Pfrundgut der Gemeinde ab-
zutreten sei. Es wiirde sich dann um ein einheitliches
Geschift handeln, das vom Grossen Rat auf einmal
zu erledigen wire,

Gestrichen.

(9. Oktober 1905.)

Kirchspiel Koppigen; Lostrennung von
Alchenstorf.

Minder, Direktor des Gemeindewesens. In der Mai-
session hat die grossritliche Kommission zu diesem
Geschift noch einen schriftlichen Bericht gewiinscht.
Derselbe langte inzwischen beim Regierungsrat ein
und bei der Aufstellung der Traktandenliste glaubte
der Regierungsrat, dass er die Angelegenheit vor dem
Zusammentritt des Grossen Rates noch an die Hand
nehmen konne.. Allein es war ihin dies nicht méglich
und ich beantrage Ihnen daher, das Geschift zu ver-
schieben.

Verschoben,

Schwabis; Abtrennung von Steffisburg.

Minder, Direktor des Gemeindewesens. Auch dieses
Geschaft ist vom Regierungsrat noch nicht behandelt
worden und kann daher in der gegenwiirtigen Session
des Grossen Rates nicht zur Sprache kommen.

Verschoben.

Freiburghaus. Unter den Gesetzen zur ersten Be-
ratung vermisse ich dasjenige betreffend Forderung
und Veredlung der Pferde-, Rindvieh- und Kleinvieh-
zucht. Ein beziiglicher Entwurf wurde von dem Land-
wirtschaftsdirektor bereits im Mai aufgestellt und harrt
nun der Beratung durch den Regierungsrat. Ich mochte
wilnschen, dass dieses Gesetz auf die Traktandenliste
der Novembersession gesetzt werde, weil einerseits
die Notwendigkeit der Revision des gegenwiirtigen Ge-
setzes allseitig anerkannt wird und anderseits beson-
ders die Errichtung neuer Schaukreise dringlich ist.
Ich mache darauf aufmerksam, dass zum Beispiel der
Amtsbezirk Laupen schon seit Jahren einen neuen
Schaukreis begehrt. Die Interessenten erhielten je-
weilen von der Regierung die Antwort, sie mochten
sich auf die Revision des Gesetzes vertrosten. Allein
man will sich nicht immer vertrésten lassen, sondern
wir sind der Ansicht, dass die Sache auch einmal
zur Ausfilhrung gelangen sollte. Ich stelle daher den
Antrag, das Geschift auf die Traktanden der November-
session zu setzen, damit wenigstens eine Kommission
ernannt und die Angelegenheit im Laufe des Winters
vorberaten werden kann.

Minder, Direktor der Landwirtschaft. Es ist rich-
tig, dass der Entwurf dem Regierungsrat schon im
Mai eingereicht worden ist, aber die Regierung hat
die Vorlage bis heute noch nicht behandeln kénnen.
Ich nehme gerne Notiz von dem Wunsche des Herrn
Freiburghaus und hoffe, dass die Vorlage dem Grossen
Rat auf die Novembersession werde vorgelegt werden
kdénnen.
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Biihler (Frutigen). Ich mdchte das Prisidium an-
fragen, ob es beabsichtigt, die Ersatzwahl eines Ober-
gerichtssuppleanten im Laufe dieser Session vorneh-
men zu lassen. Herr Stooss ist heute als Ersatz-
mann des Obergerichtes entlassen worden und es ist
sonst Uebung, dass derartige Stellen, besonders beim
Obergericht, sofort wieder besetzt werden. Es liegt
auch kein Hindernis vor, die Ersatzwahl nichsten
Mittwoch vorzunehmen. Die Parteien werden Gele-
genheit haben, bis dorthin ihre Vorschlige aufzu-
stellen. Ich beantrage daher, die Wahl eines Sup-
pleanten des Obergerichtes auf nichsten Mittwoch an-
zusetzen.

Président. Ich hiitte Thnen meinerseits das gleiche
Prozedere vorgeschlagen. Sofern von keiner Seite das
Wort verlangt wird, nehme ich an, Sie seien mit dem
Antrag des Herrn Biihler einverstanden. — Es ist
dies der Fall.

Eingelangt ist folgende
Interpellation :

Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um in Zu-
kunft Automobilunfille moéglichst zu verhindern ?
Bohme, Grossrat.

Prisident. Der Herr Interpellant hat mir erkliirt,
er verlange nicht, dass die Interpellation zu besondern
Verhandlungen Anlass gebe, sondern er sei damit ein-
verstanden, dass sie bei Anlass der Beratung des
Staatsverwaltungsberichtes behandelt werde.

Lombachverbauung bei Habkern.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Lombach, der von Habkern in
einer ziemlich engen Runse und in einem grossen
Einzugsgebiet in den Thunersee abfliesst, hat sowohl
die kantonalen wie die Bundesbehorden schon sehr
oft beschiftigt. So wurde vom Bund schon im Jahre
1891 an die auf 219,500 Fr. veranschlagten Kosten
fir die Verbauung dieses Baches ein Beitrag von 409/,
im untern und ein solcher von 509/, im obern Teil
bewilligt. Im November gleichen Jahres beschloss
der Grosse Rat einen Staatsbeitrag von einem Drit-
tel der Kosten. Im Jahre 1899 waren diese Kre-
dite bereits aufgebraucht, ohne dass ein befriedi-
gender Zustand herbeigefithrt worden wire; dies um-
soweniger, als im Jahre 1897 ein Hochwasser an den
in Ausfithrung befindlichen Bauten grossen Schaden
verursacht hatte. Im Jahre 1899 wurden dann zwei
verschiedene Projekte fiir die Wiederherstellungs- und
Erginzungsbauten im Voranschlag von 118,000 Fr.
im Unterlauf und von 100,000 Fr. im Oberlauf auf-
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gestellt. Der Bundesrat bewilligte an diese neue Vor-
lage ebenfalls einen Kredit von 409/, fiir den Unter-
lauf und einen solchen von 509/, fiir den Oberlauf,
und der Grosse Rat beschloss dementsprechend wieder
einen Beitrag von einem Drittel des gesamten Kosten-
voranschlages. Im Sommer 1900 richtete ein neues
Hochwasser wieder gewaltigen Schaden an; viele
der ausgefithrten Bauten im Ober- und Unterlauf wur-
den zerstort. Der Rest des bewilligten Kredites musste
deshalb auf Wiederherstellungsarbeiten verwendet
werden, Im Jahre 1902 bewilligie der Bundesrat an
eine neue Korrektionsvorlage einen Beitrag von 21,500
Fr. bei einem Gesamtkostenvoranschlag von 38,400 Fr.
fur Sperr- und andere Sicherungsbauten bei der Hab-
kernbriicke und der Schaufelegg. Der Grosse Rat be-
willigte im November gleichen Jahres 16,612 Fr. fir
den némlichen Zweck. Am 29. Mai 1903 endlich hat
der Bundesrat an eine weitere Vorlage einen Beitrag
von, 14,500 Fr. fiir dringend notwendige Bauten be-
schlossen und der Regierungsrat votierte vorschuss-
weise die notigen kantonalen Beitriige, in der Meinung,
dass die Sache dann in der Gesamtvorlage endgiiltig
behandelt werde.

Im Mai 1904 hat sich gezeigt, dass schon wieder
grossere Bauten zur Sicherung der an steilem Abhang
am linkseitigen Ufer des Lombach liegenden Staats-
strasse von Unterseen nach Habkern gemacht werden
miissen. Der Bundesrat erklirte sich grundsitzlich
damit einverstanden, dass die dringendsten Bauten
auf Grund einer neuen Vorlage ausgefiihrt werden.
Diese neue Vorlage ist nun erstellt und der Regierungs-
rat hat dieselbe im Kostenvoranschlag von 104,000 Fr,
im April dieses Jahres genehmigl. Der Bundesrat be-
willigte an dieses Projekt einen Beitrag von 509/,
fur die ganze Strecke und ridumte dem Regierungsrat,
beziehungsweise dem Grossen Rat zur Erklidrung der
Annahme dieses Beschlusses eine Frist von drei Mo-
naten ein. Der Regierungsrat beantragt nun dem Gros-
sen, Rat, er mochte an diese dringenden Bauten im
Oberlauf des Lombaches einen Drittel auf Wasser-
baukredit und den Rest von 16,669/, auf Strassen-
baukredit bewilligen. Die Bauten miissen im Interesse
der Erhaltung der Strasse unbedingt ausgefithrt werden
und es ist nicht billig, dass die Gemeinde fiir diese
Ausgabe belastet werde. Fiir den Unterlauf wird in
néchster Zeit eine neue Vorlage eingereicht werden.
Die Verbauung des Lombaches hat bis jetzt 839,400 Fr,
gekostet, inbegriffen die heute zu bewilligende neue
Subvention, Daran haben der Bund 387,062 Fr. 55,
der Kanton 300,278 Fr. 60 und die Gemeinden 152,068
Fr. 85 geleistet.

Wir beantragen lhnen, gemiss dem gedruckt vor-
liegenden Antrag an die neue Verbauung des Lom-
baches einen Beitrag von 33,500 Fr. auf Wasserbau-
kredit und einen solchen von 16,500 Fr. auf Strassen-
baukredit zu bewilligen.

Kindlimann, Priisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Wir haben es hier mit einem alten Bekann-
ten zu tun, einem Wildbach erster Giite, der den Staat
und den Bund schon viel Geld gekostet hat. Ebenso
wissen wir, dass die beiden Gemeinden Unterseen
und Habkern an die Verbauung des Lombaches einen
Beitrag von zusammen 152,000 Fr. haben leisten miis-
sen. Dieser Umstand rechtfertigt es, dass man heute
fur die nachtriglich vorzunehmenden Bauten die Ge-
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meinden nicht mehr belastet, zumal die finanziellen
Verhiltnisse derselben keine glinzenden sind; Hab-
kern hat einen Steuerfuss von 4 und Unterseen einen
solchen von 3,569/, In die entstehenden Kosten teilen
sich der Bund und der Kanton und zwar soll letzterer
2/, der 509/, auf Wasserbaukredit und 1/; auf Strassen-
baukredit iibernehmen, weil ein grosser Teil der aus-
zufithrenden Arbeiten zum Schutze der bestehenden
Staatsstrasse dient. — Wir beantragen Ihnen, dem
Beschlussesentwurfe des Regierungsrates zuzustim-
men,

Bewilligt.

Beschluss:

Der Baudirektion werden fiir dringende Ver-
bauungen am Oberlauf des Lombaches, — beim
Rossgrind unter der Schaufelegg und oberhalb
der Habkernbriicke, — im Kostenvoranschlag von
zusammen, 100,000 Fr., als Betreffnis des Staates
500/, = 50, 000 Fr. bewﬂhgt und zwar 331/, 0/, —
33,500 Fr. auf Rubrik X G und 162/50/, = 16,500
Fr. auf Rubrik X E 3.

St. Immer-Les Pontins-Strasse IV. Klasse; Neubau.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Gemeinderat von St. Immer hat
mit Eingabe vom 20. Juni 1902 uns mitgeteilt, dass
die Einwohner- und Burgergemeinden St. Immer im
Begriffe seien, von St. Immer eine Strasse nach dem
das obere St. Immertal im Siiden einfassenden Mon-
tagne de I’Envers mit Einmiindung in die Staatsstrasse
Villeret-Les Pontins-Val de Ruz zu bauen. Dabei be-
merkte er, dass die gegenwirtige Strasse Steigungen
von 259/, aufweist und namentlich im Winter sozu-
sagen unfahrbar ist. Der grossen Steigung entspre-
chend sind auch die Unterhalts- und Reparaturkosten
bedeutend. Die neue Strasse war in einer Breite von
6 m vorgesehen, die Maximalsteigung sollte hiéchstens
10,89/, betragen. Die Linge der Strasse wurde auf
zirka 2900 m angegeben. Mit diesen Mitteilungen ver-
band der Gemeinderat das Gesuch, man mochte diese
Strasse als wichtigere Strasse IV. Klasse erklidren und
tir ihren Unterhalt den Wegmeister stellen. Bei den
weitern Verhandlungen wurden die Forderungen der
Gemeinde St. Immer etwas hoher geschraubt. So wurde
in einer spitern Eingabe verlangt, dass die Strasse
als Staatsstrasse behandelt werden mochte. Im Juni
1904 reichte der Gemeinderat Pline und Devis mit
dem Gesuch um Bewilligung eines Staatbeitrages von
609/, an die auf rund 58,000 Fr. veranschlagten Ko-
sten ein mit dem weitern Begehren, es mochte die
Strasse als Staatsstrasse erklirt werden. Das erste
eingereichte Projekt wurde spiter durch eine ostliche
Variante erginzt, die von der Bahnstation gegen das
Schlachthaus fithrt, dort die Schiiss in einem grossern
Viadukt iiberschreitet, dann nach der Waldlisiere sich
hinzieht und dort in das obere Wegstiick, das bereits
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konstruiert ist, einmiindet. Dadurch wurde das Ma-
ximalgefille auf 8,4 9/, reduziert.

Der obere Teil der neuen Strassenanlage wurde
von St. Immer ausgefiihrt, ohne dass dafiir ein Staats-
beitrag nachgesucht worden wire. Die Gemeinde St.
Immer erklirt, es beruhe das auf einem Missverstind-
nis. Sie habe bei den Verhandlungen mit dem Be-
zirksingenieur den Aeusserungen des letztern entneh-
men zu konnen geglaubt, dass die Subvention auch
nach Fertigstellung der Strasse nachgesucht werden
konne. Wir stellten uns dem gegeniiber auf den von
uns konsequent eingenommenen Standpunkt, dass ein
Strassenbau, der ausgefithrt wird, ohne dass vorher
eine beziigliche Bewilligung des Staates oder eine Sub-
vention nachgesucht worden ist, nicht subventioniert
wird. Denn man hat ja gar keine Kontrolle, ob die
Strasse richtig ausgefithrt worden ist oder nicht und
zudem wiirden die Konsequenzen des gegenteiligen
Vorgehens unabsehbar sein. In einer Besprechung,
die wir anfangs dieses Jahres mit den Abgeordneten
der Gemeindebehdrden von St. Immer hatten, haben
wir daran festgehalten, dass das obere, bereits aus-
gefiihrte Stiick nicht subventioniert werden kénne, uns
dagegen damit einverstanden erklirt, bei der Sub-
ventionierung des untern Stiickes auf diesen Umstand
einigermassen Riicksicht zu nehmen.

Gestiitzt auf diese Besprechung ist eine neue Ein-
gabe eingelangt mit dem Gesuch, es mochte der Staat
den untern, 1770 m langen Strassenteil bis zum Wald-
rande mit 659/, subventionieren und dieses Stiick
nach seiner Vollendung in Unterhalt iibernehmen, wo-
gegen, die Gemeinde neben dem Rest des Baukapitals
die Landentschidigungen iibernehmen und einen Bei-
trag an den Unterhalt der Strasse Villeret bis zur Ein-
miindung der neuen Strasse in die alte Poststrasse
iitbernehmen wiirde. Die Strasse Villeret-Les Pontins-
Val de Ruz hatte frither als Stiick der Poststrasse
Basel-Delsberg-Sonceboz-Villeret-Val de Ruz-Neuen-
burg eine sehr grosse Bedeutung. Nach der Erstellung
der Bahnen verlor die Strasse diese Bedeutung und
der jetzt noch vorhandene Verkehr aus dem Val de
Ruz macht sich naturgemiss nicht mehr nach Villeret,
sondern nach dem Hauptort des St. Immertales, nach
St. Immer. Es liegt deshalb auf der Hand, dass die
neue von St. Immer angestrebte Strasse sich durch-
aus rechtfertigt. Allein die alte Strasse von Villeret
nach Les Pontins ist immer noch Staatsstrasse und
es wire unseres Erachtens eine Ungerechtigkeit, wenn
man diese Strasse ohne weiteres deklassieren und
zugunsten von St. Immer der Gemeinde Villeret, die
durch die verdnderten Verhiltnisse bereits genug ge-
schidigt wurde, tberbinden wiirde. St. Immer hat
sich, wie bereits gesagt, damit einverstanden erklirt,
an den Unterhalt dieser Strasse, die in die IV. Klasse
zurlickgesetzt wiirde, einen Beitrag zu leisten.

Wir sind der Ansicht, dass die Subventionierung
der Strasse unabhiingig hievon zu behandeln sei. Der
Voranschlag fiir die Strasse ohne Briicke ist auf 38,000
Fr. festgesetzt. Die Briicke wiirde — das Projekt ist
noch nicht definitiv bereinigt — auf wenigstens 25,000
Fr. zu stehen kommen, fiir Verschiedenes und Un-
vorhergesehenes sind 5000 Fr. in Aussicht genommen,
so dass der Gesamtkostenvoranschlag sich auf 68,000
Fr. stellen wiirde. Beziiglich des Strassenunterhaltes
ist es nicht angezeigt, bei der Erledigung der Sub-
ventionsfrage hieriiber schon etwas Endgiiltiges fest-
zustellen.,
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Wir beantragen lhnen daher, es mochte an die
auf 68,000 Fr. veranschlagten Kosten des Strassenbaus
ein Beitrag von 609/, verabfolgt werden. Die weitern
Bedingungen, die an diesen Beschluss gekniipft wer-
den, liegen Thnen gedruckt vor. Wir empfehlen [hnen
die Annahme des vorliegenden Beschlussesentwurfes.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat sich ein-
lisslich mit diesem Geschiift befasst und erst nach
reiflicher Priifung und vorangegangenem Augenschein
einem Beitrag von 609/, zugestimmt. Bei der Fest-
setzung der Subventionsquote fiir Strassenbauten fal-
len im wesentlichen drei Gesichtspunkte in Betracht:
einmal die Wichtigkeit der betreffenden Strassenver-
bindung, sodann die Schwierigkeiten der Strassenan-
lage und in dritter Linie die finanziellen Verhéltnisse
der beteiligten. Gemeinden. Was die Wichtigkeit der
in Frage stehenden Strassenverbindung anbelangt, so
haben Sie aus dem Vortrage des Herrn Baudirektors
vernommen, dass die Verbindung von Basel durch
das St. Immertal nach dem Val de Ruz und Neuenburg
urspriinglich eine ausserordentlich wichtige war, dass
ihr aber heute infolge des Baues der Eisenbahnen nicht
mehr dieselbe Bedeutung zukommt. Immerhin hat aber
die Gemeinde St. Immer ein grosses Interesse an einer
guten Verbindung mit dem Val de Ruz; es kann daher
der projektierten Strasse vom Standpunkte der Ge-
meinde St. Immer aus eine gewisse Wichtigkeit nicht
abgesprochen werden. Was die Schwierigkeiten des
Baues anbelangt, so sind solche offenbar vorhanden,
indem grosse Steigungen iiberwunden und eine Briicke,
die im Minimum 25,000 Fr. kosten wird, erstellt wer-
den miissen. Schliesslich ist auch die finanzielle Si-
tuation der Gemeinde St. Immer in Beriicksichtigung
zu ziehen. St. Immer ist allerdings ein durchaus bli-
hendes Gemeindewesen, allein es ist nicht ohne wei-
teres zu dieser Blite gelangt, sondern muss dafiir
grosse Opfer bringen. Es hat einen Steueransatz von
3,89/4, ist also eine ziemlich stark belastete Gemeinde.
Deshalb gehen wir mit der Regierung darin einig, dass
die Ausrichtung eines hohern Beitrages als der sonst
iitblichen 509/, angezeigt sei und wir beantragen Thnen
einstimmig mit der Regierung, auf 609/, zu gehen.
Der Staatsbeitrag wiirde somit 40,800 Fr. betragen
und wire dessen Ausrichtung auf die drei Jahre 1906,
1907 und 1908 zu verteilen. Mit der Subventionsbe-
willigung soll die Frage der Deklassierung der beste-
henden Staatsstrasse nicht verquickt werden, sondern
diese Angelegenheit wire dann Gegenstand einer spi-
tern, Vereinbarung.

M. Jacot. Je n’ai rien & ajouter au rapport
de monsieur le président de la commission d’éco-
nomie publique. Cependent il serait bon que M. le
Directeur des travaux publics nous confirme que pour
I'avenir, lorsque la route aura été transformée de
quatriéme classe en troisieme classe elle deviendra
une route cantonale, que la commune de St-Imier
n’aura plus & entretenir. J'espére que c’est ainsi que
cela est entendu, c’est & dire qu'un cantonnier sera
nommé par I'Etat pour l'entretien de ce troncon. On
nous l'a dit au sein de la commission d.économie
publique, mais je voudrais encore que M. le Directeur
des travaux publics le répétat ici, pour que ce point
soil compléetement éclairé.
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Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe schon vorhin ausgefiihrt,
dass es bei den etwas komplizierten Verhiltnissen an-
gezeigt erscheine, diese Frage heute nicht zu l6sen,
sondern spiter dariiber zu verhandeln. Nach Gesetz
hiitte die Regierung ja das Recht, eine Deklassifikation
der Strasse vorzunehmen; sie konnte das Strassen-
stiick Villeret-Les Pontins in die IV. Klasse versetzen
und dafiir die Strasse St. Immer-Les Pontins als Staats-
strasse erkliren; die Bedeutung der Strasse wiirde
ein solches Vorgehen eigentlich rechtfertigen. Allein
die Regierung darf doch nicht Ungerechtigkeiten schaf-
fen, was Villeret gegeniiber der Fall wire, wenn die
bisherige Staatsstrasse deklassiert wiirde. Wir sind
daher der Meinung, dass iiber die Klassifikation der
beiden Strassenstiicke weitere Verhandlungen gefiihrt
werden sollen. Dagegen gebe ich gerne die Erklirung
ab, dass nach meiner Ansicht die neue Strasse St.
Immer-Les Pontins, sofern sie nicht als Staatsstrasse
untergebracht werden kann, doch als wichtigere Strasse
IV. Klasse anzusehen ist. Der Staat wiirde also, so-
fern nicht ein Abkommen zwischen Villeret und St.
Immer zustande kommt, die Strasse in Staatsunterhalt
nehmen und fiir dieselbe den Wegmeister stellen.,

Der Antrag des Regierungsrates und der Staats-
wirtschaftskommission wird stillschweigend angenom-
men,

Beschluss:

Der Einwohnergemeinde St. Immer wird ge-
stitzt auf das von ihr vorgelegte Projekt fiir den
Bau einer neuen Fahrstrasse von 1770 m Lénge,
6 m Breite und 8,49/, Maximalgefill vom Dorf
St. Immer nach der 6stlichen Variante neben dem
Schlachthaus und der Briquetterie vorbei {iber
die Scheuss gegen die siidlichsten Héduser des
Quartiers sur le Pont und in zwei Schleifen bis
zu dem vor zwei Jahren angelegten obern Strassen-
stiick auf Cote 865 m im Wald de I’'Envers ein
Staatsbeitrag von 609/, der wirklichen Baukosten,
exklusive Landentschidigungen, hochstens 40,800
Fr., als 609/, der von der Baudirektion festge-
stellten Voranschlagssumme von 68,000 Fr., be-
willigt auf Rubrik X F unter folgenden Bedingun-
gen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften
und unter der Kontrolle der kantonalen Baudirek-
tion auszufithren. Vor Beginn der Arbeiten fiir
die Scheussbriicke ist das definitive Projekt mit
genauem Kostenanschlag von der Baudirektion
festzustellen.

Die genannte Direktion ist berechtigt, jeder-
zeit diejenigen Abdnderungen anzuordnen, welche
sie als zweckmissig erachten wird.

2. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
vorbehiltlich’ der Kreditverhiltnisse der Baudirek-
tion und des Fortschreitens der Arbeiten in Jahres-
quoten von hoéchstens 15000 Fr. Je nach Vor-
ricken der Arbeiten konnen der Gemeinde auf
beziigliche Situationsetats hin im Rahmen dieser
Jahresquoten Abschlagszahlungen verabfolgt wer-
den. Die restanzliche Auszahlung des Beitrages
erfolgt nach vorschriftsgemésser Vollendung der
Arbeiten und FEinreichung einer richtig belegten
Abrechnung.
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In letztere diirfen die wirklichen Bau- und
Projektkosten und die Auslagen des Staates fiir
Bauaufsicht eingestellt werden. Alle andern Ko-
sten, fiir Landentschidigungen, Geldbeschaffung,
Kommissionsentschiddigungen und Verwaltung fal-
len zu Lasten der Gemeinde.

3. Der Unterhalt der neuen Strasse ist vorbe-
hiltlich allfillig anderweitiger Beschliisse des Re-
gierungsrates Sache der Gemeinde nach Massgabe
des Gesetzes.

4. Die Gemeinde St. Immer hat innerhalb
dreier Monate nach Eréffnung dieses Beschlusses
die Annahme des letztern zu erkliren, andern-
falls derselbe von selbst dahinfillt.

Bern, Monbijou-Strasse, IV. Klasse: Neubau.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Gemeinderat von Bern hat ein
Gesuch um Subventionierung der sogenannten Mon-
bijoustrasse eingereicht. Die bestehende Strasse, die
sogenannte Seftigenstrasse von Bern iiber Mattenhof
nach Wabern ist zu schmal; sie war es schon vor
Erstellung des Trams und jetzt, nachdem der Tram
erstellt ist, macht sich der Mangel noch viel mehr
geltend. Die Gemeinde Bern ist deshalb gendtigt, eine
neue Zufahrt aus dem Amte Seftigen zu schaffen. Sie
hat ein Projekt ausarbeiten lassen fiir einen Strassen-
zug, der in der Ndhe des Morillongutes von der Sef-
tigenstrasse abzweigt und in ziemlich gerader Richtung
iiber den Sulgenbach und den Monbijou in den Hir-
schengraben fithren soll. Mit Eingabe vom 28. De-
zember 1903 wurde das Projekt dem Regierungsrat zur
Genehmigung und Vorlage an den Grossen Rat einge-
reicht, mit dem gleichzeitigen Gesuch, es mochte an
die Baukosten ein Beitrag von wenigstens 609/, be-
willigt werden. Die Breite der Fahrbahn der projektier-
ten. Strasse betrdgt 10 bis 11 m, diejenigen der beid-
seitigen Trottoirs 12, 8,5 und 5 m, so dass die ganze
Strassenbreite vom Hirschengraben bis zur Kapellen-
strasse 23 m, von der Kapellenstrasse bis zur Wabern-
strasse 18,5 m und von der Wabernstrasse bis zur
Seftigenstrasse 15 m betragen wiirde. Es sind ver-
steinte Trottoirs mit granitnen Randsteinen, breite
Strassenschalen, gepflisterte Ueberginge, teure Ein-
friedigungen, Kanalisationen, Baumpflanzungen und so
weiter vorgesehen, iberhaupt eine Strassenanlage, wie
die Stadt sie braucht. Die Baukosten beziffern sich
auf 193,070 Fr. 65, fir Landentschidigungen werden
109,100 Fr. in Anschlag gebracht, zusammen also rund
302,200 Fr. Es ist beabsichtigt, den Strassenbau nur
sukzessive im Verhiltnis zu der Ueberbauung des an-
liegenden Bauterrains auszufiihren. Der Staat kann
nun offenbar die Strasse nicht subventionieren, wie
sie vorgelegt ist. Dagegen geben wir zu, dass sie als
Landstrasse subventionsherechtigt ist, denn eine bes-
sere Zufahrt vom Amte Seftigen nach Bern hat mehr
als bloss stddtisches Interesse Eine solche Land-
strasse wiirde aber vom Staat hochstens in der
Breite einer Strasse I. Klasse nach dem Gesetz von
1834, das heisst also in einer Breite von 24 Schuh
oder etwa 7,2 m ausgefilhrt werden und nur an
eine solche Strasse kann der Staat einen Beitrag
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geben. Alles andere, was bloss stidtischen Zwecken
dient, wie Trottoirsanlagen, Baumanlagen, Kanalisa-
tionen, gepflisterte Ueberginge und so weiter, muss
Sache der stidtischen Behorden bleiben.

Der Gemeinderat von Bern hat dann noch darauf
aufmerksam gemacht, dass durch diese Strasse das
dem Staat gehorende Terrain der alten Inselscheuer
an. Wert bedeutend gewinne und auch deshalb eine
grossere Subvention gerechtfertigt sei. Demgegeniiber
ist jedoch auf das zwischen dem Staat und der Ge-
meinde Bern getroffene Abkommen hinzuweisen, wo-
nach durch Grossratsbeschluss vom 30. September
1901 die Gemeinde an die fiir die Schaffung eines
neuen Alignements notwendige Erwerbung des Salz-
biichsligutes einen Beitrag von 50,500 Fr. erhielt. Nach
dieser Richtung hin bat der Staat also seine Ver-
pflichtungen bereits abgetragen.

Die projektierte Strasse wiirde eine Linge von
1230 m haben. Wenn man nun annimmt, dass die
andere Strasse, die etwa 200 m linger ist, durch die
Erstellung der neuen Strasse entlastet wird, so sollte
nach unserer Rechnung bloss eine Strassenlidnge von
etwa 1050 m bei der Subventionierung in Frage kom-
men. Ferner ist in Betracht zu ziehen, dass die jetzige
Seftigenstrasse der Gemeinde zum Unterhalt abgetreten
worden ist. Es empfiehlt sich nun, dass der Staat,
statt sich in eine komplizierte Rechnung einzulassen
beziiglich der Strecke der neuen Strasse, die er in
Unterhalt ibernehmen soll, und beziiglich des Ab-
setzens vom Unterhalt der bestehenden Strasse, der
Gemeinde auch die neue Strasse zum Unterhalt gibt
und ihr dafiir eine Entschiddigung bezahlt. Die da-
herige Loskaufsumme haben wir auf 20,000 Fr. be-
rechnet. Die Regierung hat geglaubt, dass er der Sub-
ventionierung eine Staatsstrassenlinge von 850 m und,
um der Stadt Bern gegeniiber, die dem Staat auch
viel Einkiinfte verschafft, nicht knauserig zu sein, eine
Strassenbreite von 8 m zu Grunde legen soll. Die da-
herigen Baukosten wiirden einen Betrag von 72,000 Fr,
ausmachen. Als Subventionsquote haben wir 509/,
in Aussicht genommen. Es ist dies ein etwas hoher
Ansatz, aber mit Riicksicht auf die Wichtigkeit der
Strasse und auf den Umstand, dass wir von der Ge-
meinde Bern mit derartigen Gesuchen nicht viel be-
lastigt worden sind, glaubten wir, so weit gehen zu
diirfen; auf 609/, wiirden wir aber nicht gehen. Nach
dem Antrag des Regierungsrates wiirde somit der Sub-
ventionsbeitrag 500/, von 72,000 Fr. — 36,000 Fr.
ausmachen ; dazu kidme noch die Loskaufsumme von
20,000 Fr., so dass der gesamte Staatsheitrag die
Summe von 56,000 Fr. ausmachen wiirde. Die Staats-
wirtschaftskommission wird Thnen einen etwas weiter-
gehenden Antrag stellen. Da sie aber ihren beziiglichen
Beschluss erst heute morgen gefasst hat, habe ich
die Regierung nicht mehr anfragen koénnen, ob sie
mit dem weitergehenden Antrag einverstanden sei;
ich glaube jedoch, sie wiirde eine beziigliche Anfrage
bejahen, wenigstens kann ich mitteilen, dass der Herr
Finanzdirektor und der Sprechende mit dem Antrag
der Staatswirtschaftskommission einverstanden sind.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Das vorliegende Geschift gab in der Staats-
wirtschaftskommission zu lingern Diskussionen An-
lass, indem wurspriinglich verschiedene Antrige ein-
gebracht wurden. Namentlich lag uns ein ziemlich
abweichender Antrag der Regierung vor, wonach nur
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ein Teil der Strasse subventioniert werden sollte. Die
Staatswirtschaftskommission war aber der Meinung,
es dirfe fiir die Stadt Bern kein anderer Massstab
zur Anwendung gelangen als fiir die andern Gemein-
den und es liege darum kein Anlass vor, nur einen Teil
der Strasse zu subventionieren, den andern aber nicht,
Dagegen gehen wir mit der Regierung darin einig,
dass die Strasse nicht so, wie sie von der Stadt pro-
jektiert ist, subventioniert werden kann, sondern haoch-
stens als Strasse I. Klasse mit einer Breite von 24
Schuh oder 7,2 m. Der Kostenvoranschlag muss also
im Verhiltnis reduziert werden ; diese Reduktion wurde
vom Oberingenieur vorgenommen und wir stimmen
derselben zu. Danach hiitten wir es mit einem Kosten-
betrag von 88,200 Fr. zu tun. Wir beantragen Ihnen
dementsprechend, eine Subvention von 44,100 Fr. oder
509/, des Kostenvoranschlages, zahlbar in drei Jahres-
raten, zu bewilligen. Ich habe beim vorigen Geschift
betont, dass namentlich auch die Wichtigkeit der
Strasse bei der Subventionsfrage in Betracht falle.
Hier handelt es sich fiir die Stadt Bern um eine durch-
aus wichtige Strassenanlage; weniger wichtig ist die-
selbe freilich fur den Staat, da bereits zwei Staats-
strassen von Bern in das Amt Seftigen fithren. Be-
ziiglich des Loskaufes der Unterhaltspflicht gehen wir
mit der Regierung durchaus einig und akzeptieren
den daherigen Betrag von 20,000 Fr.

Prisident. Ich frage an, ob die Regierung sich
dem Antrage der Slaatswirtschaftskommission an-
schliesst.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wenn kein anwesendes Mitglied der
Regierung eine gegenleilige Ansicht dussert, so glaube
ich, man diirfe annehmen, die Regierung sei einver-
standen.

Der Antrag der Staatswirtschaftskommission wird
stillschweigend angenommen,

Beschluss:

Das vom Gemeinderat von Bern vorgelegte Pro-
jekt fiir den Neubau der Monbijoustrasse vom
Hirschengraben iiber den Sulgenbach bis zur Ein-
miindung in die Seftigenstrasse im Morillon wird
unter Vorbehalt allfilliger von der Baudirektion
zu bestimmenden Aenderungen genehmigt und der
Gemeinde an die auf 88,200 Fr. berechneten Ko-
sten fiir die Anlage eines 1230 m langen und. 7,20 m
breiten Strassenstiickes ohne Trottoirs und Kana-
lisation ein auf die Jahre 1906, 1907 und 1908
zu verteilender Staatsbeitrag von 500/, —= 44,100
Fr. auf Rubrik X F bewilligt, unter folgenden Be-
dingungen :

1. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
vorbehiltlich der Kreditverhiltnisse der Baudi-
rektion auf amtlich bescheinigte Situationsetats
hin im Verhiltnis der ausgefithrten Arbeiten, re-
stanzlich nach vollstindiger vorschriftsgeméisser
Vollendung der Strasse und Vorlage der Abrech-
nung.

2. Nach Vollendung der Strasse ist dieselbe
als Verbindung IV. Klasse von der Gemeinde ge-
miss Strassenbaugesetz zu unterhalten.
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3. Der Gemeinde wird. die bisherige Staats-
strasse, die «Seftigenstrasse», von der alten
Schwarzenburgstrasse bis zur Einmiindung der
neuen Monbijoustrasse im Morillon, zum Unter-
halt abgetreten, wofiir ihr als Loskaufssumme auf
den. Zeitpunkt der lingstens ein Jahr nach Voll-
endung der neuen Strasse stattfindenden Ueber-
gabe der Strasse 20,000 Fr. auf Vorschussrechnung
vergiitet wird.

4, Die Gemeinde Bern hat innerhalb dreier
Monate, vom Datum dieses Beschlusses an ge-
rechnet, dessen Annahme zu erkliren, ansonst
derselbe ohne weiteres dahinfillt.

Strassen IV, Klasse in der Gemeinde Sehwanden
bei Brienz.

(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im November letzten Jahres hat der
Grosse Rat einen Beschluss betreffend ausserordent-
liche Hilfeleistung an die durch Ueberschwemmungen
und Bergstiirze schwer geschiidigte Gemeinde Schwan-
den bei Brienz gefasst. Ziffer 3 dieses Beschlusses
lautet folgendermassen: « Der Gemeinde Schwanden
werden, vorbehéltlich der Beibringung der erforder-
lichen Planbeilagen, an die Kosten der Ausfiihrung
des Weges vom Schulhaus nach Oberschwanden und
von, Unterschwanden nach Glissen, sowie eines Ste-
ges iiber den Lammbach und eines Weges nebst Briicke
iiber den Schwandenbach grundsitzlich 809/, der
wirklichen Baukosten in Aussicht gestellt.»

Das Projekt fiir diese Strassenanlagen ist im Ja-
nuar dieses Jahres eingereicht worden mit einem Ge-
such um Subvention und Bewilligung des notigen Kre-
dites. Das Projekt sieht einen obern Strassenzug durch
Oberschwanden vom Schulhaus bis Laubern, mit Ab-
zweigung in der Kreuzgasse und Verbindung von Ober-
schwanden iiber den Lammbach gegen Hofstetten bis
zur Vereinigung mit dem Unterweg vor. Dieser Weg
hat eine Gesamtlinge von 1500 m und die Kosten sind
auf 10,749 Fr. 50 veranschlagt. Ein zweiter Strassen-
zug geht von Unterschwanden durch Lauenen nach
Hofstetten ; die Linge betrdgt 1116 m und der Kosten-
voranschlag 3121 Fr. 25. Im weitern soll ein kleines
Strisschen, das sogenannte Glissenstrisschen, in ei-
nem Voranschlag von 1089 Fr. 45 erstellt werden.
Fiir Unvorhergesehenes sind 1039 Fr. 70 in Berech-
nung gebracht, so dass die Gesamtkosten sich auf
16,000 Fr. belaufen. Die Priifung des Projektes hat
ergeben, dass es mit Riicksicht auf den unsichern
Zustand des ganzen Gebietes, das immer noch durch
Abstiirze gefidhrdet ist, angezeigt ist, den Voranschlag
fur Unvorhergesehenes um wenigstens 1500 Fr. zu
erhohen, das heisst die Gesamtkosten auf 17,500 Fr.
festzusetzen. Die Landentschidigungen, mit Aus-
nahme der Grundstiicke der Burgergemeinde, sind auf
3900 Fr. veranschlagt, so dass die Totalausgabe sich
auf 21,400 Fr. belaufen wiirde.

Die direkte Verbindung zwischen Ober- und Unter-
schwanden ist in dem vorliegenden Projekt noch nicht
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vorgesehen, weil sie in das neue Projekt des Lamm-
bach und Schwandenbach aufgenommen ist, das den
Grossen Rat in der nédchsten Session beschiftigen
wird. Wie Thnen bekannt sein wird, hat die Bundes-
versammlung dieses Geschift in ihrer letzten Tagung
behandelt und an die daherigen Kosten einen Beitrag
von 509/, bewilligt.

Das Tracee der projektierten Wege ist im allgemeinen
richtig gewdhlt und wir beantragen Ihmen, die Vor-
lage zu genehmigen und die vorgesehenen Bauten, wie
es in der letztjihrigen Novembersession bereits grund-
sitzlich beschlossen wurde, mit 809/, zu subventio-
nieren. Wir halten es fiir angezeigt, hier ausnahms-
weise auch die Kosten fiir Landerwerbung zu subven-
tionieren. Die Lage der Gemeinde Schwanden ist eine
so traurige, dass man ihr in jeder nur moglichen Weise
entgegenkommen muss. Allerdings wiirden wir die
Bedingung aufstellen, dass mit den Landentschidigun-
gen nicht etwa Wucher getrieben werden darf; es
werden nur die im Voranschlag vorgesehenen Betrige
fur Landentschiddigungen in Anrechnung gebracht, all-
fillig weitergehende Summen hitte die Gemeinde selbst
zu beschaffen. Die projektierten Wege sind Dorfwege
IV. Klasse und miissen von der Gemeinde unterhalten
werden.

Wir beantragen lhnen, an die auf 21,400 Fr. ver-
anschlagten Gesamtkosten fiir den Bau und die Land-
entschidigungen einen Staatsbeitrag von 809/, das
heisst im Maximum 17,120 Fr. unter den im gedruck-
ten Antrag enthaltenen Bedingungen auszurichten.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Es handelt sich hier um die definitive Er-
filllung eines Beschlusses, den der Grosse Rat bereits
im November vorigen Jahres gefasst hat. Es wurde
damals mit aller Einldsslichkeit iiher die Situation
der Gemeinde Schwanden berichtet und darauf hinge-
wiesen, dass eine ausnahmsweise Behandlung dieser
Gemeinde am Platze sei. Diese ausnahmsweise Be-
handlung kommt heute in dem Antrage auf Bewilligung
einer Subvention von 809/, und zwar inklusive die
Landentschidigungen, ebenfalls zum Ausdruck. Es ist
zu betonen, dass in den Landentschidigungen die der
Burgergemeinde gehdrenden Grundstiicke nicht inbe-
griffen sind und dass es bei der vorgesehenen Summe
von 3900 Fr. unbedingt sein Bewenden haben muss.
Eine Beitragsleistung von 809/, ist im tibrigen durch-
aus angezeigt, weil die verbleibenden 209/, immer
noch einen Betrag von 3180 Fr. ausmachen. Das ist
fur ein Gemeindewesen wie Schwanden geradezu eine
enorme Summe, denn es hat nur ein Steuerkapi-
tal von 373,000 Fr. Die Staatswirtschaftskommis-
sion kann Thnen daher mit bestem Gewissen die An-
nahme des regierungsritlichen Antrages empfehlen.
Ich fiige noch bei, dass der Unterhalt der Strassen,
der in dieser Gegend ein sehr teurer ist, weil alle
Jahre Ueberschwemmungen stattfinden, der Gemeinde
Schwanden obliegt.

Bewilligt.

Beschluss:

Das von der Gemeinde Schwanden auf den
Grossratsbeschluss vom 30. November 1904 mit
Eingabe vom 26. Januar 1905 vorgelegte Projekt
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fiir die Korrektion, beziehungsweise Neuanlage
der Wege von Unterschwanden nach Oberschwan-
den, Hofstetten und Glissen wird genehmigt und
der Gemeinde an die auf 21,400 Fr. veranschlagten
Kosten (17,500 Fr. fir den Bau und 3900 Fr.
fir die Landentschidigungen) auf Rubrik X F
ein Staatsbeitrag von 809/, der wirklichen Ko-
sten, hochstens 17,120 Fr., bewilligt unter fol-
genden Bedingungen:

1. Die Ausfithrung der Arbeiten hat in der mit
der Gemeinde zu vereinbarenden Reihenfolge un-
ter der Leitung und nach den Vorschriften des
Staates zu erfolgen. Die Baudirektion ist ermich-
tigt, allfdllige Aenderungen am Projekt anzuord-
nen. Fir die Briickenbauten ist die Genehmigung
der eidgendssischen Baubehorden einzuholen.

2. Die Gemeinde hat alles benétigte Land um
die feste Summe von 3900 Fr. zur Verfiigung zu
stellen und sidmtliche iiber den bewilligten Staats-
beitrag hinausgehenden Baukosten zu iiberneh-
men.

3. Der Staatsbeitrag ist zahlbar je nach Fort-
schreiten der Arbeiten in Jahresquoten von hoch-
stens 8560 Fr. pro 1906 und 1907, auf entspre-
chende Situationsetats, restanzlich auf eine amt-
lich gepriifte Abrechnung hin. In diese Abrech-
nung mit dem Staat kénnen alle Projekt- und Bau-
kosten, sowie die Bauaufsichtskosten des Staates
und die Landentschidigungen mit 3900 Fr. einge-
stellt werden; ausgeschlossen sind Kommissions-
und Geldbeschaffungskosten.

4. Die erstellten Wege sind nachher als Dorf-
wege IV, Klasse von der Gemeinde nach Gesetz
stets richtig zu unterhalten.

5. Die Gemeinde hat innerhalb dreier Monate
von der Ersffnung dieses Beschlusses an die Lr-
klirung abzugeben, dass sie diesen annehme; an-
dernfalls wiirde derselbe von selbst dahinfallen.

Permanente Schulausstellung: Erweiternngshau.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Regierungsrat beantragt Ihnen,
folgenden Beschluss zu fassen:

«Zum Zwecke der Beschaffung weiterer Raumlich-
keiten fiir die permanente Schulausstellung in Bern
wird die Erstellung eines Zwischenbaues zwischen
der alten Kavallerie-Kaserne und dem ehemaligen
Wachthaus im Kostenvoranschlag von 5800 Fr. und
der Umbau des ehemaligen Wachthauses im Kosten-
voranschlag von 7570 Fr. beschlossen und dem Re-
gierungsrat hiefiir ein Totalkredit von 13,370 Fr. be-
willigt.

Die Baudirektion wird mit der Ausfiihrung dieses
Beschlusses beauftragt. »

Es ist Thnen bekannt, dass in der alten Kavallerie-
Kaserne eine permanente Schulausstellung existiert,
die unter der Leitung des Herrn Gymnasiallehrer Liithi
sich zu einer Anstalt entwickelt hat, die sich neben
den andern &dhnlichen Anstalten, die sich in den ver-
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schiedenen grossern Stddten der Schweiz befinden,
wohl sehen lassen darf. Sie hat den Zweck, alles,
was die Schule anbelangt, zu sammeln und dem Publi-
kum unentgeltlich zur Besichtigung zuginglich zu
machen; im iibrigen — und darin liegt der Haupt-
nutzen der Anstalt — stellt sie den Gemeinden und
Schulen, die nicht gerne fiir Neuanschaffungen Aus-
gaben machen oder sie nicht machen konnen, das
Notige leihweise zur Verfiigung. Um lhnen einen Be-
grilf von dem Umfange der Anstalt zu geben, teile ich
mit, dass im Jahre 1902 laut Bericht der Anstalts-
direktion, 16,080 Ausleihungen von Lehrmitteln statt-
gefunden haben, Natiirlich nimmt der Inhalt der Schul-
ausstellung immer zu und der verfiighare Raum daher
ab. Der Regierungsrat sah sich deshalb veranlasst,
das alte Wachthaus beim Aarbergertor nicht abbre-
chen zu lassen, wie es seinerzeit projektiert war, son-
dern es der Schulausstellung, namentlich zur Unter-
bringung grosserer Gegenstinde, zur Verfiigung zu stel-
len. Allein auch diese Erweiterung geniigt nicht mehr.
Zudem sind die neuen Lokale nicht so eingerichtet,
dass man die dort untergebrachten Gegenstinde leicht
besichtigen kann. Wenn das Wachthaus als Ausstel-
lungsraum dienlich gemacht werden soll, muss das
Innere umgebaut werden. Damit in Verbindung wurde
im weitern auch das Gesuch gestellt, man mochte
noch den Zwischenraum zwischen Wachthaus und
Kavallerie-Kaserne ebenfalls als Ausstellungslokal nutz-
bar machen. Endlich befindet sich auf der andern
Seite des Wachthauses gegen den Eilgut-Bahnhof hin
ein durch eine hohe Mauer eingefasster Raum. Es
liegt nahe, auch diesen Raum fiir Ausstellungszwecke
zu verwenden und das Kantonsbauamt hat im Auftrage
des Regierungsrates einen beziiglichen Kostenvoran-
schlag aufgestellt, der auf 18,500 Fr. lautete. Die Ii-
nanzdirektion beantragte in ihrem Mitberichte, dem
Gesuch im Prinzip zu entsprechen, das heisst der
Schulausstellung erweiterte Ridumlichkeiten zur Ver-
figung zu stellen, aber dabei schrittweise vorzugehen
und zunéchst den Zwischenbau zwischen Wachthaus
und Kavallerie-Kaserne zu erstellen und das Innere
des Wachthauses umzubauen. Der Regierungsrat hat
den Antrag der Finanzdirektion gutgeheissen und unter-
breitet lhnen nun den mitgeteilten Beschlussesent-
wurf.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission anerkennt
durchaus die Notwendigkeit der Erweiterung der per-
manenten Schulausstellung. Sie verdient unsere Unter-
stiitzung um so eher, als wir im Vergleich za andern
Stidten bisher wenig fiir sie getan haben. Wir sind
auch damit einverstanden, dass nur schrittweise
vorgegangen werde, wie es vom Regierungsrat bean-
tragt wird. Dagegen schlagen wir vor, den Kredit
auf 14000 Fr. abzurunden und zwar in dem Sinne,
dass fir den vorgesehenen Zwischenbau eiserne statt
holzerne Balken verwendet werden.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich glaube sagen zu diirfen, dass der
Regierungsrat sich mit dieser kleinen Erhohung des
Kredites einverstanden erklirt.

Der Antrag der Staatswirtschaftskommission wird
stillschweigend angenommen.
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Beschluss:

Zum Zwecke der Beschaffung weiterer Rium-
lichkeiten fiir die permanente Schulausstellung in
Bern wird die Erstellung eines Zwischenbaues
zwischen der alten Kavallerie-Kaserne und dem
ehemaligen, Wachthaus im Kostenvoranschlag von
5800 Fr. und der Umbau des ehemaligen Wacht-
hauses im Kostenvoranschlag von 7570 Fr. be-
schlossen und dem Regierungsrat hiefiir ein Total-
kredit von 14,000 Fr. bewilligt.

Die Baudirektion wird mit der Ausfithrung
dieses Beschlusses beauftragt.

Biizenberg ; Ankauf,
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

v. Wattenwyl, Forstdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es handelt sich um den Ankauf der
in der Gemeinde Riischegg liegenden Biizenweide. Die-
selbe wurde vor Jahresfrist von der Aktiengesellschaft
Hotel Gurnigel zum Preise von zirka 25,000 Fr. ange-
kauft, um das Schwefelquellwasser zu fassen und nach
dem neuen Etablissement Gurnigel zu leiten. Zugleich
war beabsichtigt, die eine Fldche von 50 ha haltende
Biizenalp zur Sicherung der dort vorhandenen Quelle
aufzuforsten. Die Aktiengesellschaft Hotel Gurnigel
liess aber auch durchblicken, dass sie den Biizenberg
eventuell an den Staat verkaufen wiirde, worauf
wir die Verhiltnisse ndher priiften. Der Biizenberg
hat nassen und geringen Weidboden; er liegt in einer
Hohe von 1300 bis 1500 m im Quellgebiet des Wiss-
baches und des Schwarzwassers, das bekanntlich letz-
tes Jahr unter zwei Malen bedeutende Verheerungen
angerichtet hat. Wir erachten es fiir angezeigt, diese
Alp, die an Staatsbesitz angrenzt, ebenfalls in Staats-
besitz iibergehen zu lassen, zumal da der Bund nach
dem neuen Forstgesetz derartige Ankiufe auch sub-
ventioniert. Die Gesellschaft Gurnigel hat sich bereit
erklart, den Biizenberg um die Summe von 22,000 Fr.,
also billiger, als sie ihn gekauft hat, an den Staat ab-
zutreten. Wenn wir eine Rentabilititsrechnung auf-
stellen, ergibt sich, dass der Staat kein ungiinstiges
Geschiaft macht. Der Kaufpreis betrigt, wie gesagt,
22,000 Fr.; dazu kdmen an Aufforstungs- und Ent-
wisserungskosten 30,000 Fr., macht zusammen 52,000
Fr. Hieran trigt der Bund 409/, — 8800 Fr. an die
Landerwerbung und 70°/; — 21,000 Fr. an die Auf-
forstungen bei; sodann bleibt der Aufforstungsbeitrag,
den der Staat der Gesellschaft hiitte entrichten miissen,
wenn sie den Biizenberg aufgeforstet hitte, mit 9000 Fr.
in der Staatskasse, so dass also 38,800 Fr. Einnahmen
den 52,000 Fr, Ausgaben gegeniiberstehen. Die Hektare
kommt uns somit entwéssert und aufgeforstet auf
264 Fr. zu stehen, gewiss kein hoher Betrag, wenn
man. bedenkt, dass damit ein giinstiger Einfluss auf
das Einzugsgebiet des Wissbaches und des Schwarz-
wassers ausgelibt wird, und wenn man im weitern
in Betracht zieht, dass die Abfuhrverhiltnisse fiir das
Holz, das auf dem Biizenberg wachsen wird, keine
ungiinstigen sind., — Ich beantrage Thnen namens des
Regierungsrates, diesem Kauf lhre Genehmigung zu
erteilen.
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Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich beantrage Thnen namens der Staatswirt-
schaftskommission ebenfalls Genehmigung dieses Ge-
schiiftes. Es liegt offenbar im Interesse des Staates,
dass im Einzugsgebiet der genannten Wildbéiche eine
Aufforstung stattfinde. Der Staat hat einfach die
Wahl, ob die Aufforstung durch den bisherigen Eigen-
tiimer, die Aktiengesellschaft Hotel Gurnigel, erfolgen
soll unter Ausrichtung eines Staalsbeitrages von 9000
Fr.,, oder ob er die Besitzung kaufen und die Auf-
forstung selbst vornehmen soll. Wir halten das letz-
tere Vorgehen fiir angezeigter. Der Staat wird mit
Hiilfe der Bundessubvention verhiltnisméassig billig ein
grosses Gebiet Wald erstehen. Wir empfehlen lhnen
daher die Annahme des regierungsritlichen Antrages.

Mosimann. [ch beabsichtige nicht, einen Gegen-
antrag zu stellen, sondern mochte Ihnen nur einigen
Aufschluss iiber die Waldverhiltnisse in jener Gegend
geben. Ich habe das zwar schon in {rithern Jahren
getan, doch haben die jingern Ratsmitglieder jene
Ausfiihrungen nicht gehort und ich erlaube mir daher,
kurz auf dieselben zuriickzukommen,

Schon in den 70er Jahren unter Oberforster Schny-
der wurden fiinf an den Lingeneiwald grenzende Wei-
den vom Staat angekauft und aufgeforstet. In den SOer
Jahren und seither wurden im Quellgebiet des Schwarz-
wassers und der Sense in der Gemeinde Riischegg finf-
zehn und in der Gemeinde Guggisberg finf Berge vom
Staat erworben, Diese Berge wurden vom Staat seiner-
zeit ausgemessen, doch kann ich ihren Flidcheninhalt
nicht genau angeben. Immerhin darf angenommen wer-
den, dass sie durchschnittlich 30 bis 100 Rinderrechte
gross sind, so dass auf denselben wohl 1000 Stiick Vieh
gesommert werden konnten. Durch die Aufforstung
dieser Berge wurde also der Weidgang nicht unwe-
sentlich beeintrichtigt, was keineswegs im Interesse
der Landwirtschaft und speziell der Viehzucht liegt.
Aber auch in anderer Beziehung ist das Vorgehen des
Staates fir die beteiligte Gegend nicht ohne Nach-
teil. In den vom Staat angekauften und aufzuforsten-
den Bergen werden alle drei bis vier Meter breit der
Seite nach gegen einen grossern Abzugsgraben Ent-
wisserungsgriben gezogen und die Burgergemeinden
Guggisberg und Riischegg, die im Quellgebiet der Sense
ein Areal von zirka 1000 Hektaren besitzen, wurden
angehalten, auf ihrem Gebiete in gleicher Weise vorzu-
gehen und es sind bereits mehrere tausend Laufmeter
Griben ausgefithrt worden. Die Folge davon ist, dass
das Wasser in diesen moosigen Gebieten sich nicht mehr
aufhalten kann, sondern in ganz kurzer Zeit in die 600
bis 700 m tiefer liegenden Téler hinabfliesst und dort
Weg und Steg zerstort und gewaltige Verheerungen an-
richtet, wie das zum Beispiel letztes Jahr beim Schwarz-
wasser der Fall war. Als seinerzeit die Staatswirt-
schaftskommission die beziiglichen Verhiltnisse an Ort
und Stelle besichtigte, habe ich sie auf diesen Um-
stand aufmerksam gemacht und ihr Mitglied, Herr
Leuch, erklirte, er wiirde sich bedanken, wenn im
Quellgebiet der Emme in dieser Weise vorgegangen
wirde. Gewiss hat der Herr Forstdirektor nur das
Gute im Auge und ich gonne ihm das Krinzlein wohl,
das ihm jingst in der Bundesversammlung von Herrn
Nationalrat Baldinger wegen seinen Aufforstungsbe-
strebungen gewunden worden ist. Ich gebe auch gerne
zu, dass dieses Vorgehen mit der Zeit fiir das Unter-
land wohltitig wirken wird, aber so, wie es gegen-
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wirlig aussieht und wie vorgegangen wird, ist es eine
wahre Kalamitit fur die in der Ndhe befindlichen Ufer-
bewohner. Ich mochte daher den Herrn Forstdirektor
bitten : Halt ein mit deinem Segen, wenn tiberhaupt von
einem Segen gesprochen werden kann. Jedenfalls soll er
sich fiir einmal mit den angekauften Bergen begniigen
und sie nur sukzessive aufforsten, denn sonst konnte
in unserer Gegend eine grosse Unzufriedenheit sich
geltend machen. Wenn der Staat iibriges Geld hat
und & tout prix weitere Berge ankaufen will, so moge
er das im Oberland oder Jura tun, wo es deren noch

-genug gibt!

Zum Schluss mochte ich noch einen andern Wunsch
aussprechen. Auf der Biizenalp gibt es einen stark
befahrenen Ziigel- und Fussweg und fiir den Fall
dass es nicht bereits geschehen ist, mochte ich die
Forstdirektion ersuchen, dafiir zu sorgen, dass dieser
Weg fiir alle Zukunft gesichert werde. Ich beantrage
daher, eine beziigliche Protokollbemerkung aufzuneh-
men,

Mit diesen kurzen Bemerkungen empfehle ich Ihnen
ebenfalls die Genehmigung des Ankaufes des Biizen-
berges. Derselbe ist iibrigens nicht nur bereits ge-
kauft, sondern sogar schon bezahlt. Beziiglich des
Kaufpreises fiige ich bei, dass die Alp vor 15 Jahren
fir 15,000 Fr. verkauft wurde und auf derselben seit-
her etwa 100 bis 200 Tannen geschlagen worden sind.

Der Antrag des Regierungsrates und der Staatswirt-
schaftskommission wird stillschweigend genehmigt.

Beschluss:

Der mit der Aktiengesellschait Hotel Gurnigel
abgeschlossene Kaufvertrag, wonach der Staat den
Biizenberg, Gemeinde Riischegg, eine Alp von
zirka 50 Hektaren Flicheninhalt mit 3 Gebéu-
lichkeiten und etwa 72 Aren Wald mit einer Grund-
steuerschatzung von 14,620 Fr. um die Kauf-
summe von 22,000 Fr. zu Aufforstungszwecken
erwirbt, wird genehmigt.

Lammbach-Korrektion.

v. Wattenwyl, Forstdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Als vor zwei Jahren anlisslich der
Lammbachkorrektion die auf dem rechten Ufer des
Lammbaches liegende Alp Giebelegg von den Anstos-
sern und Alpberechtigten erworben wurde, musste der
im Kanton Obwalden liegende, aber nicht zur Giebel-
egg gehorende sogenannte Eysee-Staffel miterworben
werden, weil er sonst fiir die Alpbesitzer der Giebel-
egg keinen Wert mehr gehabt hétte, da er nur im Hoch-
sommer befahren werden kann. Nun wurde schon
damals in Aussicht genommen, dass der Eysee-Stalfel,
der jenseits der Wasserscheide liegt und fiir den Zu-
fluss des Lammbaches ohne Bedeutung ist, spiter ent-
weder verkauft oder vertauscht werden konne. Jetzt
hat sich eine Gelegenheit geboten, ihn durch Tausch
gegen einen Teil der anstossenden Gummenalp vor-
teilhaft zu verwerten. Die einzutauschende Fliche liegt
in der hochsten Region des Brienzergrates im Ein-
zugsgebiet des Lammbaches und grenzt ihrer ganzen
Lénge nach an die aufzuforstende Giebeleggalp. Die
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Verbauung und Anpflanzung derselben ist fiir die Zih-
mung des Lammbaches ebenso unentbehrlich wie die-
jenige der Giebeleggalp und das staatliche Aufforstungs-
gebiet wird durch die Erwerbung dieses Areals von
100 ha vorteilhaft arrondiert. Einzelne Exemplare von
Rottannen, die bis zum Gipfel des Grates hinauf vor-
kommen, beweisen, dass mit dem nétigen Schutz die
Waldvegetation wieder bis auf den Grat hinauf geriickt
werden kann. Die Brienzersee-Rothorn-Bahn hat vor
einigen Jahren auf dem Gipfel des Rothorns eine Auf-
forstung vorgenommen ; die sdmtlichen Pflanzen haben
bereits drei Winter durchgemacht und zeigen ein ganz
erfreuliches Wachstum, so dass anzunehmen ist, dass
wir mit der Zeit den ganzen Grat bewalden und so
die dortigen Wasserverhiltnisse sanieren konnen. Alte
Chroniken und aus dem Boden gegrabene Zeugen lie-
fern. uns den Beweis, dass der Wald in jener Gegend
viel weiter hinaufgegangen ist; infolge Unkenntnis und
Unverstand verschwand er jedoch und es kam in-
folgedessen zu den Katastrophen, die bekanntlich
Schwanden so schwer heimgesucht haben. Es ist je-
doch zu hoffen, dass es gelingen werde, den Wald
wiederum bis zur frithern Héhe hinaufzubringen. Die
Kommissionen des National- und Stinderates haben
am 15. September dieses Jahres jene Gegend besichtigt;
sie sprachen ihre volle Befriedigung tiber das vom
Kanton Bern bereits Geleistete aus und bewilligten in-
folgedessen auch einstimmig den von der Baudirektion
verlangten Nachkredit fiir die Verbauung des Lamm-
baches.

Der Regierungsrat hat denn auch unterm 18. Ja-
nuar und 4. Februar beschlossen, das genannte Areal
unter Vorbehalt der Ratifikation durch den Grossen
Rat zu erwerben und mit der Alpgenossenschaft Gum-
men. einen Tausch einzugehen, bei dem die beiden
Kaufsummen wettzuschlagen wiren. Da die auszu-
tauschenden Objekte nicht im gleichen Kantonsgebiet
liegen und die Hand4nderung nach zwei verschiedenen
Gesetzgebungen zu verurkunden ist, so mussten statt
eines Tauschvertrages zwei Kaufvertrige errichtet wer-
den. Wir empfehlen Ihnen, diese beiden Vertrige zu
genehmigen,

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission pflichtet
dem Antrage der Regierung bei und zwar um so eher,
als es sich um ein Geschift handelt, das den Staat
kein, Geld kostet. Wir halten den vorgeschlagenen
Tausch fiir zweckmissig, weil die Interessen des Kan-
tons Bern diesseits und nicht jenseits des Brienzer-
grates liegen. Bekanntlich hat der Bund an die Sub-
ventionierung der Lammbach- und Schwandenbach-
verbauung die Bedingung gekniipft, dass das betref-
fende Gebiet aufgeforstet werden miisse, und diese
Bedingung koénnen wir nur erfilllen, wenn wir die
Giebeleggalp erwerben und aufforsten.

Genehmigt,

Beschluss:

Die von der Forstdirektion behufs Eintausch
von Aufforstungsflichen im obern Lammbachge-
biet vorgelegten drei Kaufvertrige zwischen dem
Staat und der Alpgenossenschaft Gummen, nim-
lich: ;
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a. Kaufvertrag um zirka 100 ha Weidland der
Gummen-Alp zum Preis von 16,000 Fr.;

b. Kaufbrief iiber Abtretung des Eysee-Staffels im
Kanton Obwalden um die gleiche Summe von
16,000 Fr.; ’

c. Kaufvertrag iiber 15 Alphiitten auf den Staffeln
Eysee und Wald mit einem Erlgs von 3000 Fr.

werden vom Grossen Rat genehmigt mit der Bei-

fiigung, dass die im Kaufvertrag unter litt. a. er-
richteten dinglichen Rechte, wie namentlich die

Pflicht des Unterhaltes der Ziunung seitens der

Alpgenossenschaft Gummen in das Alpseybuch

einzutragen seien,

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.
(Siehe Nr. 24 der Beilagen.)
Prisidialbericht.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Anldsslich der Beratung des Staatsverwal-
tungsberichtes pro 1903 haben wir die Anregung ge-
macht, es mochte in. Zukunft die Abstimmung tber
gefallene Antrdge nicht mehr bis zum Schlusse der
Beratung iiber den gesamten Verwaltungsbericht ver-
schoben werden,indem diese Beratung gew6hnlich meh-
rere Tage in Anspruch nehme, ja sogar von einer
Woche in die andere sich erstrecke, wobei man ge-
notigt sei, tiber lang vorher begriindete Antrige ab-
zustimmen und wobei moglicherweise ganz andere
Mitglieder iiber einen Antrag zu entscheiden haben
als diejenigen, die bei dessen Begriindung anwesend
waren. Wir stellen heute den definitiven Antrag, dass
mit diesem Verfahren gebrochen werde, indem es uns
viel zweckmissiger erscheint, iiber Antrige, die bei
der Beratung eines Direktionsberichtes gestellt und
begriindet werden, gleich am Schlusse der betreffenden
Direktionsbehandlung abzustimmen. Es handelt sich
ja in der Regel um Antrége, die ohne weiteres erledigt
werden miissen und wenn sie materiell nicht erledigt
werden, kénnen, so konnen sie wenigstens wie Mo-
tionen im Sinne der Weiterleitung an die Regierung
erheblich erkldrt werden. Die von uns letztes Jahr
gemachte Anregung wurde vom Grossen Rat unter
Hinweis auf Art. 53 des Grossratsreglementes ab-
gewiesen. Dieser Artikel bestimmt allerdings, dass
Motionen, die anldsslich der Beratung des Budgets,
der Staatsrechnung und des Verwaltungsberichtes ge-
stellt werden, in der Regel am Ende der betreffenden
Beratung unmittelbar vor der Schlussabstimmung er-
ledigt werden sollen. Allein am 29./30. September
1902 hat eine lange Diskussion dariiber gewaltet, wie
es in dieser Beziehung zu halten sei. An derselben
beteiligten sich die Herren Gustav Miiller, Diirrenmatt,
Moor, Will, Briistlein, v. Muralt, Milliet und Reimann
und alle Redner waren damit einverstanden, dass das
bisherige Verfahren durchaus unzweckmissig sei und
die Abstimmung iiber Antrige jeweilen am Schlusse
der Beratung des betreffenden Direktionsberichtes vor-
genommen werden sollte. Wir stellen nun heute neuer-
dings diesen Antrag und hoffen, dass er diesmal mehr
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Gnade finden werde als vor einem Jahre. In der er-
wihnten Diskussion wurde geltend gemacht, dass der
Staatsverwaltungsbericht nicht als ein einheitliches
Ganzes, als ein Akt der Regierung, unterschrieben
vom Prisidenten des Regierungsrates und dem Staats-
schreiber, zu betrachten sei, sondern dass man es mit
einzelnen Direktionsberichten zu tun habe; iiber diese
Berichte wird einzeln abgestimmt und eine Schluss-
abstimmung iiber den gesamten Staatsverwaltungsbe-
richt fand nie statt ausser letztes Jahr. Wenn man
iibrigens eine Schlussabstimmung iiber den gesamten
Verwaltungsbericht abhalten wollte, so konnte es ja
unter Umstinden einmal vorkommen, dass die ein-
zelnen Direktionsberichte samt und sonders ge-
nehmigt, die Schlussabstimmung aber negativ aus-
fallen wiirde; das wire doch etwas Widersinniges
und eine solche Ordnung der Dinge beabsichtigte das
Reglement sicherlich nicht.

Zum Berichte des Regierungsprasidiums haben wir
nur wenige Bemerkungen zu machen. Wir haben ge-
sehen, dass in dem Verzeichnis der vom Grossen Rat
erheblich erklirten, aber materiell noch nicht erle-
digten, Motionen die beiden von den Herren Schir und
Jenni gestellten und vom Grossen Rat erheblich er-
klirten Motionen betreffend Revision des Hypothekar-
kassawesens nicht figurieren. Im Berichte der Finanz-
direktion wird diese Streichung damit begriindet, dass
gegenwiirtig ein neues schweizerisches Zivilrecht im
Werden sei, welches in ausfithrlicher Weise das Hy-
pothekarwesen behandle, und dass wir daher mit der
Revision des Hypothekargesetzes besser zuwarten bis
nach Erlass des eidgendssischen Zivilgesetzes. Dieser
Standpunkt ist materiell wohl begriindet, aber wir sind
mit der formellen Behandlung der Angelegenheit nicht
einverstanden. Es ist unseres Erachtens nicht statt-
haft, derart wichtige Motionen einfach mit dem Staats-
verwaltungsbericht als erledigt zu erkldren, sondern
es sollte tber dieselben dem Grossen Rat eine spe-
zielle Vorlage unterbreitet werden, damit er auch Ge-
legenheit hat, dazu Stellung zu nehmen. Dies ist um
so angezeigter, weil die Revision der Hypothekarge-
setzgebung eventuell eine Verfassungsidnderung be-
dingt.

In zweiter Linie miissen wir nochmals auf die Ge-
setzessammlung zu sprechen kommen. Wir haben
letztes Jahr mitgeteilt, dass die revidierte Gesetzes-
sammlung fertiggestellt sei und heute kdnnen wir bei-
fugen, dass ihre Abgabe an die Gemeinden bereits
stattgefunden hat. Die franzosische Ausgabe ist aller-
dings noch nicht beendigt; die Uebersetzung erfordert
viel Zeit und man muss da noch etwas Geduld haben.

Bei diesem Anlasse erhielten wir von dem Herrn
Finanzdirektor davon Kenntnis, dass nach Beschluss
des Regierungsrates der Gesetzesband des laufenden
Jahres den Mitgliedern des Grossen Rates nicht mehr
gratis zugestellt werden soll, da sie diese Sammlung
bereits als Beilage zum Amtsblatt erhalten, Allein wohl
die wenigsten Mitglieder des Rates werden diese ein-
zelnen Bogen einbinden lassen; die meisten wiirden
wohl vorziehen, sie am Ende des Jahres geheftet zu
bekommen und dagegen auf die Zustellung der Beilagen
des Amtsblattes zu verzichten. Daher beantragen wir,
es sei der Gesetzesband pro 1904 und folgende wie
bisher den Mitgliedern des Grossen Rates unentgelt-
lich zuzustellen.

Zum Schlusse ‘machen wir noch darauf aufmerk-
sam, dass in bezug auf die der Staatskanzlei zur Ver-
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fiigung stehenden Ridumlichkeiten im Berichtsjahre
keine Besserung eingetreten ist. Der vorhandene Platz-
mangel wird erst dann gehoben werden konnen, wenn
das neue Obergerichtsgebiude erstellt sein wird und
die bisherigen Lokalititen des Obergerichtes zum Teil
der Staatskanzlei zur Verfiigung gestellt werden kon-
nen. Der gegenwirtige Platzmangel hat auch zur Folge,
dass mit der Anstellung von weiterem Personal, das
unbedingt notwendig wire, zugewartet werden muss.
Daher rithrt denn auch die mitunter schwer empfun-
dene Verspitung in der Vorbereitung der Vorlagen an
den Grossen Rat, namentlich was die franzosische
Ausgabe anbelangt. Wir halten dafiir, dass sich durch
Vergebung dieser Arbeiten nach auswérts doch Mittel
und Wege finden lassen sollten, um den Mitgliedern
franzosischer Zunge ihre Vorlagen frither zustellen zu
kénnen. Es ist dies bloss eine Anregung; wir miissen
es natiirlich der Regierung und der Staatskanzlei tiber-
lassen, die gutscheinenden Wege einzuschlagen.

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir lhnen die
Annahme des Berichtes des Regierungsprisidiums.

Priisident. Ich halte es fiir notwendig, in erster
Linie den Antrag der Staatswirtschaftskommission, die
Abstimmung iiber gefallene Antrige jeweilen nach
Schluss der Beratung iiber jeden einzelnen Direktions-
bericht vorzunehmen, jeder weitern Diskussion vor-
gingig zu erledigen. Ich ertffne daher die Umfrage
tiber diesen speziellen Antrag, wie er in den einlei-
tenden Bemerkungen des gedruckten Berichtes der
Staatswirtschaftskommission enthalten ist. — Das
Wort wird nicht verlangt und der Antrag der Staats-
wirtschaftskommission ist somit zum Beschluss erho-
ben. Die bei der Behandlung des Verwaltungsberichtes
gestellten Antrige werden somit jeweilen am Schlusse
der Beratung des betreffenden Direktionsberichtes zur
Abstimmung gelangen.

Ich eroffne nun die allgemeine Umfrage liber den
Abschnitt Regierungsprisidium.

M. Péquignot. Je crois que c'est ici qu'il con-
vient, aprés avoir entendu le rapport de M. le pré-
sident du gouvernement et les observations de M.
Kindlimann, d’en placer une autre dont je prierai M.
le président du gouvernement de bien vouloir tenir
compte dans la mesure du possible.

A plusieurs reprises déja j'ai eu l'occasion, — et
certainement aussi divers de mes honorables collegues
du Jura, d’entendre formuler des plaintes & raison
du fait que certains dicastéres, lorsqu’ils s’adressent
4 des particuliers ou & des corporations, 4 des admi-
nistrations de la partie francaise du canton, persistent
a employer, a faire usage de la langue allemande. -

Monsieur le président et messieurs, j'estime que
c’est 14 un procédé d'une correction et surtout d’une
légalité quelque peu problématique.

L’article 17 de notre charte constitutionnelle dis-
pose ce qui suit:

«La langue allemande et la langue francaise sont
les langues nationales. Les décisions, ordonnances,
jugements et lettres d’autorités supérieures qui con-
cernent des personnalités, des corporations de la par-
tie francaise, seront rédigés en francais.»

Le texte de la constitution est donc formel. Non
pas que nous méconnaissions en aucune facon les
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beautés, les subtiles finesses de la langue de Schiller,
de Geethe, de Jeremias Gothelf et de tant d’autres. Seu-
lement, monsieur le président et messieurs, nous tenons
dans le Jura & conserver notre langue nationale qui
constitue un des éléments principaux de cette ori-
ginalité dont nous sommes fiers, dont nous sommes
jaloux. C’est pourquoi je me permets de prier M. le
président du gouvernement de bien vouloir veiller
a l'avenir & ce que les différentes directions placées
sous sa surveillance veuillent bien respecter plus
-qu'elles ne 'ont fait jusqu’a présent, les dispositions
constitutionnelles dont je viens de donner lecture.
Je crois que tout le monde y trouvera son compte:
d’abord la constitution aura été respectée, puis satis-
faction aura été donnée au Jura. De plus, ces mes-
sieurs auront l’occasion de se perfectionner dans la
langue francaise (Rires) qui est notoirement la langue
diplomatique par excellence, (Rires.)

Biihler (Frutigen). Ich mochte ebenfalls eine An-
gelegenheit zur Sprache bringen, die meines Erach-
tens zum Abschnitt Regierungsprisidium gehort.

Es ist mir in meiner Praxis und in meiner 6ffent-
lichen Stellung schon oft aufgefallen, dass gewisse
Verfiigungen des Regierungsrates und der Direktionen
den Biirgern oder den Gemeinden durch den Landjager
mitgeteilt werden, wihrend dies ganz gut durch das
Mittel der Post geschehen konnte. Es erscheint plotz-
lich bei einem harmlosen Biirger ein Landjiger, liest
ihm eine gedruckte Verfiigung oder ein Schreiben vor
oder gibt ihm einige Minuten Zeit, das Schriftstiick
zu lesen, und geht dann mit demselben wieder fort;
die Sache geht so schnell, dass der betreffende Biirger
nachher gar nicht mehr weiss, um was es sich ge-
handelt hat. Es ist mir vorgekommen, dass wichtige
Beschliisse des Regierungsrates beziiglich Arbeiten am
Kanderwerk oder betretfend die Spiez-Frutigen-Bahn
mir in dieser Weise er6ffnet wurden. Von derartigen
Mitteilungen hatte ich nicht viel, ich hiitte lieber eine
Kopie gehabt, die in meinen Hinden geblieben wire
und die man mir ganz gut durch die Post hitte zu-
schicken konnen. Diese Art der Eriéffnung von Ver-
fligungen des Regierungsrates war vielleicht vor 40,
50 Jahren am Platze, wo die Post noch nicht so gut
eingerichtet war und es noch keine Schreibmaschinen
gab; aber heute passt das nicht mehr und ich mochte
daher den Wunsch aussprechen, dass in Zukunft der-
artige Mitteilungen dem Publikum in einem Duplikat
durch die Post zugestellt werden.

Ritschard, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Was die Reklamation des Herrn
Péquignot anbelangt, so mag es ja etwa vorkommen,
dass aus Griinden der Bequemlichkeit und leichterer
Sprachhandhabung Schreiben deutsch abgefasst wer-
den, namentlich wenn man weiss, dass der Empfinger
ebensogut deutsch als franzosisch versteht. Ich gebe
aber zu, dass dies nicht korrekt ist und auch nicht
mit der Verfassung iibereinstimmt. Man wird daher
in Zukunft in diesen Fillen die franzésische Sprache
zur Anwendung bringen. Dabei wird aber nicht ver-
langt werden wollen, dass man nun, wenn man die
franzosische Sprache braucht, diplomatisch zu Werke
gehe, sondern man wird gerade so offen und ehrlich
reden, wie wenn man deutsch schreiben wiirde. (Hei-
terkeit.)
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Die Bemerkung des Herrn Biihler ist durchaus ge-
rechtfertigt. Es ist in der Tat eine riickstindige Art,
behordliche Verfiigungen durch den Landjéger er-
offnen zu lassen. Dieselbe stammt offenbar noch aus
der Zeit, wo der Staat diese Gelegenheit nicht vorbei-
gehen lassen wollte, um dem Biirger zu erkldren: Ich
bin der Staat und der Landjiger ist mein Organ, und
sie hat sich bis in die heutige Zeit erhalten. Wir
wissen aber, dass zum Beispiel das Bundesgericht seine
Mitteilungen an Anwilte, Parteien und auch an Re-
gierungen durch die Post zustellen lisst. Es gibt
auch gar keinen andern Weg, auf dem derartige Mit-
teilungen den Interessenten auf sicherere und rasche-
rere Weise gemacht werden konnten. Es wird daher
am besten sein, wenn die Regierung die Angelegenheit
einmal bespricht und die notigen Weisungen erldsst.

Scherz. Ich habe mich seinerzeit dagegen ausge-
sprochen, dass die Gesetzesbogen den Mitgliedern des
Grossen Rates als Beilage des Amtsblattes zugestellt
werden, ja dass ihnen tiberhaupt das Amtsblatt gratis
verabfolgt werde. Ich wiirde es lieber sehen, wenn
statt dessen das Taggeld erhoht wiirde. Demjenigen,
der nicht eine vollstindige Gesetzessammlung zur Ver-
fiigung hat, tragen die einzelnen Gesetzesbinde doch
nichts ab und darauf lege ich selbstverstindlich auch
keinen Wert, dass diese Binde von einem Mitgliede
des Grossen Rates gleichsam als Zeugen dafiir aufbe-
wahrt werden, dass er so und so lange dieser Behorde
angehort habe. Fiir den Staat ist es jedenfalls vorteil-
hafter, wenn er die alljihrliche Verteilung von Ge-
setzesbdnden und Gesetzesbogen unterlisst. Er kann
sich diese Ausgabe getrost ersparen, deshalb wird kein
einziger Grossrat weniger gut wissen, was Gesetz ist.

Kunz, Finanzdirektor. Sie mogen mir gestatten,
dass ich mich iiber den Antrag der Staatswirtschafts-
kommission beziiglich der Abgabe der Gesetzesbénde
kurz ausspreche. Ich will nicht wiederholen, was hier
schon frither gesagt wurde, dass es nidmlich tatsdch-
lich vorgekommen sei, dass Mitglieder des Grossen
Rates Gesetzesbinde, die sie gratis zugestellt erhiel-
ten, verkauften oder dass eine ganze Anzahl dieser
Binde einfach in eine Ecke wandern und gar nicht
mehr angesehen werden, wihrend auf der andern Seite
deren Verteilung fir den Staat eine grosse Ausgabe
zur Folge hat. Jedenfalls kann nicht verlangt werden,
dass jeder Gesetzesband den Mitgliedern des Grossen
Rates zweimal zugeschickt werde. Wenn die Herren'
vorziehen, die Gesetze am Schlusse des Jahres in
einem broschierten Bande zugestellt zu erhalten, so
sollte dann von der Zustellung in einzelnen Bogen
als Beilage zum Amtsblatt Umgang genommen wer-
den. In diesem Sinne stelle ich einen Zusatzantrag
zu dem Vorschlage der Staatswirtschaftskommission.

Priisident. Ich frage den Herrn Berichterstatter
der Staatswirtschaftskommission an, ob er diesen Zu-
satzantrag akzeptiert.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Es wird mir mitgeteilt, dass die Gesetzes-
bogen dem Amtsblatt iiberhaupt nicht mehr beigelegt
werden. Ich weiss nicht, ob es richtig ist oder nicht.
Allein. wenn es zutrifft, dann wiire es offenbar doch
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angezeigt, am Ende des Jahres den Mitgliedern des
Grossen Rates den Gesetzesband zuzustellen.

Kunz, Finanzdirektor. Ich muss gestehen, dass ich
mich in einem Irrtum befand. Der Herr Staatsschreiber
sagt mir soeben, dass die Gesetzesbogen nicht mehr
mit dem Amtsblatt zur Versendung gelangen. Die Vor-
aussetzung, von der ich bei der Stellung meines Zu-
satzantrages ausging, war also nicht richtig und unter
diesen Umstinden habe ich nichts mehr gegen den
Vorschlag der Staatswirtschaftskommission einzuwen-
den.

M. Jacot. J'ai déja eu l'occasion de prendre la
parole au Grand Conseil, I'année derniére sauf erreur,
au sujet du rapport de la présidence du gouvernement
et des volumes de loi qui doivent & mon avis étre
remis gratuitement & MM. les députés. Et ici jappuie
d'une maniére trés énergique la proposition de la com-
mission d’économie publique. Jestime que c’est le
minimum qu'un député puisse demander que de re-
cevoir & la fin de I'année un volume des lois & I'éla-
boration desquelles il a collaboré pendant l'année
écoulée.

Messieurs, nous avons souvent l’occasion, pendant
I'année, de recourir a4 la loi, et de puiser des ren-
seignements dans ces volumes. C’est certainement un
trés grave inconvénient de devoir se rendre soit au-
prés de la Chancellerie, soit auprés des directions,
ou de leur écrire, pour obtenir des renseignements.
Il me parait que chaque député devrait recevoir, gra-
tuitement, la nouvelle série de lois parues.

M. le directeur des finances m’a répondu l’année
derniére qu’il était impossible, pour des motifs finan-
ciers, d’entrer en matiére sur cette demande, qu'en
y faisant droit on serait entrainé a des dépenses,
que l’on pouvait certainement éviter. Je me suis rendu
a ces raisons, tout en insistant sur la nécessité qu'il
y avait pour I'Etat de remettre aux députés le vo-
lume des lois parues. Je crois me souvenir que les
lois n’arrivent plus maintenant avec la Feuille offi-
cielle.

La proposition de la commission d’économie pu-
blique doit donc étre comprise de cette facon ci: re-
mise gratuite & chaque député du volume de lois
de I'année courante, — volume broché, quitte & chaque
député de le faire relier & ses frais.

Priisident. Es liegen folgende zwei Antridge der
Staatswirtschaftskommission vor:

1. es sei der frithere Modus der gesonderten Be-
handlung der Motionen beizubehalten und die beiden
Motionen der Herren Schir und Jenni betreffend Re-
vision des Hypothekarkassagesetzes wieder auf das
Verzeichnis der unerledigten Motionen zu setzen;

2. es sei der Gesetzesband pro 1904 und folgende
den Mitgliedern des Grossen Rates unentgeltlich zu-
zustellen.

Gegen diese beiden Antrige wurde keine Opposi-
tion. erhoben und kein Gegenantrag gestellt; dieselben
sind somit zum Beschlusse erhoben.

Wir stimmen nun dariiber ab, ob der Bericht des
Regierungsprisidiums zu genehmigen sei.
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Abstimmung.

Fir Genehmigung des Berichtes des Re-

gierungsprisidiums . Mehrheit.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 5!/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.

Zweite Sitzung.

Dienstag den 10. Oktober 1905,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Prisident Schdar.

Der Namensaufruf verzeigt 195 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 40 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Langnau), Blaser,
Bourquin, Bratschi, Buchmiiller, Burkhalter (Hasle),
Egli, Graber, Grieb, Guggisberg, Hamberger, Hofer,
Ingold, Meyer, Morgenthaler (Burgdorf), Miihlemann,
Schiipbach, v. Wattenwyl, Will, Witschi; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren: Blanchard,
Brahier, Comte, Crettez, Eckert, Flickiger, Frepp, Glatt-
hard, Gouvernon, Grosjean, Grossmann, Gurtner (Ue-
tendorf), Habegger, Reber, Rossé, Schlatter, Schnei-
der (Pieterlen), Vogt, Wiedmer, Zehnder.
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Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 291 hievor,)

Bericht der Direktion des Kirchenwesens.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’économie
publique. M. Burrus qui est actuellement absent avait
été chargé par la commission d’économie publique
de présenter au Grand Conseil le rapport concernant
la direction des cultes. Il m’a prié de bien vouloir
le remplacer.

La direction des cultes ne donne pas lieu a des
observations bien importantes. Un point cependant
a retenu notre attention. Dans chaque rapport annuel
on. dit que la répartition des nouvelles paroisses ca-
tholiques du Jura est & l'ordre du jour. Nous dési-
rerions une fois pour toutes voir ce tractandum li-
quidé. Nous savons trés bien que le gouvernement
rencontre des difficultés peut-étre dans 1'élaboration
d’un, décret. Nous savons que le directeur des cultes
s’est rendu dans le Jura afin d’y chercher un terrain
d’entente et de voir s'il y avait possibilité d’élucider
cette question. On n'y est pas encore parvenu. Ce
serait le moment, pense la commission d’économie
publique, d’en finir avec cette affaire. Nous n’ignorons
pas que pour des motifs financiers et budgétaires il
sera peut-étre difficile de tenir compte de tous les
veeux de la population catholique du Jura, mais nous
pensons qu'il peut étre fait quelque chose dans ce
sens. Il y a urgence.

Sous cette réserve nous proposons dadopter la
gestion de la direction des -cultes.

M. Boinay. L’observation faite par M. le rappor-
teur de la commission m’améne & revenir aussi sur
cette question des paroisses catholiques dans le Jura.

Dans sa session de mai dernier le Grand Conseil
a ajourné cette question jusqu'd ce que le gouverne-
ment ait élaboré un décret concernant les traitements
des pasteurs et des curés catholiques du Jura. Cette
importante question n’a pas été mentionnée ni par
le rapport de la direction des cultes ni par celui de la
commission. Depuis lors il me parait que la question
n’est plus la méme; la situation/ a complétement chan-
gé, et c’est pour ramener la question au point ou elle
en était que je voudrais faire ici une proposition ou
bien exprimer un veeu.

On a été péniblement surpris dans le Jura de ce
renvoi que j'ai appellé moi, un renvoi aux calendes
grecques, et que M. le directeur des cultes nous a dit
n’étre que temporaire. Car enfin, messieurs, il ne s’agis-
sait pas précisément, dans la proposition de M. Folle-
téte, qui remonte & 1895, d’une question de traitement;
il s’agissait plutot d'une question d’administration, soit
de la séparation des paroisses du Jura réunies abitrai-
rement en 1874, lors des événements religieux que vous
connaissez. Les paroisses souffrent d’étre réunies for-
cément l'une & l'autre et d’étre privées d’une admi-
nistration spéciale comme auparavant. Elles voudraient
reconquérir leur autonomie précédente. C’est pourquoi
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elles réclament une nouvelle répartition, sinon abso-
lument analoguej & 'ancienne, du moins une répartition
qui permettrait d’augmenter dans une certaine me-
sure le nombre actuel des paroisses.

Je voudrais donc prier M. le directeur des cultes
de nous dire s’il pense que prochainement il pourra
présenter au Grand Conseil un projet de décret con-
cernant les traitements des pasteurs et curés, dans
lequel serait également réglée la nouvelle répartition
des paroisses catholiques. Si M. le directeur des cultes
ne voit pas la possibilité d’arriver prochainement & une
solution, je voudrais alors prier le gouvernement de
bien vouloir reprendre la question sur le terrain ou
elle était posée précédemment, puis de soumettre au
Grand Conseil le décret qui a été élaboré par M. le
directeur des cultes.

Encore un mot pendant que j’ai la parole. Le rap-
port parle également de la question de la séparation
des paroisses de St-Imier qui a été déja décidée il
y a 7 ou 8 ans. Voici 5 ou 6 ans que la paroisse
catholique demandait que l'on fasse le partage des
biens. M. le directeur des cultes a bien voulu s’oc-
cuper de cette affaire il y a quelque temps. 1l a
soumis aux parties intéressées un projet d’entente.
Jo désirais savoir si ce projet d’entente a des chances
d’aboutir, et si M. le directeur des cultes croit que
dans un délai plus ou moins rapproché il pourra
arriver & une solution. Si cela ne peut étre espéré,
je prie M. le directeur des cultes de trancher la ques-
tion afin de mettre un terme; & un conflit qui remonte
ai 5 ou, 6 années.

Ritschard, Direktor des Kirchenwesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Die Situation beziiglich
der von Herrn Boinay aufgeworfenen Frage ist fol-
gende. Es wurde seinerzeit' das Gesuch um Wieder-
herstellung der frithern romisch-katholischen Gemein-
den im Jura eingereicht. Dasselbe wurde von der
dermaligen Kirchendirektion, nachdem frithere Ent-
wiirfe meines Vorgidngers zuriickgewiesen worden wa-
ren, neuerdings in Behandlung gezogen und es wurde
ein Dekret ausgearbeitet, das grundsitzlich auf dem
Boden der Wiederherstellung der frithern Kirchgemein-
den steht., Damit musste auch die Finanzfrage Hand
in Hand gehen. Es ist somit nicht richtig, was Herr
Boinay sagt, dass es sich lediglich um eine Finanz-
frage handle. Es handelt sich in erster Linie um
eine Frage der Kirchenadministration und sodann aller-
dings auch um eine Finanzfrage. Denn es ist klar,
dass wenn 40 bis 50 frithere Kirchgemeinden wieder-
hergestellt werden, auch vermehrte Mittel notig sind.
Gestiitzt auf das gegenwirtige Besoldungsdekret, wo-
nach romisch-katholische Geistliche unrichtigerweise
die gleichen Besoldungen beziehen wie die altkatholi-
schen und protestantischen Geistlichen, wire hiefiir
eine bedeutende Summe erforderlich und es dringte
sich daher die Frage auf, ob nicht die Besoldungen
fiir die vermehrte Zahl dieser Kirchgemeinden etwas
herabgesetzt werden sollten, damit man, wenn auch
nicht ganz, so doch im grossen und ganzen, mit der
jetzigen Budgetsumme auskomme., Etwas mehr wird
auch hier ausgegeben werden miissen als bisher, weil
eine gewisse Besoldungserhohung den jetzigen Ver-
hiltnissen entsprechend sowieso am Platze ist.

Dazu kam dann noch etwas anderes. Schon seit
Jahren ist die Frage der Besoldungserh6hung fiir die
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protestantischen Geistlichen hiingig. Die gegenwiirtigen
Besoldungen datieren vom Jahre 1874 und sind sich
seither immer gleich geblieben, obschon die Lebens-
verhiiltnisse sich nach verschiedenen Richtungen ge-
indert haben. Die Besoldungen der protestantischen
Geistlichen miissen daher wie diejenigen der iibrigen
Staatsbeamten erhéht werden und der Regierungsrat
hat deshalb in einer der letzten Sitzungen den Antrag
gestellt, die Neueinteilung der romisch-katholischen
Kirchgemeinden und die Ordnung der Besoldungsver-
hiltnisse der romisch-katholischen Geistlichen sei ge-
meinsam mit der allgemeinen Besoldungsfrage, auch
derjenigen der protestantischen und altkatholischen
Geistlichen zu behandeln. Die Kirchendirektion hat
fiir die protestantischen und altkatholischen Geist-
lichen ein Projekt ausgearbeitet und der Regierungs-
rat wird innert kurzem in der Lage sein, einer-
seits die Frage der Wiederherstellung der romisch-
katholischen Kirchgemeinden im Jura und Hand in
Hand damit die Feststellung der beziiglichen Besoldun-
gen und anderseits das Dekret betreffend die Besol-
dungserhéhungen der protestantischen und altkatho-
lischen Geistlichen zu behandeln. Es ist moglich, dass
diese Behandlung schon bis zur Novembersession er-
folgen kann, jedenfalls muss die Angelegenheit im
Laufe dieses Winters geregelt werden. Es ist durch-
aus nicht die Absicht der Kirchendirektion, die Sache
auf die lange Bank zu schieben, wie es mehr oder
weniger den Anschein haben konnte; die Angelegen-
heit hat sich vielmehr aus Griinden, die in der Sache
selber liegen, hinausgezogen. Ich personlich hege
keinen andern Wunsch, als dass die Angelegenheit,
die durchaus keine angenehme ist, bald ihre Erle-
digung finde.

Im ibrigen ist der Zustand im katholischen Jura
kein so trostloser, wie es vielleicht scheinen méchte.
In allen frithern romisch-katholischen Kirchgemeinden
funktionieren wieder Geistliche, die allerdings gesetz-
widrig gewihlt worden sind. Ueberall im Jura, wo
seinerzeit die Kirchgemeinden aufgehoben wurden, sind
nun wieder romisch-katholische Geistliche da, so dass
in dieser Beziehung die Bevilkerung nicht leidet. Aller-
dings ist dieser Zustand fiir die Geistlichen nach-
teilig. Die gesetzlich instituierten Pfarrer geben ihre
Besoldungen in eine gemeinsame Kasse, aus der dann
auch die nicht gesetzlich gewihlten Funktionire be-
soldet werden. Es ist begreiflich, dass diese Funk-
tiondre einen andern Zustand herbeiwiinschen und
auch gesetzliche Besoldungen verlangen. Diesem Wun-
sche soll denn auch durch das neue vom Regierungs-
rat und Grossen Rat auszuarbeitende Dekret entspro-
chen werden.

Was die Angelegenheit von St. Immer anbelangt,
so ist es nach meinem Dafiirhalten nicht ausgeschlos-
sen, dass die Angelegenheit & ’amiable geordnet werde.
Die Kirchendirektion hat erst in neuester Zeit in dieser
Richtung wieder Schritte getan und wenn die Parteien,
wenn namentlich die altkatholische Genossenschaft
Raison annimmt, so wird man zu einem sehr ver-
stdndigen Ausgleich gelangen, der jedem ungefiihr das-
jenige gibt, was ihm gebiihrt. Die Kirchendirektion
hat Vergleichsvorschlige gemacht, welche die allsei-
tigen Interessen zu wahren scheinen und die romisch-
katholische Genossenschaft hat sie angenommen. Das
gleiche ist bei den Christkatholiken noch nicht der
Fall, aber ich nehme an, dass auch sie die Vorschlige
akzeptieren werden. So wird dieser Streit, der nun
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lange genug in der Welt gewesen ist, am Ende aller
Enden verschwinden.

Der Bericht der Direktion des Kirchenwesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Forstdirektion.

Freiburghaus, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich habe dem gedruckten Be-
richte der Staatswirtschaftskommission nur wenig bei-
zufiigen. Wir haben in demselben zunichst auf die
erfolgte erste Beratung des Forstgesetzes hingewiesen.
In diesem Jahre hat nun auch die zweite Beratung
stattgefunden und ebenso die Volksabstimmung, bei
der das Gesetz mit einer Mehrheit von 3000 Stimmen
angenommen wurde. Den Freunden des Gesetzes
musste die etwas geringe Mehrheit auffallen, aber sie
konnen sich damit trosten, dass das Gesetz {iberhaupt
angenommen ist und wir damit aus dem bisherigen
Wirrwarr gesetzgeberischer Erlasse und Verordnungen
herausgekommen sind und statt dessen nunmehr klare
Bestimmungen haben, die gleichzeitig dem eidgendssi-
schen Forstgesetz angepasst sind.

Was die Aufforstungen anbelangt, so bemerke ich
ausdriicklich, dass ich mit den gestrigen Ausfithrungen
des Herrn Mosimann nicht einig gehe. Ich halte spe-
ziell die Aufforstungen in den Quellgebieten der Wild-
biche fiir sehr niitzlich, da. auf diese Weise die Wild-
biche viel besser und billiger reguliert werden als dies
oft bei kostspieligen Ingenieurbauten der Fall ist. Der
rasche Abfluss der Niederschlige wird dadurch ver-
hindert und infolgedessen auch das Uebertreten der
Wildbéche.

Wir haben in unserm Bericht im weitern darauf
hingewiesen, dass die Holzpreise etwas hoher waren
als im letzten Berichtsjahre. Infolgedessen war auch
der Holzerlos aus den Staatswaldungen ein grosserer,
trotzdem gegeniiber dem Vorjahr tiber 6000 m3 ein-
gespart wurden. Dieses giinstige Ergebnis ist jedoch
nicht einzig dem Steigen der Holzpreise zu verdanken,
sondern zum Teil auch den bessern Abfuhrwegen. Die
letztjihrige Budgeterh6hung von 20,000 auf 50,000 Fr.
fiir diesen Zweck ist daher durchaus gerechtfertigt. In-
{olge der bessern Abfuhrwege stellen sich mehr Lieb-
haber ein und infolgedessen werden wiederum hohere
Holzpreise erzielt. Es empfiehlt sich deshalb, die be-
ziigliche Quote auch in Zukunft auf 50,000 Fr. zu
belassen.

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir Thnen die
Genehmigung des Berichtes der Forstdirektion.

Mosimann. Ich mochte von der Forstdirektion {iber
die Verteilung der Jagdpatentgebithren Auskunft ver-
langen. Die Gemeinde Riischegg besitzt ein grosses
Areal mit verhiltnisméissig starkem Wildbestand. All-
jahrlich kommen Jager aus dem Kanton Freiburg,
die ein Jagdpatent losen und ausschliesslich in den
beiden Gemeinden Riischegg und Guggisberg jagen.
Man sollte nun meinen, dass den betreffenden Ge-
meinden auch ein entsprechender Anteil an den Jagd-
patentgebiihren zufalle. Dies ist aber nicht der Fall.
Wir erhalten nichts, obschon es doch am Platze wiire,
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dass die Entschiddigung da ausgerichtet wiirde, wo
das Wild gejagt wird und wo man den Schaden hat.
Uebrigens fiige ich noch bei, dass es nichts schaden
wilrde, wenn an Stelle des Patentsystems das Revier-
system eingefithrt oder die jetzigen Patentgebiihren
erhoht wiirden.

Michel (Interlaken). Ich mochte mir eine Bemer-
kung erlauben iiber die Holzschlige, die auf dem Siid-
abhang des Harderberges bei Interlaken ausgefiihrt
worden sind und noch ausgefithrt werden sollen. In
den letzten zehn Jahren wurden in der obern Partie
des Harders, im sogenannten Wanniwald, verschiedene
Kahlschlige vorgenommen. Wir fanden, dass diese
Kahlschlige gegen die Interessen des Kurortes Inter-
laken verstossen, von wo aus es frither eine wahre
Freude war, aul den dunkelgrinen Tannenwald in
der Hohe zu blicken und dort sein Auge ausruhen
zu lassen. Die Gemeinden Interlaken und Unterseen
und die Kurhausgesellschaft wurden daher bei der
Forstdirektion vorstellig, es mochten diese Kahlschlige
eingestellt werden. Allein unserm Gesuche wurde nicht
entsprochen, indem geltend gemacht wurde, es handle

sich hier um einen schlagreifen, ausgewachsenen Wald .

und es liege im forstwirtschaftlichen Interesse, die
Kahlschldge fortzusetzen. Wir konnten uns mit diesem
Bescheid nicht zufrieden geben und ich sehe mich
deshalb veranlasst, heute im Plenum des Grossen Ra-
tes das Gesuch zu wiederholen, es mdochten diese
Kahlschldage nicht, fortgesetzt werden. Ich sehe mich
hiezu um so mehr veranlasst, als dem Vernehmen
nach in néchster Zeit wieder bedeutende Kahlschlige
auf der Harderhohe ausgefiihrt werden sollen, wihrend
anderseits von der Harderbahngesellschaft beabsich-
tigt wird, auf dieser Hohe eine Waldpromenade zu
erstellen. Wie Ihnen bekannt, soll demnichst eine
elektrische Bahn von Interlaken auf den Harder ge-
baut werden und man geht nun mit dem Gedanken
um, auf der Harderh6he eine horizontale Wald-
promenade anzulegen, die fiir den Fremdenplatz In-
terlaken eine ganz besondere Attraktion bilden wird.
Wenn aber kein Wald mehr vorhanden ist, hort natiir-
lich eine Waldpromenade von selber auf. Ich mdochte
daher das genannte Gesuch an diesem Orte wieder-
holen, wobei ich bemerke, dass ich nicht etwa als
Mitglied des Verwaltungsrates der Harderbahngesell-
schaft rede, sondern als Vertreter des Fremdenortes
Interlaken, mit dessen Bevolkerung ich mich vollstin-
dig einig weiss.

v. Wattenwyl, Forstdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich nicht ganz des Ein-
druckes erwehren, dass Herr Michel doch etwas pro
domo redet. Man darf nicht vergessen, dass der Staat
fir Interlaken und seine Umgebung sehr viel tuf. Bei
der Bewirtschaftung des Waldes am kleinen und am
grossen Rugen schauen wir nicht auf die Rentabilitit,
sondern lediglich auf schéne Waldpromenaden, die
fiir Interlaken notwendig sind. Wir haben dabei durch-
aus nicht das finanzielle Interesse des ‘Staates im
Auge, sondern einzig das Interesse Interlakens. Es
ist richtig, dass vor etwa Jahresfrist ein Gesuch des
Kurvereins von Interlaken wegen der Holzschlige auf
dem Harder eingelangt ist, die allerdings von unten
gesehen auf den ersten Moment frappieren konnten.
Allein ich war personlich an Ort und Stelle und habe
mich iberzeugt, dass es Zeit war, die alten Stimme
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zu beseitigen, weil ein prichtiger Jungwuchs da war,
den man allerdings vom Tal aus nicht sehen konnte.
Wiirden diese alten Béume nicht beseitigt, so wiirden
sie den Jungwuchs erdriicken. Auch miissen abge-
standene, faule Tannen mit der Zeit entfernt werden,
sonst werden sie vom Sturme niedergelegt und dann
sind die Verwiistungen viel grosser. Uebrigens ist
zu konstatieren, dass die Flichen, die vor einigen
Jahren abgeholzt wurden, jetzt schon wieder griin sind.
Ich will nun nicht sagen, dass, wenn im Interesse der
Aktiengesellschaft, deren Konzessiondr Herr Michel ist,
auf dem Harder Promenadenwege angelegt werden
sollen, wir nicht einzelne schéne Exemplare werden
stehen lassen. Ich bin keiner von denen, die nicht
ruhig schlafen konnen, solange sie an irgend einem
Orte einen schonen, dicken Baum stehen wissen. Al-
lein. zu verlangen, dass nun alle Holzschlige unter-
bleiben, weil man dort oben eine Promenade anzule-
gen beabsichtigt, das ist entschieden zu weit gegangen.
[ch kénnte Ubrigens das Messer umkehren und darauf
hinweisen, dass der Regierungsrat seit Monaten da-
gegen ankampft, dass die Harderbahn im untern Teil
gerade dort durchgefiihrt werde, wo die schonen Pro-
menadenwege einmiinden, und den Wald vermittelst
eines Viaduktes durchschneide und verunstalte, den-
selben Wald, wo bekanntlich Mendelssohn das Lied
komponiert hat: « Wer hat dich, du schoner Wald ».
Die Ingenieure behaupteten, die Verlegung um 25 m,
die der Staat verlangte, sei nicht moglich, wihrend
unser Oberingenieur bewies, dass sie moglich ist. In
den, Zeitungen konnte man lesen, dass ein Kontroll-
ingenieur des Eisenbahndepartementes eine befriedi-
gende Losung gefunden habe, worauf der Bundesrat
die Konzessionsbewilligung mit einigen Bedingungen
erteilt habe. Es ist auffallend, dass der Regierungs-
rat des Kantons Bern hievon noch keine offizielle
Kenntnis hat und dass man uns auch nicht anfragte,
ob wir mit den vorgenommenen Aenderungen einver-
standen seien. Wir haben uns dagegen gewehrt, dass
die Harderbahn riicksichtslos durch die schonen Park-
anlagen hindurchgefithrt werde und Herr Michel wird
uns deshalb das Zeugnis nicht verweigern konnen,
dass wir so gut als moglich die Promenaden Inter-
lakens zu schiitzen bestrebt sind. Wir werden auch
die Bestrebungen der Harderbahngesellschaft, auf dem
Harder eine Waldpromenade anzulegen, nach Kréften
unterstiitzen, aber man wird nicht verlangen konnen,
dass wir forstwirtschaftlich gebotene Holzschlige ganz
unterlassen, weil dies im Interesse einer Privatge-
sellschaft liegt, die dann gleichzeitig verlangt, dass
am Fusse des gleichen Berges die schonen Promenaden
durchschnitten werden. Das reimt sich doch nicht
ganz zusammen. Ich bin fiir Naturschonheiten jeden-
falls nicht weniger empfanglich und begeistert als Herr
Michel und werde mein Moglichstes tun, sie zu er-
halten ; allein dabei darf das Interesse des Staates doch
nicht ganz unberiicksichtigt bleiben.

Was die Ausfithrungen des Herrn Mosimann anbe-
langt, so erinnere ich daran, dass der Grosse Rat
seinerzeit einen Gesetzesentwurf durchberaten hat, der
den ganzen Ertrag an Jagdgebiihren den Gemeinden
zuweisen, und ihnen die Fakultit geben wollte, das
Revier- oder Patentsystem einzufithren. Das Gesetz
wurde aber vom Volke mit grosser Mehrheit verwor-
fen und ich hatte mit jener Vorlage weiter keinen
Erfolg, als dass ich ein Verslein heimtrug, das ich
aulbewahrt habe, weil es mich freut, einmal im Leben
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angedichtet worden zu sein. Das Gesetz wurde mit
Schlagwortern wie Aristokratenjagd und Herrenjagd,
erfolgreich bekdmpft, wie dies iibrigens auch in an-
dern. Kantonen #hnlichen Versuchen gegeniiber ge-
schah, so in neuerer Zeit im Kanton Schaffhausen,
der zum grossen Teil im deutschen Gebiet drin liegt
und wo meines Erachtens darum die Einfithrung des
Reviersystems am meisten Chancen hatte, aber vom
Volk gleichwohl zuriickgewiesen wurde. Es wire ganz
aussichtslos, bei uns eine Revision des Jagdgesetzes
vorzunehmen ; wir haben wichtigere Gesetze vorzube-
reiten als ein Jagdgesetz, das doch verworfen wiirde.
Eine Erhéhung der Jagdpatentgebithren hitte ebenfalls
wenig Aussicht auf Erfolg. Wenn die Patentgebiihren
hinaufgesetzt wiirden, so wiirde es auch wieder heis-
sen, man wolle dem kleinen Manne das Jagen verun-
moglichen. Wir haben im Gegenteil schon wiederholt
Gesuche erhalten, in denen das Zuriickkommen auf die
frithern Patenttaxen befiirwortet wurde, weil Nach-
barkantone, wie Wallis und Waadt, billigere Taxen
haben als wir. Sie sehen, es handelt sich da also
um fromme Wiinsche, die ich allerdings ganz mit
Herrn Mosimann teile, die aber nicht erfiillt werden
kénnen. Darum wollen wir unsere Zeit nicht mit Ar-
beiten verlieren, die von vornherein als nutzlos an-
gesehen werden miissen.

Michel (Interlaken). Die Antwort des Herrn Forst-
direktors noétigt mich, einige Worte zu replizieren.
Der Herr Forstdirektor konnte nicht umhin, einen per-
sonlichen Vorwurf gegen mich als angeblichen Ver-
treter der Harderbahngesellschaft vorzubringen, indem
er sich dahin aussprach, ich wolle den Wald oben
schonen und unten zerstoren. Bei einer Traceanlage
auf einen Berg geht es nicht wohl anders, als dass man
den Wald durchschneidet. An einem Orte muss die
Bahn durchgefithrt werden und es muss dort gesche-
hen, wo die Techniker es fiir richtig halten. Nun
haben unsere Techniker erkliart, das Trace, das sie
gewihlt haben, sei das einzig richtige. Wir haben
uns im Initiativkomitee nicht von vornherein auf ein
bestimmtes Trace versteift, sondern erkliart, dass wir
damit einverstanden seien, es, wenn es technisch aus-
fihrbar sei, im Sinne des Regierungsrates nach Osten
zu verlegen. Von seiten der Forstdirektion wurde
wegen -der Tracefrage eine wahre Staatsaktion in Be-
wegung gesetzt. Im Feuilleton des «Bund» erschie-
nen verschiedene Artikel, welche die Urheber der Har-
derbahn als wahre Vandalen hinstellten. Merkwiirdig
ist nur, dass von seiten der Behorden Interlakens
gar keine bezlglichen Reklamationen erfolgten; man
findet in Interlaken im Gegenteil, dass die erhobenen
Einwendungen nicht begriindet sind. Die aus drei Mit-
gliedern. bestehende Delegation des Regierungsrates,
die sich an Ort und Stelle begab, hat ebenfalls
gefunden, dass es im Interesse des Waldes unge-
fahr auf das ndmliche hinauskomme, ob die Bahn
etwas mehr links oder rechts durchgefithrt werde. Nun
hat aber das Eisenbahndepartement eine Losung aus-
findig gemacht, die dem Begehren der Forstdirektion
in der Hauptsache gerecht wird, und ich kann nicht
begreifen, dass der Herr Forstdirektor heute noch einen
personlichen Vorwurf gegen die Initianten der Harder-
bahn erhoben hat. Ich glaube, ich sei als Vertreter
der Harderbahngesellschaft — wenn mich der Herr
Forstdirektor als solchen hinstellen will — vielmehr
im Falle, Reklamationen anzubringen, als er. Mitte
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Februar hat das Initiativkomitee dem Bundesrat ein
Gesuch um Erhéhung der Taxen der Harderbahn unter-
breitet und das Gesuch wurde noch im gleichen Monat
vom Bundesrat der Regierung zur Vernehmlassung
iibermittelt. Wir hofften, dasselbe konne in der Mirz-
session der Bundesversammlung behandelt werden,
allein es war wegen der Opposition der Forstdirek-
tion gegen die Harderbahn nicht moglich. Erst Ende
Mai, das heisst nach drei vollen Monaten, wurde dann
die Vernehmlassung dem Bundesrat iibermittelt. Und
worin bestand diese Vernehmlassung? Einzig in dem
Satze, die Regierung sei mit der verlangten Taxer-
héhung einverstanden, aber es werde gegen die Durch-
schneidung der schonen Waldpromenade und des herr-
lichen Kinderspielplatzes Protest erhoben. Um dieses
Siatzlein anzubringen, dazu hat man drei Monate ge-
braucht. Ich mache nicht die Regierung dafiir ver-
antwortlich, denn ich weiss, dass die Angelegenheit
bei der Forstdirektion anhingig war und dass diese
mit der Antwort so lange zogerte. Ich glaube daher,
ich habe mehr Grund zum Reklamieren als der Herr
Forstdirektor, wenn iberhaupt reklamiert werden soll.
Ich habe es nicht getan, aber der Herr Forstdirektor
ohat es getan. Fur die Zukunft wire es jedenfalls wiin-
schenswert, wenn derartige Angelegenheiten etwas ra-
scher erledigt wiirden. Denn es verhilt sich nicht
so, wie der Herr Forstdirektor gesagt hat, dass die
Harderbahn einzig im Interesse der betreffenden Ak-
tiengesellschaft liege. Sie wird vielmehr von der gan-
zen Bevolkerung von Interlaken und Umgebung ge-
wiinscht, weil man der Ansicht ist, dass sie fiir den
Fremdenplatz Interlaken von grosser Bedeutung sein
werde. Wenn man ihr Zustandekommen durch einen
passiven, Widerstand zu verhindern sucht, so wird
"damit gegen das Interesse der betreffenden Gegend
gehandelt und ich habe daher allen Anlass, gegen die
in. einem derartigen Verhalten liegende Willkiir Pro-
test zu erheben. In frithern Zeiten war vielleicht ein
solches Vorgehen am Platze, aber in der heutigen
Demokratie ist ein derartiges Verhalten seitens der
kantonalen Behorden gegeniiber den Bundesbehorden
nicht mehr am Platze. Wenn eine beziigliche Vernehm-
lassung einzureichen ist, so soll das beforderlicher
geschehen, als es hier der Fall war,

Der Bericht der Forstdirektion wird stillschweigend
genehmigt,

Bericht der Sanititsdirektion.

Konitzer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben letztes Jahr und diesen Friih-
ling verschiedene Spitiler und Irrenanstalten besucht,
fiir deren Erweiterung zu verschiedenen Malen grossere
Beitrige beschlossen worden waren. Wir haben kon-
statieren konnen, dass die gemachten Ausgaben wohl
angebracht waren. Die Irrenanstalten sind alle iiber-
fullt. Durch die vorgenommenen Erweiterungen in
der Waldau und in Miinsingen wird momentan dem
grossten Uebelstand abgeholfen. Erfreulich ist, dass
die Leitung dieser Anstalten sich in sehr guten Hinden
befinden; wir bekamen einen sehr guten Eindruck
von der Ordnung und Reinlichkeit, die in diesen
Anstalten herrscht. Bei der Waldau wiinschen wir,
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dass einmal vom Petrollicht abgegangen und eine
neuere Beleuchtungsart eingefiihrt werde. Wie ich iib-
rigens vernommen habe, ist die Sache im Gange und
es wird néchstens eine beziigliche Vorlage der Re-
gierung an den Grossen Rat gelangen.

. Eine Versammlung von Baubesitzern des Amtes
Konolfingen hat reklamiert, die Loscheinrichtungen in
der Irrenanstalt Minsingen seien ungeniigend. Der
von. uns vorgenommene Augenschein hat uns davon
iberzeugt, dass die Reklamationen begriindet und Ver-
dnderungen notwendig sind.

Im Inselspital ist bestindig Platzmangel. Derselbe
rithrt daher, dass die Bezirksspitiler immer noch zu
wenig beniitzt werden. Die gegenwirtig im Bau be-
findliche Augenklinik wird etwas Platz schaffen, aber
nicht geniigend. Die Inselbehorden werden daher drin-
gend ersucht, die Bettenzahl soviel als moglich zu
vermehren. Wenn die Bezirksspitdler nicht mehr be-
niitzt werden, so liegt unseres Erachtens der Grund
bisweilen auch in der Konkurrenz der Aerzte der be-
treffenden Gegend. Sie mogen die interessanten Fille
ihrem Kollegen nicht génnen und schicken daher die
Kranken lieber nach Bern. Wir wiinschen, dass auch
in bezug auf die Frequenz der Bezirksspitiler Remedur
geschaffen werde.

Der Bericht der Sanitdtsdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.

Miiller (Gustav), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich habe dem gedruckten Be-
richte der Staatswirtschaftskommission nichts beizu-
fugen als den Wunsch, dass im nachsten Verwaltungs-
bericht die statistischen Angaben vollstindig vorlie-
gen, das heisst sich also tiber die Schuljahre 1904/05
und 1905/06 erstrecken. Wir haben bekanntlich das
Grossratsreglement im wesentlichen gerade deshalb
dahin gedndert, dass der Verwaltungsbericht nicht mehr
schon im Mai, sondern erst spater zur Behandlung ge-
langen soll, damit im Bericht das Schuljahr, das ja
nicht mit dem Kalenderjahre zusammenfillt, vollstin-
dig beriicksichtigt werden konne.

M. Péquignot. En ce qui concerne la gestion du
département de I'instruction publique, il me serait
agréable de savoir de la part de M. le directeur de ce
dicastére s’il a déja pris des mesures ou s’il entend
en prendre a l'avenir pour remédier, dans la mesure
du possible, 4 la pénurie des instituteurs qui se fait
tout particuliérement sentir dans le Jura, et je dirai
méme, notamment dans la partie catholique du Jura.
Ainsi, dans le district des Franches-Montagnes, qui
m'intéresse tout particuliérement, il m’a été déclaré,
ces derniers jours encore, qu’il ne s'y trouvait pas
moins de huit classes supérieures ou a trois degrés,
desservies par ‘des institutrices, alors qu'a la téte de
ces écoles devraient incontestablement étre placés des
instituteurs.
choses anormal n'est pas une des causes, je ne dirai
pas une des causes principales, mais une des causes
de Yinfériorité de ce district aux examens de recrues.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Je me demande méme si cet état de’
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S'il m’était permis d'exemplifier, je citerais une
commune qui pendant longtemps n’a pas trouvé d'in-
stituteur pour son école supérieure. En fin de compte
un instituteur neuchatelois s’est présenté, et M. le
directeur de l'instruction publique I'a autorisé, bien
que n’étant pas muni du diplome bernois, & postuler
la place d’instituteur dans cette commune, ou il est
encore en fonctions. C'est trés bien. Je comprends
fort bien qu'il soit procédé de cette fagon, vu les
difficultés de faire autrement. Mais j'espére que M.
le directeur de I'instruction publique pourra nous don-
ner l'assurance que lorsque des instituteurs des can-
tons circonvoisins, de Fribourg, de Vaud, etc., se pré-
senteront dans ces communes dépourvues d’institu-
teurs bernois, il voudra bien leur octroyer l'autori-
sation. accordée a un instituteur neuchitelois. Ce ne
sera que justice d’ailleurs, car comme on le sait, les
éleves de I'école normale de Peseux ont une scolarité
de trois ans, tandis qu'a Hauterive elle est de quatre
années.

Mais il serait fort regrettable de devoir toujours
recourir & des instituteurs étrangers au canton pour
combler les vides qui se font sentir dans le corps en-
seignant, notamment dans le corps enseignant du Jura
bernois. J'aimerais savoir de quelle maniére on peut
combler cette lacune. Il m'est avis qu’il y aurait
un moyen peut-étre, ce serait de faciliter 1'acces des
éléves a l'école normale de Porrentruy. Si je ne me
trompe, chaque année, surtout depuis que la crise
horlogére sévit dans le Jura, il se présente 30 a 40
candidats pour entrer dans cette école normale. On
n’en accepte qu'une douzaine, qu'une quinzaine, Cela
n’est pas suffisant, & mon avis, et voici pourquoi.
Ces jeunes gens, une fois leurs études terminées, au
lieu de se vouer a la carriére de ’enseignement, vont
a l'étranger, poursuivent leurs études secondaires ou
embrassent une autre profession.

Je crois donc qu’a cet égard il y aurait quelque-
chose & faire. Je sais bien que le moyen radical,
pour obvier & linconvénient que je signale, serait
d’augmenter le traitement des instituteurs, mais enfin,
cette question me parait trop complexe et je ne suis
pas assez compétent pour la discuter ici. Je me bor-
nerai 4 ces observations. Je désire donc savoir de
I'honorable directeur de l'instruction publique s’ill a
déja examiné les moyens de remédier a 1'état de
choses que je viens de signaler.

Scherz. Auf Seite 102 wird beziiglich der medi-
zinischen Poliklinik gesagt: «Im Jahre 1904 wurden
zu Hause behandelt: 1805 Kranke, die sich auf fol-
gende Quartiere verteilen: Stadt 427, Matte und Mar-
zili 535, Lorraine-Breitenrain 433, Linggasse-Matten-
hof 410. Es bedeutet dies gegeniiber 1903 eine Ab-
nahme um 504 Patienten.» Es wéire nun an und fir
sich ganz gut, wenn die Poliklinik weniger beniitzt
werden miisste, aber es kommt eben darauf an, was
die Ursache der geringern Beniitzung ist, Ich mochte
wiinschen, dass diesen Griinden etwas besser nach-
geforscht und darauf gehalten werde, dass die jungen
Mediziner in dieser Beziehung etwas mehr leisten,
Die unentgeltliche drztliche Hilfe der Poliklinik wird
nicht nur von den eigentlichen Armen, sondern muss
vielfach auch von denen in Anspruch genommen wer-
den, die an der Grenze der Verarmung stehen. Die
arztlichen Besuche werden anfinglich regelmissig aus-

1905. 76
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gefiihrt, nachher aber, wenn der Fall vielleicht weniger
interessant wird, bleibt der poliklinische Arzt aus und
die Leute werden genotigt, doch wieder einen andern
Arzt in Anspruch zu nehmen. Das sollte nicht vor-
kommen; die Frequenz der Poliklinik wiirde dann
von selbst auch wieder zunehmen. Diesem Uebelstand
wiirde dadurch abgeholfen, wenn die Herren Profes-
soren, die der Poliklinik vorstehen, es sich angelegen
sein liessen, sich iiber die Besuche der Patienten und
deren regelmissige Durchfithrung Bericht erstatten zu
lassen.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Ich erlaube mir zunichst
eine Bemerkung zum Berichte der Staatswirtschalfts-
kommission anzubringen. Die Staatswirtschaftskom-
mission weist darauf hin, dass der vorliegende Ver-
waltungsbericht der Direktion des Unterrichtswesens
unvollstindig sei, indem er bloss die statistischen An-
gaben fiir das Schuljahr 1903/04, nicht aber fir
1904/05 enthalte. Das ist allerdings richtig und es
wird von der Staatswirtschaftskommission auch der
Grund angegeben, warum die Direktion des Unterrichts-
wesens noch nicht in der Lage war, die statistischen
Angaben pro 1904/05 mitzuteilen. Bekanntlich wurde
die Aenderung des Grossratsreglementes, wonach der
Bericht iiber das Unterrichtswesen fortan das eben ver-
flossene Schuljahr zu umfassen habe, vom Grossen
Rat erst im Februar dieses Jahres beschlossen. In
jenem Momente war aber der Bericht der Erziehungs-
direktion schon fertiggestellt und wir hétten an dem-
selben ziemliche Aenderungen vornehmen miissen, um
ihn mit der neuen Reglementsbestimmung in Einklang
zu bringen. Wir hiitten iberdies den Inspektoren, die
sich fortwihrend tiber Ueberbiirdung beklagen, eine
doppelte Arbeit auflegen miissen. Im weitern war
man in den Gemeinden draussen iiber die Aufnahme
der Statistik nicht mehr orientiert und wir hétten so
Miihe gehabt, unsern Verwaltungsbericht vor dem Sem-
mer herauszugeben. Aus diesen Griinden nahmen wir
die Statistik fiir das Schuljahr 1904/05 noch nicht
auf; selbstverstindlich wird dann vom néchsten Jahre
an das letzte Schuljahr dem Berichte zu Grunde ge-
legt werden. -

Bezuglich der Fortbildungsschulen teile ich das von
der Staatswirtschaftskommission tiber die grosse Zahl
der Absenzen namentlich in der Stadt Bern und im
Amtsbezirk Freibergen ausgesprochene Bedauern. Wir
haben schon ldngst die Erfahrung gemacht, dass die
Fortbildungsschule weniger gut besucht wird als die
gewohnliche Schule. Ueberhaupt miissen wir leider
gestehen, dass die guten Folgen der Fortbildungsschule
bis jetzt noch nicht sich geltend gemacht haben. In
vielen Gemeinden nimmt man es mit den Absenzen
viel zu wenig streng und lisst allerlei Entschuldigungs-
griinde zu, die nicht gesetzlich sind. So wird zum
Beispiel ein Knecht entschuldigt, wenn er erklirt, der
Meister habe ihm eine bestimmte Arbeit {ibertragen
und er habe deshalb die Schule nicht besuchen kénnen.
Wir werden néchstes Jahr einen eingehenden Bericht
iiber das Fortbildungsschulwesen publizieren — der-
selbe ist leider zu spit eingelangt, um noch im dies-
jihrigen Verwaltungsbericht Aufnahme zu finden —
in dem untersucht werden soll, aus welchen Griinden
auch in solchen Bezirken, von denen man eine laxe
Handhabung der gesetzlichen Vorschriften nicht er-
warten sollte, so viele Absenzen zu verzeichnen sind.
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In bezug auf die Frequenz der Hochschule bemerke
ich, dass neben den im Berichte erwihnten Massnah-
men, um den allzugrossen Andrang von Auslidndern
einzuddmmen, im Juli dieses Jahres folgende Verfiigung
erlassen wurde, die bereits fiir das bevorstehende Win-
tersemester in Kraft treten wird: « Fir die Aufnahme
von Ausldndern sind diejenigen Bedingungen notwen-
dig, die in ihrem Heimatlande zum Eintritt in die Uni-
versititen erfordert werden.

Fiir die russischen Staatsangehorigen gelten dem-
nach folgende Bestimmungen:

1. Die Abiturienten der sechs- und achtklassigen
Kommerz- oder Handelsschulen koénnen nicht imma-
trikuliert werden.,

2. Das Abgangszeugnis aus der siebenten Klasse
der Realschulen berechtigt zum Eintritt in die phy
losophische Fakultit, zweite Abteilung.

3. Frauen kénnen immatrikuliert werden, wenn sie
das Abgangszeugnis aus der achten Erginzungsklasse
(fur Marien-Gymnasien die siebente Klasse) samt La-
teinnachweis besitzen.

Wer diese Bedingungen nicht erfiillt, kann sich
der Zulassungspriifung unterziehen.»

Infolge dieser Verfiigung wird eine grosse Zahl
von russischen Studierenden, namentlich' Frauen, nicht
mehr immatrikuliert werden konnen. Wir bedauern
selber den grossen Aundrang von Russen an unserer
Universitidt, weil dadurch die Beniitzung namentlich
der Kliniken und praktischen Kurse fiir unsere eigenen
Mitbiirger erschwert wird, obschon in dieser Beziehung
auch etwa Uebertreibungen vorgekommen sind. Aber
wir haben jeweilen die Ansicht ausgesprochen, dass wir
fiir unsere Hochschule nicht strengere Bedingungen auf-
stellen wollen als die andern Universititen und dass
erst dann eine gehorige Ordnung beziiglich der Fre-
quenz der schweizerischen Hochschulen werde eintre-
ten konnen, wenn sich sidmtliche Universititen auf ge-
meinsame Eintrittsbedingungen einigen. Das wird hof-
fentlich geschehen. Die Hochschulen arbeiten daran,
aber sie arbeiten mit einer grossen Langsamkeit, was
dem Umstande zuzuschreiben ist, dass jedes Jahr nur
eine Sitzung der Rektoren stattfindet. Da die Rek-
toren jahrlich wechseln, so sind dann jedes Jahr neue
da, die iiber das Geschehene nicht mehr orientiert
sind, so dass immer von vorne angefangen werden
muss. Immerhin haben wir der Universitit Bern Wei-
sung gegeben, dass die definitive Regelung der Ein-
trittsbedingungen fiir die schweizerischen Hochschu-
len im Laufe des néchsten Jahres durchgefithrt werde.

Herr Scherz hat darauf hingewiesen, dass fiir das
Jahr 1904 eine kleine Verminderung der poliklinischen
Falle zu verzeichnen ist. Ich weiss nicht, woher diese
Verminderung kommt, ob von einer weniger grossen
Zahl von Krankheitsfillen iiberhaupt oder sonst woher,
Allein ich kann der Schlussfolgerung, die Herr Scherz
aus dieser Tatsache gezogen hat, nicht beistimmen. Er
ist der Ansicht, dass diese Verminderung daher riihre,
dass man die Aufnahme der armen Kranken in die
Poliklinik etwas gehemmt habe. Das ist durchaus nicht
der Fall. Die Direktion des Unterrichtswesens war
allerdings genotigt, gewisse Schranken aufzustellen,
weil der uns zur Verfiigung gestellte Kredit nicht hin-
reichte, um allen moglichen Bediirfnissen Geniige zu

“leisten und weil im Publikum Klagen laut geworden

waren, dass wohlhabende Leute sich poliklinisch be-
handeln lassen. Wir gaben daher die Weisung, dass
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Leute, welche die Mittel haben, zu einem Arzte zu
gehen, nicht in die Poliklinik aufgenommen werden
sollen. Aber wir wissen ganz genau, dass diese Ver-
fligung in sehr larger Weise gehandhabt wird und dass
jetzt noch viele Patienten von der Poliklinik behandelt
werden, die ganz gut sich an einen Arzt wenden kénn-
ten. Ich kann Herrn Scherz versichern, dass wir nie-
mals Massregeln getroffen haben, um armen Kranken
den Zutritt zur Poliklinik zu verhindern, wir tun im
Gegenteil alles, damit in dieser Beziehung keine be-
grindeten Klagen laut werden koénnen. Wenn Herr
Scherz wiinscht, dass man noch larger sei, so ersuche
ich ihn, wenn der Erziehungsdirektor einmal einen
grossern Kredit fiir die Poliklinik verlangt, ihm seine
Unterstiitzung angedeihen zu lassen.

Jai encore & répondre a l'observation de M. Pé-
quignot au sujet de la pénurie des instituteurs dans
le Jura bernois. Il y a eu effectivement pendant quel-
ques années une certaine pénurie d’instituteurs. Un
certain. nombre de places vacantes ont été difficiles

a repourvoir; il a fallu, comme M. Péquignot I'a dit -

mettre & la téte de plusieurs d’entre elles des institu-
trices. Je ne crois pas que l'on ait eu bien de s’en
plaindre, bien qu’on allégue couramment que les in-
stitutrices soient incapables de diriger une école su-
périeure dans lesquelles se trouvent de grands garcons
plus ou moins indisciplinés. J'estime que la femme
est aussi bien apte que ’homme & diriger des classes
supérieures de garcons. Je pourrais, & l'appui de
cette affirmation, invoquer l'exemple de I’Amérique
ou ces classes-1a, tenues par des femmes, sont aussi
bonnes que celles semblables tenues par des hommes.
De par I’éducation ameéricaine les jeunes gens sont
bien. plus dociles & I'égard d’une femme qu’d 'égard
des hommes.

Nous avons en effet autorisé, de temps & autre,
des instituteurs venant d’autres cantons & fonctionner
dans le Jura, et ce en vertu de la loi sur Iinstruction
publique de 1894 qui nous donne le droit de recon-
naitre comme équivalents dans certains cas le di-
plome bernois et celui d’autres cantons. Il a da étre
fait usage récemment de cette faculté, non seulement
dans la partie francaise du canton, mais dans 1'an-
cienne partie ot plusieurs instituteurs balois, glaro-
nais, zurichois, etc. etc. fonctionnent actuellement. Mais
nous n'avons jamais reconnu cette équivalence d'une
maniere générale, cela pour la bonne raison que les
autres cantons ne reconnaissent pas non plus d’une
maniére générale ’équivalence du brevet bernois. Nous
nous sommes toujours réservés de prendre des dé-
cisions dans chaque cas particulier, Lorsqu'un in-
stituteur d'un autre canton nous demande ’autorisation
d’exercer des fonctions dans le canton de Berne nous
exigeons tout d’abord de lui la production dun di-
plome afin de juger de sa qualification et nous pre-
nons des informations sur sa conduite, etc.

Il est certain que lorsque nous recevons des de-
mandes d’instituteurs fribourgeois, vaudois ou autres,
nous procéderons de la méme maniére qu'a I'égard
de ceux dont a parlé M. Péquignot. Mais nous ne re-
connaitrons plus d’équivalence dés que le nombre des
instituteurs indigénes sera suffisant pour repourvoir
les places vacantes. J'ai donné des instructions pour
que cette année on recoive a 1’école normale de Por-
rentruy & peu pres une demi-douzaine de candidats de
plus que d’habitude. Je crois que ces nouvelles prescrip-
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tions permettront de parer a la pénurie des institu-
teurs dont on se plaint encore dans le Jura. Nous
pouvons admettre dix, quinze, vingt séminaristes de
plus et faire en sorte de maintenir 1'équilibre entre
Poffre et la demande, de maniére 4 ce que le nombre
des instituteurs n’excéde pas nos besoins. Car nous
ne saurions que faire du surplus; il n’est pas avan-
tageux pour le canton non plus que ses instituteurs
cherchent & se placer & I'étranger.

Je dois vous rendre attentif 4 une circonstance,
que je tiens & relever ici, parce que M. Péquignot et
ses collégues pourraient peut-étre nous aider a ré-
former un état de choses que je suis le tout premier
a regretter,

Nous avons énormément de peine a recruter les
instituteurs de la partie catholique du canton. Nous
devons constater aussi que dans la partie catholique
du canton on n’accepte qu’a la derniére extrémité des
instituteurs protestants, que trés souvent la pénurie
des instituteurs dans les districts catholiques provient
de ce qu’on. ne veut pas y nommer des instituteurs
protestants, alors que dans les districts protestants
on, ne fait absolument pas de différence entre les deux
confessions. Un grand nombre d’instituteurs catho-
liques sont placés dans les districts protestants;
quant aux districts catholiques ils sont plus pointilleux.
Mais le plus grand inconvénient est celui-ci: les can-
didats qui viennent de la partie catholique du Jura
n’ont malbeureusement pas une préparation aussi suf-
fisante que celle que nous devrions exiger. J'ai da
constater moi-méme ces derniéres années, en exami-
nant les notes données aux examens d’admission, que
les meilleurs candidats sortis des écoles catholiques
sont & peine au niveau des plus mauvais candidats
provenant des écoles protestantes. C’est la un motif
qui évidemment explique dans une certaine mesure
la pénurie d’instituteurs quoique la commission de
I'école normale et les commissions d’examen aient
pour instruction de recevoir un nombre de candidats
proportionné aux besoins. Nous devons en avoir suf-
fisamment et dans le Jura catholique et dans le Jura
protestant. Eh bien, je regrette de constater que nous
avons toutes les peines du monde & trouver un nombre
suffisant de normaliens dans la partie catholique du
canton. Cela provient peut-étre de ce qu’il n'y a pas
assez d’écoles secondaires dans cette contrée. J'espére
que lorsque leur nombre sera suffisant, les inconvé-
nients signalés ces derniers temps disparaitront et
que le personnel de l’école normale pourra étre re-
cruté d'une maniére plus rationnelle, que ce n’est le
cas jusqu’a maintenant,

Je puis donc donner l'assurance & M. Péquignot
que la pénurie d’instituteurs dont il s’est plaint ne
subsistera plus longtemps. Déja I’'année prochaine nous
pourrons délivrer des diplomes d’instituteurs & un
plus grand nombre de jeunes gens.

Der Bericht der Direktion des Unterrichtswesens
wird stillschweigend genehmigt.
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Bericht der Direktion des Armenwesens.

Freiburghaus, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Mehrausgaben der Direktion
des Armenwesens betragen im Berichtsjahre gegeniiber
dem Voranschlag 289,827 Fr. 32 und gegeniiber der
Rechnung pro 1903 124,826 Fr. 30. Dabei ist aus-
driicklich zu bemerken, dass die Ausgaben fir die
auswirtige Armenpflege in stetiger Zunahme begriffen
sind und im Jahre 1904 309,519 Fr. 08 betragen haben.
Im Durchschnitt bezog der Unterstiitzte im Jahre 1899
74 Fr., im Jahre 1904 dagegen 95 Fr. Es wurde bei
der auswirtigen Armenpflege wiederholt darauf hinge-
wiesen, dass da und dort vielleicht Unterstiitzungen
fliessen, die nicht ganz gerechtfertigt erscheinen. Allein
es muss von vorneherein zugegeben werden, dass die
Aufsicht tiber die auswirtige Armenpflege schwierig
ist. Der kantonale Armendirektor ist dabei auf die
Inspektionsberichte des kantonalen Armeninspektors
und auf die bei Dritten eingezogenen Informationen
angewiesen. Alle diese Informationen sind nicht immer
wahrheitsgetreu und es ist moglich, dass der eine oder
andere Unterstiitzte etwas zu viel bezicht. Allein es hilt
ausserordentlich schwer, Wandel zu schaffen. Auf der
einen Seite sollen die Armen bekommen, was ihnen
von Rechtswegen gehort, und auf der andern Seite ge-
bietet die Riicksicht auf den Staatsfiskus, dass Mass
gehalten werde, damit nicht das Gleichgewicht der
Staatsfinanzen gestort werde.

Wir konstatieren mit Genugtuung, dass der An-
regung der Staatswirtschaftskommission, es mochte
durch ein Dekret bestimmt werden, dass der kantonale
Armen- und Krankenfonds nicht unter das Minimum
von 500,000 Fr. herabgehen diirfe, Folge geleistet wor-
den ist. Es war dringend nétig, dass eine derartige
Bestimmung erlassen wurde, denn die Gesuche um
Beitrige aus diesem Fonds liefen zahlreich ein und
derselbe wurde in den letzten Jahren zur Unterstiitzung
verschiedener Anstalten sehr stark in Anspruch ge-
nommen,

Eine weitere Bemerkung, die wir anzubringen ha-
ben, betrifft das Betriebsergebnis der Knabenanstalt
in Sonvilier. Bereits im letztjihrigen Bericht haben
wir die Anregung gemacht, es mochte durch die zu-
stindigen Organe eine ndhere Priifung der Ursachen
der ungiinstigen Betriebsverhiltnisse dieser Anstalt vor-
genommen werden. Die Staatswirtschaftskommission
nahm im Laufe dieses Jahres einen Augenschein vor
und musste dabei konstatieren, dass die von ihr ge-
machte Anregung durchaus berechtigt war und dass
es moglich sein sollte, die dortigen Betriebsverhilt-
nisse zu verbessern. Natiirlich ist es uns mit Riick-
sicht auf die kurze Zeit, die uns zur Priifung der Ver-
héltnisse zur Verfiigung stand, nicht méglich, anzu-
geben, wie der Betrieb in allen Details geiindert wer-
den sollte, aber wir konnten doch uns davon iiber-
zeugen, dass die Verhiltnisse dort nicht so sind, wie
sie sein sollten. Vor allem iibt der in der Organisation
bestehende Dualismus einen ungiinstigen Einfluss aus.
An der Spitze der Anstalt stehen niimlich einerseits ein
Verwalter und anderseits ein Oekonom. Zwischen bei-
den Stellen scheint nicht gerade die beste Harmonie
zu bestehen, wie sie im Interesse einer zielbewussten
Betriebsfithrung zu wiinschen wire. Es sollte daher
mit allem Nachdruck auf die Beseitigung dieses Dualis-
mus tendiert werden, damit eine einheitliche, zielbe-
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wusste Leitung platzgreifen kann. Daneben haben wir
auch noch andere Missverhiltnisse konstatieren kon-
nen ; doch konnten wir dieselben micht geniigend unter-
suchen, um bestimmte Vorschlige einzubringen, dass
zu deren Beseitigung diese oder jene Verbesserungen
einzufithren seien. Unseres Erachtens lasst der land-
wirtschaftliche Betrieb ebenfalls zu wiinschen iibrig.
So konnten wir bei unserm Besuch eine Tatsache kon-
statieren, die nicht vorkommen sollte: Als wir ein-
trafen, befand sich die Viehware, etwa 50 Stiick, gerade
auf der Weide. Unter diesen waren einige stierige Kiihe
und neben ihnen tummelte sich auch der Muni auf der
Weide. Ein solches Vorgehen halten wir nicht fiir
zweckmiissig; derartige Kithe gehoren in den Stall
und nicht auf die Weide. Dazu kommt, dass die
Scheune nichts weniger als das Muster einer guten
Scheune ist. Ich mochte denjenigen, die sich davon
Rechenschaft geben wollen, wie man eine Scheune
nicht bauen soll, anraten, sich das Gebédude in Son-
vilier anzusehen, das in jeder Beziehung unzweck-
missig eingerichtet ist. Dazu kommen noch andere
Momente, auf die ich heute nicht eintreten will. Die
Staatswirtschaftskommission wiinscht und hofft, dass
die bestehenden Missstinde beseitigt werden mochten.
Wir geben ausdriicklich zu, dass sowohl die Armen-
direktion als die Aufsichtskommission sich alle Miihe
gegeben haben, bessere Verhiltnisse einzufiihren, allein
es ist ihnen leider bis heute noch nicht gelungen. Wir
hoffen jedoch bestimmt, dass es ihnen gelingen werde,
diejenigen Massnahmen ausfindig zu machen, die ge-
eignet sind, bessere Betriebsverhiltnisse und damit
auch giinstigere Betriebsergebnisse zu erzielen.

Ein, weiterer Punkt, den wir zu beriihren haben, be-
trifft die kantonale Armenkommission. § 71 des Ar-
mengesetzes von 1897 bestimmt: « Der Regierungsrat
wihlt aus der Zahl der stimm{idhigen Biirger jeweilen
auf die Dauer von sechs Jahren eine Kommission von
wenigstens 12 Mitgliedern, in welcher die verschiede-
nen Landesteile moglichst gleichméssig vertreten sind
und auch im ibrigen keine Ausschliesslichkeit ob-
walten soll. Prisident der Kommission ist der Direktor
des Armenwesens von Amtes wegen. Dieselbe ver-
sammelt sich, so oft es die Geschifte erfordern.»
In dem folgenden § 72 werden ihre Kompetenzen und
wesentlichen Aufgaben angefiihrt und als solche zu-
nichst genannt: « 1. Sie ernennt die Armeninspektoren.
2. Sie verabreicht die in § 55 vorgesehenen Unter-
stiitzungen. » Damit sind die Unterstiitzungen gemeint,
die an durch nicht versicherbare Naturschidden heim-
gesuchte Leute verabfolgt werden und {iiber deren
Verteilung von der Armenkommission ein bestimmtes
Regulativ aufgestellt wurde. Im weitern sind der Ar-
menkommission noch andere Funktionen iibertragen.
So heisst es in Ziffer 4 des § 72: «Sie fihrt mit
der Armendirektion die Aufsicht iiber die Verwaltung
und Verpflegung der Armenanstalten des Staates,
der Bezirke, Gemeinden und der vom Staate unter-
stiitzten Anstalten, wobei sie eines oder mehrere Mit-
glieder speziell mit dieser Aufgabe betraut» und so
weiter. Nun ist aber die Armenkommission seit drei
Jahren gar nicht mehr einberufen worden, was jeden-
falls dem Willen, des Gesetzgebers nicht entspricht.
Wir sind der Ansicht, dass sie sich in der einen oder
andern Frage doch niitzlich erweisen kann und wir
wiinschen daher bestimmt, dass sie wieder einberufen
und ihr diejenigen Funktionen iibertragen werden, die
ihr nach dem Gesetz zugewiesen sind.
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Zum Schlusse mochte ich noch auf die vom Grossen
Rat beschlossene Revision des Armenpolizeigesetzes
hinweisen. Bei der Beratung des letzten Verwaltungs-
berichtes wurde uns mitgeteilt, dass das Gesetz in
Arbeit sei und dem Grossen Rat demniichst vorgelegt
werden konne. Dies ist jedoch bis heute noch nicht
geschehen und infolgedessen hat auch die Motion der
Herren Jacot und Mitunterzeichner betreffend die Er-
richtung von Trinkerasylen ihre Erledigung noch nicht
gefunden.

Ein personlicher Wunsch, den ich anbringen méchte,
betrifft die Errichtung einer Anstalt fiir bosartige Arme,
Eine solche wurde schon lange angestrebt, unter an-
derm auch durch die Motion des Herrn Kollegen
Demme, und sie soll speziell zur Entlastung der Ar-
menanstalten und zu einer Verbesserung der Hand-
habung der Disziplin in denselben dienen. Bis zur
Stunde ist in Sachen noch nichts gegangen; es wiire
aber zu wiinschen, dass dem berechtigten Begehren
einmal Rechnung getragen wiirde.

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir Thnen die
Genehmigung des Berichtes der Direktion des Armern-
wesens.

M. Stauffer (Corgémont). Nous reconnaissons dans
une certaine mesure que les quelques critiques for-
mulées & l'adresse de I'établissement de Sonvilier par
la commission, d’economie publique sont justifiées, mais
il est un point qu'elle a complétement oublié, mes-
sieurs. Elle n’a pas tenu compte de la situation ex-
ceptionnelle de ce domaine . Nous ne devons pas ou-
blier qu'il est & une altitude de 1000 meétres, et placé
au nord. Il ne sera par conséquent jamais question
d’y faire de la culture rémunératrice et intensive,
telle qu'on la pratique dans la plus grande partie des
établissements de ce genre du plateau bernois.

Une des principales préoccupations devrait étre de
faire disparaitre le dualisme qui régne entre 1’économe
et le directeur. Lorsque I'Etat a acheté ce domaine,
celui-ci fut placé pendant deux ou trois ans sous la
direction d'un économe chargé de l'exploiter au point
de vue agricole. Ce n’est que plus tard, une f{ois
que l'asile fut construit, quun directeur fut nomms3,
On n’a pas jugé a propos a ce moment de donner
congé a l'économe. Il en est résulté un conflit de
compétences tel que nous ne le voyons nulle part
ailleurs peut-étre: d'une part le directeur ayant ia
responsabilité de toute la marche, et I'on devrait dire
de la bonne marche de l'établissement; d’autre part,
I'économe, chargé de la partie agricole, mais sans
avoir de responsabilité. Moi, j'estime que c’est celai
qui doit supporter les responsabilités qui doit com-
mander. Je le répéte encore une fois, la situation du

domaine de Sonvilier est tout a fait exceptionnelle.

Aucune critique ne pourra avoir pour résultat d’y faire
rentrer de l'avoine dans des conditions normales,
Ce n'est pas la faute ni du directeur ni de 1’économe.
On peut dire: c’est la faute de I'Etat qui n’aurait pas
dua acheter un domaine situé a une telle altitude. On
aurait pu trouver, méme dans le district de Courtelary,
des domaines qui se seraient beaucoup mieux prétés
a une exploitation que celui-ci, ot on ne peut la faire
que pendant deux mois de l'année. Ce domaine ne
recoit point de soleil. Au fond, cela peut exefrcer
une certaine influence sur le moral; il n’est pas in-
différent qu'une habitation soit tournée vers le soleil
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ou vers la forét. Mais, tout en reconnaissant, je le
répéte, qu'une. certaine partie des critiques adressées
par la commission d’économie publique sont vraies,
nous devons constater que la situation est exception-
nelle, que le dualisme existant devrait cesser et dis-
paraitre. :

Scherz. Vor allem aus mochte ich dem Herrn Di-
rektor des Armenwesens die warme Anerkennung fiir
die Weisung aussprechen, die er an alle Armenbe-
horden hat ergehen lassen, wonach die armen Kinder
nach dem Schulaustritt nicht an ihrem bisherigen
Pflegeort verbleiben miissen. Es sind mir in meiner
Praxis bisweilen Fille vorgekommen, wo die Pflege-
eltern verlangten, dass die Kinder nach dem Schul-
austritt im Friihling ihnen wenigstens noch bis zum
Herbst gelassen werden, damit sie ihnen bei den Som-
merarbeiten behiilflich sein konnten. Das mag ja
unter Umstdnden recht und billig sein, aber in diesem
Falle soll den Kindern auch ein entsprechender Lohn
verabfolgt werden. Es ist zu wiinschen, dass die Ar-
meninspektoren iiber den Erfolg der genannten Wei-
sung je und je Bericht erstatten. '

Im weitern mochte ich die Errichtung einer neuen
Armenanstalt anregen. Man wird mir entgegnen, man
habe genug solcher Anstalten. Allein ich weise dar-
auf hin, dass der Staat im deutschen Kantonsteil seit
Jahrzehnten keine Anstalt fiir die Erziehung armer
verwahrloster Kinder mehr errichtet hat. Inzwischen
haben sich aber die Verhiltnisse verschlimmert und die
Armenbehérden kommen sehr oft in den Fall, solche
Kinder versorgen zu miissen. Die Grosszahl der Kinder
wird freilich bei Privaten in Pflege gegeben, allein es
gibt Fille zur Geniige, wo sie unbedingt in einer An-
stalt untergebracht werden miissen, wenn sie zu
brauchbaren Menschen herangezogen werden sollen,
und wo es eine wahre Kalamitit ist, wenn sie linger
bei Privaten gelassen werden. Es fiithrt dies oft dazu,
dass uns gute Pflegeplitze verloren gehen, weil die
betreffenden Leute, die ein solches Kind in Pflege
hatten, nachher keine Pflegekinder mehr aufnehmen
wollen. Auch die Schule hat unter diesen Verhiilt-
nissen zu leiden und die Schulbehdrden sehen sich
veranlasst, sie aus der Schule zu weisen und ihre .
Unterbringung in einer Anstalt zu beantragen. Allein
es fehlt hiefiir der nétige Platz. So ist, mir zum Bei-
spiel ein Fall bekannt, wo der Vormund eines solchen
Kindes von dem Regierungsstatthalter die bestimmte
Weisung erhielt, es sofort in einer staatlichen Er-
ziehungsanstalt zu versorgen. ‘D"er Knabe wird sofort,
angemeldet, aber nach lingerer Zeit kommt der. Be-
scheid der Armendirektion, dass er wegen Platzmangel
in den betreffenden Anstalten Erlach oder Aarwangen
nicht aufgenommen werden kann, sondern bis zum
Frithjahr 1906 warten muss, wo dann einige Plitze
infolge ~Austrittes bisheriger Zoglinge frei werden.
Unter diesen Umstinden glaubte ich darauf aufmerk-
sam machen zu sollen, dass es unbedingt notig.ist,

dass in kiirzester Zeit eine weitere Anstalt fiir die Un- ., .

terbringung solcher Knaben errichtet werde.

Ritschard, Direktor des Armenwesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Die auswirtige Armen-
pflege hat noch jedes Jahr zu einer gewissen Kritik
Anlass gegeben. Das liegt in der Natur der Sache,
da dieser Verwaltungszweig immer seine Schwierig-
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keiten hat und dessen Ausgaben allerdings eher wach-
sen statt abnehmen werden. Sie finden im Verwal-
tungsberichte iiber diese Titigkeit der Armendirektion
einige ganz instruktive Zahlen. Die im Jahre 1899
eingelangten Korrespondenzen, aus denen ja ein si-
cherer Schluss auf die Geschiftslast gezogen werden
kann, betrugen rund 8000, im Jahre 1904 dagegen
14,000. Auch die ausgerichteten Beitrige sind we-
sentlich gestiegen: im Jahre 1899 betrugen sie durch-
schnittlich’ 74 Fr.,, im Jahre 1904 dagegen 95 [IT.
Diese - Erh6hung hat ihren Grund wesentlich in der
gegeniiber frither verinderten Art und Weise der Unter-
stittzung. Frither wurden quasi Almosen von 20, 25
Fr. verabfolgt, um damit die Leute zum Schweigen
zu bringen und damit hatte es sein Bewenden; oft
folgten bald darauf wieder Reklamationen und man
hat dann neuerdings einen kleinen Beitrag gesprochen.
Mit diesem Systeme wurde nun soweit moglich ge-
brochen. Wir treten jetzt dem einzelnen Fall niher
und treffen namentlich auch diejenigen Massnahmen,
die der Verarmung fiir die Zukunft vorbeugen. Es ist
eine wesentliche Aufgabe des kantonalen Armenin-
spektors, in schwierigern Fillen, in denen man durch
anderweitige Personen, Korrespondenten, Behorden
und so weiter nicht geniigend orientiert ist, sich an
Ort und Stelle zu begeben und eine genaue Untersuch-
ung der Verhiltnisse vorzunehmen, damit die nétigen
Massnahmen getroffen werden konnen. Dabei kam
es vor, dass Unterstiitzungen, die bisher auf falsche
Informationen hin ausgerichtet worden waren, redu-
ziert oder ganz aufgehoben werden konnten. Die Mehr-
zahl der untersuchten Fille betrifft jedoch solche, wo
die bisherige Unterstiitzung und die Art ihrer Aus-
richtung nicht richtig war und wo nun dasjenige vor-
gekehrt wurde, von dem man annehmen konnte, dass
es namentlich auch dazu dienen werde, fiir die Zu-
kunft der Armut mehr vorzubeugen. Wo es sich als
notwendig herausstellte, wurden Familien aufgelost
und die Kinder heimgenommen und in Armenanstalten
oder bei Privaten untergebracht. Auch idltere Leute
wurden oft zuriickgenommen und in unsern Armen-
anstalten versorgt. Bei diesem verdnderten System
mussten natiirlich die Ausgaben momentan anwach-
sen. Es ist namentlich die Anstaltsverpflegung, die,
wenn auch die Kostgelder nicht mehr als 150 bis
200 Fr. jahrlich betragen, doch bedeutend teurer zu
stehen kommt als die Verpflegung bei Privaten. Wenn
die betreffenden Leute in Anstalten fiir unheilbare
Kranke, in Irrenhidusern oder in andern Spezialan-
stalten untergebracht werden miissen, so jst natiirlich
das Kostgeld noch hoher. Das ist der Hauptgrund,
warum die Ausgaben fiir die auswirtige Armenpflege
wesentlich gestiegen sind.

Im weitern ist es klar, dass man auch auf diesem
Gebiete der Armenpflege dem Zeitgeist und den For-
derungen der Humanitit Rechnung getragen hat. Wie
sich die bessere Lebenshaltung mehr oder weniger
iiber alle Menschen erstreckt, so musste man auch
den Armen eine bessere Lebenshaltung zukommen las-
sen als es f{rither der Fall war. Es wire gewiss ver-
kehrt, wenn die Kulturentwicklung nur den besser
Situierten zugute kommen, die Armen aber nicht be-
rithren sollte.

Beziiglich der Mehrausgaben fiir die auswirtige
Armenpflege kann man sich iibrigens nach einer Rich-
tung hin etwas trosten. Frither haben die Gemeinden
fur dieselbe aufkommen miissen, deshalb waren die
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Ausgaben auch viel kleiner; nach dem neuen Armen-
gesetz hat aber der Staat die beziiglichen Lasten fast
ganz auf sich genommen und die Gemeinden haben
nur fiir diejenigen einzustehen, die innerhalb zwei
Jahren nach dem Austritt aus dem Kanton verarmen.
Das sind nur wenige Fille. Im Anfang nach ihrem
Wegzug konnen sich die Leute meistens noch behelfen,
die Verarmung tritt erst dann ein, wenn die zwei Jahre
abgelaufen sind. Wenn oft dariiber geklagt wird, es
werde fiir die Gemeinden zu wenig getan, man sollte
noch mehr tun, so darf{ demgegeniiber immer gerade
auf dieses Kapitel hingewiesen werden, wo der Staat
einige hunderttausend Franken mehr fiir die Gemeinden
ausgibt, als es frither der Fall war.

Die Erhohung der Ausgaben fiir die auswirtige Ar-
menpflege hingt auch mit der gesteigerten Auswan-
derung zusammen. Im Jahre 1888 befanden sich
112,000 Berner in andern Kantonen der Schweiz, 1900
waren es 151,000, also 40,000 mehr in 12 Jahren.
Dieses Verhiltnis wird wahrscheinlich noch eine Zeit-
lang progressiv ansteigen. Die Leute suchen ihr Ver-
dienst natiirlich da, wo sie es finden. Wir haben es
hier zum guten Teil nicht mit einer gesunden Erschei-
nung zu tun, aber es ist nun einmal so und wir miissen
damit auch im Armenwesen rechnen.

Die Aussetzungen beziiglich der Anstalt in Son-
vilier sind nicht neu, aber auch nicht weniger ge-
rechtfertigt als frither. Die dortigen hohen Ausgaben
rithren zu einem guten Teil von dem erwihnten Dualis-
mus her. Aber es ist auch der Umstand, auf den schon
Herr Stauffer hingewiesen hat, mit in Beriicksichtigung
zu ziehen, dass die Liegenschaft in Sonvilier etwas
schwierig zu bewirtschaften und nicht so abtriglich
wie andere Liegenschaften ist. Es war wahrscheinlich
ein Fehler, der aber nicht mehr gut zu machen ist,
dass jene Domine fiir diesen Zweck erworben wurde.
Man glaubte seinerzeit, man mache mit dem Ankauf
dieser Liegenschaft ein gutes Geschift: das bestehende
Gebdude schien ohne grosse Kosten als Anstallsge-
bidude eingerichtet werden zu konnen und der grosse
Landkomplex konnte zu einem nicht sehr hohen Preis
gekauft werden. Allein es stellte sich heraus, wie es
auch schon bei andern derartigen Kdufen gegangen ist,
dass die Anstalt nicht in dem alten Gebdude eingerich-
tet werden konnte. Es musste vielmehr ein neues
Gebdude erstellt und an dem alten verschiedene
Reparaturen vorgenommen werden, so dass man
jedenfalls viel besser getan hitte, wenn man eine
nicht zu grosse Liegenschaft an einem gut gelegenen,
sonnigen Orte erworben und das notige Gebdude darauf
gestellt hitte. Statt dessen musste hier geflickt und
teilweise doch neu gebaut werden und der Uebelstand
bleibt immer bestehen, dass die Doméne fiir den jetzi-
gen Zweck viel zu gross ist; denn die landwirtschaft-
liche Titigkeit darf im Interesse des piddagogischen
Zweckes nicht iiber ein gewisses Mass ausgedehnt
werden, wenn die Anstalt dasjenige leisten soll, was
man von ihr erwartet. Der gleiche Fehler wurde auch
schon an andern Orten begangen. In Erlach wurde
das alte Schloss erworben und man ist damit gestraft,
solange die Knabenanstalt sich dort befindet. Aehnli-
ches ist zu sagen mit bezug auf Bellelay. Es wird
gut sein, wenn diese Erfahrungen fiir zukiinftige Fille
zu Rate gezogen werden. Im ibrigen soll, wie gesagt,
in Sonvilier gedndert werden, was zu dndern ist. Die
Direktion hat denn auch beschlossen, es sei die Stelle
des Oekonomen aufzuheben und die Bewirtschaftung
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des Anstaltsgutes dem Anstaltsvorsteher zu iibertragen.
Es wird sich dann zeigen, wie die Sache herauskommt.
Wir werden diese Aenderung eintreten lassen, sobald
der jetzige Oekonom, der ein durchaus ehrenwerter,
arbeitsamer und erfahrener Mann ist, anderweitig eine
Stelle gefunden haben wird.

Betreffend die kantonale Armenkommission ist es
richtig, dass sie wihrend einigen Jahren nicht zu-
sammenberufen wurde. Ich muss gestehen, dass ich
selber nun etwas lange Zeit nach ihr habe und dass sie
jedenfalls noch im Laufe dieses Jahres einberufen wer-
den wird. Bei diesem Anlasse wird ihr wahrscheinlich
das neue Armenpolizeigesetz vorgelegt werden konnen ;
im weitern wird man vielleicht in den Fall kommen,
die Verteilung der 20,000 Fr., die seinerzeit von der
Armenkommission grundsitzlich geordnet wurde, et-
was anders zu ordnen und unter Umstinden werden
noch andere Traktanden zu erledigen sein. Ich bin
vielleicht durch die Haltung der Armenkommission
mir gegeniiber etwas verwéhnt worden und darin mag
der Grund liegen, dass sie nicht jedes Jahr einberufen
wurde. Ich habe sie anfinglich, als es sich um die
Ausfiithrung des Gesetzes handelte, immer zusammen-
beschickt und die Herren waren so liebenswiirdig und
stimmten jeweilen allem bei, was ich ihnen vorlegte;
ich konnte mich nicht erinnern, dass sie Aenderungen
von irgendwelchem Belang vorgenommen hitten. Sie
haben mich auch sogar gerithmt fiir die Arbeiten, die
ich ihnen unterbreitete, und, wie gesagt, mit Riicksicht
auf diese Haltung mir gegeniiber habe ich sie vielleicht
zu wenig zusammenberufen. Es soll aber Busse ge-
tan werden, wenn auch nicht in Sack und Asche, und
die Kommission wird jedenfalls noch dieses Jahr zu-
sammentreten. Dabei spreche ich allerdings eine Hoff-
nung aus. Die Armenkommission hat, wie der Herr
Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission aus-
gefithrt hat, sehr bedeutende Aufgaben. Sie kann ein
sehr wertvolles Organ sein, wenn sie die ihr vorge-
zeichneten Aufgaben mit rechtem Eifer erfillt. Ich
hoffe nun, dass, nachdem seit der letzten Sitzung
einige Jahre vergangen sind, die Herren in der Zwi-
schenzeit in Sachen des Armenwesens nicht stillge-
standen seien, sondern dass das lange Intervall das
Gute habe, dass sie nun mit einer grossen Zahl neuer
Gedanken und Vorschlidge in die niichste Sitzung ein-
riicken werden.

Was die Anregung des Herrn Scherz anbelangt, so
werde ich die Sache priifen und sie im néchsten Ver-
waltungsbericht oder, wenn wir finden, dass eine neue
Anstalt zu grinden sei, vielleicht in einer speziellen
Vorlage beriicksichtigen.

Reimann. Ich ergreife das Wort nicht zum Ar-
menwesen selber, sondern zu den Ausfithrungen des
Herrn Regierungsrat Ritschard iber die kantonale Ar-
menkommission. Der Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission hat richtig ausgefiihrt; dass der
kantonalen Armenkommission durch das Gesetz be-
stimmte Kompetenzen zugewiesen sind. Nun ist diese
Kommission seit einiger Zeit nicht mehr besammelt
worden und die Sache wird so dargestellt, als ob sie
iberhaupt nichts geleistet habe und mit dem Herrn
Regierungsrat auf so gutem Fusse stehe und aus der
Hand fresse wie eine zahme Taube, dass ihr Zusam-
mentritt eigentlich tiberfliissig sei. Gewiss ist es richtig,
dass der Herr Armendirektor mit seinem grossen Ma-
terial und seiner reichen Erfahrung allen Mitgliedern
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der Kommission iiber ist, aber ich mochte das nicht
als ein Armutszeugnis fiir die Kommission gelten las-
sen, sondern finde vielmehr, dass der Herr Armen-
direktor nur froh sein kann iiber die Zustimmung der
Kommission. Dagegen scheint mir auf der Armen-
direktion der Geist der Unfehlbarkeit gepflegt zu wer-
den. Alljihrlich finden Konferenzen der bernischen
Armeninspektoren statt, die jeweilen von den Mitglie-
dern der Armenkommission présidiert werden. An
diesen Konferenzen erscheint der kantonale Armen-
inspektor mit einem von der Armendirektion ausge-
arbeiteten kleinen Programm, das nun Punkt {iir Punkt
durchgekaut werden muss. Wenn dabei ein Mitglied
der Konferenz es wagt, ein Wort zu édndern oder einen
Satz beizufiigen, so wird ihm ein Gesicht gemacht
und getan, als ob die ganze Oekonomie der Armen-
gesetzgebung umgestossen werden wollte. Man ist nicht
an Opposition gewdhnt und verschiedene Armenin-
spektoren haben mir daher bei der letzten Konferenz
erklart, dass jedenfalls eine griindliche Aenderung statt-
finden miisse, wenn die Konferenzen fiir die Armen-
pflege im Kanton Bern etwas leisten sollen. Das darf
auch einmal gesagt werden, wenn man uns Mitglieder
der kantonalen Armenkommission hinstellen will, als
ob wir von der ganzen Sache nichts verstehen und
als ob es ganz gleichgiiltig sei, ob die Kommission
einberufen werde oder nicht. Nach den Ausfithrungen
des Herrn Ritschard werden wir Gelegenheit haben,
uns in nichster Zeit wieder zu besammeln, wenn man
nicht vorzieht, vorher seinen Austritt aus einer Kom-
mission zu nehmen, die wihrend einigen Jahren nur
auf dem Papier stand. Ich muss die Ausfithrungen
der Staatswirtschaftskommission durchaus billigen und
es wire gut, wenn nicht nur die kantonale Armen-
kommission besammelt, sondern wenn namentlich auch
am Kopf etwas reorganisiert wiirde.

Ritschard, Direktor des Armenwesens, Berichter-
statter des Regierungsrales. Ich habe auf diesen An-
griff folgendes zu bemerken. Es ist nicht recht, wenn
den mir unterstellten Organen Bureaukratismus und
Eigensinn vorgeworfen wird. Wenn man den Geschiifts-
gang der Direktion des Armenwesens unparteiisch
priift, wird man diesen Eindruck nicht gewinnen. Be-
greiflich ist es, dass der kantonale Armeninspektor,
der jahrein jahraus sich mit der Materie befasst, mit
derselben vertraut ist, nur das Beste will und die ihm
obliegende grosse Arbeit gewissenhaft erfiillt, an den
Konferenzen mit dem ihm zu Gebote stehenden Mate-
rial und den erworbenen Kenntnissen erscheint. Dabei
ist auch zu sagen, dass von Armeninspektoren oft
Fragen gestellt und Sachen zur Sprache gebracht wer-
den, die klipp und klar im Gesetz geordnet sind und
die man nur im Gesetz, in den Dekreten und Verord-
nungen nachzulesen braucht. Wenn sich nun viel-
leicht die Armeninspektoren nicht auf dem Laufenden
halten und der Sache zu wenig Aufmerksamkeit schen-
ken, so ist es begreiflich, dass der kantonale Armen-
inspektor bei gegebenem Anlass auch ripostiert und
seinen Standpunkt vertritt, Im {ibrigen ist aber ge-
rade die Personlichkeit des kantonalen Armeninspek-
tors so geartet, dass er in keiner Weise ein Bureaukrat
sein konnte. Er gibt sich in seinem Amte die grosste
Miihe und tritt auf alle Details mit einer Sorgfalt ein,
wie man es nicht in allen Verwaltungszweigen findet.
Im weitern ist auch zu sagen, dass die Inspektoren-
konferenzen als eine sehr gute und eine. der fruchtbar-
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sten Einrichtungen des ganzen Organismus angesehen
werden, konnen. Es wurde dort schon vieles zu Tage ge-
{ordert, seitens der Armeninspektoren wurden Anregun-
gen gemacht oder Anfragen gestellt, die beaniwortet
wurden und das Verhiltnis zwischen den obern Organen
und den Armeninspektoren ist im grossen und ganzen
ein, durchaus gutes. Speziell das Verhiltnis zwischen
dem kantonalen Armeninspektor und den ibrigen Ar-
meninspektoren ist ein sehr gutes; darum wenden sie
sich denn auch in allen Dingen, iiber die sie nicht
orientiert sind, an ihn und er gibt bereitwillig nach
links und rechts Auskunft und scheut keine Miihe, um
seinem schwierigen und oft auch langweiligen Amte
in, richtiger Weise vorzustehen.

Der Bericht der Direktion des Armenwesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Polizeidirektion.

Priisident. Ich beantrage lhnen, gleichzeitig mit
dem Berichte der Polizeidirektion auch die Interpel-
lation. des Herrn Bohme zu behandeln. (Zustimmung.)

Konitzer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir haben den Bemerkungen im gedruck-
ten Berichte wenig beizufiigen. In erster Linie wiin-
schen wir, dass mit aller Strenge gegen allzu rasches
Fahren der Automobile eingeschritten werde. Der ge-
wohnliche Biirger weiss oft nicht mehr wohin auf

der Strasse, wenn ein Automobil in rasender Ge-

schwindigkeit dahergefahren kommt. Allerdings gibt
es einige Automobilbesitzer, die verniinftig fahren, aber
im grossen und ganzen sind sie alle gleich verriickt.
(Heiterkeit.)

Im weitern wiinschen wir, dass untersucht werde,
ob nicht in der Strafanstalt St. Johannsen die Weiber-
abteilung von der Minnerabteilung ganz zu trennen
sei. Dies konnte vielleicht durch Aufhebung der Wei-
beranstalt Hindelbank und Verlegung derselben in das
Grosse Moos geschehen, wo dann eine eigene Anstalt
fiir weibliche Striflinge errichtet wiirde.

Michel (Bern). Ich mochte eine Anfrage an die
Polizeidirektion stellen. Es kommt sehr oft vor, dass
Pfleglinge von Armenanstalten, meistens wegen Brand-
drohung, korrektionell bestraft werden miissen. Nach
Abbiuissung ihrer Strafe werden sie einfach in Frei-
heit gesetzt. Damit haben sie erreicht, was sie wiin-
schen. Die betreffenden Personen haben frither ein
vagabondierendes Leben gefiihrt; es passt ihnen nicht,
zeitlebens in einer Armenanstalt untergebracht zu
sein, und sie lassen sich daher ein Vergehen oder
ein Verbrechen zu schulden kommen, um dann nach
der Strafverbiissung wieder in Freiheit zu kommen
und wire es auch nur fiir einige wenige Tage. Es wiirde
sich empfehlen, die Strafanstalten anzuweisen, der-
artige Leute nach Ablauf der Strafe den Armenbehor-
den zur Verfiigung zu stellen, damit sie sogleich wie-
der in eine Armenanstalt verbracht werden kénnten.
Dies hiitte zur Folge, dass die Branddrohungen und
andere Delikte in den Armenanstalten nicht mehr so
hiufig vorkommen wiirden,
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Béhme. Wenn ich hier im Rate die Automobil-
frage zur Sprache bringe, konnte man vielleicht glau-
ben, ich sei ein Gegner dieses modernen Fahrzeuges
oder habe doch eine Abneigung gegen dasselbe. Dies
ist nicht der Fall, sondern ich bin vielmehr ein Freund
des Automobils und verfolge mit Interesse die Ent-
wicklung dieses Fahrzeuges. Allein die Unfille, die
in letzter Zeit in grosser Zahl vorgekommen sind, ver-
langen gebieterisch Massnahmen, um sie in Zukunft
moglichst einzudimmen. Die Ursachen der Automobil-
unfille sind verschiedener Art. Viele derselben ent-
stehen durch allzu rasches Fahren. Anderseits muss
aber auch zugegeben werden, dass oft Fuhrleute und
Fussginger nicht die noétige Aufmerksamkeit an den
Tag legen und einem nahenden Fahrzeug nicht recht-
zeitig Platz machen. Wir haben allerdings ein Kon-
kordat iiber den Motorwagenverkehr, das eine Maximal-
geschwindigkeit von 30 km in der Stunde vorschreibt,
aber Sie wissen alle, dass die Automobile oft mit der
doppelten und einer noch grossern Geschwindigkeit
durch das Land rasen. Die bisherige Kontrolle reicht
nicht hin, weil sich nicht konstatieren ldsst, mit wel-
cher Geschwindigkeit die Fahrzeuge sich eigentlich
fortbewegen. Die Schitzung der Schnelligkeit ist in-
dividuell : der eine schiitzt die Geschwindigkeit auf
100 km, der andere nur auf 70, 60 oder noch weniger
km. Die individuelle Taxation wird natiirlich fortbe-
stehen,  bis man eine mechanische Kontrolle besitzt,
wie sie zum Beispiel auf den Eisenbahnen und teil-
weise auch bei den Tramways besteht. Eine solche
mechanische Kontrolle ist das einzige sichere Mittel,
um die Fahrgeschwindigkeit genau zu erkennen und
damit auch die gesetzlichen Vorschriften richtig zu
handhaben. Soviel mir bekannt ist, findet gegenwirtig
in Deutschland ein Wettbewerb fiir die Erstellung eines
derartigen Geschwindigkeitsmessers fiir leichtere Fahr-
zeuge, wie Automobile und dergleichen, statt. Das
lisst darauf schliessen, dass auch die Behorden
Deutschlands Massnahmen zu treffen suchen, um die
Geschwindigkeit der Automobile genau kontrollieren
zu konnen. Anhand des Diagrammes oder vermittelst
eines farbigen Zeigers, der am hintern Teile des Ve-
hikels angebracht und, je nachdem eine gewisse Ge-
schwindigkeit tiberschritten wiirde, eine andere Farbe
hervortreten lassen wiirde, wire es den Polizeiorganen
moglich, eine genaue Kontrolle auszuiiben und die
gesetzlichen Bestimmungen zu handhaben. Ohne eine
derartige Kontrolle scheinen mir die gesetzlichen Be-
stimmungen vollstindig unzureichend zu sein. Ich
mochte daher die Behorden ersuchen, die Frage niher
zu priifen, ob nicht durch Anbringen von Kontrollap-
paraten eine genaue Kontrolle iiber die Geschwindig-
keit der einzelnen Fahrzeuge erlangt werden konnte,
und im weitern beim Publikum dahin zu wirken, dass
man den neuen Fahrzeugen weniger Hindernisse in den
Weg lege, als es gegenwirtig noch geschieht. Auf
diesem Wege, durch eine genaue Kontrolle einerseits
und das Wohlwollen des Publikums anderseits, kénnten
die Automobilunfille auf ein Minimum reduziert wer-
den.

Moor. Wie Ihnen vielleicht bekannt ist, bestehen
in der Stadt Bern in jedem Bezirk Arbeitervereine. In
denselben werden zunéchst Quartierfragen behandelt,
namentlich nimmt man sich sehr des Schul- und Ar-
menwesens an; im weitern gelangen auch die Fragen
der Stadtverwaltung und der kommunalen Sozialpolitik,
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die kantonalen und die eidgendssischen Angelegenhei-
ten zur Beratung. Die Mitglieder dieser Vereine sind
Schweizer. Anarchistische Elemente finden sich nicht
darunter. Als seinerzeit die anarchistische Bewegung
in der Schweiz mehr von sich reden machte als heut-
zutage, da wurden derartige Elemente streng von die-
sen Vereinen ferngehalten und das geschieht auch
heute noch. Die genannten Vereine sind die Triiger der
Politik der organisierten Arbeiterklasse wie an andern
Orten, zum Beispiel in der Stadt Ziirich, die Griitli-
vereine der verschiedenen Stadtbezirke.

Nun ist es einem Mitglied eines dieser Vereine, der
in seinem Bezirke einen sehr grossen politischen Ein-
fluss ausiibt, weil die sozialdemokratische Arbeiter-
schaft dort die Mehrheit besitzt, passiert, dass das
Organ der bernischen Fremdenpolizei ihn aufforderte,
ihm iiber die Verhandlungen dieses schweizerischen
Arbeitervereines Bericht zu machen, wobei ihm zu
verstehen gegeben wurde, dass er die Rapporte nicht
etwa umsonst zu erstatten habe, sondern dass er dafiir
auch werde entschiidigt werden. Das betreffende Mit-
glied, das auch dem Vorstande des betreffenden Ver-
eines angehorte, ein alter, durchaus solider Mann,
lehnte das Anerbieten mit Entriistung ab.

Wir mogen nun von der Aufopferungsfihigkeit,
Hingebung und Freigebigkeit unserer hohern und
niederen Polizeiorgane in Bund und Kanton noch
eine so hohe Meinung haben, so werden Sie alle
doch mit mir einverstanden sein, dass das Organ
der kantonalen Fremdenpolizei, das dem ehrlichen Ar-
beiter diesen ehrlosen und schmihlichen Antrag
machte, nicht etwa gesonnen war, die gewiinschten
Rapporte aus der eigenen Tasche zu entschidigen.
Der Antragsteller wird also wahrscheinlich im Falle
gewesen sein, einen Fonds zu kennen, aus dem der-
artige Spitzeldienste bezahlt werden. Auch werden
Sie mit mir einiggehen, dass den gegenwirtigen Po-
lizeidirektor, Herrn Regierungsrat Kldy, ebenso wie
seine Vorginger im Amte, die Herren Joliat und Stock-
mar, nicht irgendwie eine Makel treffen kann. Es
bleibt also nichts anderes iibrig als die Vermutung,
dass die Urheberschaft dieser Zumutungen und die
Veranlassung zu derartigen Dienstleistungen an ho-
herem Orte zu suchen sind, nimlich bei einer eidge-
nossischen Behorde. Sie werden diesen Ausliihrun-
gen die Logik nicht absprechen kénnen. Man sieht:
auch hier wieder schaltet und waltet der beriihmte
unmittelbare Verkehr der eidgendssischen Bundesan-
waltschaft mit der kantonalen Fremdenpolizei. Man
weiss, wie es gemacht wird: es gehen Freundesbillets
von der Bundesanwaltschaft zu irgend einem Wacht-
meister oder Korporal; man koénnte aus dem herzli-
chen Verkehr fast den Schluss ziehen, diese Leute
seien Duzbriider.

Ich méchte mir nun doch erlauben, den Herrn Ver-
treter der Polizeidirektion anzufragen, ob mit seinem
Wissen. derartige Dienstleistungén verlangt werden, ob
ein derartiges Gebahren seinen Ursprung bei der kan-
tonalen Polizeidirektion hat, was ich, wie gesagt,
nicht glaube, und ob er es nicht fiir angezeigt erachtet,
Schritte zu tun, um solchen Auswiichsen, diesen Be-
ziehungen zwischen der Bundesanwaltschaft und un-
tern, kantonalen Polizeiorganen, im Sinne der wahr-
haft freimiitigen und ménnlichen Ausfilhrungen des
Herrn Nationalrat Ritschard den Riegel zu stossen.

‘Ueber die. Wahrheit des von mir Vorgebrachten
kann kein Zweifel obwalten. Denn der Arbeiter, der
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aufgefordert wurde, iiber die Verhandlungen eines
schweizerischen Arbeitervereins Spitzelrapporte abzu-
geben, hat mir es selber erziéhlt und ich kenne ihn
seit 25 Jahren als einen #usserst zuverldssigen und
soliden Mann. Auf meine Veranlassung teilte er seiner-
zeit den Vorfall in einer offenen Versammlung des be-
treffenden Arbeitervereins ebenfalls mit in seiner
schlichten Art und Weise, die jede Uebertreibung oder
gar Unwahrheit des Erzihlten vollstindig ausschliesst.
Als der Mann dieses Frithjahr starb, habe ich in der
Grabrede auf diesen Umstand in sehr deutlicher Weise
angespielt und es ihm als ein Verdienst angerechnet,
dass er derartigen korrumpierenden Verlockungen von
Organen der Staatsgewalt widerstanden hat. Es kann
itberdies von einer grossen Anzahl Mitgliedern des be-
treffenden Arbeitervereins erhirtet werden, dass er
die Tatsache sofort, nachdem ihm die Antrige. ge-
macht worden waren, erzihlt hat. Die Wahrheit des
von ihm Mitgeteilten steht daher fiir. mich tiber allem
Zweifel.

Ich wollte das hier vorbringen und ersuche wieder-
holt die Polizeidirektion, sie mdichte untersuchen, ob
die Praxis, die frither offenbar stattgefunden hat, -in
der letzten Zeit fortdauert, und sie moéchte Mittel und
Wege finden, um eine derartige der Organe der Staats-
gewalt unwiirdige, weil schindliche und korrumpie-
rende Handlungsweise aus der Welt zu schaffen.

Demme. Das Votum des Herrn Michel veranlasst
mich zu einigen Bemerkungen. Er beklagt sich dar-
iiber, dass Leute, die in einer Armenanstalt unter-
gebracht sind und wegen Branddrohung bestraft wer-
den, nach Abbiissung der Strafe nicht wieder in die
betreffende Anstalt zuriickversetzt werden, Ich glaube,
diejenigen, die solche Drohungen aussprechen, sind
nicht die Schlechtesten. Ks wiire viel richtiger, wenn
die Armenanstalten von solchen befreit wiirden, wel-
che den wiirdigen Armen das Leben in der Anstalt zur
Holle machen. Es werden oft Leute mit 40 und 50
Vorstrafen, wenn sie nicht mehr arbeitsfihig sind;
einfach in eine Armenanstalt verbracht, wo sie den
wiirdigen Armen das Dasein verbittern. Gerade des-
halb sind die Armenanstalten bei denjenigen, denen
es zu gonnen wire, dass sie ihre letzten Tage nach
einem Leben voll Arbeit und Entbehrung in Frieden
zubringen konnten, in Misskredit gekommen und man-
che von ihnen stossen, wenn sie in die Armenanstalt
versetzt werden, eine Branddrohung aus, damit sie
ins Korrektionshaus kommen, das sie dem Leben in der
Armenanstalt vorziehen. Ich habe bereits im Jahre
1901 eine Motion gestellt, damit eine Anstalt fiir mo-
ralisch Verkommene errichtet und die Armenanstalten
von diesen Elementen befreit werden. Das ist aber
bis jetzt noch nicht geschehen. Ich mochte daher bei
diesem Anlasse den Wunsch wiederholen, dass hier
endlich einmal der Hebel angesetzt werde.

M. Boinay. Je désire attirer I'attention du gouver-
nement et du Grand Conseil sur un abus qui-s’est
glissé, selon moi, dans lapplication de la loi fédé-
rale sur la réintégration dans l'ancien droit de.bour-
geoisie., Le Grand Conseil sait que d’aprés cette loi
le Conseil Fédéral peut accorder a des. veuves la
réintégration gratuite dans leurs anciens droits de
bourgeoisie avec leurs enfants. Le.rapport-nous dit
qu'on a fait application de cette loi dans plusienrs
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cas et que sur 24 demandes formulées une seule a été

rejetée. Parmi ces demandes, qui visent environ 45-

personnes, le district de Porrentruy a eu l'houneur
d’en, compter 4 4 5 comportant la réintégration de
17 personnes.

Messieurs, le gouvernement nous dit qu'il examine
chaque fois les cas qui se présentent, et qu’il n’a
considéré comme motil de retus que l'indigence con-
statée. Il arrive, messieurs, qu'une personne, veuve
francaise au allemande, habitant le Jura ou une autre
partie du canton, avec pluswurs enfants, sollicite d’étre
réintégrée dans ses droits de bourgemsw suisse, avec
tous 8es enfants.

On fait droit & de telles demandes nous dit-on sauf
dans le cas d’indigence constatée, Je dois faire re-
marquer que le rapport est inexact a cet égard, c’est
& dire que I'ons a réintégré des personnes qui notoire-
ment étaient a la charge de l'assistance publique. Je
connais trois cas ou l'assistance publique locale avait
da intervenir. Néanmoins on a accordé de telles ré-
intégrations, contrairement au préavis de la commune
bourgeoise. Du jour au lendemain les personnes in-
téressées, la plupart veuves, viennent demander des
secours 4 la commune, Je puis citer un cas de ce
genre qui s'est produit dans la commune municipale
de Porrentruy de suite aprés la réintégration.

Messieurs, c’est 14 un abus regrettable. La charge
de l'assistance est sulfisamment lourde pour les com-
munes bernoises sans la rendre plus lourde encore par
celle de ressortissants étrangers a4 la Suisse. Au sur-
plus la France a le moyen d’assister ses pauvres.
Si elle préféere consacrer son argent a d’autres buts,
ce n'est pas une raison pour que nous nous chargions
de l'assistance de ses ressortissants.

Je prierai donc le gouvernement, respectivement
la direction. de police, de bien vouloir, & I'avenir,
examiner plus sérieusement les demandes de réinté-
gration qui pourraient lui étre adressées, de faire
procéder a une enquéte sur place, pour s’informer
si les personnes qui formulent ces demandes n'ont
pas été déja assistées. Il était facile, dans les cas
dont je m'occupe, de connaitre la vérité en s’adres-
sant a la police locale de Porrentruy. On aurait su
que du jour au lendemain elles tomberaient & la
charge de l'assistance.

Deux recours sont pendants en ce moment devant
les Chambres fédérales: ils proviennent de Courte-
doux et de Vendlincourt. Il parait que les Chambres
fédérales répondront qu’elles sont incompétentes, que
seul le Conseil Fédéral est souverain pour statuer sur
ces cas et que ses décisions sont sans appel.

C'est pour ces motifs qu'il importe d’examiner at-
tentivement ces demandes, car une fois accordées,
il n'y a plus moyen d'y revenir. Ces autorisations
déploient définitivement leurs effets.

Scherz. In dem Berichte der Polizeidirektion wird
von der Gefingniskommission gesagt, sie habe sich
unter anderm mit der Frage der Verwendung polni-
scher Arbeitskrifte fiir den Zuckerriibenbau auf der
Domine Witzwil zu befassen gehabt. Wir hiitten gerne
dariiber Aufschluss, was in dieser Beziehung gegan-
gen ist. Je nach der erhaltenen Auskunft behalten
wir uns weitere Ausfithrungen vor.

M. Simonin, rembla'ga.nt du directeur de la police,
rapporteur du gouvernement. La commission d’éco-
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nomie publique désire que la direction de police sé-
visse avec rigueur contre les conducteurs d’automo-
biles et de vélocipédes qui marchent & une vitesse
exagérée, Ce que la direction de police peut faire,
c'est d’inviter les agents a exercer a ce sujet une sur-
veillance tres stricte. En outre les juges de paix doivent
certainement punir sévérerment les contrevenants. C'est
la seule maniére que puisse employer la direction
de police.

L’interpellation de M. le député Beehme concerne
le méme objet. Il prie le Conseil-exécutif d’étudier la
question de savoir quelles mesures l'on pourra prendre
pour prévenir les accidents d’automobiles. Je dois
faire remarquer que j'ignore que de nombreux acci-
dents de ce genre se soient produits dans le canton
de Berne. Je ne crois pas que ce soit le cas. Les
journaux se sont plaints de la vitesse exagérée que
donnent les chauffeurs a leurs machines, et c’est avec
raison qu'ils demandent de réagir. La question, au
point de vue législatif, est réglée par le concordat inter-
cantonal de 1904 qui prévoit toute une série, trés nom-
breuse, de mesures imposées aux conducteurs d’auto-
mobiles. La vitesse est réglée d’une fagon treés p1écise
Doit-on réduire cette vitesse? C'est une question & exa-
miner. Je ne sais pas si le canton de Berne peut de
lui-méme édicter des dispositions a cet égard. Il con-
vient en tous cas de s’entendre avec les représentants
des autres cantons concordataires pour provoquer une
nouvelle réunion et examiner de quelle maniére l'on
pourrait parer au danger qui résulte du fait que les
conducteurs d’automobiles font marcher celles-ci a une
trop grande vitesse. M. le député Beehme vous a in-
diqué un moyen de controle consistant dans I'obliga-
tion de munir les voitures d'un compteur mesurant
la vitesse. Quant a la défense absolue il ne peut en
étre question.

Dans sa séance de ce matin le Conseil-exécutif
a décidé de prendre en considération la motion de
M. Beehme et de lui répondre dans le sens que je
viens d’indiquer.

La commission d’économie publique se plaint en
outre dans son rapport du fait qu'a I'établissement de
St-Jean les sexes ne soient pas complétement séparés.
Jo puis fournir au Grand Conseil les renseignements
suivants: Les femmes sont internées dans une partie
de I'établissement destinéc & la détention correction-
nelle, tandis que les hommes le sont dans la section
destinée a l'internement disciplinaire. Aussi longtemps
que les détenus sont enfermés ils ne peuvent se voir.
Les repas ne sont pas pris en commun, mais sépa-
rément. Les détenus des deux sexes ne peuvent se
rencontrer dans aucune occasion; ils ne le pourraient
que lorsqu’ils se rendent au travail et qu'ils en re-
viennent; mais ceci n’est pas trés grave & mon avis.
La dlrectlon de police est disposée cependant & exa-
miner la question de savoir s'il ne faudrait pas trans-
férer ailleurs la secfion des femmes. Clest tout ce
que j’ai a répondre pour le moment sur ce point.

En ce qui concerne l'interpellation de M. Michel
qui fait remarquer que de jeunes pensionnaires d'un
établissement d’assistance condamnés & la détention
correctionnelle pour avoir proféré des menaces, com-
mis un délit, auraient été relaxés purement et sim-
plement au lieu d’étre réintégrés dans l'établisse-
ment d'ou ils étaient sortis, je ne puis dire si ces
faits se sont réellement produits. On l'affirme. Si des
motifs existaient pour les enfermer dans un asile
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d’éducation, ces motifs subsistent encore, lorsqu’ils
ont subi leur peine. J'estime donc qu'il est rationnel
de les réintégrer dans 1'établissement d’assistance ol
ils avaient été placés.

M. le député Moor dit qu'un agent bernois de la
police secréte aurait engagé un membre d'une asso-
ciation ouvriére de la ville de Berne, méme un membre
du comité, & lui fournir des renselgnements sur ce
qui se passe au sein de cette association. J’ignore ab-
solument qu’un fait semblable se soit produit. Pour
répondre complétement je devrais étre renseigné d’une
maniére trés précise. Je le répete, j'ignore totalement
quun tel fait se soit produit, ce n’est pas moi qui ai
donné & un agent l'ordre de prendre de semblables
renseignements.

Quant aux relations de la police bernoise avec la
police fédérale, ou plus exactement, avec la police
politique des étrangers, je ne veux pas entrer en ma-
tiere. C’est une question trés délicate, et par ce fait
méme, elle se soustrait a la dlscuss10n pour au-
jourd’ hui,

Pour ce qui est de la question de M. Boinay re-
lative & la facilité trop grande avec laquelle le gou-
vernement accorderait des demandes de réintégration
de veuves étrangeres, suisses avant leur mariage, je
dois faire remarquer que, autant que je le sache, le
Conseil-exécutif s’est opposé 4 de pareilles réintégra-
tions lorsqu'il s’agissait de personnes se trouvant dans
une véritable état d'indigence.

M. Boinay a cité deux cas se rapportant a Porren-
truy. Je les ignore et m’en tiens au rapport de gestion.
Ce n’est pas l'autorité cantonale, c’est le Conseil Fé-
déral qui statue définitivement sur de pareilles re-
quétes. Nous nous contentons de donner un préavis,
que nous donnons dans un sens favorable lorsqu’aucun
motif grave ne s'oppose a cette réintégration. Si les
personnes a réintégrer sont suspectes de mauvaise
conduite, si elles sont dans l'indigence le préavis est
négatif. Mais j’estime qu’il ne faut pas étre trop sévere
en pareil cas; il ne faut pas oublier qu’il s’agit de
veuves qui étaient suisses; l'on doit regarder a deux
fois avant de leur fermer la porte de leur patrie. Ce
n'est pas pour les quelques centaines de francs de
plus quune commune bourgeoise ou municipale dé-
pensera chaque année qu’elle devra se croire obligée
de recourir a4 une telle mesure.

Je termine en répondant & M. Scherz que je ne
suis pas renseigné sur l'emploi d’ouvriers polonais
a la culture des betteraves. M. Klwy, titulaire de la
direction de police pourra lui fournir tous les ren-
seignements désirables sur ce point.

Moor. Ich glaube sehr gerne, dass Herr Simonin
als Stellvertreter des Polizeidirektors ebenso wie iib-
rigens auch der gegenwirtige Polizeidirektor, Herr
Kldy, von der von mir vorgebrachten Tatsache keine
Kenntnis besitzt. Ich habe sogar noch hinzugefiigt,
dass auch die Vorginger des Herrn Kliy, die Herren
Joliat und Stockmar, von dem Fall keine Kenntnis
haben konnten, weil beides durchaus ehrenwerte Mén-
ner sind, die sich in ihrer Stellung derartige Manover
und Praktiken nicht hitten zu schulden kommen las-
sen. Damit Herr Simonin die von ihm vermissten
nihern Anhaltspunkte bekommt, werde ich mir er-
lauben, ihm den Namen des betreffenden Mannes, so-
wie denjenigen des fraglichen Organs der kantonalen
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Polizei zu nennen und ihm eine Anzahl, 5, 6, 12 oder
20 Zeugen vorzufiihren, die eidlich bestitigen kénnen,
dass sie die erwidhnte Aussage von diesem Manne ge-
hort haben. Da das Organ der kantonalen Fremden-
polizei, um das es sich hier handelt, das gleiche ist,
von dem in den letzten Tagen an anderem Orte die
Rede war, so wird eine Untersuchung mit Leichtig-
keit einzuleiten sein.

Wenn Herr Regierungsrat Simonin erklart hat, dass
er auf die Beziehungen der Bundesanwaltschaft zu
den kantonalen Polizeibehérden und Organen nicht
eintreten wolle, weil es eine sehr delikate Sache sei,
so mochte ich doch darauf hinweisen, dass es fiir die
Biirger dieses Landes und dieser Stadt auch eine
sehr delikate Sache ist, wenn sie erfahren miissen,
dass sie in der Ausiibung ihrer biirgerlichen Rechte
und Pflichten bespitzelt werden und dass man
iiber die Verhandlungen iiber kommunale, kantonale
und allgemein schweizerische Angelegenheiten Rap-
porte verlangt. Ob es jetzt noch eine solche Praxis
gibt, weiss ich nicht; aber es hat eine solche gegeben,
wie Sie dem von mir angefithrten Falle entnehmen
konnten. Ich habe bei dessen Darstellung nicht iiber-
trieben, ich habe nichts beigefiigt und mich so-
gar weiterer Schlussfolgerungen, die ich hitte anbrin-
gen konnen, enthalten, indem meines Erachtens die
Tatsachen so fiir sich' sprechen, dass Sie die Schluss-
folgerungen selbst ziehen konnen. Ich habe auch dar-
auf verzichtet, Verhandlungen, die andernorts statt-
gefunden haben, einzubeziehen, Ich habe, wie gesagt,
lediglich die Tatsachen fiir sich sprechen lassen. Allein
ich wiederhole, es ist fiir uns eine sehr delikate Sache
und von grossem Interesse, dariiber Aufschluss zu
haben, ob eine solche Praxis, wie ich sie angefiihrt
habe, ohne Wissen der Polizeidirektion und des Re-
gierungsrates noch besteht, und deshalb mdochte ich
den Vertreter der Polizeidirektion ersuchen, wenn ich
ihm meine nihern Angaben gemacht haben werde, die
Angelegenheit niher zu untersuchen.

Wyssmann. Ich kann Herrn Scherz auf die An-
frage, warum bei dem Zuckerriibenbau auf der Doméine
Witzwil polnische Arbeiter beschiftigt wurden, einige
Auskunft geben. Von seiten der Polizeidirektion wurde
von simtlichen Strafanstalten gewiinscht, dass sie mehr
Zuckerritben anpflanzen, um der Zuckerfabrik in Aar-
berg die Existenz zu erméglichen. So wurden bei-
spielsweise in Witzwil dieses Jahr 200 Jucharten die-
sem Zwecke dienstbar gemacht. Das gibt natiirlich
enorme Arbeit und es stellte sich heraus, dass die in
Witzwil zur Verfiigung stehenden Arbeitskrifte nicht
ausreichten. Man kam daher dazu, polnische Arbeiter
anzustellen. Dieselben waren schon frither da ge-
wesen ; sie wurden seinerzeit von denjenigen herbe-
rufen, welche auf dem Grossen Moos weite Komplexe
mit Zuckerritben anpflanzten und die Arbeit nicht
durch hiesige Leute ausfithren lassen konnten, weil
diese damit nicht vertraut waren, wihrend dagegen
die Polen darin sehr bewandert sind. Als dann die An-
stalt in Witzwil dieses Jahr eine grosse Zahl von Ar-
beitskriften benétigte, da wurde gleichwohl, um ja
jedem Vorwurf zu begegnen, wiederholt ausgeschrie-
ben, dass hiesige Arbeiter, die bei der Zuckerriiben-
pflanzung in Witzwil mithelfen mochten, sich anmelden
sollen. Allein es ging keine einzige Anmeldung ein
und man war daher genitigt, fremde Arbeitskrifte an-
zustellen.
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M. Cuénat. Je prends la parole pour manifester
ma satisfaction de la réponse de M. le directeur de
la justice & linterpellation de M. le Dr Boinay.

Messieurs, nous savons qu'il est fait en Suisse
de grands efforts pour faciliter la naturalisation des
étrangers. J'ai été réellement surpris d’entendre qu’a
I'occasion de l'un ou l'autre des faits spéciaux qui
se produisent dans le pays que jhabite avec M. le
député Boinay, on ait fait le reproche au gouverne-
ment d’avoir réintégré dans l'indigénat bernois des
veuves ayant plusieurs enfants. Messieurs, mes sen-
timents d’humanité vont plus loin. M. le grand con-
seiller Péquignot se plaignait de ce que les éléments
ne soient pas suffisants dans le canton pour repour-
voir toutes les places vacantes d’instituteurs. Si nous
fermons la porte a d’anciennes Suissesses qui ont
conservé des traces dans le pays, qui y ont des re-
lations qui se continuent d’autant plus qu'une jeunesse
est née de cette union avec des Francais et méme des
Allemands, nous méconnaitrons l'esprit qui régne en
Suisse et d’aprés lequel les cantons doivent faciliter
la naturalisation des étrangers. Il n’est pas rien que
les cas signalés par M. Péquignot, nous en pouvons
citer de semblables dans toutes les directions. Lors-
qu’il s’agit par exemple de travaux importants de
maconnerie, de construction, on fait appel a des
ouvriers du dehors, d’Italie et d’ailleurs. L’agriculture
ellé aussi manque de bras. Si par suite des facilités
accordées pour la naturalisation nous retrouvons des
bras utiles au pays, nous ne pourrons pas regretter,
comme l’a trés bien fait ressortir, M. Simonin, les
quelques centaines de francs que nous dépensons pour
venir en aide momentanément 4 des familles indi-
gentes.

Je recommanderai quant & moi au gouvernement
de réintégrer dans la bourgeoisie non pas des men-
diants, mais le plus possible d’honnétes gens, alors
méme que ceux-ci ne posséderaient rien.

M. Boinay. Je n’ai pas reproché au gouvernement
d’avoir facilité la réintégration dans le droit de bour-
geoisie. J'ai constaté seulement que le gouvernement
lui-méme avait considéré comme un motif de refus
I'indigence constatée, et j'ai fait remarquer que dans
un cas ou deux on avait dévié de cette jurisprudence
en réintégrant sur la recommandation du gouverne-
ment des personnes notoirement assistées. C’est la
un fait notoire.

Messieurs, il est facile de venir parler de philan-
thropie dans cette salle. A ce point de vue la, nous
pourrions tous proposer la réintégration méme de fa-
milles entiéres qu’il faudrait assister demain.

Mais M. Cuénat, lorsqu’il s’agit de payer des impots
pour l'assistance, impots qui augmentent chaque année
dans notre pays, est le premier a4 se plaindre. Je
n'ai pas blamé les réintégrations et je n’y suis pas
opposé. Jai simplement voulu dire qu’il n’était pas
dans l'intérét de la patrie suisse de nous incorporer
a nouveau des éléments qui sont déja a la charge
de l'assistance. Je pense que tout le monde sera
d’accord avec moi, malgré les beaux sentiments de
fraternité dont on a parlé il vy a un instant et qui
n'existent que sur le papier ou bien dans la bouche.

Je suis d’accord qu'’il faut faciliter aussi la naturali-
sation; mais commencons par la faciliter en abaissant
la finance d'entrée de 500 fr. que I'Etat exige des
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candidats & la maturalisation. Il est une foule de sujets
allemands, francais, italiens qui ne demanderaient pas
mieux que d’étre incorporés dans nos bourgeoisies.
Mais le droit de 500 fr. leur parait une trop lourde
dépense. Abaissez le a 50 fr’, et vous verrez que
les demandes de naturalisations seront plus nom-
breuses. :

Il est facile au gouvernement de précher par l'or-
gane de son représentant la libéralité, la largesse, les
beaux sentiments, alors qu'on connait les difficul-
tés qu’il faut surmonter pour obtenir I'assistance de
certaines personnes que l'Etat doit assister. La di-
rection laisse autant qu’elle le peut cette coupe ameére
aux communes. Si l'on veut faire preuve, comme l'on
s'en fait une gloire, de largesse, eh bien que le gou-
vernement déclare qu’a 'avenir c’est la Caisse d’Etat
qui paiera les frais d’assistance des veuves réintégrées.

Si on veut étre libéral, qu'on le soit, mais que
I'Etat en fasse les frais. Voila ce que j'ai & répondre
tant & M. Simonin qu'a M. Cuénat,

M. Simonin, remplacant du directeur de la police,
rapporteur du gouvernement, J'ai une observation &
faire & M. Boinay, c’est que I'Etat subventionne dans
une proportion considérable plusieurs communes pour
leurs frais d’assistance, peut-étre pas dans le Jura.

Spring. Es kommt mir doch etwas sonderbar vor,
dass auf die Ausschreibung hin, die nach den Aus-
fiihrungen des Herrn Wyssmann erfolgt sein soll, sich
niemand zur Zuckerriibenanpflanzung auf der Doméne
Witzwil angemeldet hat, wihrend doch iberall Ar-
beitslosigkeit herrscht. Allerdings wiirden sich die
Schweizerbiirger bedanken, zu den Bedingungen
zu arbeiten, zu denen die polnischen Arbeiter ange-
stellt sind. Uebrigens mochte ich die Regierung er-
suchen, Mittel und Wege zu finden, um die polnischen
Arbeiter zur Leistung der Steuern und des Militér-
dienstes heranzuziehen.

Freiburghaus. Die Ausfithrungen des Herrn Spring
notigen mich zu einigen Bemerkungen. Er sagt, es
beriihre ihn sonderbar, dass sich bei der Ausschreibung
keine einheimischen Arbeiter angemeldet haben, ob-
schon iiberall Arbeitslosigkeit herrsche. Jeder Bauer
wird Herrn Spring bezeugen konnen, dass in der Land-
wirtschaft keine Spur von Arbeitslosigkeit vorhanden
ist, sondern dass wir die grosste Mithe haben, die
nétigen Arbeitskrifte zu finden. Der Behauptung
gegeniiber, es sei in Witzwil jedenfalls eine sehr
geringe Belohnung in Aussicht gestellt worden, weise
ich darauf hin, dass die polnischen Arbeiter und
Arbeiterinnen — es handelt sich um Akkordarbeit —
per Tag 3, 31/, Fr. und vielleicht noch mehr ver-
dienen. Wenn die Anstellung dieser Arbeiter bean-
standet wird, so konnte mit dem gleichen Rechte auch
diejenige italienischer Arbeiter beim Eisenbahnbau be-
anstandet werden. Allein Sie wissen alle, wie weit
wir mit der Erstellung von Eisenbahnen kommen wiir-
den, wenn wir nur auf die einheimischen Arbeitskrifte
angewiesen wiren. So war man auch in Witzwil ge-
notigt, so wie es iibrigens die Riibenbaugenossenschaft
schon vor drei Jahren getan hat, polnische und gali-
zische Arbeiter und Arbeiterinnen kommen zu lassen,
die fiir diese Arbeit besser befihigt sind als die ein-
heimischen Arbeitskrifte. Ohne diesen Zuzug frem-



(11. Oktober 1905.) 311

der-Arbeiter wire es gar nicht moglich gewesen, Riiben-
anpflanzungen in der Ausdehnung vorzunehmen, wie
es nun im Grossen Moos geschehen ist. Dabei ist
nicht zu iibersehen, dass der Riibenbau eines der
besten Mittel ist, um das Grosse Moos der Kultur zu
erschliessen. Ich halte daher den Vorwurf, der gegen
die Gefidngniskommission erhoben werden will, fir
keineswegs gerechtfertigt.

Scherz. Ich mag den polnischen' Arbeitern ihre
Beschéftigung und ihren Verdienst auf dem Grossen
Moos sehr wohl génnen, aber es.ist doch zu bemerken,
dass der Zuckerriibenbau zur Hebung der Zucker-
fabrik in Aarberg gepflegt wird und dass dieses In-
stitut seinerzeit zur Forderung der Landwirtschaft er-
richtet wurde. Welchen Eindruck muss es nun auf
die landwirtschaftliche Arbeiterschaft machen, wenn
es heisst, die Forderung der Landwirtschaft konne
nur durch Herbeiziehung polnischer Arbeiter, die
selbstverstindlich fiir den Zuckerriitbenbau besser ge-
eignet sind als unsere auf diesem Gebiete noch unge-
iibten Arbeiter, erfolgen! Es ist nicht zu verwundern,
wenn unsere Arbeiter schliesslich sagen: Was haben
wir von einer solchen Landwirtschaft und einem sol-
chen Vaterland, wo man konsequent darauf hindrangt,
dem Arbeiter den Lohn zugunsten der auslidndischen
Arbeiterschaft herabzudriicken? Da kommt es dann
eben vielfach dazu, dass die einheimischen Arbeiter
auswandern. Es kann sich heute nicht darum han-
deln, zu untersuchen, wie diesem Uebelstande abge-
holfen werden kénnte; aber es kann geholfen werden,
wenn man der ganzen Frage ein etwas grosseres Ver-
stdndnis entgegenbringt.

Der Bericht der Polizeidirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 123/, Uhr.

Der Redalkteur :

Zimmermann.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Dritte Sitzung.

Mittwoch den 11. Oktober 1905,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Schér.

Der Namensaufruf verzeigt 188 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 47 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Langnau), Blaser,
Bourquin, Bratschi, Bithlmann, Burkhalter (Hasle), Egli,
Frutiger, Graber, Grieb, Guggisherg, Hamberger, Hess,
Ingold, Iseli (Grafenried), Meyer, Milliet, Mithlemann,
Nyffenegger, Pulver, Rieder, Scheurer, Schiipbach,
Stauffer (Corgémont), Stucki (Steffisburg), v. Watten-
wyl, v. Wurstemberger; ohne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren: Béguelin, Bigler (Wasen), Blan-
chard, Brahier, Briistlein, Eckert, Fliickiger, Glatthard,
Grandjean, Grosjean, Grossmann, Hadorn (Thier-
achern), Hini, Henzelin, Lenz, Reber, Rossé, Stauffer
(Biel), Sutter, Zehnder.

Das Bureau hat folgende

Kommissionen
bestellt :

Dekret betreffend Errichtung einer drit-
ten deutschen Pfarrstelle in der refor-
mierten Kirchgemeinde Biel.

Herr Grossrat Iseli (Jegenstorf), Prisident.

» » Laubscher, Vizeprisident.
» » Favre.
» » Konig.
» » Spring.
Forstdekret.
Herr Grossrat Scheurer, Prisident.
» » Stauffer (Corgémont), Vize-
prisident.
» » Fankhauser.
» » Ingold.
» » Kienzi.
1905. 79+
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Herr Grossrat Spychiger.
» » Wilchli (Wickerschwend).

Schreinerstreik Bern; Massnahmen,

Herr Grossrat Biihler (Frutigen), Prisident.
Z'graggen, Vizeprisident.
Bohme.

Burren,

Citherlet.

Schonmann,

Weber (Porrentruy).

Volksbegehren zur Einfithrung der Wahl
des Regierungsratesdurchdas Volk.

Herr Grossrat Lenz, Prisident.

» » v. Erlach, Vizeprisident.
C » Girod.

» » Héani,

» » Hutmacher,

» » Keller.

» » Moor.

An Stelle des entschuldigt abwesenden Herrn Stauf-
fer (Corgémont) wird Herr Grossrat Brand als pro-
visorischer Stimmenzahler bezeichnet,

Tagesordnung 3

Dekret

betreffend

Errichtung einer romisch-katholischen Kirﬁhgemeinde
in Tramelan,

(Siehe Nr. 25 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Ritschard, Direktor des Kirchenwesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Namens des Regierungs-
rates beantrage ich Ihnen, auf das vorliegende Dekret
einzutreten und erlaube mir zur Begrindung dieses
Antrages folgende Austiihrungen.

Im Mirz 1902 reichten eine grosse Anzahl stimm-
berechtigte Biirger von Mont-Tramelan, Tramelan-des-
sus und Tramelan-dessous der Kirchendirektion das
Gesuch um Errichtung einer rémisch-katholischen
Kirchgemeinde in Tramelan ein. Das Gesuch wurde
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von den Gemeindeprésidenten der beiden letztgenann:
ten Gemeinden, sowie von einigen Grossriten, dem Re-
glerungsstatthalter und der romisch-katholischen Kom-
mission unterstiitzt. Durch Dekret vom 9. April 1874
betreffend die neue Einteilung der katholischen Kirch-
gemeinden des Jura und Dekret vom 23. Februar 1898
wurde eine romisch-katholische Kirchgemeinde in St.
Immer errichtet, zu der auch die genannten drei Ge-
meinden Tramelan gehoren. Es hat sich aber heraus-
gestellt, dass die Verhiltnisge sich fiir Tramelan etwas
schwierig gestalten, wenn die Pastoration einzig durch
den Pfarrer von St. Immer erfolgen soll. Die Ge-
meinden Tramelan weisen eine romisch-katholische Be-
volkerung von zirka 800 Seelen auf, die jeweilen durch
eine mehrmonatliche Einwohnung italienischer Arbei-
ter noch vermehrt wird. Die jetzige romisch-katholische
Gemeinde St. Immer hat eine Bevolkerungszahl von
zirka 3000 Seelen. Es ist nun, wie gesagt, mit Riick-
sicht auf die ortliche Entfernung und andere Verhilt-
nisse nicht méglich, die Pastoration in Tramelan von
St. Immer aus in richtiger Weise zu besorgen. Es ist
nicht zu vergessen, dass die Organisation der romisch-
katholischen Pastoration eine etwas andere ist, als
dies bei den Protestanten der Fall ist. Der Pfarrer
muss viel hidufiger in der Kirche anwesend sein und
wird nach verschiedenen Richtungen von den Pfarr-
genossen mehr in Anspruch genommen als der pro-
testantische Pfarrer. So hat sich denn das Bediirf-
nis nach einer eigenen Kirchgemeinde in Tramelan
schon lange herausgestellt. Man behalf sich proviso-
risch in der Weise, dass auf privatem Wege ein Pfar-
rer in Tramelan installiert wurde. Es befindet sich
daselbst auch eine Kapelle und simtliche Mittel fiir
die Pastoration wurden bisher privatim aufgebracht.

Es ist begreiflich, dass die Bevolkerung von Tra-
melan sich an die Staatsbehérden gewendet hat, da-
mit die bestehenden Missstinde beseitigt werden. Das
vorliegende Dekret will dies tun, indem es eine eigene
offizielle Kirchgemeinde in Tramelan errichtet und dem
Staat diejenigen Leistungen iiberbindet, die er in dhn-

" lichen Fillen auch anderwiirts iibernommen hat. Diese

Leistungen bestehen in der Ausrichtung der Besoldung
des Geistlichen und einer Wohnungsentschidigung und
beziffern sich auf zirka 2000 bis 3000 Fr. jéhrlich.
Die Kirchgemeinde ihrerseits ist verpflichtet, dem Pfar-
rer eine eigene Wohnung nebst Garten anzuweisen
und ihm das fiir seinen Gebrauch nétige Brennholz
zu liefern. Die Kosten fiir den Unterhalt der Wohnung
und der Garteneinfriedigung, sowie der Zufithrung des
Holzes liegen ebenfalls der Kirchgemeinde ob.

Das sind die wesentlichen Bestimmungen des De-
kretes, das sich seinem Inhalte nach mit demjenigen
anderer derartiger Dekrete deckt.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Kommission.
Die Kommission hat das Dekret beraten und ist aus
den vom Herrn Kirchendirektor angefithrten Griinden
ebenfalls dazu gekommen, Ihnen Eintreten auf die
Vorlage zu empfehlen. Es wurde namentlich geltend
gemacht, dass letztes Jahr ein #dhnliches Dekret er-
lassen wurde, wonach fiir die Reformierten der Frei-
bergen eine eigene Kirchgemeinde errichtet wurde.
Die drei Gemeinden Tramelan sind von St. Immer,
dem Sitz der jetzigen Kirchgemeinde, sehr weit ent-
fernt und das eine grosse Zahl von Unterschriften
aufweisende Gesuch um Griindung einer besondern
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Kirchgemeinde in Tramelan ist daher durchaus be-
griindet. Es ist iibrigens an letzterm Orte bereits eine
Kirche erstellt worden und es amtet dort auch be-
reits ein Geistlicher; durch das vorliegende Dekret
werden daher nur die bereits bestehenden Zustinde
gesetzlich sanktioniert.

Das Eintreten wird stillschweigend genehmigt.

Priisident. Ich mochte Thnen vorschlagen, das De-
kret in globo zu behandeln. — Sie scheinen damit
einverstanden zu sein.

Ritschard, Direktor des Kirchenwesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Ich habe in meinem
Eintretensvotum alles Wesentliche angefithrt und
glaube mich deshalb weiterer Ausfithrungen enthalten
zu konnen,

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Kommission.
Wir beantragen in § 3 eine kleine redaktionelle Aen-
derung, niamlich statt «Garteneinfristung» zu sagen
« Garteneinfriedigung ».

Im weitern bestimmt das erste Alinea des § 3, dass
die Kosten der Zuriistung des Brennholzes der Kirch-
gemeinde obliegen, Wir verstehen diese Verpflichtung
dahin, dass die Kirchgeméinde dem Pfarrer das Holz
so liefern soll, wie es im Walde zugeristet wird, also
aufgeklaftert oder in Wellen, nicht etwa, dass es ver-
kleinert werden soll. ,

Das sind die einzigen Bemerkungen, die wir anzu-
bringen haben. Im iibrigen sind wir mit den einzelnen
Artikeln einverstanden und empfehlen Thnen dieselben
zur Annahme,

Priisident. Ich nehme an, die Erklirung der Kom-
mission werde einfach zu Protokoll genommen; sie
dndert an dem Inhalte des Dekretes nichts.

Das Dekret wird stillschweigend in globo ange-
nommen,

Delsherg, Regierungsstatthalterwahl; Rekurs.

Ritschard, Regierungsprisident, Berichterstatter
des Regierungsrates. Am 20. August 1905 fand eine
Neuwahl des Regierungsstatthalters von Delsberg statt.
Nach den eingelangten Protokollen wurde Herr Amédée
Comte, Fabrikant in. Courtételle, mit 1885 von 3670
giltigen Stimmen gewihlt. Gegen die Wahl langte
innert der gesetzlichen Frist eine Beschwerde der Her-
ren Rais, Maguin und Chappuis ein, welche verschie-
dene Beschwerdepunkte geltend machen und die Kas-
sation der Wahl verlangen. Der Regierungsrat beaui-
tragte wie iiblich die Staatskanzlei, die Angelegenheit
des niahern zu untersuchen. Sie ist diesem Auftrag
nachgekommen und hat der Regierung einen Bericht
iibermittelt, der Ihnen gleich zur Kenntnis gebracht
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werden wird. Sie gelangt in ihrem Berichte zum
Schluss, die Wahl des Herrn Comte sei zu validieren,
Der Regierungsrat hat sich dieser Auffassung ange-
schlossen und beantragt Ihnen folgendes:

«1. Von einer Einzeluntersuchung iber simtliche
Beschwerdepunkte wird dermalen Umgang genommen,

2. Dem Grossen Rat wird beantragt, es sei auf die
Beschwerde Rais und Mithafte vom 26. August 1905
materiell nicht einzutreten und die Wahl des Fabri-
kanten Comte zum Regierungsstatthalter von Delsberg
zu genehmigen,

3. Die Staatskanzlei wird beauftragt, nach erfolgter
Validierung der Wahl dem Regierungsrat Antrige zu
unterbreiten betreffend Untersuchung und wenn nétig
Berichtigung der Stimmregister im Amte Delsberg und
Ermahnung der Gemeinden zur Befolgung der gesetz-
lichen Vorschriften. »

Ueber das Resultat der Priifung ist, wie gesagt,
von der Staatskanzlei ein schriftlicher Bericht wver-
fasst worden und Sie werden iiber die Angelegenheit
wohl am besten orientiert, wenn Ihnen dieser Bericht
zur Kenntnis gebracht wird. Derselbe lautet folgender-
massen :

« Rekurs Rais, Maguin und Chappuis gegen die Regie-
rungsstatthalterwahl vom 20. August 1905 im Amts-
bezirk Delsberg,

Bericht und Antrag der Staatskanzlei an den
: Regierungsrat.

Nachdem Beschwerde eingereicht war, erachtete
es die Staatskanzlei als ihre erste Pilicht, das Ergeb-
nis festzustellen nicht bloss durch Zusammentragung
der Zahlen der Einzelprotokolle, sondern durch Nach-
prifung und Zihlung der Wahlzettel. Zur Verfiigung
standen ihr nicht die Wahlzettel der Gemeinden Basse-
court, Glovelier und Movelier, fiir welche vorldufig
einfach die in den Protokollen enthaltenen Zahlen ein-
gesetzt wurden.

Die Priifulg der Wahlzettel in den andern Gemein-
den ergab nur wenige Unterschiede gegeniiber der
Zishlung der ‘Ausschiisse. Ueberhaupt muss erwihnt
werden, dass das Material simtlicher Gemeinden gut
geordnet vorlag. Die Staatskanzlei kam in ihrer Zih-
lung zu folgendem Ergebnis:

In Berechnung-fallende Stimmen 3671

Absolutes Mehr . 1836
Stimmenzahl fiir Comte . 1889
Stimmenzahl fiir Ceppi . 1776.

Herr Comte hat somit das absolute Mehr um 53
Stimmen, tiberschritten (nach den Protokollen der Aus-
schiisse um 49). i

Die von den Beschwerdefiihrern geltend gemachten
Beschwerdepunkte lassen sich in drei Gruppen teilen:

I. Beschwerden, deren Anerkennung auf das Wahl-
resultat einen zahlenmissig zu berechnenden Einfluss
ausiiben wiirden. Es sind dies

1. Behauptungen unberechtigter Eintragungen in das
Stimmregister, respektive unberechtigter Teilnahme an
der Abstimmung. Es betrifft 26 Einzelfille in Dels-
berg, 3 in Courtételle und 4 in Courroux; ausserdem
eine nicht genannte Anzahl verspéteter Ausfertigungen
von Stimmkarten in Courroux. Setzen wir diese letz-
tern schitzungsweise mit der hehen Ziffer 5 ein, so
erhalten wir im ganzen 38 Fiélle unberechtigter Teil-
nahme an der Wahl o
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2. Ferner werden 6 Fille unberechtigter Verhin-
derung der Teilnahme an der Wahl angefiihrt, nim-
lich je 1 in Courtételle und Rebeuvelier, je 2 in Plaigne
und in Delsberg.

Setzen wir die Richtigkeit all dieser Beschwerde-
punkte voraus, so miissten die erst angefiihrten sowohl
von der Wahlzahl des Herrn Comte als von der Zahl
der in Berechnung fallenden Stimmen abgezogen wer-
den, wihrend die zweitangefithrten der Zahl der in
Berechnung fallenden Stimmen zugeziihlt werden miss-
ten. Wir erhalten somit folgendes Resultat:
InBerechnung fallende Stimmen 3671 — 38 4- 6 = 3639.
Absolutes Mehr demnach . . . . 1820,
Stimmenzahl des Herrn Comte . 1889 — 38 = 1851.

Il. Klagen betreffend Nichtbeachtung gesetzlicher
Vorschriften durch die Behorden. Es betrifft dies man-
gelhaftes Fiihren der Stimmregister, Unterlassung des
Abschlusses des Stimmregisters, Fehlen von Einrich-
tungen zur Wahrung des Geheimnisses der Stimm-
gebung, Verweigerung der Einsichtnahme in das Stimm-
register, alles Vorkommnlsse die — ihre Richtigkeit
vorausgesetzt — gew1ss Zu beklagen eventuell zu ahn-
den sind, von denen aber auch die Beschwerdefiihrer
kemeswegs dartun, dass sie einen Einfluss auf das
Wahlresultat ausgeiibt haben, was iibrigens auch un-
wahrscheinlich erscheint.

III. Klagen betreffend Wihlerbeeinflussung. Es be-
trifft dies Beeinflussung von Arbeitern durch Fabrik-
herren, von Eisenbahnbeamten durch héhere Beamte,
von. Bankschuldnern durch Bankbeamte, ausnahms-
los .ausgeiibt ausserhalb des Wahllokals. Solche Ver-
suche sind — ihre Richtigkeit vorausgesetzt — zu
beklagen, als unanstindig zu bezeichnen; es ist auch
nicht zu leugnen, dass sie einen Einfluss auf das
Wahlresultat auszuiiben vermogen, aber sie sind —
solange sie nicht den Bestimmungen des Strafgesetzes
unterliegen, was von den Beschwerdefithrern auch
nicht behauptet wird — nicht gesetzwidrig.

IV. Zum Schluss ist noch die allgemein gehaltene
Behauptung zu verzeichnen, es hitten in verschiede-
nen Gemeinden Biirger mit Stimmkarten aus andern
Gemeinden gestimmt, Nehmen wir, was jedenfalls sich
nicht nachweisen lassen wird, an, es seien sogar 50
solche Fille vorgekommen, so hat Herr Comte immer
noch das absolute Mehr erreicht, denn es betriigt dann
die Zahl der in Berechnung fallenden Stimmen 3639
— 50 — 3589, das absolute Mehr somit 1795, die
Stimmenzahl des Herrn Comte 1851 — 50 — 1801.

Nehmen wir also auch die Richtigkeit aller aufge-
stellten Behauptungen von vorneherein an — ein Re-
sultat, das wohl kaum aus einer Untersuchung her-
vorgehen wirde, und setzen wir die fehlenden Ziffern
so hoch ein, dass eine Untersuchung sie jedenfalls als
zu hoch erweisen wiirde, so ist Herr Comte doch ge-
wihlt. Unter diesen Umstéinden legt Ihnen die Staats-
kanzlei folgenden Beschlussesentwurf vor:

Wahlrekurs. Gestiitzt einerseits auf die Zu-
sammenstellung der Protokolle der Abstimmungskreise,
nach welcher am 20. August 1905 Fabrikant Amédée
Comte in Courtételle mit 1885 von 3670 giiltigen Stim-
men, zum Regierungsstatthalter des Amtsbezirkes Dels-
berg gewihlt worden ist und anderseits auf eine von
der Staatskanzlei vorgenommene Priifung der in der
Beschwerde Rais, Maguin und Chappuis gegen die
Wahl angefiihrten Beschwerdepunkte, welche ergeben
hat, dass selbst im Fall der Richtigkeit der ganzen
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Beschwerde in allen ihren Teilen die Wahl des Fabri-
kanten Amédée Comte zum Regierungsstatthalter von
Delsberg validiert werden miisste, beschliesst der Re-
glerungsrat :

1. Von einer Einzeluntersuchung tber sidmtliche
Beschwerdepunkte wird Umgang genommen.

2. Dem Grossen Rat wird beantragt, es sei auf die
Beschwerde Rais und Mithafte vom 26. August 1905
materiell nicht einzutreten und die Wahl des Fabri-
kanten Comte zum Regierungsstatthalter von Delsberg
zu genehmigen.

3. Die Staatskanzlei wird beauftragt, nach erfolgter
Validierung der Wahl dem Regierungsrat Antrige zu
unterbreiten betreffend Untersuchung und wenn notig
Berichtigung der Stimmregister im Amte Delsberg und
Ermahnung der Gemeinden zur Befolgung der gesetz-
lichen Vorschriften. »

Biihler (Frutigen), Berichterstatter der Kommis-
sionsmehrheit, Die Wahlaktenpriifungskommission hat
sich zur Behandlung der vorliegenden Wahlbeschwerde
letzten. Montag vormittag besammelt. Leider war der
Kommissionsprisident, Herr Oberst Grieb, verhindert,
an der Sitzung teilzunehmen, so dass nur vier Mit-
glieder: anwesend waren. Die Kommission teilt sich
in eine Mehrheit und eine Minderheit. Ein Mitglied
stimmte zum Antrag der Regierung, ein anderes bean-
tragte, es sei vorgingig der Behandlung dieses Ge-
schiftes im-Grossen Rat eine genaue Enquete vorzu-
nehmen, ein drittes Mitglied enthielt sich der: Stimm-
abgabe und der Vorsitzende gab den Stichentscheid
zugunsten des Antrages des Regierungsrates. Es liegt
mir nun die Aufgabe vor, lhnen den Antrag des Re-
gierungsrates und der Kommissionsmehrheit zu be-
griinden, wihrend Herr Diirrenmatt sich vorbehalten
hat, hier einen Minderheitsantrag einzubringen. ‘

Die Beschwerde enthilt im ganzen 24 Beschwerde-
punkte, fir welche fast durchgingig Beweismittel, wie
Dokumente, Akten, Register oder Zeugen, angefiihrt
werden. Wenn man die Beschwerde etwas oberflich-
lich durchgeht, kénnte man allerdings glauben, dass
sie begriindet sei und die Wahl geméss dem gestellten
Begehren kassiert werden sollte. Allein bei genauerer
Prifung kam die Mehrheit der Kommission zu einem
andern Resultate. Die Beschwerde enthilt sehr viele
Beschwerdepunkte, die, auch wenn sie als richtig an-
erkannt wiirden, am Wahlresultat keine Aenderung
herbeifiihren wiirden. Wie bereits aus dem Vortrage
des Regierungsrates zu entnehmen war, lassen sich
die Beschwerdepunkte in zwei Hauptkategorien glie-
dern, ndmlich in solche, deren Anerkennung auf das
Wabhlresultat einen zahlenmissig zu berechnenden Ein-
fluss ausiiben .wiirde, und in solche, die, auch wenn
ihre Richtigkeit anerkannt werden misste, auf das
Wahlresultat keinen Einfluss ausiiben wiirden.

Ich mochte zunidchst auf die letzte Kategorie zu
sprechen kommen. Bei einer grossen Zahl von Be-
schwerdepunkten wird behauptet, dass das neue Wahl-
dekret nicht streng zur Anwendung gebracht worden
sei: die Stunmreglster seien nicht vorschriftsgemiss
gefithrt worden, sie seien am Samstag Abend nicht
gehorig abgeschlossen worden, das im Dekret vorge-
sehene Verbal betreffend, den Schluss .des Stimmre-
gisters. sei im Wahllokal nicht aufgelegen, die eben-
falls im Dekret, vorgesehene Isolierung  der Stimm-
b«enechtlgten sei nicht durchgefiithrt worden. In bezug
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auf den letzten Punkt ist zu sagen, dass im urspriing-
lichen Dekretsentwurf allerdings Isolierrdume vorge-
sehen waren, aber der Grosse Rat hat den beziiglichen
Antrag abgelehnt und das Dekret enthilt keine Be-
stimmung tber die Isolierung. Betreffend die iibrigen
Punkte ist zu bemerken, dass das neue Dekret am 20.
August zum erstenmal zur Anwendung gelangte, dass
es sich noch nicht tberall eingelebt hat und dass
es vielerorts auch nicht {reudig begriisst worden ist.
Natiirlich hitte auch schon das erstemal das Dekret
vollstindig korrekt angewendet werden sollen; aber
wenn dies auch nicht der Fall ist, wenn einzelne Ver-
stosse vorgekommen sind, so kann das noch keinen
Anlass zur Kassation der Wahl geben. Wir wissen,
dass landauf landab bei jeder Wahl diese oder jene
Bestimmung des Dekretes nicht immer zur Durch-
fithrung gelangt. Es wurde gschon bei der Beratung
des Dekretes darauf hingewiesen, dass es sich da
eigentlich nur um Ordnungsvorschriften handelt, da-
mit man weiss, dass ein bestimmtes Verfahren inne-
gehalten werden soll; aber es wiire einem nie einge-
fallen, wegen nicht genauer Befolgung dieser Ord-
nungsvorschriften eine Wahl zu kassieren. Das wiirde
zu weit fithren und es konnte schliesslich jede Wahl
kassiert werden. Wenn die Ordnungsvorschriften ver-
letzt werden, so soll unter Umstinden die Regierung
von den Strafkompetenzen Gebrauch machen, die ihr
das Dekret fehlbaren Gemeinderiten, Wahlausschiis-
sen und so weiter gegeniiber verleiht. Allein eine
Kassation der Wahl kann, wie gesagt, eine derartige
Nichtbeachtung der Ordnungsvorschriften nicht zur
Folge haben.

Im fernern wird behauptet, dass eine Wahlbeein-
flussung einzelner Biirger stattgefunden habe und es
werden, einzelne Fille angefiihrt. In Delsberg sollen
Arbeitergruppen unter der Leitung der Vorgesetzten
in das Wahllokal gefithrt worden sein. Nun ist es
gewiss zu beklagen, wenn Arbeiter in dieser Weise
misshandelt werden. Allein man kann das nicht ver-
hindern. Man kann nicht verbieten, dass eine ganze
Partei unter der Leitung der Parteifithrer, vielleicht
sogar mit Musik und fliegenden Fahnen an der Spitze,
zum Wahllokal gefithrt werde oder dass ein, Partei-
fiihrer seinen Leuten empfehle, so oder so zu stimmen,
Etwas ganz anderes wire es, wenn die Vorgesetzten
mit ihren Leuten in das Lokal hineingingen und dort
noch auf sie einwirken wiirden. Das ist nicht ge-
stattet. Es ist hier aber nicht vorgekommen und wird
von den Beschwerdefithrern auch nicht behauptet. Wir
haben es nicht mit dem gleichen Fall zu tun, wie bei
der Wahl in Laufen, wo konstatiert war, dass Vor-
gesetzte im Wahllokal ihren Arbeitern die Stimmzettel
wegnahmen, nachsahen und zerrissen, wenn sie nicht
den richtigen Namen enthielten. Dort mussten ma-
turlich die betreffenden Stimmzettel kassiert werden,
die unter dem Druck der Vorgesetzten mit dem andern
Namen ausgefiillt worden waren.

Im Rekurs wird auch angefiihrt, dass der Verwalter
der Ersparniskasse von Delsberg verschiedenen Schuld-
nern der Bank in Enveloppen, die seinen Namen trugen,
Wahlvorschlige zugunsten des Herrn Comte zuschickte.
Ein derartiges Vorkommnis ist allerdings zu beklagen.
Ein, Kassenverwalter, der in 6ffentlicher Stellung
steht, sollte in der Ausiibung seines Amtes etwas
vorsichtiger sein. Allein es ist auch hier wieder zu
konstatieren, dass die betreffenden Adressaten dadurch
nicht um ihre freie Stimmabgabe gebracht wurden.
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Es kann also auch in diesem Falle nicht von einer
eigentlichen Wahlbeeinflussung gesprochen werden,
Herr Gerspacher, der Verwalter der Ersparniskasse,
hat allerdings eine Taktlosigkeit begangen, aber das
Resultat der Wahl wurde dadurch nicht beeinflusst
und auch unser heutige Beschluss kann davon nicht
beriihrt werden.

Daneben werden noch eine grosse Zahl Beschwerde-
punkte geltend gemacht, die teilweise sehr unschul-
diger Natur und mehr oder weniger an den Haaren
herbeigezogen sind. So wird zum Beispiel von einem
Biirger, der Kassier der Saignelégier-Glovelier-Bahn in
Glovelier ist, gesagt, er habe sein Domizil in Delsberg,
wo auch seine Familie wohne, aber er habe seine
Stimme in Glovelier abgegeben ; warum er in Glovelier
gestimmt habe, kbnne man sich schon vorstellen. Mei-
nes Erachtens ist es ziemlich egal, ob er in Delsberg
oder Glovelier stimmte. Man kann ihm doch gewiss
keinen Vorwurf daraus machen, dass er in Glovelier
zur Wahlurne ging, weil er dort den ganzen Tag ar-
beitete.

In. dem Rekurs werden auch einige Beschwerde-
punkte angefiihrt, deren Anerkennung auf das Wahl-
ergebnis einen Einfluss ausiiben wiirde. Es wird be-
hauptet, eine grossere Anzahl Biirger seien in das
Stimmregister eingetragen worden, die noch nicht
stimmberechtigt waren, zum Beispiel solche, die noch
nicht im Wohnsitzregister eingetragen waren, oder
solche, die aus andern Kantonen in das Delsbergertal
eingewandert sind und ins Stimmregister eingetragen
wurden, bevor die verfassungsméssigen und gesetz-
lichen Bedingungen erfiillt waren. Nun hat der Herr
Staatsschreiber alle diese Fille zusammengestellt und
die betreffenden Stimmen dem freisinnigen Kandidaten
abgezogen. Man ist bisher immer so vorgegangen,
dass die Stimmen, die hitten kassiert werden konnen,
von dem Gesamtresultat und zugleich auch demjenigen,
dessen Wahl beanstandet wurde, abgezogen wurden,
trotzdem anzunehmen ist, dass nicht alle diese Leute
letzterem, sondern zum Teil auch dem Gegenkandi-
daten gestimmt haben.

Im weitern wird ganz allgemein behauptet, es hét-
ten, in verschiedenen Gemeinden Biirger mit Stimm-
karten aus andern Gemeinden gestimmt. Nuh wurde
hier die Frage schon wiederholt erdrtert, ob es nicht
angingig sein sollte, dass man mit einer Ausweiskarte
auch in einer andern Gemeinde stimme, das heisst, ob
nicht im Abstimmungskreis eine gewisse Freiziigig-
keit eingefithrt werden sollte. Ich personlich bin im-
mer fiir ein solches Vorgehen gewesen und namentlich
jetzt, wo fir jede Abstimmung eine besondere Aus-
weiskarte ausgestellt wird, sollte dies angehen. Denn
es hat eigentlich keinen Sinn, dass man einen zwingt,
seine Stimme gerade in seiner Wohnsitzgemeinde ab-
zugeben. Die Hauptsache ist doch, dass er stimmbe-
rechtigt ist und sich iber seine Stimmberechtigung
ausweist und dass er in dem Wahlkreis stimmt, dem
er angehort. Allein nach dem jetzigen Wahldekret
ist ein solches Verfahren nicht zuldssig. Der Herr
Staatsschreiber nimmt nun an, es seien bei der Wahl
im Amtsbezirk Delsherg 50 derartige Fille vorgekom-
men, wo Biirger in andern Gemeinden als in ihrer
Wohnsitzgemeinde gestimmt haben. Wir sind der An-
sicht, dass er mit der Annahme dieser Zahl sehr weit
gegangen sei; denn wenn wirklich so viele Fille vorge-
kommen, wiiren, so wiire das in der Beschwerde auch
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gesagt worden und man hitte sich nicht damit be-
gniigt, von «mehreren Personen» zu reden.

Wenn nun alle die angefithrten Beschwerdepunkte
als richtig anerkannt und bei der Ausmittlung des
Wahlresultates in Rechnung gebracht werden, so ist
nach der Berechnung der Staatskanzlei Herr Comte
dennoch als gewéhlt zu betrachten. Das absolute Mehr
wiirde in diesem Falle 1795 betragen und Herr Comte
hitte 1801 Stimmen, also immer noch 6 iiber das
absolute Mehr, erhalten. Nun haben wir uns immer
auf den Boden gestellt, dass eine Wahl validiert wer-
den soll, wenn nach den vorzunehmenden Streichun-
gen der Betreffende immer noch mehr Stimmen als
das absolute Mehr gemacht hat, wenn auch bei der
Wahl Unregelmissigkeiten vorgekommen waren. Das
frithere Abstimmungsdekret von 1892 bestimmte aus-
driicklich: «Bei kantonalen Wahlen, deren Gultigkeit
bloss angefochten ist, weil Nichtstimmberechtigte daran
teilgenommen haben, oder weil Stimmberechtigte da-
von, ausgeschlossen wurden, ist die Ungiiltigkeit aus-
zusprechen, wenn nach der Zahl der unbefugt Zuge-
lassenen oder der unbefugt Ausgeschlossenen ein an-
deres Resultat hétte herauskommen konnen. Im ent-
gegengesetzten Falle bleibt die Wahl giiltig.» Diese
Bestimmung wurde allerdings nicht in das neue De-
kret hiniibergenommen, aber man nahm als ganz selbst-
verstindlich an, dass sie auch in Zukunft angewendet
werden soll. In den eidgendssischen Réten wird iib-
rigens in ganz gleicher Weise verfahren. Es wire
somit die Wahl des Herrn Comte zu validieren.

Der Regierungsrat beantragt nun, die Staatskanzlei
sei beauftragt, nach erfolgter Validierung eine Ad-
ministrativuntersuchung iiber die Fithrung der Stimm-
register und allfillige Abweichungen von den Vor-
schriften des Dekretes vorzunehmen. Herr Diirren-
matt beantragt, diese Untersuchung sei vorgingig der
Beschlussfassung des Grossen Rates vorzunehmen, in-
dem sie unter Umstinden das Resultat ergeben konnte,
dass Herr Comte doch nicht gewiihlt wire. Wenn
irgendwie anzunehmen wire, dass eine derartige Unter-
suchung auf das Endresultat einen Einfluss hitte, so
wire ich auch dafiir, dass sie vorher vorgenommen
werden sollte. Aber man weiss ja, wie es bei sol-
chen Beschwerden zugeht. Da wird so viel als mog-
lich behauptet, es wird so dick als moglich aufge-
tragen, nichts wird gespart. Auch im vorliegenden
Falle wurden alle moglichen Behauptungen aufgestellt,
die eigentlich gar nicht zur Sache gehdrten; wenn
noch irgend etwas zu sagen gewesen wire, so wiirde
es angefilhrt worden sein. Nun hat man alle Be-
schwerdepunkte in weitgehendstem Masse anerkannt
und es ist daher nicht anzunehmen, dass eine noch-
malige Untersuchung an dem Wahlresultate etwas &n-
dern konnte. Wir halten dafiir, dass es als Trolerei
bezeichnet werden miisste, wenn wir die Wahl des
Herrn Comte jetzt nicht validieren wiirden. Ander-
seits geht die Kommission darin einig, dass eine Ad-
ministrativuntersuchung durch die Staatskanzlei und
nicht etwa durch den Regierungsstatthalter oder den
Amtsverweser vorgenommen werden soll. Es soll
griindlich geprift werden, wie die Stimmregister ge-
fihrt werden, welche Fehler begangen wurden und ob
tiberhaupt die Vorschriften des Dekretes missachtet
worden sind. Wenn sich herausstellt, dass arge Ver-
stosse vorgekommen sind, dann soll die Regierung
einschreiten und von ihrer Strafkompetenz Gebrauch
machen und uns nachher iiber das Resultat der En-
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quete Bericht erstatten. Wir wiinschen, dass uns die
Regierung bei erster Gelegenheit, sei es im Staats-
yerwaltungsbericht oder auf sonst ihr geeignet schei-
nende Weise, iiber das Resultat der Untersuchung
und die von ihr getroffenen Massnahmen berichte.

In diesem Sinne beantragt lhnen also die Kom-
missionsmehrheit, die Wahl des Herrn Comte zu va-
lidieren, das heisst den Rekurs abzuweisen, dagegen
die Regierung einzuladen, durch die Staatskanzlei eine
genaue Untersuchung vornehmen zu lassen und iiber
das Resultat derselben dem Grossen Rat Bericht zu
erstatten. Ich empfehle lhnen die Annahme dieses
Antrages.

Diirrenmatt, Berichterstatter der Kommissionsmin-
derheit. Der Unterschied zwischen dem Antrage der
Kommissionsmehrheit und demjenigen der Minderheit
besteht, wie Sie gehort haben, darin, dass die Mehr-
heit heute die Wahl genehmigen und nachher priifen
will, was bei der Wahlverhandlung Unrechtes vorge-
gangen ist, wihrend die Minderheit erst untersuchen
will, was gefehlt worden ist, und dann nachher iber
die Validierung oder Nichtvalidierung der Wahl Be-
schluss fassen will. Die Mehrheit und Minderheit sind
darin einig, dass nicht alles mit rechten Dingen zu-
und hergegangen ist und dass eine Untersuchung statt-
finden soll; es fragt sich nur, ob diese Untersuchung
vor oder nach der Validierung der Wahl stattfinden
soll.

Die Mehrheit der Kommission stellt sich auf den
Standpunkt, die eingeklagten Beschwerdepunkte seien,
auch wenn sie 'sich erwahren lassen wiirden, nicht
derart, dass sie ein zahlenmissig nachweisbares an-
deres Resultat zur Folge hitten. Die Minderheit be-
streitet diesen Standpunkt, indem nicht alle Be-
schwerdepunkte derart sind, dass mit Zahlen nachge-
wiesen werden kann, wie viel der Unterschied betragen
wiirde, wenn gesetzmissig vorgegangen worden wére.
In erster Linie ist zu untersuchen, ob die bestehenden
gesetzlichen Vorschriften tiberhaupt eine Bestimmung
enthalten, wonach die Wahl anzuerkennen ist, wenn
das Endresultat durch die eingeklagten Beschwerde-
punkte nicht verdndert wird. Der Herr Berichterstatter
der Kommissionsmehrheit hat selber erklirt, eine sol-
che Vorschrift existiere nicht mehr. In den Dekreten
von 1870 und 1892 war sie allerdings enthalten, aber
das neue Wahldekret sagt nichts mehr davon, dass der
Grosse Rat eine Wahl validieren miisse, wenn der
Nachweis geleistet sei, dass nach der Zahl der unbe-
fugt Zugelassenen oder unbefugt Ausgeschlossenen
kein anderes Resultat hitte herauskommen konnen.
Auch das Gesetz von 1899 enthilt keine solche Vor-
schrift. Sie ist also nicht mehr vorhanden und ich
nehme an, der Grosse Rat habe sie fallen gelassen,
weil er einen strengern Massstab anlegen wollte. Das
geht auch aus den Verhandlungen iiber frithere Wahl-
beschwerden hervor. Auch.zu der Zeit, wo diese
Bestimmung noch bestanden hatte, hat sich die Re-
gierung gar nicht immer auf diesen Standpunkt ge-
stellt, sondern sie hat erklirt: hoher als die Ausrede,
dass schliesslich am Resultat doch nichts geédndert
wird, steht der Ernst, der einer demokratischen Wahl-
verhandlung innewohnen soll. Das geht namentlich
deutlich aus dem Berichte der Regierung betreffend
die Wahlbeschwerden von Pruntrut, Biiren und Nidau
im Jahre 1898 hervor, wo wortlich folgendes ausge-
fihrt wird :
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« Wir sind nun ganz entschieden der Ueberzeugung,
es haben die Behorden das Recht und die Pflicht,
nicht nur die ziffernmissig zu berechnenden Wahl-
unregelmissigkeiten in Beriicksichtigung zu ziehen,
sondern auch allgemeine Gesichtspunkte, und es haben
diese bei dem Urteil den Ausschlag zu geben, sobald sie
von solchem Gewicht sein kdnnen, dass ohne deren
ausschlaggebende Beriicksichtigung bedeutsame Volks-
interessen einen Schaden erleiden.»

Weiter heisst es dort: «Meistens nahmen die Re-
gierung und der Grosse Rat an, Rekurse seien dann
zuzusprechen, wenn die Untersuchung das ziffern-
méissige Resultat dndere, sonst aber nicht. Diese Auf-
fassung ist aber nicht die im Volke herrschende ; sonst
konnten ja tiberhaupt nur dann Wahlbeschwerden er
hoben werden, wenn die Stimmenzahlen einander ganz
nahe stehen.»

In der miindlichen Berichterstattung hat Herr Re-
gierungspriasident Kldy diese Anschauungsweise wei-
ter begriindet und unter anderm ausgefithrt: « Die Re-
gierung ist der Ansicht, es komme hier nicht auf die
Zahl an, sondern es solle, auch wenn die betreffenden
Kandidaten gleichwohl das absolute Mehr erreicht hét-
ten, angesichts solcher gravierender Unregelmissig:
keiten die Wahl sowieso kassiert werden. Wir glau-
ben, dass man dem Rechtsbewusstsein des Volkes
in dieser Weise besser entgegenkommt. »

Der Berichterstatter der Kommission, Herr Biihl-
mann, hat sich tiber den gleichen Punkt folgender-
massen gedussert: «Auch in anderer Beziehung hat
sich die Regierung auf einen andern Standpunkt ge-
stellt. Bisher befolgte man die Praxis, dass moglichst
ziffernmissig nachgewiesen sein musste, dass die Un-
regelmiissigkeiten einen derartigen Einfluss auf das
Wahlresultat hatten, dass der betreffende Kandidat
nicht mehr das absolute Mehr erreichte, ansonst die
vorgekommenen Unregelmissigkeiten nicht als genii-
gender Grund zur Kassation angesehen wurden. Es
wurde diese Praxis namentlich geltend gemacht bei
Unregelmissigkeiten beziiglich der Fithrung der Stimm-
register, Beschwerden wegen Wahlbeeinflussung, ohne
dass man bestimmte Félle vor sich hatte etc. Ich er-
innere speziell an die beiden Fille, die uns zuletzt
vorlagen, aus Laufen und Delsberg, wo annihernd
die gleichen Unregelmissigkeiten vorlagen wie heute.
Heute wiinscht die Regierung einen etwas strengern
Massstab anzulegen, um zu konstatieren, dass derar-
tige Unregelmissigkeiten in einem demokratischen
Staat nicht zulidssig seien, dass bei dem neuen System
der direkten Wahl der Bezirksbeamten die Meinung
des Volkes durchaus unbeeinflusst zum Ausdruck kom-
men solle. In dieser Beziehung erklirt sich die Kom-
mission durchaus einverstanden. Wir halten dafiir,
nachdem die Praxis der Laxheit zu keinem Resultate
fithrte und immer und immer wieder die gleichen Be-
schwerdepunkte geltend gemacht werden, sei es an
der Zeit, einen andern Massstab anzulegen, umsomehr,
als wir die Bezirksheamtenwahlen auch in die Hand
des Volkes legten. »

Es fragt sich nun, ob die Beschwerden von Dels-
berg derart sind, dass man diesen ernsten Massstab
anlegen soll, oder ob es sich vielleicht nur um Baga-
tellen. handelt, bei denen man ein Auge zudriicken
kénnte. Es werden im ganzen 24 Beschwerdepunkte
namhaft gemacht. Ich halte es nicht fiir tunlich, die-
selben bloss in Bausch und Bogen zu behandeln, son-
dern sie sollten einzeln gepriift werden. Ich will sie
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Thnen ganz kurz anfithren, damit Sie wissen, worum
es sich handelt.

1. Die Stimmregister mehrerer Gemeinden, nament-
lich Delsberg, Courtételle und Courroux, werden nicht
richtig gefithrt. Als Beweismittel werden die Stimm-
register der Gemeinden des Amtsbezirkes Delsberg
angerufen. Im Dekret wird -die mangelhafte Fiihrung
des Stimmregisters als einer derjenigen Punkte ange-
{ithrt, die eine Bestrafung der Gemeindebehérde nach
sich ziehen, zumal wenn es sich um Wiederholungs-
fdlle handelt. Nun sind schon in frithern Rekursen
dem Amtsbezirk Delsberg gegeniiber in dieser Be-
ziehung Beschwerden erhoben worden und wir haben
den Beweis, dass es nicht besser geworden ist. Es
wire daher am Orte, einmal streng vorzugehen.

2. Der Abschluss der Stimmregister ist in den Ge-
meinden Courtételle, Courroux, Rebeuvelier und Under-
velier nicht in Ordnung.

3. In Delsherg wurde vor Schluss des Stimmre-
gisters gewihlt. Das ist einer der gravierendsten
Punkte. Wihrend das Stimmregister noch nicht ab-
geschlossen ist, tritt schon die Wahlaktion ein und
die Stimmkarten werden noch am Samstag abend aus-
geliefert, nachdem die Wahlverhandlungen lidngst be-
gonnen haben. Wenn ein solcher Punkt in einer Be-
schwerde an die Bundesbehorden namhaft gemacht
wiirde, konnte es leicht wie im Jahre 1894 wieder
dazu kommen, dass der Bundesrat es mit den gesetz-
lichen und verfassungsmissigen Bestimmungen etwas
strenger ndhme, als der bernische Grosse Rat. Der
Grosse Rat ist damals auch iiber eine solche Be-
schwerde zur Tagesordnung geschritten, der Bundes-
rat dagegen kassierte die betreffende Wahlverhandlung.

4. Zuzug von Biirgern aus andern Gemeinden, so-
genannten Kulis. Es werden Namen genannt und Zeu-
gen angegeben.

5. Mehrere Biirger sind gleichzeitig in den Stimm-
registern verschiedener Gemeinden eingeschrieben. Es
werden drei Fdlle mit Namen angefithrt. Auch gegen
eine derartige Unordnung sollte eingeschritten werden.

6. Sechzehn Biirger aus andern Kantonen werden
mit Namen angefiihrt, die im Stimmregister eingetragen
sind, obschon sie das Stimmrecht noch nicht haben.
Es handelt sich also nicht um allgemeine Anklagen,
sondern die betreffenden Biirger sind, wie gesagt, mit
Namen angefiihrt und es wird einem Kommissir leicht
sein, dariiber die Wahrheit zu erfahren.

7. Ein Seminarist, dessen Name angefithrt wird,
hat an der Wahl teilgenommen, obschon er noch nicht
stimmberechtigt ist. Dieser Fall ist auch schon frither
vorgekommen. Es ist gewiss sehr 16blich, wenn die
Seminaristen sich um Vaterlandskunde interessieren
und Verfassung und Gesetze studieren, aber dass sie
das Beispiel der Gesetzwidrigkeit geben, halte ich nicht
fiir zweckmiissig. Mit Riicksicht darauf, dass dieser
Fall nun schon wiederholt vorgekommen ist, wire
es gut, wenn die Seminarbehérde darauf aufmerksam
gemacht wiirde, dass eine solche Art der Politik den
jungen Lehramtskandidaten nicht zusteht.

8. Hier handelt es sich um einen schweren Fall
der Verhinderung an der Stimmabgabe durch einen
Gemeindeschreiber.

9. Betrifft einen #hnlichen Fall in Rebeuvelier.

10. Zwei Fille von Stimmkartenverweigerung in
Pleigne.
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11. Stimmverhinderung gegeniiber mehreren Biir-
gern in Delsberg, die mit Namen genannt werden; es
wurde behauptet, sie seien von der Burgergemeinde
unterstiitzt. Dafiir wird ein anderer Fall angefiihrt,
wo ein Biirger, der ebenfalls Unterstiitzung bezog,
zur Stimmabgabe zugelassen wurde.

12. Das ist der einzige Beschwerdepunkt, wo nicht
bestimmte Namen oder Anhaltspunkte angegeben wer-
den. Es handelt sich um mehrere Personen, die in
Delsberg mit Stimmkarten anderer Gemeinden ge-
stimmt haben.

13. Unberechtigte Stimmabgabe von vier mit Namen
aufgefithrten Biirgern, von denen einer sich riihmte,
dreimal gestimmt zu haben.

14. Austeilung von Stimmkarten am Sonntag mor-
gen an drei Biirger, die wiederum mit Namen genannt
sind.

15. In Courroux wurden noch Samstag abend nach
11 Uhr Stimmkarten angefertigt.

16. Eine unberechtigte Stimmabgabe in Glovelier.

17. Sechs Fille von Stimmenden, die nicht im
Stimmregister standen.

18. Mangelhafte Einrichtung fiir geheime Stimm-
abgabe in Delsberg. Es wird in der Klage nicht ver-
langt, dass die sogenannten Isolierrdume, die der De-
kretsentwurf seinerzeit vorsah, hiitten vorhanden sein
sollen, aber das Stimmlokal sollte doch so eingerichtet
sein, dass der Biirger seine Stimme unkontrolliert ab-
geben kann. Die Beschwerdefithrer bemerken, dass
das in Delsberg nicht der Fall gewesen sei.

19. In Undervelier und Courroux wurde den Biir-
gern die Einsicht in das Stimmregister verweigert.

20. Betrifft den gravierenden Fall des Verschwin-
dens einer Anzahl unausgefiillter Ausweiskarten auf
der Gemeindeschreiberei in Delsberg. Wohin sind diese
Ausweiskarten gekommen? Wurde vielleicht ein un-
richtiger Gebrauch davon gemacht? Meines Erachtens
soll man einem solchen Vorkommnis gegeniiber die
Augen nicht verschliessen, sondern der Wahrheit auf
die Spur zu kommen suchen.

21. In Delsberg stimmten die Arbeiter eines Uhren-
ateliers, das mit Namen genannt wird, unter der Auf-
sicht ihres Patrons, dem sie ihre Karte zeigten. Ich
mochte nun doch Herrn Biihler daran erinnern, dass
solche Fille gerade beim letzten Rekurs von Laufen
und bei der Beratung des Dekretes als sehr gravierend
angesehen wurden und es ist sicher nicht am Ort,
jetzt nach Erlass des neuen Dekretes auf einmal eine
laxe Behandlung derselben eintreten zu lassen.

22. Betrifft einen dhnlichen Fall in Delsberg.

23. Es wird Klage gefiihrt, dass ein Bundesbahn-
beamter seine Untergebenen bei der Stimmabgabe be-
einflusst habe, wofiir Zeugen angegeben werden. Ich
betrachte diesen Fall als ganz fatal und er solite nach
meinem Dafiirhalten griindlich untersucht werden. Wir
sind gewiss alle darin einig, dass es nicht angeht, dass
ein Bundesbahnbeamter seine Untergebenen so oder
anders beeinflusse.

24. Der Verwalter der Ersparniskasse in Delsberg
verschickte in Enveloppen, die mit seinem Stempel
versehen waren, Wahlvorschlige an die Klienten der
Bank, ich nehme an, nicht an die Aktionire, sondern
an die Schuldner, die vielleicht ihren Wechsel nicht
eingelost oder riickstindige Zinsen zu zahlen haben.
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Diesen wird mit dem Stempel des Kassenverwalters
ein Wink gegeben, die Kasse wiinsche, dass sie fiir
den und den stimmen. Nun haben wir Sparkassen im
ganzen Lande herum und es ist zu bedauern, dass
hier ein solches Beispiel gegeben wird. Ich bin iiber-
zeugt, dass das an andern Orten nicht vorkommt,
aber es ist am Platze, dass gegen eine derartige Praxis
sofort eingeschritten wird.

Das sind in Kiirze die von den Beschwerdefithrern
namhaft gemachten Punkte. Ich habe mich beim Durch-
lesen der Beschwerde iiberzeugt, dass sie nicht ins’
Blaue hineingeschrieben, sondern dass das Material
sorgfiltig gesammelt worden ist. Ich habe personlich
die Ueberzeugung, dass die in ‘der Beschwerde mit
Namen aufgefiihrten 49 Punkte ein anderes Resultat
hitten herbeifiihren konnen; Herr Comte hat nur 53
Stimmen tber das absolute Mehr. Wie viel Stimmen
zum Beispiel Herrn Comte infolge der Beaufsichtigung
der Untergebenen durch ihre Vorgesetzten zugefallen
sind, die er sonst nicht erhalten hitte, ldsst sich
schlechterdings nicht berechnen. Aber immerhin wer-
den bereits 49 Fille namentlich angefiihrt, in denen
Ungehorigkeiten vorgekommen sind. Ob damit die
wirklich vorgekommenen Unregelméssigkeiten erscho-
pfend aufgezihlt seien, das bezweifle ich. Wenigstens
hat man in der Presse beider Parteien noch ganz
andere Andeutungen gelesen. Gegenseitig wurde die
Anschuldigung erhoben, dass der Wabhlliter eine ganz
ungehorige Rolle gespielt habe. Der Grosse Rat hat
schon wiederholt den ernsten Willen gezeigt, energisch
gegen diesen Unfug einzuschreiten. Eine ausserordent-
liche Untersuchung wiirde auch iiber diesen Punkt
Klarheit verschaffen.

Diese Griinde haben mich veranlasst, in der Kom-
mission den Antrag zu stellen, man solle zuerst die
Untersuchung vornehmen und erst nachher iiber die
Validierung schliissig werden. Ich bin dabei von ei-
nem zweiten Kommissionsmitglied, Herrn Reimann,
unterstiitzt worden; allein in der Abstimmung stan- -
den sich wegen einer Enthaltung nur zwei Stimmen
gegeniiber, diejenige des Herrn Frepp und diejenige des
Sprechenden, und der Vizeprisident, Herr Biihler, hat
mit Stichentscheid dem Antrage des Regierungsrates
beigepflichtet. Mir kommt der Antrag, zuerst die Be-
schwerde abzuweisen und nachher die Angelegenheit
zu untersuchen, so vor, wie wenn man einem zuerst
den Kopf abhauen und dann nachher untersuchen
wiirde, ob er schuldig oder nicht schuldig sei, oder,
wenn lhnen dieser Vergleich zu blutig ist, wie wenn
ein Kaufmann zuerst die Bilanz in seinen Biichern
ziehen und nachher das Inventar machen wiirde. Wenn
der Grosse Rat einen Entscheid fassen will, der dem
gesunden Menschenverstand entspricht, so muss er
zuerst die Untersuchung vornehmen lassen und nach-
her beschliessen. Es handelt sich dabei nur um eine
Verschiebung von vier bis fiinf Wochen. Im nichsten
Monat findet wieder eine Grossratssession statt und
bis dahin kann auch der Amtsverweser noch seines
Amtes walten.

Priisident. Der Antrag des Herrn Diirrenmatt geht
dahin, vor der materiellen Behandlung des Rekurses
eine Untersuchung vorzunehmen. Ich betrachte das
im Sinne des Reglementes als eine Ordnungsmotion
und bin deshalb verpflichtet, die Diskussion zunichst
iiber diesen Ordnungsantrag zu eroffnen.
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Frepp. Ich hatte nicht die Absicht, das Wort zu
ergreifen, da Herr Biihler den Standpunkt der Kom-
missionsmehrheit eingehend dargelegt hat. Aber nach-
dem Herr Diirrenmatt auf die verschiedenen Klage-
punkte, die in der Beschwerde aufgefithrt sind, ein-
getreten ist, sehe ich mich veranlasst, ebenfalls kurz
auf dieselben zu sprechen zu kommen.

Zunichst ist es zu begriissen, dass der Regierungs-
rat Herrn Staatsschreiber Kistler mit der Untersuchung
betraut hat, der uns durch seine langjdhrige Praxis
und durch seine Unabhéngigkeit — wenn ich recht
berichtet bin, gehort Herr Kistler weder der einen noch
der andern der hier in Frage kommenden Parteien an —
alle Gewahr dafiir bietet, dass die Untersuchung griind-
lich' und objektiv gefiihrt wurde. Nun kommt Herr
Kistler in seinem Berichte zum Schluss, dass, auch
wenn alle Beschwerdepunkte als richtig anerkannt wer-
den miissten und bei der Berechnung entsprechend
beriicksichtigt wiirden, das Wahlresultat doch nicht
geindert wiirde. Das sollte uns geniigen, um ohne
weiteres den Antrag des Regierungsrates anzunehmen.
Da man aber, wie gesagt, auf die verschiedenen Be-
schwerdepunkte eingetreten ist, erlaube ich mir eben-
falls, sie kurz zu durchgehen.

Der erste Klagepunkt betont, dass die Stimmre-
gister nicht, wie die Verordnung vom 15. Juli 1905
vorschreibt, einheitlich gefithrt worden seien. Das ldsst
sich leicht begreifen, wenn man bedenkt, dass das neue
Dekret zum erstenmal zur Anwendung gelangte. Bis
zum' Beweis des Gegenteils ist jedenfalls anzunehmen,
dass die Behorden in gutem Glauben gewesen sind
und die gesetzlichen Bestimmungen nach bestem Wis-
sen und Gewissen zur Ausfithrung gebracht haben.

Ferner wurde betont, dass nach Beginn der Wahl-
operation noch Stimmkarten ausgeteilt worden seien;
in dieser Beziehung habe man sich speziell in Dels-
berg vergangen. Es ist richtig, dass die beiden Wahl-
bureaux in Delsberg — das eine befindet sich in der
Stadt, das andere im Bahnhof — am Samstag abend
um 5 Uhr geoffnet wurden, was nach Gesetz gestattet
ist. Anderseits schreibt das Gesetz vor, dass ein Stimm-
berechtigter, der seine Stimmkarte nicht erhalten hat,
sie bis Samstags, 6 Uhr abends, auf dem Bureau ver-
langen kann. Es besteht somit eine Liicke im Dekret,
aber es kann deshalb gegen die Behorden, die das
Dekret anwenden, kein Vorwurf erhoben werden,

Weiter wurde angefiihrt, dass verschiedene ausser-
halb des Bezirkes wohnende Biirger an der Wahl teil-
genommen haben. Es wurde speziell ein Fall angefiihrt,
wo der betreffende Biirger, der seine Familie in St.
Ursanne hat, die Woche hindurch aber in Delsberg
arbeitet, in Delsberg gestimmt hat. Nun kann man
sich aber wirklich fragen, wo dieser Biirger eigent-
lich stimmberechtigt sei. Es ist richtig, seine Familie
wohnt in St. Ursanne, aber er verdient sein Brot in
Delsberg und bezahlt dort seine Staats- und Gemeinde-
steuern. Soll er nun, weil zufilligerweise seine Fa-
milie nicht gerade bei ihm ist, nicht berechtigt sein,
an letzterem Orte sein Stimmrecht auszuiiben? Nach
meinem Dafiirhalten ist er jedenfalls eher berechtigt,
in. Delsberg zu stimmen als in St. Ursanne.

Herr Diirrenmatt hat mit Nachdruck darauf hinge-
wiesen, dass ein Lehramtskandidat, der noch nicht
stimmberechtigt war, an der Wahl teilgenommen habe.
Es- handelt sich um den Seminaristen Emile Jobin,
der in Pruntrut seinen Studien obliegt. Nun habe ich
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aber den Ausweis, dass der Betreffende stimmberech-
tigt ist. Bekanntlich wird man mit Ablauf von 20
Jahren stimmberechtigt. Emile Jobin ist anfangs April
1885 geboren, die Wahl fand im August 1905 statt, er
hatte also in diesem Zeitpunkt seine 20 Jahre absol-
viert und war berechtigt, seine Stimme abzugeben.

Viel Gewicht wurde auch darauf gelegt, dass man
Leute in das Stimmregister eingetragen habe, die noch
nicht stimmberechtigt waren, weil sie ihr Domizil im
Kanton noch nicht erworben hatten. Es werden etwa
15 mit Namen genannt. Ich kenne diese Leute nicht
alle, aber einer derselben, Eugen Gerspacher, ist mir
bekannt. Derselbe ist von Geburt Solothurner, hielt
sich aber zeitlebens im Kanton Bern auf. Wihrend
einiger Zeit hatte er sich von Delsberg nach Bern
begeben, seine Familie aber blieb an ersterem Orte.
Diesen Friihling kehrte er dann wieder nach Dels-
berg zuriick. Sollte er nun nicht stimmberechtigt sein ?
Wenn es sich mit den iibrigen angefithrten Personen
nicht besser verhilt, so konnen Sie ersehen, wie be-
griindet dieser Beschwerdepunkt ist.

Es wurde auch hervorgehoben, dass ein Biirger
von Delsberg sich dahin gedussert habe, er habe drei-
mal gestimmt. Das sind — verzeihen Sie den Aus-
druck — so Bierreden. Man sitzt hinter einem Glas
Bier, der eine behauptet dies, der andere das und der
Dritte weiss noch mehr. Allein bei dem neuen System,
wo fiir jede Abstimmung eine besondere Ausweiskarte
verabfolgt werden muss, ist es ausgeschlossen, dass
einer seine Stimme mehrmals abgeben kann.

Im weitern wird gesagt, der Bahnkassier von Glo-
velier, der sein Domizil in Delsberg hat, habe in Glo-
velier gestimmt. Es wire noch zu untersuchen, ob er
in Delsberg oder in Glovelier hiitte stimmen sollen. Es
ist der gleiche Fall wie derjenige betreffend den Biir-
ger von St. Ursanne. Jedenfalls ist aber hervorzu-
heben, dass der Bahnkassier im Bezirk wohnt und in-
folgedessen, sei es in Delsberg, sei es in Glovelier,
sein. Stimmrecht ausiiben konnte.

Ferner wird in der Beschwerde geltend gemacht,
verschiedene unausgefiillte Stimmkarten seien auf dem
Bureau in Delsberg verschwunden und es wird ge-
fragt, wohin sie gekommen seien. Nun ist gar nicht
konstatiert, dass dies tatsdchlich vorgekommen ist;
es wurden keine Zeugen abgehort, weil die Untersuch-
ung nicht durchgefiihrt wurde. Allein wenn es auch
wirklich vorgekommen wire, dass auf dem Bureau
Ausweiskarten verschwanden, so hitte das auf das
Wahlresultat keinen Einfluss ausiiben kénnen. Denn
die betreffenden Karten hitten ausgefillt werden miis-
sen und da die Ausweiskarten alle durch die gleiche
Person in Delsberg ausgefiillt werden, so hitte man
an dem Umstande, dass die verschwundenen Karten
nicht die gleiche Schrift trugen wie die ibrigen, kon-
statieren konnen, dass eine Fidlschung vorliege. Der
Wahlausschuss widre um so eher darauf gekommen,
weil das Bureau ihm natiirlich von dem Verschwinden
der Karten Mitteilung gemacht hétte. Ueberdies miis-
sen die Ausweiskarten den Stempel der Gemeinde
tragen. Wo hitte man diesen Stempel hergenommen ?
Oder will man etwa andeuten, dass es hei der Zu-
sammensetzung des Gemeindebureaus leicht gewesen
wire, diese Karten mit dem Stempel zu versehen. Man
geht in der Anschuldigung nicht so weit, aber nach
den Angriffen, die vorgekommen sind, darf man ver-
muten, dass man derartigen Gedanken Vorschub leisten
mochte.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1905. 81*
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Es wurde auch viel von dem Druck geredet, den
verschiedene Arbeitgeber auf ihre Arbeiter ausgeiibt
haben. Herr Biihler hat bereits den Standpunkt aus-
einandergesetzt, auf den sich die Kommissionsmehr-
heit in diesem Punkte stellt. Herr Diirrenmatt ist ge-
wiss vollstindig damit einverstanden, dass bei einer
derartigen Wahlkampagne, wie sie in Delsberg vorge-
kommen ist, beide Parteien ihr Menschenmdgliches
getan haben, um die Wilhler zur Urne zu bringen und
fiir ihren Kandidaten zu gewinnen.

Endlich zweifle ich sehr daran, dass die mit dem
Stempel des Kassenverwalters Gerspacher versehenen
Briefe bei den betreffenden Schuldnern einen grossen
Einfluss ausgeiibt haben. Denn gerade bei solchen
Gelegenheiten weiss der Schuldner ganz genau, dass,
wenn er bei einem Etablissement Schwierigkeiten be-
kommt, die Bank der Gegenpartei nichts so sehr
wiinscht als thm zu helfen.

Die verschiedenen Beschwerdepunkte kénnen in drei
Kategorien eingeteilt werden. Die erste Gruppe be-
trifft diejenigen Unregelmissigkeiten, die auf einer un-
geniigenden Aufklirung iiber das Dekret beruhen. Diese
konnen den Wihlern nicht zur Last gelegt werden und
begreiflich auch keinen Grund zur Kassation geben.
Dann werden Fille aufgefiihrt, bei denen Wahlintriguen

stattgefunden haben sollen. Allein wenn auch alle
diese Fille wahr widren — aber sie sind es nicht
alle — so wiirde dadurch das Wahlergebnis keines-

wegs beeinflusst, Herr Comte wire trotzdem gewdhlt.
Zur dritten Gruppe gehdren diejenigen Fille, in denen
von den Arbeitgebern ein Druck auf die Arbeiter aus-
geiibt worden sein soll. Es wurde Thnen bereits gesagt,
was davon zu halten ist. Ich mé&chte noch beifiigen,
dass Herr Staatsschreiber Kistler in der Kommission
bemerkt hat, er wisse aus Erfahrung ganz genau, dass
gewohnlich in beiden Lagern gleich viel gesiindigt
werde und in Tat und Wahrheit hat auch in dieser
Kampagne keine Partei der andern etwas vorzuwerfen.
Mir ist der Fall bekannt, dass der Maire einer Gemeinde
so weit ging, einem Biirger damit zu drohen, er werde
ihm ein Zeugnis, das er bendétigte, nicht unterschreiben,
wenn er sich nicht der Stimmabgabe enthalte. An-
dern Biirgern wurden die Schulden bezahlt, damit
sie an der Abstimmung teilnehmen konnten. Herrn
Gerspacher wird zum Vorwurf gemacht, dass er als
Kassenverwalter sich dazu hergegeben habe, Propa-
ganda zu machen. Was soll man aber dazu sagen,
wenn ein Kandidat selbst fiir sich Propaganda macht,
wenn er wihrend zwei, drei Tagen die Dorfer seines Be-
zirks, in dem er ein hohes Amt bekleidet, absucht und
sogar bis am Sonntag morgen in einer Gemeinde bleibt
und dort den Gottesdienst besucht, damit die Leute ja
konstatieren konnen, dass er anwesend sei?

Bei der letzten Wahl im Delsberger Bezirk handelte
es sich darum, zu wissen, welche Partei eigentlich die
Oberhand habe und bei dieser Gelegenheit hahen beide
Parteien getan, was sie konnten, um moglichst viele
Wihler auf ihre Seite zu ziehen. Die Vertreter der kon-
servativen Partei sind gewiss mit mir einverstanden,
dass auch auf ihrer Seite so viel als méglich gear-
beitet wurde, um ein fiir sie giinstiges Resultat zu er-
zielen. Begreiflicherweise ist dabei das Volk in Auf-
regung gekommen. Wenn nun der Staat einerseits die
Pflicht hat, dariiber zu wachen, dass die Gesetze ge-
handhabt werden, so hat er anderseits auch dafiir zu
sorgen, dass die Aufregung, die an einem Orte weite
Volkskreise ergriffen hat, sobald als mdglich sich wie-
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der lege. Wenn wir nun wiederum zu einer Wahl
schreiten miissten, so wiirden beide Parteien aufs neue
gewaltige Anstrengungen machen, um zum Siege zu
gelangen. Es ist daher, nachdem offiziell konstatiert
wurde, dass die angefiihrten Beschwerdepunkte auf
das Endresultat der letzten Wahlverhandlungen keinen
Einfluss haben konnen, meines Erachtens die Pflicht
des Staates, eine neue Wahlkampagne zu verhiiten
und ich rechne darauf, dass der Grosse Rat die Re-
gierung in dieser Hinsicht nicht desavouieren werde.

Noch eine letzte Bemerkung. Wenn beschlossen
werden sollte, vorgingig der Validation eine Unter-
suchung durchzufithren und diese auf alle Wahlver-
handlungen, die im Bezirk stattgefunden haben, aus-
gedehnt wiirde, sollen dann auch diejenigen Fille von
Wahlbetrug, die von der unterlegenen Partei veriibt
wurden und die festgestelll wiirden, in Berechnung
fallen? Ich glaube nicht. Denn sonst wire es einer
schwichern Partei immer moglich, einer Kassation
zu rufen. Sie brauchte nur unlautere Mittel anzu-
wenden, dann miisste die Kassation ausgesprochen
werden und es kiime dazu, dass die Minderheitspartei
durch Wahlmanéver, die sie sich zu schulden kommen
lasst, in Tat und Wahrheit verhindern konnte, dass
die stirkere Partei zu ihrem Rechte komme. — Aus
diesen Griinden ist der Antrag des Herrn Diirrenmatt,
dass zunichst eine Untersuchung vorgenommen und
dann erst iiber die Validation abgestimmt werde, zu
verwerfen.

M. Jobin. Je me demande en quelle qualité nous
devons nous intéresser 4 la question qui nous est
posée et je crois que c’est en qualité de juges que
nous avons a statuer. Si honorable que soit M. Kistler
il ne peut prétendre & cette qualité et l'enquéte &
laquelle i1 a procédé sur l'ordre du gouvernement
peut étre qualifiée de superficielle, sans que cela ne
porte le moindre ombrage & sa réputation d'impar-
tialité.

Pour nous prononcer en connaissance de cause
sur la motion de M. Diirrenmatt nous devons recher-
cher si les prescriptions essentielles du décret con-
cernant le mode de procéder aux votations populaires
et élections publiques ont été oui ou non violées, et
non pas seulement s’il y a eu des cas de fraude
individuels.

En effet la question des fraudes individuelles est
de beaucoup moins importante que celle de la viola-
tion des prescriptions générales du décret. Et c’est bien
ce que faisait ressortir le rapporteur du gouvernement,
en 1898, & l'occasion des plaintes portées contre les
élections dont bénéficiaient les candidats conserva-
teurs des districts catholiques du Jura, lorsqu’il ap-
puyait principalement, ici méme, ainsi que M. Biihl-
mann, président de la commission, sur cette circon-
stance qu’il ne s’agissait pas seulement de savoir si
les cas de fraude relevés pouvaient déplacer la ma-
jorité, mais si la violation des prescriptions géné-
rales du décret concernant les votations populaires
avait eu lieu, pour prononcer la validation ou la
cassation d'une élection,

Et cela se congoit. Qu'il soit démontré que les pres-
criptions générales du décret n'ont pas été violées et
tout le monde admettra, moi le tout premier, que les
cas individuels de fraude relevés ne doivent nécessiter
la cassation de 1’élection que si, véritablement, ils sont
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suffisamment nombreux pour déplacer la majorité.
Cela va de soi. Mais par contre si, dans les plaintes
portées contre une élection il est allégué que des
prescriptions générales du décret ont été violées, alors
il semble bien qu'une enquéte sérieuse s’impose né-
cessairement. Sans cela, c’est engager évidemment
les partis & pratiquer la fraude tant et plus, et & in-
troduire officiellement dans les mceurs électorales le
principe douteux de «Pas wvu, pas pris».

Il ne suffit pas des lors de répondre aux citoyens
qui prétendent que des prescriptions fondamentales
ont été violées que le nombre de cas de fraudes si-
gnalées est insuffisant pour déplacer la majorité. La
question n’est pas la du tout. Il s’agit de savoir si le
décret a été observé ou pas. Or, dans les articles
9 et 10 du décret nous lisons & propos des inscrip-
tions sur le registre électoral, ce qui suit:

«Art. 9. Si la réclamation ou l'opposition a été
«faite an moins trois jours avant la votation ou I'élec-
«tion, la décision du conseil municipal doit étre prise
«encore avant la votation ou I’élection» etc.

Comment est-il possible de procéder a une inscrip-
tion. ou de former une opposition, alors que le scrutin
est commencé quand le décret exige expressément
que la décision du conseil municipal & cet égard soit
prise avant 1’élection ?

«Art. 10. Le registre des votants sera clos & 6
«heures du soir la veille de chaque élection, apres

«qu'il aura été statué par le conseil municipal sur,

«les réclamations ou demandes d’inscription» ete.

Ces deux prescriptions, — je ne retiens que celles-
la, pour ne pas abuser de votre attention, — ont été
violées a ce qu’il parait, lors des élections dont est
recours et I'enquéte préliminaire n’a pas réfuté les
plaignants sur ce point essentiel.

Que peut bien signifier une enquéte faite aprés
la validation de l’élection de Delémont? C’est, mes-
sieurs, ce que l'on appelle «moutarde aprés diner ».
Et cela nous ferait, passez moi I'expression, une belle
jambe, d’apprendre par la dite enquéte que toutes
sortes d’irrégularités ont été commises, du moment
ou l'élection aurait été validée. Sans doute la pro-
position de la majorité de la commission est de nature
a procurer une certaine satisfaction aux plaignants
parce qu’elle démontre que leur plainte repose sur un
fondement sérieux, mais elle ne peut les satisfaire
complétement, convenez-en et elle satisfait moins en-
core le sentiment de la justice.

Messieurs, si vous voulez, vous, étre vraiment juges,
laissez de coté les cas de fraudes individuelles et ne

- vous embarrassez pas de la question de savoir quel
est celui des partis en lutte qui en a profité ni si
chacun d'eux a fait son possible pour obtenir une
majorité, C’est une - considération absolument secon-
daire dans ce débat, mais efforcez-vous d’établir si
les griefs formulées contre !'élection du prefet de
Delémont sont fondées ou non, particuliérement en
ce qui concerne la violation des prescriptions géné-
rales du décret. Une fois fixés sur ce point et seu-
lement alors, vous pourrez prononcer une sentence
sincére de validation ou de cassation. Au cas con-
traire, nous pourrons procéder ultérieurement, sinon
nous serons obligés d’admettre que l'on s’obstine de
parti pris a4 fouler au pied les principes de justice
tout en réservant au bon droit un enterrement de
premiére classe. (Bravos a droite.)
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Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Ich erlaube
mir einige Worte beizuftigen, um irrigen Vorstellungen
zu begegnen, die infolge der Voten der Herren Diirren-
matt und Jobin entstehen konnten. Man hat die Sache
so dargestellt, als hitte der Regierungsrat beschlossen,
Ihnen die Validierung zu beantragen und nachher eine
Untersuchung vorzunehmen. So lautet der Beschluss
des Regierungsrates nicht. Nachdem die Staatskanzlei
in, einem auf genauer Prifung der Wahlakten beruhen-
den Bericht dem Regierungsrat dargetan hatte, dass
die Wahl des Herrn Comte unter allen Umstinden va-
lidiert werden soll, indem er, auch wenn alle Un-
regelmissigkeiten, die in der Beschwerde geltend ge-
macht wurden, wahr wiren und alle Stimmen, von de-
nen man behauptete, dass sie betriigerisch abgegeben
worden seien, ihm abgezogen wiirden, immer noch
das absolute Mehr iiberschritten hitte, fligte sie bei,
dass noch andere formale Einwendungen von den Be-
schwerdefithrern erhoben worden seien und dass diese
unter Umstinden zu einer Untersuchung der Stimm-
register im Amtsbezirk Delsberg fithren sollten. Man
darf ndmlich nicht vergessen — Herr Jobin scheint
das nicht zu wissen — dass nicht alle Verletzungen
von Bestimmungen des Dekretes zu einer Nichtvali-
dierung einer Wahl fiihren konnen. Das Dekret enthilt
eine ganze Reihe von Ordnungsvorschriften und for-
mellen Bestimmungen, die, wenn sie auch tausend-
mal verletzt worden sind, doch nicht zu der Kassation
einer Wahl Anlass geben konnen. So ist zum Beispiel
die Bestimmung, dass das Stimmregister um 6 Uhr
abgeschlossen sein soll, nicht so zu verstehen, als
sollte nun eine Wahl nicht validiert werden, wenn das
Stimmregister an irgend einem Orte um 61/, oder 7
Uhr abgeschlossen wurde. Es muss natiirlich ein
Schlusstermin fur die Stimmregisterfithrung aufgestellt
werden, aber das darf nicht so aufgefasst werden,
dass eine Nichtbeachtung dieses Termins notwendiger-
weise die Invalidation zur Folge haben miisse. So gibt
es eine ganze Zahl von Ordnungsvorschriften, die nur
diese Bedeutung von formellen Vorschriften haben.
Wenn also bewiesen wire, was erst durch eine Unter-
suchung der Staatskanzlei festgestellt werden konnte,
dass die Stimmregister nicht richtig gefiihrt und nicht
rechtzeitig abgeschlossen wurden, so hat das gar nichts
zu sagen. Die Hauptsache ist, zu wissen, ob Biirger in
das Stimmregister eingetragen waren, die nicht stimm-
berechtigt waren, oder ob stimmberechtigte Biirger
nicht eingetragen waren. Diese Fille sind in der Be-
schwerde alle aufgefiihrt und nach genauer Priifung
hat sich herausgestellt, dass, auch wenn alle Be-
hauptungen richtig wiiren, doch lhr ehemaliger Kollege,
Herr Comte, gewahlt wire, Die Regierung muss darauf
dringen, dass die Angelegenheit heute ihre Erledigung
finde. Denn seit zirka drei Monaten wird die Regie-
rungsstatthalterstelle in Delsberg von dem Amisver-
weser versehen, der ein viel beschiftigter Anwalt und
infolgedessen - sehr oft abwesend ist.. Die Regierung
muss winschen, dass in diesem Bezirk baldigst ein
regelméssiger Statthalter eingesetzt werde.

Die Untersuchung, welche die Regierung angeordnet
hat, bezieht sich also nicht auf solche Tatsachen, die
einen Einfluss auf die Validierung der Wahl ausiiben
konnten, sondern darauf, ob einige formelle Bestim-
mungen des Dekretes im Bezirk Delsberg zur Anwen-
dung gelangten oder nicht. Der Beschluss des Re-
gierungsrates lautet: «Die Staatskanzlei wird beauf-
tragt, nach erfolgter Validierung der Wahl dem Re-
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gierungsrat Antrige zu unterbreiten betreffend Unter-
suchung und wenn notig Berichtigung der Stimmre-
gister im Amte Delsberg und Ermahnung der Gemein-
den zur Befolgung der gesetzlichen Vorschriften.» Der
Regierungsrat hat diesen Beschluss mit Riicksicht dar-
auf gefasst, dass das Wahldekret erst vor einigen
Monaten erlassen wurde. Wir wollen, dass von An-
fang an in der Fihrung der Stimmregister Ordnung
herrsche. Darum sagen wir hier: wenn wirklich for-
melle Mingel in der Stimmregisterfiihrung sich er-
geben haben, dann soll die Staatskanzlei dariiber eine
nihere Untersuchung vornehmen und dem Regierungs-
rat Bericht und Antrag unterbreiten. Diesen Sinn hat
der Beschluss des Regierungsrates und nicht den, den
man ihm in vollstindig unrichtiger Interpretation ge-
ben wollte, als wollten wir jetzt die Validierung vor-
nehmen und erst nachher iiber alle in der Beschwerde
angefithrten Punkte eine Untersuchung vornehmen las-
sen. Nein, meine Herren, diese Untersuchung ist fiir
uns gemacht. Wir wissen, dass an dem Resultat nichts
geiindert werden kann, dass Herr Comte unter allen
Umstinden gewihlt ist, und wenn dem so ist, kann
die Untersuchung iiber allfdllige formale Miingel ganz
wohl auf eine spiitere Zeit verschoben werden.

Diirrenmatt, Berichterstatter der Kommissionsmin-
derheit. Die Interpretation, die Herr Gobat dem An-
trag des Regierungsrates gegeben hat, scheint mir noch
fataler als der Antrag selbst. Die Ausfiihrungen des
Herrn Gobat laufen darauf hinaus: Wir wollen nach
der Genehmigung der Wahl eine Untersuchung an-
stellen, aber sie darf sich nur auf die Stimmregister
beziehen, es darf nichts untersucht werden, was auf
das Wahlergebnis einen Einfluss haben konnte. Das
wire doch der Untersuchung in einer Art und Weise
vorgegriffen, die ich nicht fiir richtig halten kann.
Wenn eine Untersuchung vorgenommen wird, soll sie
sich iiber alle Unregelmissigkeiten und nicht nur iber
eine gewisse Kategorie derselben erstrecken. Was soll
dann aber geschehen, wenn die Untersuchung ergibt,
dass doch ein anderes Resultat hitte herauskommen
konnen? Man ist die Antwort darauf schon in der Kom-
mission schuldig geblieben. Es ist bis jetzt auch kein
einziges Beispiel genannt worden, dass man je so
vorgegangen wire und zuerst eine Wahl validiert und
nachher eine Untersuchung eingeleitet hitte.

Wenn die vom Regierungsrat beantragte Unter-
suchung stattfinden soll, darf sie sich iibrigens nicht
darauf beschrinken, die Gemeinden nur zu ermahnen.
Das wire gegen das Dekret, denn es heisst dort aus-
driicklich: «Es konnen vom Regierungsrat Ordnungs-
bussen von 5—100 Fr. verhingt werden 1. tiber die
Mitglieder eines Gemeinderates, welcher die Stimm-
register trotz erfolgter Mahnung nicht in Ordnung hilt
und wiederholt gegen die Bestimmungen in §§ 1—10
dieses Dekretes verstosst.» Es wiren also Bussen und
nicht bloss Ermahnungen, wie es im Antrag des Re-
gierungsrates heisst, auszusprechen. Die Mahnungen
an, den Gemeinderat von Delsberg sind bereits ergan-
gen; es ist nicht das erstemal, dass er die Stimm-
register nicht in Ordnung hilt. Weiter bestimmt das

Dekret, dass der Regierungsrat Ordnungsbussen ver-

hédngen kann: «2. iiber die Mitglieder eines Gemeinde-
rates, welcher wiederholt gegen die Bestimmungen der
§§ 14—18 dieses Dekretes verstosst, insbesondere wie-
derholt vor Abstimmungen und Wahlen Stimmberech-
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tigten ihre Ausweiskarte nicht oder nicht zu gehoriger
Zeit zustellen lisst.» Darauf beziehen sich eine An-
zahl Beschwerdepunkte und diese miissen doch auch
mit in die Untersuchung einbezogen werden.

Es wire also meines Erachtens ein ganz ungewohn-
tes Vorgehen, wenn zuerst das Urteil gesprochen und
nachher die Untersuchung einsetzen wiirde. Wir wol-
len das Umgekehrte. Wenn dann die Untersuchung
ergibt, dass die Wahl nicht kassiert zu werden braucht,
so wird das jedermann, den Sprechenden mit einge-
schlossen, freuen. Aber dazu mochte ich nicht Hand
bieten, zuerst zu urteilen und dann zu untersuchen.

Biihler (Frutigen), Berichterstatter der Kommis-
sionsmehrheit. Wenn Herr Diirrenmatt objektiv blei-
ben will, so sollte er dem Rate mitteilen, wie die
Kommigsion die Untersuchung aufgefasst hat, und
die Sache nicht so darstellen, als ob nach un-
serer Auffassung sie sich im Sinne des Herrn Gobat
nur auf die Fihrung der Stimmregister zu beziehen
habe. Ich habe in meinem Votum ausdriicklich er-
klart, dass die Mehrheit der Kommission wiinscht,
die Staatskanzlei mochte eine griindliche Priifung die-
ses Wahlgeschiftes iberhaupt vornehmen. Die Unter-
suchung soll sich auf die Fiihrung der Stimmregister
und iiberhaupt auf die Anwendung oder Nichtanwen-
dung des neuen Wahldekretes ausdehnen. Wenn sich
dabei herausstellt, dass Gemeindebeh6rden oder Wahl-
ausschiisse sich gegen die Bestimmungen des Dekretes
verfehlt haben, so soll die Regierung sich die Frage
vorlegen, ob von den Strafbestimmungen des Dekretes
Gebrauch zu machen sei oder nicht. Ueber das Re-
sultat der Untersuchung und iiber die Massnahmen,
welche die Regierung allfillig trifft, soll dem Grossen
Rat bei erster Gelegenheit Bericht erstattet werden. So
hat die Mehrheit der Kommission beschlossen, so habe
ich auch referiert und wir wiinschen, dass unser Antrag
in diesem Sinne aufgefasst werde und dass, wenn er
angenommen wird, die Regierung auch demgemiss
handle.

M. Jobin. Je dois mettre en garde le Grand Con-
seil contre le raisonnement un peu sophistique de
I'honorable directeur de l'instruction publique qui pré-
tend que les prescriptions du décret dont jai parlé
sont telles que leur observation ou leur inobservation
importe peu . . .

M. Gobat. Je n’ai pas dit cela.

M. Boinay. Vous n’avez pas la parole.

Prisident. Ich muss bitten, Herrn Jobin nicht
zu unterbrechen.

Gobat. Man soll nicht ligen.

M. Boinay. C’est une honte.
(Une voix: Protestez! Rufe: Unverschimt!)

M. Jobin. Non, je ne veux pas protester, il n’en
vaut pas la peine.
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Ce que j'ai dit auparavant, c’est que certaines
prescriptions du décret, si elles ont été violées, doivent
entrainer la cassation de 1'élection du préfet de Delé-
mont. M. Gobat a prétendu, au contraire, que la négli-
gence de ces prescriptions, que je considére comme
fondamentales, ne pouvait pas entrainer cette inva-
lidation. Pouvais-je, en vérité, comprendre autre-
ment cette déclaration de mon contradicteur qu’«il
«y a dans le décret des prescriptions essentielles et,
«qu’il en est d’autres qui ne le sont pas, dont l'in-
« observation ne doit pas entrainer la cassation », quand
M. Gobat reprenait notamment 1’exemple que je ve-
nais d’indiquer et disait qu’il importait peu, a son
avis, « que la liste électorale fut close ou non la veille
«du scrutin, & 6 heures ou 61/, heures», pareille dis-
position ne pouvant étre fondamentale,

Jadmets volontiers qu’il n’est pas essentiel que
la liste soit close le samedi soir, & I'heure fixée dans
le décret, si d’ailleurs, le scrutin ne s'ouvre que le
dimanche; par contre, le simple et vulgaire bon sens
dit bien haut qu’il est fort essentiel que cette liste
soit arrétée définitivement & 6 heures du soir, au
plus tard, et dés le samedi, si c’est a cette heure-la
méme, précisément, que le scrutin doit commencer.

Qu’a voulu le législateur? Est-ce peut-étre que les
registres électoraux fussent fatalement et irrémissible-
ment arrétés 4 6 heures du soir et la veille du vote?
Non, évidemment; mais il a voulu que la liste élec-
torale fat close au moment de l'ouverture du scrutin.

L’heure de la cloture de la liste des électeurs
n’importe pas essentiellement, il est vrai, mais a la
condition que cette cloture ait eu lieu avant que les
citoyens ne soient admis a déposer les bulletins dans
les urnes. Ce qui importe toutefois et trés essentielle-
ment parce que c'est une des bases indiscutées de
la procédure électorale dans une démocratie, c’est
que l'on ne puisse voter qu'une fois le registre élec-
toral arrété définitivement,

Par conséquent, agir comme on I'a fait & Delémont,

c’est & dire ouvrir le scrutinj & 6 heures du soir (Une
voix: Cing heures) . .. mettons cinq heures, et pro-
céder encore jusqu'a 9 et 10 heures du soir, & des
inscriptions de nouveaux électeurs, c’est contraire aux
dispositions expresses et a l'esprit du décret, aussi
bien qu'a la pratique constante en la matiére.

Ce seul fait s’il est prouvé devrait suffire pour
prononcer la cassation de l’élection. Lors de la dis-
cussion de la plainte contre les élections qui eurent
liew a4 Laufon, il y a tantdt deux ans, on reconnut
que la violation de prescriptions de ce genre devrait
certainement suffire pour légitimer la cassation. On
peut hésiter a4 invalider lorsqu’il s’agit de fraudes
isolées. Mais quand il y a d’autres faits a enregistrer,
quand des négligences graves et multiples sont relevées,
il semble bien indispensable de procéder a une autre
enquéte que celle ordonnée par le Conseil-exécutif
et bien difficile de se contenter de ces blames, de
ces répressions, peu redoutables assurément, et que
pour obtenir une validation qui n’apparait pas tres
justifiée, fait miroiter devant nous la majorité de la
commission. Ce pourrait étre une satisfaction, mais
une satisfaction platonique, dont il n’y aurait pas
lieu d’attendre les moindres résultats.

M. Gobat, directeur de l'instruction publique. Je
veux simplement dire & M. Jobin que je n’ai pas
prétendu qu’il importait peu que les dispositions du
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décret et des ordonnances concernant les élections et
votations soient observées ou non. J'ai dit que, con-
trairement 4 ce que prétendent MM, Jobin et Dirren-
matt, le décret et les ordonnances renferment cer-
taines dispositions dont l'inobservation entraine I'in-
validation, tandis que ce n’est pas le cas pour d’autres.
Parmi celles qui n'entrainent pas l'invalidation se
trouvent, d’apres la jurisprudence du Conseil-exécutif,
les dispositions concernant la tenue des registres élec-
toraux, au point de vue formel. Il est évident que
lorsque les registres électoraux sont viciés par le fait
que des individus ont été portés sur la liste électorale
indment, ou que des citoyens n'y ont pas été portés,
alors peut-étre, il y a lieu d'examiner la question
d’invalidation. Mais s’il s’agit de questions purement
formelles et de savoir si les listes électorales ont été
arrétées un peu aprés 6 heures du soir, cela n’en-
traine, je le répéte, d’apres la jurisprudence constante
du Conseil-exécutif, aucun cas d'invalidation.

Je tiens & protester contre cette maniére de faire
consistant, lorsqu’un orateur allégue un fait, & dé-
naturer ses paroles en leur donnant une signification
absurde et qui pourrait le faire passer pour un, par-
fait imbécile. ;

Moor. Als Mitglied der beiden Kommissionen, die
das Gesetz und das Dekret betreffend das Verfahren
bei Abstimmungen und Wahlen vorzuberaten hatten,
habe ich den Eindruck gewonnen, dass dannzumal alle
Kommissionsmitglieder ohne Unterschied der Partei die
Absicht hegten, in Zukunft all den betriibenden Wahl-
praktiken; wie sie seit Dezennien bald hiiben bald
driiben bei uns vorgekommen sind, moglichst den Rie-
gel zu stossen. Wenn Sie aber in der Weise verfahren
wollen, wie jetzt vorgeschlagen wird, werden Sie dieses
Resultat niemals erreichen. Es liegt im Interesse jeder
Partei, dass die Wahlverhandlungen moglichst sauber
und lauter verlaufen, und es ist gewiss unser aller
Wunsch, den Willen des Volkes und seiner verschie-
denen Schichten und Richtungen durch ein glattes
Wahlverfahren zum Ausdruck gelangen zu lassen. Aber
was konnen wir Gutes erwarten, wenn sogar vom Re-
gierungstische, wenn ich Herrn Gobat recht verstan-
den habe — er hat Herrn Jobin vorgeworfen, er habe
ihn missverstanden und hat das nach seiner Art in
den Ausdruck «man soll nicht liigen» gekleidet —-
ichk will nicht sagen diejenigen, die derartige Prak-
tiken treiben, aufgefordert werden, Gesetzesverletzun-
gen zu begehen? So viel ist jedenfalls sicher, dass
durch solche Voten die moglichste Reinhaltung der
Wabhlsitten nicht geférdert wird. Ich mochte Sie des-
halb ersuchen, dem Antrage des Herrn Diirrenmatt
zuzustimmen. Wer von dem guten Willen beseelt ist,
mit diesen Praktiken abzufahren, muss es nicht nur
mit Worten bezeugen, sondern auch diejenigen Mass-
nahmen ergreifen helfen, die erforderlich und allein
geeignet sind, um diesem guten Willen auch Nachach-
tung zu verschaffen. Aus diesem Grunde stimme ich
fiir den Antrag des Herrn Diirrenmatt.

Im {iibrigen mochte ich doch diejenigen, die es
angeht, ersuchen, dafiir zu sorgen, dass die Bestim-
mungen des Geschiftsreglementes iiber die Art und
Weise, wie unsere Verhandlungen stattzufinden haben,
nicht nur gegeniiber den Mitgliedern des Grossen Rates
zur Anwendung gelangen, sondern auch gegeniiber
den, Mitgliedern der Regierung und zwar gegeniiber
den letztern noch um so mehr, als wir einem Mitgliede
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unserer Behorde eher einmal einen Verstoss einem
Kollegen gegeniiber hingehen lassen konnten, wihrend
wir keine Ursache haben, uns Sottisen und Injurien
sagen zu lassen von Leuten, die unsere Giste sind.

(Beifall.)

Prisident. Auf die letzte Bemerkung des Herrn
Moor muss ich erkliren, dass es mein Wille ist, das
Reglement zu handhaben und dass es auch in meiner
Kompetenz liegt, Ordnungsrufe zu erlassen, wenn ich
es als notwendig erachte.

Abstimmung.

Fiir die Ordnungsmotion Diirrenmatt . 51 Stimmen
Dagegen. . . . . . . . . . . . 10 »

‘Prisident. Wir setzen nun die Diskussion iiber
den Wahlrekurs in der Hauptsache fort. Dabei mochte
ich allerdings dem Wunsche Ausdruck geben, dass die
Herren Redner sich so kurz als moglich fassen, da
auch materiell schon sozusagen alles gesagt worden ist.

Diirrenmatt. Es ist richtig, dass, wie der Herr
Prisident bemerkt hat, die Wahlbeschwerde materiell
bereits erortert ist. Dagegen muss ich doch die Er-
klirung abgeben, dass ich unter den jetzigen Um-
stinden nicht zur Genehmigung stimmen kann. Nach-
dem die Ordnungsmotion verworfen worden ist, stelle
ich fiir die Hauptabstimmung selbstverstindlich den
Antrag auf Nichtgenehmigung der Wahl.

Priisident. Wir gehen iiber zur Abstimmung. Dabei
bemerke ich noch, dass die Auffassung der Kommis-
sion beziiglich der Vornahme der Untersuchung von
seiten der Regierung unwidersprochen geblieben ist.

Abstimmung.

Fiir den Antrag des Regierungsrates
und der Kommissionsmehrheit .
Dagegen

87 Stimmen
22 »

Beschluss:

1. Von einer Einzeluntersuchung iiber sdmt-

liche Beschwerdepunkte wird Umgang genommen.

2. Auf die Beschwerde Rais und Mithafte vom

- 26. August 1905 wird materiell nicht eingetreten

und die Wahl des Fabrikanten Comte zum Re-
gierungsstatthalter von Delsberg genehmigt.

3. Die Staatskanzlei wird beauftragt, nach er-
folgter Validierung der Wahl dem Regierungsrat
Antrige zu unterbreiten betreffend Untersuchung
und wenn notig Berichtigung der Stimmregister
im Amte Delsberg und Ermahnung der Gemein-
den zur Befolgung der gesetzlichen Vorschriften.

Wahl eines Suppleanten des Obergerichts.

Bei 167 ausgeteilten und ebenso vielen eingegange-
nen Stimmzetteln, wovon 6 leer oder ungiiltig, also
bei einem absoluten Mehr von 81, erhalten Stimmen :

Herr Pfister . . . . . . . 126
» Z'graggen . . . . . . 32
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Herr Briistlein . . . . . . 2
» Vollmar 1

Gewihlt ist somit Herr Hans Pfister, Fiirspre-
cher in Bern.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fir das Jahr 1904,
Fortsetzung.
(Siehe Seite 295 hievor.)
Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

M. Burrus, rapporteur de la commission d’économie
publique. Tout en nous référant & notre rapport, nous
nous permettons néanmoins de recommander au gou-
vernement de soumettre & bref délai aux délibéra-
tions du Grand Conseil le projet de loi sur la réorga-
nisation communale du canton de Berne.

Si nous insistons, c¢'est que la motion Lohner de-
mandant la revision de la loi du 6 novembre 1899
figure pour la cinquiéme -fois dans notre rapport an-
nuel.

Scherz. Nur eine ganz kurze Bemerkung. Der Be-
richt der Direktion des Gemeindewesens enthiilt fol-
genden Passus: « An einer Gemeindeversammlung sind
nur solche Biirger stimmberechtigt, welche zur Zeit
der Versammlung wirklich im Gemeindestimmregister
eingetragen sind. Nichteingetragene sind nicht stimm-
berechtigt, auch wenn sie nach den bestehenden Vor-
schriften von Amtes wegen einzutragen wiren.» Es
handelt sich da offenbar um einen Beschluss des Re-
gierungsrates, dessen Richtigkeit auch ohne weiteres
zugegeben werden muss, indem es notig ist, dass die
Stimmberechtigten unter allen Umstinden im. Stimm-
register eingetragen sein miissen. Allein es kann
nicht unwidersprochen bleiben, dass die Sache nun
einfach damit abgetan sei, dass die Betreffenden, die
im Momente der Abhaltung der Gemeindeversammlung
von Amtes wegen im Stimmregister hitten eingetragen
sein sollen, es aber nicht sind, ihres Stimmrechtes
verlustig gehen. Ich verlange, dass bei einem derar-
tigen Sachverhalt die betreffenden Gemeindebeschlilsse
ohne weiteres kassiert werden sollen.

Luterbacher. Ich habe mit Genugtuung von der
Bemerkung des Herrn Berichterstatters der Staatswirt-
schaftskommission Kenntnis genommen, dass dafiir ge-
sorgt werden sollte, moglichst bald ein neues Gemeinde-
gesetz zu erlassen. Es liegt da wirklich ein dringendes
Bediirfnis vor und ich mochte meinerseits die Ge-
meindedirektion ebenfalls ersuchen, sich einmal an die
Sache heranzumachen und sie nicht wieder auf die
lange Bank zu schieben. Wir haben wiederholt das
Verlangen formulieren héren, die Naturalisation der
Auslénder sollte erleichtert werden; allein wenn wir
den Auslindern gegeniiber Erleichterungen schaffen
wollen, so sollten wir es doch auch den eigenen Kan-
tonsbiirgern gegeniiber tun. Es kommt vor, dass Fa-
milien, die sich seit 100 und mehr Jahren in einer
Ortschaft befinden und sich dort einzubiirgern wiin-
schen, allerlei Schwierigkeiten gemacht werden.
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Man sollte auch dafiir sorgen, dass die Gemeinde-
rechnungen frithzeitiger abgelegt werden, als es. jetzt
vielfach der Fall ist. Namentlich bei Gemeinden, die
unter Vogtschaft gestellt werden, sollte man nicht noch
eine liederlichere Wirtschaft einreissen lassen als die
Gemeinde vorher selber hatte. Ein in der letzten Zeit
vorgekommener Fall legt zur Genlige Zeugnis davon
ab, wohin zu grosse Nachsicht fithren kann.

Minder, Direktor des Gemeindewesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Der Entwurf eines Ge-
meindegesetzes ist dem Regierungsrat bereits einge-
reicht worden, konnte von ihm aber noch nicht be-
handelt werden. Mit Riicksicht auf die Wichtigkeit
der Materie ist es begreiflich, dass der Regierungs-
rat das Geschift genau prifen will, bevor er es an
den Grossen Rat weiter leitet.

Beziiglich der Bemerkung des Herrn Scherz weise
ich darauf hin, dass das jetzige Verfahren den gesetz-
lichen Bestimmungen entspricht. Herr Scherz glaubt
nun, es sollte in anderer Weise vorgegangen werden,
und der Regierungsrat wird die Frage priifen.

- Was die Ausfithrungen des Herrn Luterbacher an-
belangt, so mache ich darauf aufmerksam, dass die
Verordnung iiber die Verwaltung der Gemeindeange-
legenheiten von 1869 vorschreibt, dass die Gemeinde-
rechnungen spitestens drei Monate nach Ablauf der
Rechnungsperiode dem Regierungsstatthalter zur Pas-
sation vorgelegt werden miissen. In der Praxis geht
es nun sehr verschieden zu. Einzelne Amtsbezirke
senden ihre Rapporte Jahr fiir Jahr rechtzeitig ein,
andere dagegen halten sich einfach nicht an die er-
Jassenen Vorschriften. So stehen gegenwirtig noch
verschiedene Rapporte aus, die schon ldngst hitten
eingereicht werden sollen. Es ist allerdings zu sagen,
dass fiir die Einreichung der Rapporte der Regierungs-
statthalter an die Regierung keine Frist aufgestellt ist
und so kommt es denn, dass diejenigen Regierungs-
statthalter, die in ihrer Geschiftstiihrung prompt sind,
ihre Rapporte rechtzeitig einreichen, wihrend andere
es erst tun, wenn sie wiederholt dazu aufgefordert
werden. Wenn im weitern eine strengere Aufsicht
iiber die Gemeinden verlangt wird, so ist das aller-
dings schneller gesagt als getan, denn es ist nicht
zu vergessen, dass wir iiber 500 Gemeinden haben.
Wenn mit dem Verwalter der Gemeinde Develier, von
dem man allgemein glaubte, dass er das offentliche
Zutrauen verdiene, schlechte Erfahrungen gemacht
wurden, so trifft die Schuld nicht einzig den Regie-
rungsrat, der: seine Pflicht getan hat. Bei der Wahl
Hennemanns hatte kein Mensch eine Ahnung, dass
er seine Funktionen nicht getreulich austiben werde.
Gesetzliche Vorschriften tiber die Bevogtung von
Gemeinden sind nur spérlich vorhanden. Das neue
Gemeindegesetz wird dariiber etwas mehr sagen miis-
sen, und es ist in dem Entwurf denn auch.ein be-
ziiglicher Passus vorgesehen.

Der Bericht der Direktion des Gemeindewesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericllt der Justizdirektion.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’économie
publique. Le dicastére de la justice ne donne pas
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lieu & des observations bien multiples. Nous pouvons
exprimer d'une maniére générale notre satisfaction
sur la maniére dont les préparations de lois ont été
faites.

Une de ces lois, actuellement sur le chantier, et
qui sera prochainement présentée au Grand Conseil,
est celle concernant l'organisation du notariat.

Nous désirerions savoir s’il ne conviendrait pas
pour l'avenir d’exiger des futurs notaires le certificat
de maturité. Jusqu'a présent on n’exige d'eux que
les connaissances générales qui s’acquiérent dans les
écoles secondaires. Le projet d'unification du droit
civil, actuellement discuté par les Chambres fédérales,
aura pour effet peut-étre d’augmenter les compétences
du notaire. De la notre préoccupation. La question
que je viens de soulever mérite d’étre examinée sous
ses différentes faces. Les notaires ne devront-ils pas
désormais avoir, en fait de connaissances générales,
celles que l'on exige des médecins, des avocats?

Un réglement a été élaboré par la direction de
justice. Il serait intéressant de savoir aujourd’hui
quelles sont les observations qui ont été faites a
son égard et de provoquer une discussion au Grand
Conseil pour vous permettre, messieurs, d’exposer
votre maniére de voir,

La société des notaires bernois s’est occupée déja
de la question et, dans sa grande majorité, a reconnu
que les notaires devraient a ’avenir posséder un ba-
gage de connaissances générales plus considérable que
celui qu'on exigeait jusqu'a présent.

Nous nous permettons également de faire remar-
quer que les exemplaires de la loi sur la tutelle ne
sont pas délivrés aux tuteurs comme cela devrait étre
le cas et contrairement & l’article 41 de la loi sur
la tutelle précisant que le tuteur, lors de son asser-
mentation par le préfet, doit exiger de lui la remise
d’un exemplaire de la loi sur la tutelle.

Il nous a été répondu, lorsque nous avons pré-
senté cette observation, que la chancellerie ne four-
nissait plus d’exemplaires de cette loi aux préfets,
et qu’ainsi ces derniers ne pouvaient en remettre aux
tuteurs.

Vu l'importance des fonctions de tuteur, et I'aug-
mentation du nombre des tuteurs depuis 1’élaboration
de la loi du ler mai 1898 il faut absolument que les
tuteurs sachent les responsabilités qu'ils encourent
et que les autorités tutélaires n’ignorent pas I'impor-
tance de leurs fonctions, attendu que dans certains
cas on peut rechercher en responsabilité non seule-
ment la commune comme corporation, mais les mem-
bres du conseil comme personnes. Les tuteurs doivent
donc étre parfaitement au clair sur leurs obligations
et 1'étude de la loi leur est pour cela indispensable.

C’est pourquoi nous demandons que dorénavant
le gouvernement fasse une application stricte de l'ar-
ticle 41 de la loi sur la tutelle.

Il y aurait lieu de faire une observation relative
a linscription dans les préfectures de la tutelle na-
turelle.

La tutelle naturelle est celle constituée par une
circonstance majeure (mort du pére ou de la mere).
Si le pére est mort la veuve est investie de la tutelle
naturelle de ses enfants mineurs. Or, dans ce cas la
commune de domicile se borne & faire faire un in-
ventaire des biens du pupille; mais la s’arréte son
intervention. La préfecture ne s’inquiete pas autre-
ment de ces tutelles-la; tandis que pour avoir de
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l'ordre en cette matiére la tutelle devrait étre inscrite
a la préfecture, sur les diligences des autorités com-
munales.

Vous savez aussi, messieurs, que le projet de ré-
organisation judiciaire est en élaboration. Je ne veux
rien préjuger a cet égard, une commission extrapar-
lementaire ayant été nommée pour examiner cet objet.
Elle s'est réunie dans cette salle une fois et a pris
des décisions non pas définitives, mais qui seront
de nature & guider le gouvernement dans le dépot
de son projet de loi.

Un grand mouvement s’est dessiné dans le monde
des juristes au sujet de cette question trés importante.
Tandis que les uns désirent voir les limites des dis-
tricts ¢largies pour donner aux autorités judiciaires
des compétences plus grandes, d’autres demandent
I'introduction de l'union personnelle, c’est & dire l'at-
tribution au président de tribunal de la juridiction dans
plusieurs districts. Des pourparlers ont eu lieu, des
opinions se sont fait jour et dans un avenir plus ou
moins lointain, nous verrons, pensons-nous, cette ques-
tion tranchée. Nous ne voulons aujourd’hui rien pré-
juger, laissant & la direction de la justice et au gou-
vernement le soin d'étudier une réorganisation judi-
ciaire basée sur les délibérations de la commission
extraparlementaire. Nous espérons que prochainement
le gouvernement pourra présenter au Grand Conseil
le projet de loi en question,

Sauf ces observations, la commission d’économie
publique n’a pas de critiques & formuler au sujet de
la gestion de la direction de justice.

Diirrenmatt. Der Wunsch der Herren Notarien,
dass fiur ihren Stand die Maturitit eingefiithrt wer-
den mochte, macht ihrem Bildungstrieb sicher alle
Ehre und lidsst erkennen, dass sie bestrebt sind, ihren
Stand auf eine immer hoéhere Stufe zu bringen. Ich
frage mich aber, ob die Erfallung dieses Wunsches fiir
die jungen Leute, die gerne Notarien werden mdochten,
und anderseits fiir das Publikum von Vorteil sei. Wenn
die Anforderungen fiir das Notariatsstudium wesentlich
erhoht werden, wie es durch die Maturitit geschieht
— ich' nehme an, man habe die Maturitit der literari-
schen, nicht diejenige der naturwissenschaftlich-ma-
thematischen Richtung im Auge — so wird das Stu-
dium natiirlich wesentlich verteuert werden. Manchem
intelligenten jungen Schreiber, der es bis jetzt mit
Fleiss und ausserordentlicher Anstrengung aus eigener
Kraft und durch wohlwollende Mitwirkung des Staates
zum Notariatspatent hat bringen konnen, wird dies
in Zukunft weniger leicht moglich sein. Das mag fiir
die Notarien, die in Amt und Wiirden stehen, von
Vorteil sein, indem die Konkurrenz weniger gross wird,
nicht aber fiir die jungen Leute, die Notarien werden
wollen. Es muss in dieser Beziehung daran erinnert
werden, dass die Behorden sich auch schon zu der
entgegengesetzten Massregel veranlasst sahen. Vor
nicht so langer Zeit wurde das Reglement fiir die Fiir-
sprecherpriifungen, fir die auch die Maturitit ver-
langt wird, extra abgedndert, damit einem intelligenten
jungen Notar die Pforten in den Stand der Fiirsprecher
geoffnet wurden. Hier hat sich also die Maturitit als
ein Hindernis erwiesen, das durch eine besondere
Reglementsinderung beseitigt werden musste. Auf der
andern Seite erweist man aber auch dem Publikum
durch die Hoherstellung des Notariats keinen Dienst.
Oder werden dann die Gebiihren fiir Verschreibungen,
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Teilungen und so weiter niedriger? Ich glaube im Ge-
genteil, die Anspriiche des Standes werden steigen
und das Publikum wird sie zu bezahlen haben. Viel-
leicht empfiehlt es sich auch, mit dieser Neuerung
nicht zu sehr zu pressieren, sondern erst die Fertig-
stellung des schweizerischen Zivilrechtes abzuwarten.
Dasselbe wird bekanntlich eine neue Grundbuchord-
nung bringen und man erwartet von ihm in dieser Be-
ziehung eher eine Vereinfachung als Erschwerung, so
dass nach dieser Richtung hin die Einfiihrung der Ma-
turitit sich nicht als notwendig aufdringt. So sehr
ich also das intellektuelle Moment in diesem Postulate
anerkenne, so wollte ich doeh auch auf die Schatten-
seiten aufmerksam machen und Sie ersuchen, mit der
Einfiihrung der Maturitit nicht zu sehr zu pressieren.

Ritschard, Regierungsprisident. Ich erlaube mir
auch ganz wenige Worte. Auf die Frage, ob fir die
Notarien die Maturitit verlangt werden soll oder nicht,
will ich nicht materiell eintreten. Das wiirde heute
zu weit fithren, wo iberdies die Frage weder durch
die Regierung noch durch die Staatswirtschaftskommis-
sion geniigend vorbereitet ist. Wenn man dieser Ange-
legenheit einmal ndher treten will, wird es auch am
Orte sein, eine Spezialkommission zu deren Vorbe-
ratung einzusetzen, denn so einfach sie auch zu sein
scheint, so hat sie doch nach verschiedenen Richtungen
eine grosse Tragweite. Herr Diirrenmatt hat bereits auf
einzelne Momente hingewiesen, aber es fallen beim
Entscheid der Frage noch andere wesentliche Mo-
mente in Betracht, :

Zurzeit liegt der Entwurf gines Priifungsreglementes
fiir die Notarien vor, dessen definitiver Erlass in die
Kompetenz des Regierungsrates fillt. Die Regierung
hat diesen Entwurf noch nicht behandelt. Es scheint
mir nun ein etwas eigentiimliches und ausnahmsweises
Vorgehen zu sein, dass ein Geschift, das vom Re-
gierungsrat noch gar nicht behandelt ist, in der Be-
richterstattung der Staatswirtschaltskommission {iber
die Geschiftsfithrung des Regierungsrates bereits re-
leviert wird. Die Geschéftspriifung durch den Grossen
Rat erstreckt sich in der Grosszahl der Fille auf das
abgelaufene Jahr; hin und wieder mdgen auch Sachen
hineingezogen werden, die mehr oder weniger noch
in der Zukunft liegen .Allein ich halte es nicht fiir
angezeigt, dass man hier gewissermassen der Regierung
Weisung gibt, ein Geschaft, das vor ihr liegt und fiir
das sie endgiiltig kompetent ist, in dieser oder jener
Richtung zu entscheiden. Ich fiir mich behalte mir
da alle Aktionsfreiheit vor und kann nicht zugeben,
dass der Passus im Berichte der Staatswirtschaftskom-
mission zuhanden des Regierungsrates dahin gedeutet
wiirde, die Staatswirtschaftskommission und auch der
Grosse Rat haben sich zu der Ansicht bekannt, dass
die Maturitit in das neue Priifungsreglement aufge-
nommen werden soll. Ich wiederhole: ich fiir meine
Person will vollstindig frei sein; wir wollen die Sache
priifen, so gut wir es verstehen und dann das Regle-
ment erlassen.

Auf die Sache selber trete ich, wie bereits bemerkt,
nicht ein. Sie ist zu wichtig und nicht vorbereitet,
um heute hier behandelt werden zu kénnen. Ich weiss
auch nicht, wie griindlich die Frage in der Staatswirt-
schaftskommission besprochen worden ist. Die Justiz-
direktion wurde einer Subkommission, bestehend aus
den Herren Notarien Hadorn und Jacot, zugewiesen
und ich nehme an, sie habe die Bemerkung im ge-
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druckten Berichte angebracht. Wie weit die ibrigen
Mitglieder der Staatswirtschaftskommission an der Be-
merkung: « Die Vorbedingung des Besitzes eines Ma-
turititszeugnisses ist durchaus berechtigt und wir hof-
fen, dass daran festgehalten werden wird» Anteil ha-
ben, ob dieser Ausspruch ihrem Willen entspricht und
ob sie die Frage griindlich gepriift haben, weiss ich
nicht.

Bauer. Ich erlaube mir einen Wunsch' zu dussern
betreffend die Handelsregisterfiihrung. Es konnte
schon zu wiederholten Malen konstatiert werden, dass
Geschifte, die ein Warenlager von tiber 2000 Fr. ynd
einen Geschiftsverkehr von weit iiber 10,000 Fr. hat-
ten, nicht im Handelsregister eingetragen waren. Erst
kiirzlich musste ein altes Geschift in Bern, das einen
Wechselverkehr von iiber 10,000 Fr. hatte, ein Akkom-
modement abschliessen; die Schulden betrugen iiber
200,000 Fr. Dabei stellte sich heraus, dass es nicht im
Handelsregister eingetragen war. Ich méchte nun den
Wunsch aussprechen, dass man sich in Zukunft ge-
nauer erkundige und Geschifte, die wissentlich der
Eintragung ausweichen, zur Eintragung veranlasse. Ich
gebe gerne zu, dass das Handelsregisteramt in Bern
mit Arbeit iiberladen ist, aber es sollten doch Mittel
und Wege gefunden werden kénnen, um dem genann-
ten. Uebelstande abzuhelfen.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Auf das Votum des Herrn Regierungsprisident
Ritschard erlaube ich mir einige Worte. Es ist aller-
dings so gegangen, wie er angenommen hat. Die Sub-
kommission, die das Justizwesen zu priifen hatte, hat
den Antrag betreffend die Maturitit fiir Notarien ein-
gebracht und er wurde von der Staatswirtschaftskom-
mission sozusagen ohne Diskussion angenommen, Es
ist richtig, dass der Regierungsrat zum Krlass des
Priifungsreglementes kompetent ist und dass der Grosse
Rat dazu nichts zu sagen hat; aber es kann meines
Erachtens der Regierung nur erwiinscht sein, wenn
sie iber die Anschauungen dieser Behorde aul dem
Laufenden ist. Die Regierung ist selbstverstindlich
durch unsere Bemerkung nicht gebunden, wir stellen
auch keinen Antrag, sondern sprechen nur eine Hoff-
nung aus. Derartige Wiinsche werden bei der Beratung
des Staatsverwaltungsberichtes vielfach geiussert, aber
die Regierung hat sich durch sie nie gebunden gefiihlt
und sie sind auch lange nicht alle in Erfillung ge-
gangen.

M. Jacot, rapporteur de la commission d’économie
publique. Deux mots de réponse également a M. Rit-
schard. Comme il 'a dit il est bien exact que mon
collegue et moi avons été examiner les affaires de la
direction de justice. Quand nous avons présenté notre
rapport & la commission d’économie publique, celle-
ci n'ayant pas fait d’opposition & notre maniére de
voir, s'est déclarée ainsi tacitement d’accord avec les
conclusions que nous avions apportées au sujet de la
question du certificat de maturité. Mais ainsi que je
viens de le dire dans mon introduction il ne faut
pas considérer le désir émis au sujet du certificat
de maturité comme un ordre que nous voudrions
donner au gouvernement. J'ai dit et je répéte encore
aujourd’hui que la question peut étre envisagée sous
plusieurs faces et notre but et celui de la commission
d’économie publique consiste plutdot & provoquer une
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discussion au sein du Grand Conseil pour connaitre
I'opinion de nos collegues qu’a vouloir d'ores et déja
élucider la question,

En parlant de maturité nous n’avons pas encore
dit quelle maturité nous entendions exiger. Je n’ai
pas dit que la maturité dat étre la maturité littéraire
compléte, mais je maintiens que le notaire doit pos-
séder d’autres connaissances que celles qui sont ac-
quises dans I'école secondaire. On pourra par exemple
exiger du futur notaire qu’il fasse une année ou deux
de progymnase, en tous cas qu'il fréquente une école
supérieure.

Je maintiens ma maniere de voir. M. Kindlimann
a dit que la commission d’économie publique a le
droit de provoquer ce débat.

Jadmets que cette question rentre dans la com-
pétence du gouvernement, je ne veux pas enlever
a celui-ci le droit d’élaborer des réglements sur cette
matiére, mais en attendant il n’aura pas été inutile
d’avoir provoqué cette discussion car elle indiquera
au Conseil-exécutif les intentions du Grand Conseil
a cet égard.

M. Boinay. Puisqu’on parle de maturité, je dirai
qu'a mon avis il serait dangereux de prendre une dé-
cision dans le sens qui a été indiqué, et voici pour-
quoi :

Les notaires se recrutent non-seulement parmi les
personnes qui peuvent faire des études supérieures,
mais aussi dans des familles dont les enfants ne
peuvent faire des études aussi longues que celles
exigées des candidats en médecine ou en théologie,
et méme en droit. Ce serait donc fermer la porte
du notariat & beaucoup de jeunes gens intelligents et
travailleurs. L’obtention de la patente de notaire est
d’ailleurs rendue plus difficile par des exigences nou-
velles. Le stage est trés long dans le Jura, il en faut
un aussi dans l'ancienne partie du canton, puis deux
ans d’université. Les jeunes gens arrivent ainsi a
l'age de 24 ans sans avoir terminé leurs études, malgré
tous leurs efforts pour avancer. Je ne crois donc pas
que le Jura soit disposé & accueillir favorablement
la proposition formulée quant au certificat de matu-
ritt. On doit se contenter dexiger d’un notaire des
connaissances suffisantes pour l'exercice de sa pro-
fession, sans l'obliger a présenter un certificat de
maturité, — & moins que l'on fasse comme l'a dit
M. Jacot, une maturité spéciale pour le candidat au
notariat. Mais la maturité actuelle serait exagérée et
nous arriverions a une anomalie & laquelle M. Jacot
n'a pas songé ni aucun de ces messieurs de la com-
mission. Aujourd’hui on peut devenir avocat sans
étre possesseur du diplome de maturité, un simple
certificat de gymnase voire le brevet d'instituteur lui
méme, sont suffisants. A I’Académie de Neuchatel on
n’exige aucune connaissance de latin ou de langues an-
ciennes ; au bout de quelques années d’études, chacun
peut, son certificat d’études préliminaires en main,
obtenir son brevet d’avocat neuchatelois et venir se
présenter devant la haute cour d’appel de Berne, pour
demander l'autorisation de pratiquer le barreau dans
le Jura ou l'ancienne partie du canton. C’est un droit
que la cour d’appel est forcé par une décision de
Iautorité fédérale, de reconnaitre, et qu'elle a vaine-
ment voulu contester au début.

La proposition concernant la maturit¢ aboutirail a
rendre impossible l'accés au notariat. Vous ne vou-
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driez pourtant pas que les notaires vaudois, fribour-
geois puissent venir pratiquer dans le canton de Berne,

Je suis donc opposé & I'innovation préconisée par
M. Jacot.

M. Weber (Porrentruy). Je ne veux pas prolonger
la discussion. On a parlé d’'un projet de loi sur le
notariat qui serait prochainement déposé sur le bu-
reau du Grand Conseil. Je crois que c’est & ce moment
que la discussion devra s’ouvrir sur l'opportunité,
la nécessité de l'innovation que l'on voudrait intro-
duire dans les examens pour I'obtention de la patente
de notaire.

Messieurs, on est parti peut-étre d’une excellente
idée: élever cette honorable professmn en faire quelque
chose de plus estimé vis-a-vis du public et de la
clientéle. Pour cela les connaissances générales du
futur notaire devraient étre, pense-t-on, plus grandes
qu'aujourd’hui. Les dispositions actuelles ne seraient
plus suffisantes pour répondre, je ne dirai pas, a
ce que l'on est en droit, mais enclin & exiger dans
certains milieux. Il convient de nous mettre en garde
contre toute exagération a ce sujet.

Il y a notaire et notaire. Il y a le notaire de la
ville, 11 y a le notaire de campagne; il y a les no-
taires qui traitent les grandes affaires, et ceux qui
sont les conseils, les aides, de petits clients, — du
petit cultivateur, et qui quelquefois remplace pour
eux gratuitement l’avocat. Messieurs, j'ai I'honneur
de faire partie de la commission d’examen du nota-
riat dans le Jura. Le projet de réglement dont il est
question a été transmis pour préavis a cette com-
mission, qui s'est réunie, qui a entendu les avis de
I'un et de l'autre de ses membres, mais qui n'a pas
encore déposé son rapport. On a fait valoir surtout
que ce n’était pas le moment peut-étre de se montrer
aussi exigeant, qu'il fallait attendre ce que l'avenir
nous réservera par l'entrée en vigueur du nouveau
code civil suisse. On a dit qu’il ne fallait pas étre
plus sévere que les autres cantons et que la né-
cessité n’apparaissait pas de faire du notariat une
carriere scientifique.

On a relevé ce fait que si l'on exigeait la matu-
rité comme on la comprend maintenant on encourrait
le reproche, & la campagne surtout, de créer une
profession pas tout & fait démocratique, et qui ne
serait guére accessible qu'aux fils de familles aisées
disposés a se vouer au notariat, car seules elles pour-
raient faire les sacrifices d’argent nécessaires. On
a dit aussi que ce serait favoriser quelques villes au
détriment de la campagne.

Pour toutes ces considérations je suis d’avis qu’il
n'y a rien qui presse, que cette innovation, si on dé-
sire l'introduire, doit faire l'objet d'un examen pré-
alable et étre discutée plus tard au Grand Conseil
avec le projet de loi. Il n'est pas dans les habitudes
du Grand Conseil de discuter, comme dans une as-
semblée populaire, les divers pomts d'un programme
ou les désiderata a propos de ceci, de cela. En gé-
néral c’est le gouvernement qui se charge de cette
étude préliminaire, présente un projet, lequel est ren-
voyé & ’examen d'une commission du Grand Conseil
qui, lorsqu’elle a achevé ses travaux, présente a celui-
ci son rapport. N'intervertissons pas les roles.

Hadorn (Latterbach). Ich bin mit Herrn Ritschard
vollstindig einverstanden, dass die Angelegenheit zu
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wenig abgeklirt ist und sich nicht dazu eignet, im
Grossen, Rat heute cingehend diskutiert zu werden:
Auch darin gehe ich mit ihm einig, dass der Erlass
des Priifungsreglementes ausschliesslich in die Kom-
petenz des Regierungsrates fillt. Ich habe das Worl
lediglich ergriffen, um den' Ausfithrungen der Herren
Diirrenmatt und Boinay entgegenzutreten, die dem Ver-
band bernischer Notare die Absicht unterschieben, da
in eine Lohnbewegung einzutreten und gewissermassen
Schutzzollpolitik zu treiben. Der Verein bernischer
Notare hat das Gesuch um Revision des Priifungs-
reglementes lediglich deshalb gestellt, um das Bil-
dungsniveau der Notare zu erhéhen. Das gegenwirtige
Reglement besteht nun seit 17 Jahren in Kraft. Wih-
rend dieser Zeit wurden Handelsgymnasien, landwirt-
schaftliche Winterschulen, das Oberseminar in Bern
und andere Anstalten ins Lieben gerufen, die ihren Be-
suchern eine allgemeine Bildung vermitteln, die tber
diejenige hinausgeht, die ein Notar sich beim Besuch
einer Sekundarschule erwirbt. Wir sind der Meinung,
dass der Notar, der spiter als Berater dieser Leute
mit besserer Bildung aufzutreten hat, doch mindestens
eine diesen ebenbiirtige allgemeine Bildung besitzen
sollte. Deshalb haben wir die Frage der Maturitit
aufgeworfen. Dabei haben wir uns keineswegs dar-
auf versteift, dass unbedingt die Literarmaturitit
verlangt werden soll, sondern wir lassen in dieser
Beziehung vollstindige Freiheit. Es ist uns, wie ge-
sagt, lediglich darum zu tun, das Bildungsniveau der
Notare zu erhohen. Von Schutzz'ollpohtlk kann nicht
die Rede sein, der Gedanke lag uns durchaus fern,
die Konkurrenz durch neue Notare zu verhmdern
Die Erfahrung lehrt iibrigens, dass durch derartige
Massnahme nach dieser Richtung hin gar nichts er-
reicht wird; sobald der Beruf seinen Mann ernihrt,
werden die jungen Leute ihn immer ergreifen, wenn
auch die zu erfilllenden Bedingungen erschwert wer-
den.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
gouvernement. D’aprés la législation actuelle, c’est
le Conseil-exécutif, comme on 1'a fait remarquer d’ail-
leurs, qui est compétent pour déterminer les condi-
tions d’admissibilité au notariat. Cette compétence lui
sera-t-elle enlevée par la loi sur l'organisation du
notariat qui sera discutée prochainement au Grand
Conseil ? Je n'en sais rien. Nous sommes en présence
d’un mouvement important provoqué par l'association
des notaires bernois, qui, 'année passée sauf erreur,
nous a transmis une proposition de modifier le régle-
ment sur les examens pour le notariat, en ce sens
que l'on exigerait des candidats la production d’un
certificat de maturité, sans préciser d’ailleurs de quelle
maturité il s’agissait,

Les motifs allégués & I'appui de cette requéte nous
ont paru sérieux, et sans vouloir me prononcer d'une
maniére définitive, il m’a semblé que la question était
assez importante pour étre mise a I'étude et pré-
sentée au Caonseil-exécutif. J'ai en conséquence ré-
digé un projet de revision du réglement pour les exa-
mens de notariat, dans lequel j'ai inséré entre autres
conditions d’admissibilité, la production d'un certi-
ficat de maturité, sans indiquer lequel. Seulement j’ai
réservé que cette nouvelle disposition ne serait appli-
cable aux aspirants-notaires qu’a partir du 1er janvier
1910. Ce projet, qui porte la date du 29 juin 1905,
a été présenté par moi au gouvernement, ou il a
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rencontré une certaine opposition, Le Conseil-exécutif
a estimé avant tout qu'il convenait de compléter les
renseignements sur la question en s'adressant aux
autorités et aux commissions qui pouvaient fournir
des éclaircissements sur ce point.

En conséquence nous avons prié la cour supréme
et les commissions d’examen pour le notariat, — la
commission allemande el la commission francaise, —
de bien vouloir nous donner leur avis & cet égard.
Leurs rapports ne nous sont pas encore tous parvenus,
de sorte que je n’ai pas pu soumettre de nouveau le
projet & la délibération du Conseil-exécutif.

Messieurs, je ne veux pas entrer dans le fond de
la question, mais je me contente de dire que dans la
pratique il est constaté que certains notaires manquent
de culture générale, qu’ils ignorent des choses qu'ils
devraient connaitre pour rédiger leurs actes d'une
maniére suffisante. 1l serait préférable, & un point
de vue absolu, d’exiger d’eux le certificat de matu-
rité. Peut-étre cependant des raisons d’ordre pratique
s'opposent-elles & ce que cet idéal soit réalisé actuel-
lement dans notre canton. Pour le moment je n’en
dirai pas davantage.

En ce qui concerne 'observation faite par M. Jacot
au nom de la commission d’économie publique au sujet
de l'application de l'article 41 de la loi sur la tutelle,
il est exact que les préfets doivent remettre aux tuteurs
un exemplaire de cette loi. Il parait que cette dispo-
sition est tombée en désuétude. On doit évidemment
la faire revivre, en commencant par adresser dans ce
sens une circulaire aux préfets. Il sera facile d’ob-
server la disposition précitée, la chancellerie d’Etat
ayant fait paraitre derniérement une nouvelle édition,
allemande et francaise, de la loi sur la tutelle.

Quant & l'inscription des tutelles naturelles au re-
gistre des tutelles de la préfecture, il parait que dans
certains districts elle ne serait point pratiquée. Notre
loi ne l'exige pas d'une fagon formelle, mais on peut
appliquer par analogie pour ces tutelles la disposition
qui ordonne d’inscrire les tutelles datives.

Nous avons déja rédigé une circulaire aux pré-
fets leur enjoignant de tenir la main & ce que cette
prescription soit observée par eux aussi en ce qui
concerne les tutelles naturelles.

Reste l'observation formulée par M. Bauer, qui
se plaint de ce que dans le registre du commerce de
Berne on n’inscrit pas toutes les raisons qui devraient
y figurer. Dans le cours de cette année nous avons
adressé des instructions aux fonctionnaires qui tiennent
les registres du commerce pour les inviter & appliquer
d’'une maniére stricte les prescriptions sur la ma-
tiere. Le préposé a la tenue du registre de Berne
se donne grande peine et travaille beaucoup. Il est
possible qu’il ait commis quelque oubli par inadver-
tance. Je prie M. Bauer de me signaler le nom des
personnes qui ne sont pas encore inscrites et je fe-
rai les démarches nécessaires pour que cette omission
soit réparée.

Der Bericht der Justizdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.
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Priisident. Ich halte es fiir angezeigt, Thnen die
Frage betrelfend den Schluss der Session vorzulegen.
Es liegen noch folgende Traktanden unerledigt vor:
Gesetz betreffend das Verfahren in Zivilrechtsstreitig-
keiten tuber Haftpflicht, Markenrecht und geistiges Li-
gentum, Staatsverwaltungsbericht (Schluss), Kredit-
tiberschreitungen pro 1904, Staatsrechnung, Naturali-
sationen, Strainachlassgesuche und Beschwerde Bach-
mann gegen den Obergerichtsprisidenten. Da es mit
Riicksicht auf die riickstindigen landwirtschaftlichen
Arbeiten schwer halten wird, die Session bis in die
néchste Woche auszudehnen, werden wir sie im Laufe
dieser Woche schliessen miissen. In diesem Falle
miisste dann allerdings das Gesetz betreffend das Ver-
fahren in Zivilrechtsstreitigkeiten tber Haftpflicht auf
die néchste Session zuriickgelegt werden. Die tibrigen
Traktanden konnten mit Zuhilfenahme einer Nachmit-
tagssitzung heute und morgen erledigt werden. Jeden-
falls mochte ich Sie ersuchen, heute noch die Finanz-
direktion zu behandeln, da der Berichterstatter der
Staatswirtschaftskommission, Herr Hadorn, der mor-
gigen Sitzung nicht beiwohnen kann,

Kitenzi. Ich mochte lhnen beantragen, heute nach-
mittag eine Sitzung abzuhalten, Wenn wir das nicht
tun, werden wir morgen eine Nachmittagssitzung hal-
ten oder am Freitag noch tagen miissen und es wiirde
unter Umstidnden schwierig sein, den Rat in beschluss-
fahiger Zahl beieinander zu behalten. Ich schlage
lhnen daher vor, heute nachmittag weiter zu fahren
und morgen mittag die Session zu schliessen.

Abstimmung.

Fir den Antrag Kiienzi (Abhalten
einer Nachmittagssitzung) : 72 Stimmen
Dagegen . . . . . . . . . . 2 »

Prasident. Ich nehme nun an, der Rat sei damit
einverstanden, das Gesetz betreffend das Verfahren in
Zivilrechtsstreitigkeiten auf die nichste Session zu
verschieben.

Reimann. Ich mochte diese Auffassung nicht als
unbedingt richtig gelten lassen. Wir werden mor-
gen nach dem Stand der Geschifte sehen, ob wir am
Freitag noch fortfahren miissen und ob sich dann
nicht Gelegenheit bietet, das erwihnte Gesetz, das
nun schon wiederholt zuriickgelegt wurde, einmal zu
behandeln. Ich mdchte beantragen, diese Frage offen
zu lassen, bis wir iiber den Sessionsschluss zu ent-
scheiden haben werden.

Prisident. Ich bin mit diesem Vorgehen einver-
standen, mache aber jetzt schon darauf aufmerksam,
dass wir, wenn wir dieses Gesetz behandeln wollen, die
Session nicht in dieser Woche schliessen konnen,

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.



Vierte Sitzung.

Mittwoeh den 11. Oktober 1905,

nachmittags 3 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Schér.

Der Namensaufruf verzeigt 155 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 80 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Langnau), Berger
(Schwarzenegg), Blaser, Blum, Boss, Bourquin, Brat-
schi, Biihlmann, Burkhalter (Hasle), Egli, Fliickiger,
Graber, Grieb, Guggisberg, Gurtner (Lauterbrunnen),
Hamberger, Hess, Hostettler, Ingold, Iseli (Gra‘eniied),
Konitzer, Maurer, Meyer, Milliet, Mithlemann, Nyifen-
egger, Obrist, Pulver, Rieder, Scheurer, Schmidlin,
Schiipbach, Stauffer (Corgémont), Stucki (Steffisburg),
Trachsel, v. Wattenwyl, v. Wurstemberger, Wyss;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren: Bé-
guelin, Bigler (Wasen), Blanchard, Brahier, Briistlein,
Christeler, Comte, Cortat, Cuenat, Cueni, Elsdsser, Fru-
tiger, Gasser, Glatthard, Glauser, Grandjean, Grosjean,
Gross, Grossmann, Hadorn (Thierachern), Hini, Hari,
Heller, Henzelin, Hofer, Kénig, Kuster, Lanz (Roggwil),
Lanz (Trachselwald), Lenz, Linder, Reber, Rossé,
Scherler, Schlatter, Spring, Stauffer (Biel), Sufter,
Thoni, Wilti, Will, Zehnder.

Tagesordnung:
Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 324 hievor.)
Bericht iiber die Finanzdirektion.

Hadorn (Latterbach), Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission. In dem gedruckten Berichte
der Staatswirtschaftskommission begegnen Sie zuerst
einer Bemerkung betreffend die beiden Motionen der
Herren Schir und Jenni beziiglich der Revision der
Hypothekargesetzgebung. Anlédsslich der Behandlung
des Prisidialberichtes haben Sie von dem Herrn Kom-
missionsprisidenten vernommen, dass es unseres Er-
achtens besser ist, bei dem bisherigen Usus zu ver-
bleiben und derartige Motionen jeweilen gestiitzt auf
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einen besondern Bericht zu behandeln. Der Rat hat
dieser Ansicht beigepflichtet, die Motionen sind neuer-
dings auf das Verzeichnis der hingigen Motionen auf-
genommen worden und wir haben daher keinen Anlass,
heute uns mit dieser Frage weiter zu befassen.

Die Staatswirtschaftskommission hat bereits letztes
Jahr auf die Unzulinglichkeit der Betriebsmittel der
Staatskasse hingewiesen und dabei das Postulat auf-
gestellt: «Der Regierungsrat wird eingeladen, dem
Grossen Rat Bericht und Antrag vorzulegen, in welcher
Weise die Betriebsmittel der Staatskasse vermehrt wer-
den konnen.» Seither hat sich die Situation nicht ver-
bessert. Bekanntlich wurde letztes Jahr als Notbe-
helf ein temporires Anleihen von 2 Millionen auf 6
Monate, mit der Fakultit, es auf 2 Jahre zu pro-
longieren, kontrahiert. Die Staatswirtschaftskommis-
sion, ist jedoch der Ansicht, dass derartige kurzféllige
Anleihen sich fiir den Betrieb der Staatskasse nicht
gut eignen. Einmal werden dadurch selbstverstind-
lich die Betriebsmittel der Staatskasse effektiv nicht
vermehrt, weil den Aktiven entsprechende Passiven
gegeniiberstehen und das Geld bereit gehalten werden
muss, um beim Verfall die Verbindlichkeiten wieder
einzulésen, Andererseits macht es sich auch nicht
gut, wenn der Staat derartige kurzfillige Anleihen auf-
nimmt. Es wurde schon letztes Jahr bemerkt, dass,
wenn irgendwo im Bernerland ein Bauer sich das
notige Geld, um seine Knechte zu bezahlen, durch
Anleihen auf 6 Monate oder 2 Jahre beschaffen wiirde,
man von ihm sagen wiirde, er stehe nicht gut. Wir
bringen daher das letztjihrige Postulat wieder in Er-
innerung und erwarten von der Regierung Bericht und
Antrag dariiber, wie die Betriebsmittel der Staatskasse
vermehrt werden konnen.

Man wird zwar einwenden, nachdem die Staats-
rechnung pro 1904 mit einem bedeutenden Einnahmen-
iiberschuss abgeschlossen habe und nicht nur das
budgetierte Defizit nicht eingetreten sei, sondern dar-
iber hinaus noch ein schoner Betrag habe in Reserve
gestellt werden konnen, fallen alle Bedenken, die frither
beziiglich der Schwierigkeiten im Staatshaushalt ge-
dussert worden seien, dahin. Es ist richtig, dass die
letztjihrige Staatsrechnung statt mit einem Defizit von
mehreren hunderttausend Franken mit einem Aktiv-
tiberschuss von iiber 300,000 Fr. abgeschlossen hat,
wovon, 300,000 Fr. als Reserve auf die Seite gelegt
und der Rest auf neue Rechnung vorgetragen wurde.
Ich weiss nicht, ob man sich iiber diesen giinstigen
Abschluss freuen soll. Wir verdanken denselben le-
diglich dem Umstand, dass wir auch 1904 einen ganz
unerwarteten Gliicksfall bei der Erbschaftssteuer zu
verzeichnen haben. Wie das vorhergehende Jahr einen
solchen Glicksfall von iiber 700,000 Fr. aufwies, so
fallt in das Jahr 1904 einer im Betrage von {iber
500,000 Fr. Ohne diese ausserordentliche. Einnahme
wire es nicht moglich gewesen, um das Defizit her-
umzukommen . Mir personlich wire ein kleiner, aber
jahrlich sicher wiederkehrender Einnahmeniiberschuss
lieber als derartige Gliicksfille, die den Nachteil ha-
ben, dass man sich iiber den wirklichen Stand der
Staatsfinanzen leicht selber tduscht und sich hin-
reissen ldsst, Ausgaben zu beschliessen, fiir die spi-
ter unter Umstéinden keine Dekung mehr da ist.

Ich enthalte mich gerne der sonst iiblichen Aus-
fiilhrungen iiber den bedenklichen Zustand der Staats-
finanzen. Ich mochte bloss zu unserer Deckung und
damit spiter darauf verwiesen werden kann, daran
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erinnern, dass man nicht nur vom heutigen Stand
der Einnahmen und Ausgaben reden, sondern auch
die Bediirfnisse im Auge behalten sollte, wie sie sich
in der nichsten Zukunft gestalten werden. Ich erinnere
in dieser Beziehung lediglich an zwei grossere Aus-
gabeposten, denen wir nicht werden enfgehen konnen:
die Besoldungsreform der Staatsbeamten, die jedes
Jahr im Rate verlangt und mehrere hunderttau-
send Franken beanspruchen wird, von denen heute
kein Mensch sagen kann, wo sie eigentlich herge-
nommen werden sollen, und anderseits die Dekrets-
bahnen, fir die wir in den nichsten Jahren ganz
bedeutende Summen werden opfern miissen. Ich habe
schon frither einmal gesagt, dass es nicht damit getan
sei, Kinder in die Welt zu setzen und sie nachher
ithrem Schicksal zu iiberlassen, sondern dass man
sich ihrer auch annehmen muss. So wird der
Staat auch hier zu Hilfe kommen miissen, sei es,
dass er eine Bahn, die in Konkurs geriit, wie es bei
der Saignelégier-Glovelier-Bahn der Fall sein wird, er-
wirbt, sei es, dass er unter Mithilfe der beteiligten Ge-
meinden die kleinern oder grossern Betriebsausfille
deckt. Wie gross die hiefiir benétigten Summen sein
werden, kann jetzt noch niemand sagen, aber so viel
ist sicher, dass der Staat in dieser Richtung ganz be-
deutende Opfer wird bringen miissen.

Das ist umso bedenklicher, weil diesen Neuausgaben
keine entsprechenden Einnahmen gegeniiberstehen. Es
ist ausserordentlich schwierig, die Einnahmen unseres
Budgets zu vermehren. Die indirekten Steuern sind
auf dem Hohepunkt ihres Ertrages angelangt. Auch
wird jedermann, der weiss, wie sehr der Ertrag der
direkten Steuern in den letzten zehn Jahren gestiegen
ist, zugeben, dass es nicht wohl moglich ist, hier die
Steuerschraube noch mehr anzuziehen. Der Ertrag
der Vermogenssteuer ist von 2,737,000 Fr. im Jahre
1894 auf 3,991,000 im Jahre 1904, also um 1,254,000
Franken oder 809/, gestiegen. Dazu kommt noch der
Mehrertrag der Revision der Grundsteuerschatzungen,
von dem wir hoffen, dass er annihernd 400,000 Ir.
ausmachen werde .Die Einkommenssteuer warf im
Jahre 1894 1,492,000 Fr. ab, im Jahre 1904 degegen
3,199,000 Fr., vermehrte sich also um 1,707,000 Fr,
oder rund 1209/, Sie werden ohne weiteres mit mir
einverstanden sein, dass hier der Bogen straff ge-
spannt ist und dass eine Vermehrung des Ertrignisses
der. direkten Steuern ebenfalls nicht zu erwarten ist.
Die Situation ist also die, dass wir, wie gesagt, auf der
einen Seite mit bestimmten neuen grossen Ausgaben zu
rechnen haben, denen wir keine entsprechenden Ein-
nahmeposten gegeniiberstellen konnen und dass es
fur die Regierung eine ausserordentlich schwierige
Aufgabe ist, fiir die neuen Ausgabeposten Deckung
zu schaffen.

In bezug auf einzelne untergeordnete Punkte haben
wir folgende Bemerkungen zu machen. In dem Be-
richte der Finanzdirektion wird zunichst erwihnt, dass
die Verwaltungsbehorde der Hypothekarkasse die An-
regung macht, es mochte ithr ermoglicht werden, An-
leihen aufzunehmen, ohne den komplizierten Appa-
rat der Volksabstimmung in Bewegung setzen zu miis-
sen. Die Staatswirtschaftskommission hat, ohne dieser
Anregung vorldufig ndher zu treten, gefunden, die
Frage bediirfe sehr genauen Studiums und eingehender
Priifung. Es wire doch etwas gefihrlich, wenn die
Verwaltung der Hypothekarkasse den Staatskredit in
mehr oder weniger bedeutendem Masse ohne weileres
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in Anspruch nehmen diirfte. Seither hat man durch
die Presse erfahren, dass die Hypothekarkasse im Jahre
1905 ein griosseres Anleihen kontrahiert habe. Dem
Grossen Ral wurde meines Wissens bis jetzt hievon
keine Mitteilung gemacht und wir gewirtigen gerne
von der Iinanzdirektion dariiber nihern Aufschluss.

Im fernern wiinscht die Staatswirtschaftskommis-
sion, dass der Staat Bern entsprechend seinem gegen-
wartigen Aktienbesitz in der Aktiengesellschaft Kander-
und Hagneckwerke vertreten sei. Sie wissen, dass
der Kanton Bern im Laufe des letzten Jahres einen
grossen. Teil der Aktien dieser Gesellschaft erwor-
ben hat, auf der andern Seite haben wir vernommen,
dass sich in der Verwaltung noch fremder Einfluss
nicht zum Vorteil der Gesellschaft geltend mache. Wir
halten dafiir, dass die Verwaltung dieses nun wesent-
lich bernischen Unternehmens sich auch ausschliess-
lich oder doch zum grossten Teil in bernischen Hén-
den befinden sollte.

Im Hinblick auf die Tatsache, dass mehrere von
der Thunerseebahn betriebene Dekretsbahnen ihren
Betriebsvertrag auf Ende dieses Jahres gekiindet ha-
ben, weil sie sich iiber Unbilligkeiten desselben be-
klagten, sprechen wir die Erwartung aus, dass es
der Regierung gelingen mochte, gestiitzt auf die von
ihr diesheziiglich angeordnete Expertise einen neuen
Betriebsvertrag zustande zu bringen, der der Gerech-
tigkeit und Billigkeit entspricht und einen okonomi-
schen Betrieb dieser Bahnen ermdglicht.

Mit dem Vergleich, den die Regierung mit dem
Amtsschaffner von Nidau beziiglich des durch Dieb-
stahl verursachten Verlustes von 38,000 Fr. abge-
schlossen hat, konnen wir uns einverstanden erkliren.
Darnach iibernimmt der Staat 3/, und der Beamte 1/,
oder rund 9000 Fr. Immerhin wollen wir den An-
lass nicht vorbeigehen lassen, ohne ausdriicklich zu
erklidren, dass wir nach wie vor an der vollen Ver-
antwortlichkeit der Staatsbeamten fiur ihre Amtsstel-
len festhalten. Der vorliegende Fall soll kein Prijudiz
fir die Zukunft schaffen.

Bei der Steuerverwaltung wurde im letzten Jahre
dem wiederholt geriigten Mangel an geniigenden Raum-
lichkeiten abgeholfen. Infolge der Aufhebung der Kan-
tonskasse wurde Platz gewonnen und die Beamten
und Angestellten der Steuerverwaltung sind nunmehr
so untergebracht, dass sie ihrer Arbeit ungestort ob-
liegen konnen. Wir hoffen und erwarten, dass es nun
auch gelingen werde, mit den vielen frithern riick-
stindigen Arbeiten auf der Steuerverwaltung aufzu-
riumen.

Sie haben unserm Bericht entnehmen konnen, dass
im letzten Jahre bei 17 Amtshezirken die Kontrolle
der Steuerverschlagnisse bis Ende des Jahres 1900
nachgefithrt wurde. Einzelne Amtsbezirke, wenn ich
nicht irre 11, befinden sich noch stark im Riickstand,
zum Teil bis auf 11 Jahre zuriick. Es wurde hier
schon wiederholt betont, dass eigentlich nicht die
Steuernachforderung als solche den Biirger in Har-
nisch bringl, sondern vielmehr die oft jahrelang ver-
spitete Zustellung derselben. Der Staat hat ein grosses
Interesse daran, dass diese Nachforderungen nicht ver-
loren gehen und dass der Zinsverlust nicht allzusehr
anwachse, und wir gewirtigen daher gerne, dass die
Steuerverwaltung ihre Arbeiten so fordere, dass die
betreffenden Kontrollen bis auf zwei Jahre zuriick
nachgefiithrt seien. Wenn es nicht moglich ist, mit
dem gegenwiirtigen Personal auszukommen, wiirde es
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sich empfehlen, noch einen weitern Angestellten bei-
zuziehen. Vorderhand hoffen wir, dass es der Steuer-
verwaltung gelingen werde, ohne Personalvermehrung
diese Arbeit zu bewéltigen.

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir lhnen, den
Bericht der Finanzdirektion zu genehmigen.

Diirrenmatt. Der Gegenstand, den ich zur Sprache
bringen mochte, betrifft eigentlich in erster Linie die
Polizeidirektion, ist aber unter Mitrapport der Finanz-
direktion behandelt worden. Da der Herr Finanzdi-
rektor gestern nicht personlich anwesend war, so hielt
ich es fir zweckmissiger, den Gegenstand bei der
Finanzdirektion zur Sprache zu bringen. Die Ange-
legenheit wurde auch nicht ganz im Jahre 1904 ab-
gewickelt, die Verhandlungen reichen zum Teil bis
in das Jahr 1905 hinein; allein die Hauptbeschliisse
sind doch 1904 gefasst worden und darum muss die
Sache bei der Diskussion des Staatsverwaltungsberich-
tes iiber das vergangene Jahr besprochen werden.

Ich habe im Friihling dieses Jahres vernommen, es
sei bei der Regierung das Gesuch gestellt worden,
den Beteiligten im Aargauerstaldenprozess einen Bei-
trag an ihre Verteidigungskosten und den Erlass der
Gerichtskosten zu bewilligen, und die Regierung
habe dem Gesuch entsprochen. In dem Bulletin
iiber die Regierungsratsverhandlungen, das der Oef-
fentlichkeit iibergeben wird, habe ich aber nichts da-
von gelesen und ich war daher so frei und wandte
mich an die Staatskanzlei mit der Anfrage, ob es
moglich wire, einen Auszug iiber die betreffenden
Regierungsratsverhandlungen, wenn notig mit Einwil-
ligung der Regierung, zu erhalten. Nach einiger Zeit
wurden mir, wie es im Schreiben hiess mit Emwil-
ligung der Regierung, die gewiinschten Ausziige zu-
gestellt. Ich spreche der Regierung meine Anerken-
nung aus, dass sie nicht hinter dem Berg gehalten
hat, wie denn anderseits auch mir das Zeugnis der
Lovalitit nicht versagt werden dar{, indem ich offen
vorgegangen bin und in meiner Anfrage erkldrte, ich
wiinsche die Sache im Grossen Rat zur Sprache zu
bringen. Es hat also keine Auskundschaftung unstatt-
hafter oder undelikater Art stattgefunden. Ich muss
jedoch gestehen, dass ich erstaunt war, als ich den
offiziellen Bericht iiber die Spenden erhielt, die den
Beteiligten im Aargauerstaldenprozess gesprochen wur-
den. Der Regierungsrat hat iiber diese Angelegenheit
in den Sitzungen vom 31. August und 28. Dezember
1904, sowie vom 4. Marz 1905 verhandelt. Aus den Pro-
tokollausziigen geht hervor, dass die Anwilte der Be-
teiligten sich an die Regierung gewandt haben mit
dem Gesuch, es mochten den verurteilten acht Ange-
schuldigten. die Kosten des Staates im Betrage von
400 Fr. erlassen werden und zweitens, der Regierungs-
rat mochte den Angeschuldigten an die ihnen sonst
erwachsenen Auslagen des Prozesses (Verteidigungs-
kosten) einen Beitrag von 4000 Fr. bewilligen. Darauf
hat der Regierungsrat aufl den Antrag der Direktionen
der Polizei und der Finanzen beschlossen:

«1. Den wegen der Vorginge beim Aargauerstalden-
krawall verurteilten Angestellten der stidtischen Po-
lizeidirektion von Bern wird der Betrag der aufer-
legten Staatskosten mit 400 Fr. erlassen.

2. Den im sogenannten Aargauerstaldenkrawall-Pro-
zess verurteilten Polizisten wird ein Beitrag von 509/,
der ihnen auffallenden Verteidigungskosten gewiihrt,
unter der Bedingung,
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a. dass die Gesamtleistung des >laates den Betrag
von, 2200 Fr. nicht {ibersteige;

b. dass die Gemeinde Bern einen gleich hohen Bei-
trag an die Kosten leiste.

Dabei wird die bestimmte Erwartung ausgespro-
chen, dass die betreffenden Anwilte ihrerseits die
sachbeziiglichen Kostennoten entsprechend reduzieren.

3. Auf das Begehren eines Beitrages an die Ver-
teidigungskosten der Beamten wird nicht eingetreten. »

In einer spitern Sitzung trat dann aber die Regie-
rung auf das Begehren der Beamten, also der Herren
Guggisberg und Stucki, ein. Unterm 28, Dezember
1904 ist ndmlich folgender Beschluss ergangen:

«In Erginzung und zugleich Aufhebung des Be-
schlusses vom 31. August 1904 beschliesst der Re-
gierungsrat :

1. Den wegen der Vorgidnge beim Aargauerstalden-
krawall verurteilten Angestellten der stddtischen Po-
lizeidirektion von Bern wird der Betrag der aufer-
legten Staatskosten mit 400 Fr. erlassen.

2. Den im sogenannten Aargauerstaldenkrawall-Pro
zess als angeschuldigten beteiligten Beamten und An-
gestellten der Stadtpolizei von Bern werden folgende
Beitrige an die ihnen erwachsenden Verteidigungs-
kosten gewdhrt:

a. den verurteilten Polizeiangestellten ein Beitrag
von 509/, im Maximum 2200 Fr.;

b. den Beamten der Stadtpolizei, Gemeinderat Gug-
gisberg und Polizeihauptmann Stucki, ein Beitrag von
400/, = 450 Fr.

Diese Beitrige werden geleistet unter der Beding-
ung, dass die Gemeinde Bern mindestens einen gleich
hohen Beitrag an diese Verteidigungskosten leiste, wie
der Staat.

Dabei wird ferner die bestimmte Erwartung ausge-
sprochen, dass die beteiligten Anwilte ihre sachbe-
ziglichen Kostennoten den Verhiltnissen angemessen
reduzieren, »

Daraufhin fanden Verhandlungen mit den Behor-
den der Stadt Bern statt. Die Regierung wurde noch
einmal begriisst, wie ihr Beschluss gemeint sei, und
es erging unterm 4. Mérz 1905 ein neuer Beschluss,
eine Erlduterung des vorhergehenden, welcher folgen-
dermassen lautet:

«Mit Schreiben vom 28. Dezember 1904 teilt der
Gemeinderat der Stadt Bern mit, dass 409/, der Ver-
teidigungskosten von Gemeinderat Guggisberg und Po-
lizeihauptmann Stucki zusammen, abziiglich der von
den Anwilten selbst gestrichenen 109/, nicht 450
beziehungsweise 900 Fr., sondern 1260 Fr. ausmachen,
und dass er den erwihnten Regierungsratsbeschluss
so auffasse, dass den betreffenden Beamten volle 40/,
Verteidigungskosten vom Staate vergiitet werden sollen,
und ersucht um Erlduterung des Beschlusses in diesem
Sinne.

Auf den Antrag der Polizei- und der Finanzdirektion
wird beschlossen, dem Gemeinderate der Stadt Bern
folgendes mitzuteilen :

Der Sinn des Regierungsratsbeschlusses vom 28,
Dezember 1904 ist der, dass der Staat an die be-
treffenden Verteidigungskosten einen Beitrag von im
Maximum 2650 Fr. leistet, unter den im Beschlusse
selbst angefiihrten Bedingungen. Aus diesér Summe,
die dem Gemeinderat der Stadt Bern zur Verfiigung
gestellt wird, sind in erster Linie 509/, der Vertei-
digungskosten der Angestellten der stidtischen Polizei-
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direktion zu decken, doch darf dafiir kein hoherer Be-

trag als 2200 Fr. verwendet werden, Aus dem Rest-

betrag sind Beitrige an die Verteidigungskosten von Po-
lizeidirektor Guggisberg und alt-Polizeihauptmann
Stucki bis auf hochstens 400/, dieser Kosten auszu-
richten. » .

Das Ergebnis dieser Verhandlungen ist also das,
dass die Regierung den im Aargauerstaldenkrawall
verwickelten Beamten und Angestellten der stidtischen
Polizeidirektion erstens die Gerichtskosten im Betrag
von, 400 Fr. erlisst und zweitens einen Beitrag von
2650 Fr. an ihre Verteidigungskosten bewilligt. Nun
fragt sich doch, woher der Regierungsrat das Recht
nimmt, solche Geschenke an Privatpersonen auszu-
richten, auch wenn sie in einen unangenehmen, lang-
wierigen und kostspieligen Prozess verwickelt waren.
Wir haben in jeder Session Strafnachlassgesuche zu
behandeln, wo oft iiber den Erlass von geringfiigigen
Kosten und Bussen von 10 oder 20 Fr. lange disku-
tiert wird, und hier erfahren wir, dass die Regierung
von sich aus diesen Kostenerlass und diese Beitriige
an die Verteidigungskosten gesprochen hat. Es ist
mir nicht erinnerlich, dass der Grosse Rat um die
Bewilligung eines Kredites fiir diesen Zweck ersucht
worden wire; soviel ich gesehen habe, figuriert davon
auch nichts in den Nachtragskrediten. Es ist mir auch
keine Gesetzesbestimmung bekannt, welche die Re-
gierung ermichtigt, fiir solche Zwecke derartige Opfer
aufzuwenden. Ich weise im fernern darauf hin,
wohin es fiihrt, wenn wir uns auf solche Wege be-
geben. Wenn andere das gleiche Verlangen stellen,
was will man ihnen denn antworten? Ich glaube nicht,
dass die Herren Guggisberg und Stucki sich durch
den Aargauerstaldenkrawall besondere Verdienste um
unsere Staatsverwaltung erworben haben, die die Aus-
richtung einer solchen Primie rechtfertigen wiirden.
Ich finde im Gegenteil, unser Polizeiwesen habe sich
dort ziemlich blamiert und wenig Lorbeeren aufgelesen.
Wenn die Stadt Bern derartige Pridmien ausrichten
will, so geht das uns natiirlich nichts an, wir haben
nicht in die Stadtverwaltung hineinzureden ; aber dass
der Staat hier das Geld zu Hunderten und Tausenden
von Franken ausgibt, wihrend sonst der Franken in der
Hand herumgedreht wird, bevor er zur Ausgabe ge-
langt, das halte ich nicht fiir passend und nicht fiir
gerechtfertigt. Was wollt ihr antworten, wenn andere
Biirger kommen und das gleiche Verlangen stellen ? Ich
bin auch in eine Anzahl, vielleicht ein halbes Dutzend,
kostspielige Prozesse verwickelt und darunter befindet
sich auch einer mit Herrn Guggisberg, der eine grosse
Entschidigung von mir verlangt, weil ich seine Amts-
fiihrung im Siloahhandel in meiner Zeitung kritisiert
habe. Wenn mir nun aus diesem Prozess grosse Kosten
erwachsen, darf ich, der ich nicht Freimaurer bin
(Heiterkeit), dann auch an den Grossen Rat wachsen
und wie Herr Kollega Guggisberg sagen: Schenkt mir
die Gerichtskosten und gebt mir einen Beitrag an
meinen Prozess? Ich hitte nicht den Mut, ein solches
Verlangen zu stellen. (Moor: Ich bin auch in dem
Fall.) Es verwundert mich, dass Herr Guggisberg den
Mut hatte, das von der Regierung zu verlangen. Ich
mochte vor diesen Konsequenzen warnen. Ich be-
daure, dass Herr Guggisberg jetzt zufillig nicht an-
wesend ist, da diese Angelegenheit zur Sprache kommt.
Allein das ist schliesslich von untergeordneter Be-
deutung, denn ich will ja nicht die Frage an ihn richten,
warum er das Geld genommen hat, es wire ja toricht
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von ihm gewesen, wenn er es nicht genommen hitte
(Heiterkeit), sondern ich frage die Regierung an, war-
um sie das Geld gegeben hat. Darum kann diese An-
gelegenheit schliesslich auch in Abwesenheit des Herrn
Guggisberg behandelt werden.

Aus dem Berichte des Herrn Hadorn haben wir ver-
nommen, dass auch'in Nidau ein dhnlicher Erlass stait-
gefunden hat und der Herr Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission verwahrt sich dagegen, dass dar-
aus Konsequenzen gezogen werden ; es soll damit kein
Prijudiz fiir kiinftige Fille geschaffen werden. Allein
man kann sich' lange verwahren, wenn die Sache ein-
mal genehmigt ist, so ist das Pridjudiz da, ob man es
anerkenne oder nicht und ob auch im Stenogramm
stehe, dass man sich dagegen verwahrt habe. Darum
begreife ich nicht, dass die Staatswirtschaftskommis-
sion diesen Erlass genehmigen will. Wenn man wirklich
mit der Verantwortlichkeit der Staatsbeamten Ernst
machen will, so sollen nicht derartige willkiirliche Aus-
nahmen geschaffen werden, denn sonst ist der Ernst
eben nicht mehr vorhanden.

Ueber den Fall betreffend den Aargauerstalden-
krawall hat sich die Staatswirtschaftskommission
gar nicht ausgesprochen. Ich weiss nicht, ob diese
Angelegenheit in der Kommission gar nichts zu
reden gab, ich verwundere mich nur, dass dariiber
in ihrem Berichte nichts gesagt wird. Vielleicht soll
die Sache erst niichstes Jahr zur Sprache kommen,
weil der letzte Erlass in dieses Jahr fillt. Allein der
Prozess fand 1904 statt und die grundsitzlichen Ent-
scheide der Regierung wurden ebenfalls letztes Jahr
getroffen. Ich mochte daher die Regierung ergebenst
angefragt haben, woher sie die Befugnis zur Vertei-
lung derartiger Geschenke nimmt.

Scherz. In dem Berichte der Finanzdirektion wird
gegeniiber dem Einwande, der gelegentlich gemacht
werde, dass der Staat bei der Hypothekarbank auf
Kosten der Schuldner einen ungebiihrlich hohen Ge-
winn einstreiche, gesagt, dass der Reingewinn der
Hypothekarkasse nur ein bescheidener sei, Nun fillt
es mir durchaus nicht ein, zu verlangen, die Hypo-
thekarkasse solle keinen Gewinn machen; etwas an-
deres ist es, ob der Gewinn fiir die geplagten Schulden-
bauern verwendet werden oder dem Staat zukommen
soll. Ich will dem Staat die Mittel, die er zur Er-
fallung der ihm obliegenden grossen Aufgaben nétig
hat, nicht vorenthalten, darum bin ich denn auch
for das Erbschafts- und Schenkungssteuergesetz ein-
gestanden, was vielleicht nicht von allen gesagt wer-
den kann, die hier mit ja gestimmt hatten. Allein ich
halte es nicht fiir angezeigt, dass die Hypothekarkasse
fir den Staat eine Einnahmequelle bilden soll. Ich
habe seinerzeit meine Anerkennung dariiber ausge-
sprochen, dass die Hypothekarkasse einen Reserve-
fonds gegriindet hat, dem ein bedeutender Teil des
Gewinnes zugewiesen wird, und ich mochte noch wei-
ter gehen und sagen, dass der Gewinn, der auf dem
Riicken der geplagten Schuldner erzielt wird, vor allem
aus in den Reservefonds fallen soll, damit die Mittel
geschaffen werden, um in nicht allzuferner Zeit die
Reform der Hypothekargesetzgebung im Sinne meiner
erheblich erkliarten Motion durchfithren zu koénnen.
Bei der Griindung der Hypothekarkasse im Jahre 1847
hiess es, sie solle eine Schuldentilgungskasse sein;
aber wie viele Schulden sind getilgt worden? Wenn
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man damals wirklich damit angefangen hiitte, stiinden
wir heute auf einem ganz andern Boden, und wenn
wir heute mit der Schuldentilgung beginnen, so wer-
den wir mit der Zeit auf einen ganz andern Boden
gelangen, als auf dem wir gegenwiirtig stehen. Selbst-
verstindlich wollen diejenigen, die an Privatinstitu-
ten beteiligt sind, nicht mithelfen, die Hypothekar-
kasse so zu organisieren, dass sie den andern Insti-
tuten Eintrag tun wiirde, und man kdme dann dazu, das

Hypothekarmonopol einzufithren. Es ist das keine Uto- .

pie, sondern ich weise darauf hin, dass hiefiir bereits
bedeutende Arbeiten ausgefithrt wurden und dass zum
Beispiel im Kanton Baselland, der in dieser Bezichung
shnliche Verhiltnisse aufweist ‘wie der Kanton Bern,
die Einfihrung des Hypothekarmonopols Ende der 90er
Jahre nur mit ganz geringer Mehrheit abgelehnt wor-
den, ist.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Zunichst will ich kurz auf die Bemerkun-
gen der Staatswirtschaftskommission antworten. Was
die von der Kommission gewiinschte Vermehrung der
Betriebsmittel des Staates anbetrifft, so habe ich ge-
stern auf Einladung der ireisinnigen Fraktion in der-
selben die Situation gekennzeichnet und es wurde
dabei der Wunsch gedussert, die dort gemachten Aus-
fiihrungen mochten gedruckt und allen Mitgliedern des
Grossen Rates zugestellt werden. Das soll geschehen
und ich kann deshalb heute darauf verzichten, niher
auf die Finanzsituation einzutreten, um so mehr als
sich nichstens bei der Budgetberatung hiezu Gelegen-
heit bieten wird.

Die zweite Anfrage der Staatswirtschaftskommission
betrifft das Anleihen der Hypothekarkasse im Betrag
von 30 Millionen. Es ist Ihnen bekannt, dass schon
wiederholt im Grossen Rat die Frage zur Sprache kam,
ob die Hypothekarkasse ermiichtigt sei, selbstindige
Anleihen aufzunehmen. Dieselbe wurde auch letztes
Frithjahr hier aufgeworfen und ich erkldrte damals,
dass man derselben alle Aufmerksamkeit schenken
werde. Es war mir damals noch nicht moglich ge-
wesen, sie mit der notigen Griindlichkeit zu studieren,
um mir ein bestimmtes Urteil zu bilden. Inzwischen
haben sich die Verhiltnisse des Weltmarktes wesent-
lich verdndert. Der Friedensschluss zwischen den bei-
den Michten Russland und Japan kam wider alles
Erwarten sehr rasch zustande und anmittelbar darauf
verkiindete die ganze Finanzwelt, dass das Geld sehr
teuer werde. Schon wihrend der Iriedensverhand-
lungen hatten Konferenzen mit dem Verwalter der
Hypothekarkasse und dem Direktor der Kantonalbank
stattgefunden, um uns iber die Beschaffung der no-
tigen Geldmittel schliissig zu machen, damit die Hy-
pothekarkasse ihren Verpflichtungen jederzeit nach-
kommen kénne, und wir waren uns schon damals be-
wusst, dass es hochste Zeit sei, zu handeln. Wir haben
deshalb die Frage gepriift, ob die Hypothekarkasse
kompetent sei, mit Zustimmung des Regierungsrates
ein derartiges Anleihen abzuschliessen. Wir liessen
auch von den Herren alt-Oberrichter Stooss und Pro-
fessor Blumenstein zwei getrennte Rechtsgutachten
ausarbeiten, welche beide diese Frage bejahten. Ge-
stlitzt darauf erkliarte der Regierungsrat, dass er das
von der Hypothekarkasse in der von ihr gewiinschten
Form kontrahierte Anleihen genehmigen werde. Dar-
aufhin wurden mit einem franzosischen Banksyndikat
Verhandlungen iiber die Aufnahme eines Anleihens
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von 30 Millionen angekniipft und dasselbe am 4. Sep-
tember 1905 mit dem Crédit Lyonnais de Paris, der
Banque de Paris et des Pays Bas und der Berner Kan-
tonalbank abgeschlossen. Am 15. September sanktio-
nierte der Regierungsrat das Anleihen und gab dabei
die Erklirung ab, dass die Hypothekarkasse nach den
bestehenden Gesetzen und Reglementen derartige Ver-
pflichtungen eingehen kénne und dass der Staat Bern
fir ihre sdmtlichen Verpflichtungen hafte.

Was die gesetzlichen Grundlagen anbelangt, so ist
zu bemerken, dass § 2, Ziffer 3, des Gesetzes iiber
die Hypothekarkasse bestimmt, dass die Aufnahme
von Geldern gegen Zinsvergiitung einen Geschifts-
zweig der Hypothekarkasse bildet. § 28 spricht sich
unter anderem dariiber aus, wie diese Gelder zu be-
schaffen sind, und lautet folgendermassen:

« Die Hypothekarkasse nimmt im Verhéltnis ihrer
Bediirfnisse Gelder gegen Zinsvergiitung an.

Das Minimum einer Geldeinlage ist 200 Fr.

Das ‘Nihere bestimmt das Reglement.

Fiir die Geldeinlagen tibernimmt die Hypothekar-
kasse die Bezahlung der Staatssteuer.»

Es wird also hier der Hypothekarkasse schlechthin
das Recht eingeriiumt, Gelder gegen Verzinsung an-
zunehmen, mit der einzigen Beschrinkung, dass das
Minimum einer Geldeinlage 200 Fr. betragen muss.
Zur Zeit des Erlasses des Hypothekargesetzes bestand
noch die sogenannte Dienstenzinskasse, ein Spar-
kasseninstitut, das im Jahre 1877 dann aufgehoben
wurde und an die Hypothekarkasse iiberging. In diesem
Zeitpunkte wurde das Minimum der Spareinlage auf
10 Fr. und dasjenige der Einlage auf Kassascheine
auf 500 Fr. festgesetzt.

Aus den zitierten Gesetzesbestimmungen geht her-
vor, dass die Behorden der Hypothekarkasse frei sind,
innerhalb der durch die §§ 2 und 28 des Gesetzes
und die reglementarischen Vorschriften gezogenen
Grenzen beziiglich der Geldbeschaffung dasjenige zu
verfiigen, das ihnen als zweckmissig erscheint. Durch
Verwaltungsratsbeschluss vom 15. September 1897
wurde § 11 des Geschiiftsreglementes dahin abgeiin-
dert, dass die Hypothekarkasse ermichtigt ist, sich
auch durch «Aufnahme von grossern Anleihen mit
lingern Verfallsterminen » Gelder zu beschaffen. Diese
Abinderung des Reglementes wurde am 22. Oktober
1897 vom Regierungsrat genehmigt.

Als dann im Jahre 1902 im Grossen Rat die Frage
erortert wurde, ob die Hypothekarkasse berechtigt sei,
selbstindig Anleihen aufzunehmen, hat sich scheints
niemand auf diese Reglementsbestimmung berufen und
die Ratifikation des vereinbarten Anleihens von 30
Millionen zu 39/, zum Kurse von 93 wurde abgelehnt.
Man stiitzte sich dabei namentlich auf § 29 des Ge-
setzes: « Die Hypothekarkasse ist erméichtigt, bei vor-
handenem Bediirfnis voriibergehend Darlehen aufzu-
nehmen bis zum Belauf von 200,000 Fr.», indem aus
dieser Bestimmung der Schluss gezogen wurde, die
Verwaltungsbehorden der Hypothekarkasse seien nicht
berechtigt, grossere Anleihen als solche im Betrag
von 200,000 Fr. aufzunehmen. Das ist aber nach der
Ansicht der Regierung und der beiden genannten
Rechtskonsulenten eine unrichtige Auslegung. § 29
kann seinem Wortlaut nach und im Zusammenhang
mit den iibrigen Vorschriften nur auf die ausnahms-
weise und voriibergehende Vermehrung des Kassabe-
standes Bezug haben, sofern derselbe im gegebenen
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Momente zur Deckung félliger Verbindlichkeiten nicht
geniigen sollte. Das frithere Reglement vom November
1875 stellte beziiglich dieser voriibergehenden Geld-
aufnahmen fest: «Die Riickzahlung derselben hat je-
doch zu erfolgen, sobald der Kassabestand der An-
stalt es erlaubt.» Sie sehen daraus, dass man der Ver-
waltungsbehorde das Recht geben wollte, wenn der
Stand der Kasse es erforderte, voriibergehend, fiir
kurze Zeit kleinere Darlehen aufzunehmen, die aber
wieder zuriickbezahlt werden sollten, sobald der Kassa-
stand es erlaubte. Es ist natiirlich, dass man der-
artige kurzfillige Geldaufnahmen eines Institutes, fir
das der Staat haftet, beschriinkte. Es geht nicht an,
dass die Hypothekarkasse kurzfillige Verbindlichkeiten
fiir zwei oder drei Millionen eingeht, die von einem
Tag zum andern sollen zuriickbezahlt werden konnen,
weil sonst der Kredit des Staates gefihrdet werden
konnte.

Dass tiibrigens § 29 kein Hindernis fiir die Auf-
nahme grosserer Anleihen bildet, hat sowohl der Grosse
Rat als das Volk durch die Genehmigung des 50 Mil-
lionen Anleihens von 1897 dokumentiert. Dieser Auf-
fassung stehen auch keinerlei verfassungsrechtliche
Bedenken entgegen. Nach § 31 des Hypothekargesetzes
besteht die Haftbarkeit des Staates fiir alle von der
Hypothekarkasse in Geméssheit des Gesetzes einge-
gangenen Verpflichtungen. Diese Haftbarkeit des Staa-
tes ist nicht eine kontraktliche, sondern eine gesetz-
liche. Sie findet deshalb nicht etwa nur auf ein be-
stimmtes Anleihen oder eine bestimmte Geldaufnahme,
die die Hypothekarkasse kontrahiert, Anwendung, son-
dern ‘auf alle Verpflichtungen der Hypothekarkasse,
ohne dass eine Mitwirkung der staatlichen Behorden
oder gar ein Volksbeschluss notwendig ist. Wenn nun
aber die Aufnahme eines Anleihens fiir Rechnung der
Hypothekarkasse in die Kompetenz der Anstaltsbehor-
den fallt, so kann von der Unterstellung einer solchen
Operation unter die Verfassungsbestimmungen betref-
fend die Staatsanleihen keine Rede sein, sowenig als
bei Geldaufnahmen der Hypothekarkasse auf Sparhefte
oder Kassascheine. Die beziiglichen Verfassungsbe-
stimmungen finden nur auf Anleihen fiir Rechnung
des Staates zu allgemeinen oder besonderen Staats-
zwecken Anwendung. Den Verpflichtungen der Hy-
pothekarkasse steht immer ein vollstindiger Gegen-
wert gegeniiber. Das nidmliche ist nicht immer der
Fall bei den eigentlichen Staatsanleihen, die in der
Hauptsache zu unproduktiven Anlagen verwendet wer-
den und zu einer Schuldenlast fithren, fiir die kein
direkter Gegenwert vorhanden ist. Ein indirekter Ge-
genwert ist freilich da in der wirtschaftlichen Ent-
wicklung des Landes, in der Zunahme der Wohlhaben-
heit des Volkes und damit in einer erhoéhten wirt-
schaftlichen Leistungsfihigkeit, aber ein effektiver Ge-
genwert wie bei der Hypothekarkasse liegt nicht vor,
Darum bestimmt die Verfassung, dass das Volk ein
Mitspracherecht haben soll, wenn grosse Millionen-
anlethen zu Staatszwecken gemacht werden wollen,
Bei der Hypothekarkasse aber verhilt sich die Sache,
wie bereits bemerkt, ganz anders. Wenn sie 30 Mil-
lionen aufnimmt, legt sie sie gemiss (resetz und Regle-
ment in von den Gemeinden garantierten Darlehen
wieder an. Es ist also der vollstindige Gegenwert
vorhanden und der Staat engagiert seinen Kredit in
keiner Weise, indem das Anleihen nicht gekiindet wer-
den kann, sondern auf dem Amortisationswege inner-
halb 60 Jahren getilgt werden muss.
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Ich mache auch darauf aufmerksam, dass die Hy-
pothekarkasse gegenwirtig fiir itber 45 Millionen Kassa-
scheine ausgegeben hat, die in Fristen von 2, 4 und
6 Jahren gekiindet werden konnen .Der Gegenwert
der Anleihen und Kassascheine der Hypothekarkasse
kann, so gut er garantiert ist, nicht leicht realisiert
werden und wenn die Anstalt genotigt wire, ihire Hy-
potheken zu kiinden; um Geld zu machen, so kime
sie in Verlegenheit. Stellen Sie sich nun den Fall
vor, dass infolge der Verteuerung des Geldes die 31/,
und 33/,9/, Kassascheine gekiindet werden, wo soll
dann die Hypothekarkasse das Geld hernehmen, um
sie zuriickzuzahlen?

Im weitern ist nicht zu vergessen, dass die An-
leihen in der Regel wesentlich billiger sind als die
Ausgabe von Kassascheinen. Die Hypothekarkasse
rechnet mit der Moglichkeit, dass ihr fiir das néchste
Jahr Kassascheine gekiindet werden und sie berechnet
ihre Geldbediirfnisse aller Art fiir das kommende Jahr
auf 12 Millionen. Die Verwaltung der Anstalt hat die
Frage diskutiert, wie dieses Geld beschafft werden
konnte und es wurde dabei auch auf die Ausgabe von
Kassascheinen hingewiesen. Allein, meine Herren, in
einem Momente, wo die grossten Banken unseres Lan-
des Geld suchen, wo der Schweizerische Bankverein
mit einem Aktienkapital von 40 Millionen fiir 10 Mil-
lionen Obligationen zu 49/, auf 5 Jahre fest ausgibt,
wo der Crédit foncier vaudois Geld zu 33/,9/;) auf
6 Jahre fest zum Kurs von 97 sucht, wo der Kanton
St. Gallen mit einem 33/, 0/) Anleihen nicht reussiert
hat, da kann man nicht annehmen, dass so leicht
durch Ausgabe von 31/, oder 33/,0/, Kassascheinen
12 Millionen gefunden werden. Dies wird besonders
dann nicht der Fall sein, wenn nur unter der Hand
mitgeteilt wird, dass wir 33/,9/, Kassascheine aus-
geben. Sobald aber die Hypothekarkasse die Ausgabe
von 33/,9/, Kassascheinen ausschreibt, dann werden
sofort alle 31/,9/, Scheine, deren Betrag sich in die
Millionen belduft, gekiindet werden.

Die Anstaltsbehorden kamen daher zu der Ueber-
zeugung, dass es nicht moglich sei, das notige Geld
durch Ausgabe von Kassascheinen zu beschaffen. Es
ist aber denkbar und sogar wahrscheinlich, dass das
Geld noch teurer werden wird. Dafiir sprechen alle
Anzeichen. Es wurde uns von kompetenter Seite mit-
geteilt, dass allgemein eine Verteuerung des Geldes
erwartet werde, weil die beiden Staaten Russland und
Japan nun enorme Summen bendétigen, um alles, was
der Krieg zugrunde gerichtet hat, wieder zu retablie-
ren und weil infolgedessen ein grosser Aufschwung
in der Industrie sich geltend machen werde, wodurch
auch wieder grosse Geldmittel beansprucht werden,
Wir wissen von einem in hoher Stellung stehenden
Vertreter des Crédit Lyonnais, der ein guter Berner
ist und uns immer noch gut geraten hat, dass beim
Crédit Lyonnais, der mit der Banque de Paris et des
Pays Bas dasjenige Institut ist, das die grossen Geld-
anleihen in diesen Staaten vermittelt, gewaltige Kapi-
talbegehren eingegangen sind. Unter solchen Umstin-
den konnten wir nicht lange zigern, sondern schlossen
das Anleihen ab, wozu wir nach den eingangs gemach-
ten Ausfiihrungen berechtigt waren.

Es muss auch gesagt werden, dass diese Operation
fur die Hypothekarkasse sehr vorteilhaft ist, indem
das Anleihen zu 31/,9/, im Kurse von 97, unter Ueber-
nahme des Stempels durch die Hypothekarkasse, was
einem Nettokurs von 96 gleichkommt, abgeschlossen
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werden konnte. In der ganzen Schweiz ist in diesen
Tagen kein Anleihen zu den gleichen giinstigen Be-
dingungen abgeschlossen worden. Ich kann Ihnen den
Nachweis dafiir privatim geben, an diesem Orte will
ich mich nicht ndher dariiber aussprechen; ich be-
gniige mich damit, Thnen mitzuteilen, dass 33/,9/,
Anleihen, die jiingst zu machen gesucht wurden, zu-
riickgewiesen worden sind. Wir kénnen daher sehr
befriedigt sein, dass es uns gelungen ist, ein solches
Anleihen unter Dach zu bringen.

Man wird vielleicht noch einwenden, die Hypo-
thekarkasse habe dieses Geld nicht alles notig. Das
ist richtig. Sie bedarf fiir das nichste Jahr, wie be-
reits bemerkt, 12 Millionen, die weitern 18 Millionen
erst in zwei, drei, vier oder mehr Jahren. Allein beim
knappen Stand des jetzigen Geldmarktes war es vor-
teilhafter, ein grosseres Anleihen zu machen und die
momentan nicht noétigen Gelder zu tber 31/,0/, an-
zulegen. Wir haben derartige Anlagen bei Bankinsti-
tuten erster Klasse machen kénnen, so dass der Hy-
pothekarkasse kein Ausfall entsteht und sie die ange-
legten Gelder jederzeit zuriickziehen kann. Das kon-
trahierte Anleihen bedeutet nach unserer Ansicht eine
wesentliche Konsolidierung der Hypothekarkasse, in-
dem sie dadurch in die Lage versetzt wird, allfillig ge-
kiindete Kassascheine sofort zu decken. Sie wird frei-
lich keine Kiindigungen vornehmen, aber wenn sie vor-
kommen, wird sie sie parieren konnen. Es ist unsere
feste Ueberzeugung, dass die vorgenommene Operation
im hochsten Interesse des Kantons Bern liegt. Wir
konnten Ihnen von derselben micht {rither Kenntnis ge-
ben; die erste Gelegenheit hiezu bot sich bei der Be-
handlung des Staatsverwaltungsberichtes und der Herr
Prisident kann bezeugen, dass ich ihm mich schon vor
der von der Staatswirtschaftskommission gemachten
Aufforderung bereit erklirt habe, dem Grossen Rat
klipp und klar hieriiber Auskunft zu geben.

Eine weitere Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission betrifft die Kander- und Hagneckwerke. Es
ist richtig, dass der Staat zur Hilfte Eigentiimer dieser
Werke ist. Es zeigt sich je linger je mehr, dass es
gut ist, dass der Staat im richtigen Momente einge-
griffen hat, namentlich jetzt, wo der Bund Anstreng-
ungen macht, sich an den Wasserwerken in dieser
oder jener Form zu beteiligen. Der Verwaltungsrat
der Aktiengesellschaft Kander- und Hagneckwerke be-
steht schon zu mehr als der Hilfte aus Bernern. Die
Aktiengesellschaft Motor besitzt noch ein Drittel der
Aktien und es ist ein Gebot der Gerechtigkeit und
Billigkeit, dass auch sie im Verwaltungsrat reprisen-
tiert sei. Im Verwaltungsrat sitzen, wenn ich mich
recht erinnere, folgende Berner: Herr Nationalrat Biih-
ler, Herr Nationalrat Biihlmann, Herr Nationalrat
Dinkelmann, Herr Gemeinderat Herzog in Bern, Herr
Ingenieur Wolf in Nidau, Herr Oberst Walker in Biel
und meine Wenigkeit. Prisident des Verwaltungsrates
ist Herr alt-Nationalrat Bangerter in Bern. Zwei Stel-
len sind gegenwirtig noch unbesetzt, von denen die
eine durch die Demission des Herrn Oberst Will bei
seiner Wahl als Direktor der beiden Werke und die
andere durch den Tod des Herrn Stinderat Kellers-
berger frei wurde. Ich nehme an, der Staat Bern
werde diese beiden Stellen beanspruchen und es wird
dafiir gesorgt werden, dass wenn mdoglich auch Mit-
glieder des Grossen Rates zur Mitarbeit herangezogen
werden.
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Beziiglich der Dekretsbahnen bin ich mit dem Herrn
Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission ein-
verstanden, dass Mittel und Wege gesucht werden, um
eine bessere Konsolidierung im Betriebe, eine soge-
nannte Betriebsfusion, herbeizufithren. Wir haben des-
halb auch drei Experten ernannt und sobald ihr Gut-
achten vorliegt, wird die Regierung sich angelegen
sein lassen, den berechtigten Begehren der einzelnen
Gesellschaften im weitgehendsten Umfange gerecht zu
werden.

Ich komme kurz auf den Diebstahl in der Amts-
schaffnerei Nidau zu sprechen. Leider wurde in der
Nacht vom 30./31. August 1904 dort eingebrochen
und ein Betrag von 38,600 Fr. in bar entwendet, ohne
dass man bis zur Stunde iiber die Téterschaft irgend-
welche Nachricht hitte. Wir wurden von dem Dieb-
stahl am Morgen des 31. August in Kenntnis gesetzt.
Infolge einer Regierungsratssitzung konnte ich mich
nicht selbst an Ort und Stelle begeben, schickte aber
sofort 'den Kantonsbuchhalter nach Nidau, der den
Tatbestand feststellte, ein Protokoll aufnahm und die
Anzeige einreichte. Wir beschrinkten uns nicht dar-
auf, bloss den ordentlichen Untersuchungsrichter in
Anspruch zu nehmen, sondern wandten uns auch an
die Staatsanwaltschaft und den Generalprokurator, mit
denen wir in der Angelegenheit weitldufige Korrespon-
denzen und zahlreiche Konferenzen hatten, aber trotz
allen von uns gemachten Schritten und vielen Ver-
haftungen von Leuten, die hitten in Frage kommen
konnen, verlief die Untersuchung resultatlos. Die Re-
gierung stellt sich auf den Standpunkt, dass der Amts-
schaffner von Nidau fiir den entstandenen Schaden
voll und ganz verantwortlich ist, wie sie {iberhaupt
die Ansicht vertritt, dass alle Beamten und Angestell-
ten des Staates fiir die ihnen anvertrauten Gelder
haften. Nebenbei bemerke ich, dass nach dem Dieb-
stahl von Nidau eine Reihe von Amtsschaffnern, Be-
treibungsbeamten und so weiter feuer- und diebs-
sichere Schrinke verlangten und einige Betreibungs-
beamte erklirten, sie lehnen bis dahin alle Verant-
wortlichkeit ab, wenn ihnen Geld entwendet werde.
Nun ist beziiglich der letztern zu sagen, dass der Staat
keine Verpflichtung hat, ihnen Mobiliar zu liefern,
sondern sie nach dem Gesetz selbst dafiir aufkommen
miissen und fiir die ihnen anvertrauten Gelder haftbar
sind. Dagegen haben wir den Amtsschaffnern, die
noch keine feuerfesten Schrinke hatten, solche an-
geschafft, so dass heute alle Amtsschaffnereien damit
versehen sind. Im weitern wurden sidmtliche Amts-
schaffnereien fir eine Million gegen Diebstahl ver-
sichert, woflir eine jdhrliche Priamie von 400 Fr. be-
zahlt werden muss, so dass man also mit dem in
Nidau gestohlenen Gelde die Versicherungsprimien fiir
100 Jahre hitte entrichten konnen. Auf diese Weise
ist Sorge getroffen, dass der Staat in dieser Richtung
nicht mehr zu Schaden kommt.

Wir haben also auch im vorliegenden Falle prinzi-
piell die Haftbarkeit des Amtsschaffners festgestellt,
dagegen konnten wir es nicht iiber uns bringen, we-
gen eines wungliicklichen Zufalls einen Mann, den
schliesslich keine andere Schuld trifft, als dass er
eine Unvorsichtigkeit beging, ins Ungliick zu treiben.
Der Amtsschaffner von Nidau besass einen feuer- und
diebssichern Schrank, aber er legte den Schliissel in
ein Schreibpult und liess ihn dort liegen. Ungliick-
licherweise hatte er zu jener Zeit eine Summe von
25,000 Fr. in seinem Coffre-fort, von der er annehmen
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musste, dass sie jeden Tag zur Auszahlung gelange. Es
handelte sich um ein Darlehen der Hypothekarkasse
und der betreffende Notar Ziircher in Nidau hatte den
Titel noch nicht ganz fertiggestellt, so dass die Aus-
zahlung um einen Tag verschoben werden musste. Ge-
rade in dieser Nacht erfolgte der Diebstahl. Man er-
kundigte sich genau nach dem Vermogen des Amts-
schaffners von Nidau und es stellte sich heraus, dass
es samt dem Mobiliar 12,000 bis 14,000 Fr. betrigt;
er selbst versicherte mir auf Ehrenwort, dass er keine
andern Mittel besitze. Wir beanspruchten nun fast
sein ganzes Vermogen, das heisst ein Viertel der ge-
s.ohlenen Summe =— 9650 Fr., wihrend der Staat
die andern drei Viertel zu tragen hat. Dabei haben
wir den Amtsschaffner aus seiner Haftpflicht nicht
entlassen, sondern ausdriicklich vorbehalten, dass
diese Abmachung zuerst von der Regierung und dem
Grossen Rat zu genehmigen sei. Wenn Sie nicht un-
serer Ansicht sein sollten, so werden Sie Gelegen-
heit haben, bei der Behandlung tiber die.Nachkredite
auf die Sache zuriickzukommen und eventuell dem
betreffenden Nachkredithegehren nicht zu entsprechen.
Allein, wie gesagt, wir halten die von der Regierung ge-
troffene Abmachung fiir korrekt. Wir haben grundsétz-
lich den Standpunkt der Haltbarkeit gewahrt, dabei aber
auch den menschlichen Gefithlen Rechnung getragen,
indem wir den Mann nicht ruinieren, sondern ihm Ge-
legenheit geben wollten, sich bei dem geringen Lohn,
den unsere Staatsbeamten haben, neuerdings eine be-
scheidene Existenz zu erkdmpfen. Deshalb haben wir
ihm nicht den Hals umgedreht, sondern ihn leben
lassen.

Was die Steuerverwaltung anbetrifft, so ist richtig,
dass sie speziell mit der Steuerverschlagniskontrolle
sehr im Rickstand war. Es ist auch begreiflich, dass
grosse Erbitterung entstand, wenn jeweilen die be-
treffenden Steuern nachgefordert wurden. Ich bemerke
jedoch, dass wir jeweilen nicht den doppelten Betrag
der Steuer nachverlangten, wozu wir nach Gesetz be-
rechtigt gewesen wiren, sondern nur den anderthalb-
fachen Betrag. Man konnte vielleicht einwenden, man
hitte sich mit der einfachen Steuer begniigen konnen.
Allein, wenn wir so vorgehen wiirden, so wiirde die
grosse Mehrzahl der Biirger es sich gar nicht mehr
angelegen sein lassen, richtige Angaben zu machen,
so dass eine grosse Unordnung entstehen wiirde und
wir die Zahl der Beamten fiir diese Kontrolle vervier-
fachen miissten, im aus der Unordnung herauszu-
kommen. Dem Staat wire es viel lieber, die beziig-
lichen Angaben wiirden korrekt gemacht, dann konnte
er 10 bis 12 Angestellte entlassen und wir hétten die
unangenehme Kontrolle der Steuerverschlagnisse nicht
mehr zu fiihren, Ich begreife, dass im Jura die Fille
der Steuerverschlagnis viel zahlreicher waren als im
alten Kanton, weil fiir ihn der Schuldenabzug etwas
Neues war, wihrend er sich hier bereits eingelebt
hat. Der Jura ist aber heute bis auf zwei Jahre zuriick
nachgefithrt und ich hoffe, dass wir bis zum néchsten
Frithjahr auch im alten Kanton so weit sein werden.
Ich habe das Personal etwas vermehrt und wir sind
bestrebt, diese Arbeit so rasch als moglich zu ver-
richten, damit in Zukunft alle unliebsamen Rekla-
mationen verschwinden.

Ich komme noch kurz auf den Aargauerstalden-
krawall-Prozess zu sprechen. Ich begreife sehr wohl,
warum Herr Diirrenmatt seine Kritik nicht bei der
Polizeidirektion angebracht hat. Der Finanzdirektor
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war gestern und vorgestern wihrend der ganzen Sitz-
ungsdauer im Rathause anwesend und wenn ich mich
bei der Behandlung der Polizeidirektion vielleicht nicht
gerade im Saale befand, so war ich wohl draussen im
Vorsaale und gab einem der Herren Grossrite eine
Audienz, deren mir sehr viele verlangt wurden. Man
hitte mich also nur zu benachrichtigen brauchen und
dann wire ich in den Saal gekommen und hitte die
Ausfiihrungen des Herrn Diirrenmatt bei der Behand-
lung der Polizeidirektion, wo sie eigentlich hingehor-
ten, angehort. Allein ich begreife, dass es ihm besser
passte, seine Bemerkungen bei der Finanzdirektion
anzubringen und dass es ihm Freude bereitete, sagen
zu konnen, er sei kein Freimaurer, der Finanzdirektor
aber sei einer. Ich habe das schon lange erwartet
und will nur erkldren, dass ich mich dessen nicht
schime und meine Beziehungen zu den Gesellschafts-
verbinden, denen ich bis jetzt angehorte, niemals ver-
leugnet habe.

Herr Diirrenmatt wirft der Regierung vor, sie habe
mit ihren Beschliissen betreffend den Aargauerstalden-
krawall-Prozess hinter dem Berge gehalten und auch
in den Nachtragskreditbegehren finde sich von diesen
Ausgaben nichts vor. Ich weiss nicht, ob einer meiner
Herren Kollegen davon Kenntnis hatte, dass diese Be-
schliissse nicht publiziert worden sind. Ich verweise
lediglich auf die Tatsache, dass wir es jeweilen dem
Staatsschreiber iberlassen, aus den Regierungsrats-
verhandlungen dasjenige zu verotffentlichen, was er
als angezeigt erachtet, es sei denn, dass spezielle
staatspolitische oder wirtschaftliche Griinde die vor-
laufige Publikation als nicht tunlich erscheinen lassen,
Es ist lacherlich, da von einem Hinter-dem-Berg-halten
zu reden, wenn man weiss, dass wir unsere Entscheide
der Stadt Bern erdffnet haben und der Gemeinderat
und der Grosse Stadtrat von Bern in der Angelegenheit
mitverhandeln mussten.

Was die Sache selber anbelangt, so ist richtig, dass
die von Herrn Diirrenmatt zitierten Beschliisse vom
Regierungsrat gefasst worden sind. Herr Diirrenmatt
hat sich damit begniigt, diese Beschliisse von der
Staatskanzlei zu verlangen. Bei der griindlichen Art
und Weise, wie er solche Sachen untersucht, hitte
er noch weiter gehen und die Akten priifen kénnen,
dann hitte er auch erfahren konnen, welche Motive
uns geleitet haben. Wir sagten uns, wenn die Land-
jager, die gegenwiirtig noch einen so magern Sold be-
ziehen, 400 Ir. Gerichts- und 2300 Fr. Anwaltskosten
zu bezahlen haben, so werden einige von ihnen fast
zeitlebens an den Folgen dieser ungliicklichen Affire,
zu der sie abkommandiert waren, zu tragen haben.
Wir wollten diese Verantwortung Leuten gegeniiber,
die einfach ihre Pflicht getan hatten, nicht tberneh-
men und ihren Frauen und Kindern nicht den Lohn
ihres Erndhrers auf Jahre hinaus monatlich um 10
oder 20 Fr. gekiirzt zukommen lassen. Dabei muss
auch gesagt werden, dass den Staat in dieser Ange-
legenheit ein Mitverschulden trifft, weil er aus einer
Laus einen Elephanten gemacht hat. Wenn Sie das
kolossale Aktenmaterial und die grossartigen Gerichts-
verhandlungen mit dem zu Tage geforderten Resultat
vergleichen, so werden Sie mit mir gestehen: Der
Berg hat eine Maus geboren. Man wollle den Aar-
gauerstaldenkrawall zu einem politischen Handel auf-
bauschen und hat deshalb die Untersuchung in mog-
lichst grossem Umfang vorgenommen. Es liegt mir
ferne, die Tiichtigkeit des ausserordentlichen Untei-
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suchungsrichters, Herrn Firsprecher Rupprecht, zu
kritisieren, im Gegenteil ich zolle 1thm meine volle
Anerkennung. Den ersten Fehler hat der Staat be-
gangen, indem er einen ausserordentlichen Untersuch-
ungsrichter ernannte, wodurch der Glaube erweckt
werden musste, es handle sich da um eine ausser-
gewOhnliche Staatsaktion, wo Leben und Eigentum
der halben Republik in Frage gestanden sei. Zugleich
wihlte der Staat einen jungen Anwalt zum ausseror-
dentlichen Untersuchungsrichter, der bei dem gros-
sen Lirm, den die ganze Presse ob dieser Angelegen-
heit schlug, das Gefithl bekommen musste, er miisse
da ein Kabinettstiick einer Untersuchung machen. Da-
her nahm die Untersuchung diese gewaltige Ausdeh-
nung und daher rithren auch die grossen Kosten. Die
so angelegte Untersuchung fithrte natiirlich zu einer
gewaltigen Gerichtsverhandlung, die jedoch nur ein
bescheidenes Resultat und ein Minimum von ausge-
sprochenen Strafen zur Folge hatte. Hitten die Be-
horden den Handel von Anfang an als das betrachtet,
was er war, und den ordentlichen Untersuchungsrich-
ter damit beauftragt oder einfach eine Disziplinar-
untersuchung angeordnet, so wire wahrscheinlich das
Strafresultat das nimliche gewesen, die ausserordent-
lich hohen Kosten aber wiren vermieden worden. So
trifft den Staat ein Mitverschulden und er soll auch
fiir die durch ihn verursachten Kosten aufkommen.
Er muss sehr oft die Kosten tragen, die ihm vom
Richter iiberbunden werden, wo lange nicht so viel
Grund dazu vorhanden ist wie hier.

Als der Regierungsrat sich zum erstenmal mit der
Angelegenheit befasste, beantragte die Finanzdirektion,
dass die ‘Herren Guggisberg und Stucki ihre Kosten
selbst bezahlen sollen. Herr Diirrenmatt mochte nun
vermuten, dass daraufhin die ganze Freimaurergesell-
schaft im Ornat vor dem Finanzdirektor erschienen
sei und ihren Einfluss geltend gemacht und ihm viel-
leicht gar mit dem Henkerbeil gedroht habe, wenn er
nicht beigebe und dem Freimaurer Guggisherg die
Kosten, schenke. Ich kann ihn versichern, dass das
nicht wahr ist. Es sprach in dieser Sache kein Mensch
bei mir vor als ein grosser radikaler Fortschritts-
mann, Herr Finanzdirektor Miiller, der mit mir iiber
die Verteilung der Kosten verhandelte und selbst die
Ansicht vertrat, dass es hart sei, wenn die Landjager
und Polizeiangestellten fiir den Krawall vollstindig
biussen miissen. Daneben fanden sich noch zwei An-
wilte bei mir ein, die darauf dringten, dass wir ein-
mal die Frage erledigen und ihnen die Kosten be-
zahlen. Sonst habe ich mit niemand Riicksprache
genommen. Ich hatte sodann eine Beratung mit Herrn
Polizeidirektor Kldy, der sicherlich nicht im Verdachte
steht, ein Freimaurer zu sein, und wir sagten uns:
wenn die Landjidger nicht schuld sind an der umfang-
reichen Untersuchung und ‘der gewaltigen Gerichts-
verhandlung und darum auch nicht fiir die betreffen-
den Kosten aufkommen sollen, so trifft das gleiche
auch fiir die Herren Guggisberg und Stucki zu. Wir
mussten zwar zugeben, dass sie nicht im gleichen
Grade wie die Landjidger freigesprochen werden kon-
nen, indem ihnen immerhin ein Verschulden zufillt.
Allein es darf nicht vergessen werden, dass die 409/,
nicht hinreichen, um ihre Kosten zu decken, sondern
dass sie dann immer noch einen sehr schweren Denk-
zettel davontragen werden. Das werden die Herren
Advokaten bezeugen konnen, deren Rechnung sie be-
gleichen miissen. Man konnte einwenden, Herr Gug-
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gisberg sei fiir die ganze Sache verantwortlich, er
habe den Befehl gegeben. Aber auch fiir ihn sprechen
sehr viel mildernde Umstinde. Er hatte einen Sohn,
der zu jener Zeit Helveterprises war, und es konnte
ihm nicht gleichgiltig sein, ob ein Krawall veranstaltet
werde und daraus schlimme Folgen entstehen, bei
denen sein Sohn eine fithrende Rolle spielte. Er meinte
es gut zu machen, wenn er den Krawall unterdriicke
und zu diesem Zwecke Polizeisoldaten an Ort und
Stelle schicke. Und wenn im fernern im Eifer und
im Drang der Verhiltnisse Hauptmann Stucki in seiner
Befehlsgebung zu weit gegangen ist — ich will das
nicht beurteilen, das Gericht hat ihn freigesprochen
— so ist das unter den obwaltenden Umstéinden eben-
falls zu begreifen. So konnten auch bei diesen beiden
Herren mildernde Umstinde geltend gemacht werden,
jedenfalls zehnmal mehr als in ungezihlten Fiillen,
in denen bei Strafuntersuchungen die Kosten dem
Staat auferlegt werden, und darum kamen wir nach-
traglich auf unsern ersten Beschluss zuriick.

Herr Diirrenmatt hat im weitern gesagt, auch die
Staatswirtschaftskommission habe von diesen Be-
schliissen nichts gewusst, man habe sie ihr ebenfalls
verheimlicht. Allerdings steht im Staatsverwaltungs-
bericht noch nichts davon. Allein der Grund davon
liegt lediglich darin, dass die Zahlungen des Staates
erst mit dem letzten Beschluss fillig geworden sind
und dieser Beschluss erst im Jahre 1905 gefasst wor-
den ist. Infolgedessen werden wir die Angelegenheit
im nichsten Verwaltungsbericht zur Sprache bringen
und Herr Diirrenmatt kann ruhig sein: wir werden
dort getreulich und ehrlich, wie es unsere Pflicht ist,
Auskunft geben.

Wenn Herr Diirrenmatt erklirt, er habe auch Pro-
zesse, aber es falle ihm nicht ein, vom Staat die Ko-
sten zu verlangen, so muss ich es natiirlich ihm {iber-
lassen, diejenigen Massnahmen zu treffen, die er fiir
gut findet, um seine Prozesskosten bei Pressdelikten
zu decken. Ich konstatiere nur, dass hinter diesen
Landjégern und den beiden Polizeibeamten keine po-
litische Partei gestanden ist, die ihnen die Prozess-
kosten hitte tragen helfen. (Heiterkeit.)

Diirrenmatt. In der Antwort des Herrn Finanz-
direktors vermisse ich den Bescheid auf die Frage,
woher der Regierungsrat die Kompetenz nimmt, auf
welche gesetzliche Bestimmungen -er sich stiitzt, um’
diese Spenden zu verabfolgen, und zweitens die Aus-
kunft auf die andere Frage, warum deém Grossen Rat
davon nicht Kenntnis gegeben wurde. Wenn sonst
Gerichtskosten nachgelassen werden sollen, so wird
der Grosse Rat darum begriisst; hier war es nicht der
Fall. Ueber diese beiden Punkte hat sich der Herr
Finanzdirektor nicht ausgesprochen. Ich lasse mich
gerne belehren, wenn derartige Bestimmungen beste-
hen, die ein solches Verfahren rechtfertigen, aber ich
konstatiere bloss, dass er sich dariiber nicht geidussert
hat. Statt dessen hat er einige Liebenswiirdigkeiten
an meine Person verschwendet, die aber nicht gerade
sehr gefdhrlicher Art sind.

Die eine Richtigstellung betrifft die Abwesenheit
des Polizeidirektors. Wenn ich nun allfillig « Finanz-
direktor» statt «Polizeidirektor» gesagt habe, so ist
das ein Irrtum. Ich glaubte, die Abwesenheit des
Herrn Polizeidirektors erwihnt zu haben. Es ist mir
genau bekannt, dass der Herr Finanzdirektor anwesend
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war, aber der Herr Polizeidirektor war nicht da, als
der Abschnitt Polizeidirektion in Diskussion stand.

Die Konstatierung betreffend die Zugehorigkeit der
Freimaurerei hat mich einigermassen verwundert. Ich
hatte zwar diesen Punkt nur in Paranthese beriihrt,
indem ich sagte: Wenn einmal der Sprechende, der
nicht zum Freimaurerorden gehort, ein dhnliches Be-
gehren stellt, was wollt ihr dann antworten? Nun er-
klart der Herr Finanzdirektor, wenn ich richtig ver-
standen habe, mit einigem Stolz, er gehore auch zu
diesem Orden. Zur Zeit seiner Wahl war dagegen,
wie es unbestritten in Zeitungen der Stadt Bern ge-
standen, in der Vorversammlung mitgeteilt worden, der
Herr Finanzdirektor werde seine Wahl in den Regie-
rungsrat beniitzen, um aus dem Orden auszutreten. Es
ist mir auch bekannt, dass frithere Mitglieder der Re-
gierung, die einer geheimen Gesellschaft angehorten,
diesen Anlass benutzten, um ihren Austritt zu nehmen.
Wenn das hier nicht der Fall ist, so ist das natiirlich
Sache der Appreciation des Herrn Finanzdirektors,
aber ich war verwundert, zu vernehmen, dass das,

was an jener Vorversammlung verheissen worden ist,

nicht eingetreten ist. Es ist aber immerhin zu be-
griissen, dass dariiber aufrichtig Auskunft gegeben
wird.

Nither. Wir haben von dem Herrn Finanzdirektor
iiber den Diebstahl in Nidau Auskunft erhalten, aber
ich kann Sie versichern, dass man in Biel und Nidau
das Gefiihl hat, die staatlichen Organe haben in diesem
Falle ihrer Pflicht nicht voll und ganz geniigt. Es
verstrich geraume Zeit, bis man auf dem Polizeibureau
in Biel von dem Einbruch in dem nur eine Viertel-
“stunde entfernten Nidau Kenntnis hatte. Ich weiss
nicht, wo der Grund zu suchen ist, dass die Bericht-
erstattung erst iiber Bern erfolgte, vielleicht darin,
dass die betreffenden Polizeiorgane nicht gern mit-
einander verkehren, vielleicht haben auch frithere An-
lésse mit dazu beigetragen. Jedenfalls hitte bei einem
Diebstahl von zirka 40,000 Fr. das Polizeibureau der
in der nichsten Nidhe liegenden grossern Ortschaft
sofort avertiert werden sollen, weil Biel iiber Po-
lizeiorgane verfiigt, die in Nidau nicht vorhanden
sind. Man hat allgemein das Gefiihl, dass in Nidau
etwas faul gewesen ist, da man sich nicht an die
Bieler Organe wandte, um der Titerschaft so rasch
als moglich auf die Spur zu kommen. Eine gewisse
Schuld der Polizeiorgane an dem resultatlosen Ver-
lauf der Untersuchung kann sicher nicht bestritten
werden. Spiter wurden dann allerdings eine ganze
Anzahl Familienviiter verhaftet und verhort, die aber
" sdmtliche als unschuldig aus der Haft entlassen werden
mussten. Es hat sich da neuerdings wieder gezeigt,
dass unsere Polizeiorgane sehr minutios zu Werke
gehen, wenn es sich um einen Arbeiter handelt, der
schriftenlos umherzieht, seine Steuern nicht bezahlt hat
oder sonst auf eine Art mit dem Staat in Konflikt ge-
kommen ist; aber wenn es sich um einen Diebstahl
von 40,000 Fr. handelt, da greift man weniger rasch ein
und ldsst vielleicht aus personlichen Rankiinen die
kostbarste Zeit unbeniitzt voriibergehen, so dass dann
das verspitete Eingreifen keinen Erfolg mehr haben
kann.

Ueber den Aargauerstaldenkrawall will ich mich
nicht weiter aussprechen:. Allein auch hier ist zu
sagen, dass, wenn von Angehorigen der untern Klas-
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sen irgend etwas begangen wird, dies leicht zu einer
Staatsaktion aufgebauscht wird. Wir haben das kiirz-
lich auch in Rorschach gesehen. Da wurde von den
mit 5, 8 und 10 Rappen per Zeile bezahlten Repor-
tern in allen Zeitungen geschrieben, dass an der me-
chanischen Fabrik und dem Gasthof zur Traube, wo
die fremden Arbeiter sich aufhielten, die den ein-
heimischen in den Riicken schossen, ein Schaden von
30,000 bis 40,000 Fr. ausgeiibt worden sei, wihrend die
offizielle Untersuchung denselben dann -auf 2000 bis
3000 Fr. schitzte, Derartige Uebertreibungen sind an
der Tagesordnung, wenn die Arbeiterklasse dabei be-
teiligt ist. So ist es auch bei dem Aargauerstalden-
krawall gegangen. Wenn die Polizeiorgane sich dort
haben Fehler zu schulden kommen lassen, so sind
sie nicht selber dafiir verantwortlich, sondern sie wur-
den so geleitet und instruiert, dass nichts anderes er-
wartet werden konnte. Die Schuld an all den unliebsa-
men Geschichten, die in der letzten Zeit bei uns vor-
gekommen sind, liegt in der Organisation unseres kan-
tonalen Polizeiwesens und .da sollte’ einmal Wandel
geschaffen werden, dann werden derartige Fehler nicht
mehr vorkommen und keine so enormen Prozesskosten
mehr entstehen.

Jenni. Gestatten Sie mir eine kurze Bemerkung, die
allerdings mehr ein Wunsch an die Finanzdirektion
und Regierung ist. Sie betrifft eigentlich weniger den
diesjahrigen - Staatsbericht als eine von der Finanz-
direktion im laufenden Jahre abgewandelte Angelegen-
heit; aber Sie werden mir nicht veriibeln, wenn ich
kurz darauf zu sprechen komme,

Es ist Thnen bekannt, dass gestiitzt auf das vom
Grossen Rat erlassene Dekret in diesem Sommer die
Grundsteuerschatzungen in unserm Kanton neu fest-
gesetzt wurden. Gegen diese Schatzungen sind nun
von einer grossen Anzahl Gemeinden Rekurse einge-
reicht worden, in denen sie sich iiber zu hohe Be-
lastung beschweren und eine Reduktion der vorgenom-
menen Schatzungen verlangen. Es war vorauszusehen,
dass die Durchfiihrung der Revision der: Grundsteuer
schatzungen vielerorts mit gemischten Gefithlen aufge-
nommen wiirde und es hat sich denn auch in der Tat
vielfach ein entschiedener Unwille gegen dieselbe gel-
tend gemacht. Ich will nicht untersuchen, inwieweit
dieser Unwille gerechtfertigt ist. Ich habe mich mit
der Sache nicht eingehender befasst, ich gehore nicht
der Kommission an, aber ich habe aus den Kundgebun-
gen aus dem Volke doch' den Eindruck gewonnen, dass
hie und da der Bogen etwas zu stark angespannt wurde.
Ich mochte dies auf eine allzu schablonenhafte Be-
handlung der einzelnen Fille, auf die Tendenz der Kom-
mission, die Schatzungen im ganzen Kanton nach ein-
heitlicher Limite festzustellen, zuriickfithren. Es war
vorauszusehen, dass bei der bisher bestandenen Un-
gleichheit des Verhéltnisses zwischen der Grundsteuer-
schatzung der Gebdude und der Brandversicherung
einzelne Gemeindeschatzungen bedeutend, andere we-
niger und dritte gar nicht erhoht wiirden. Es wire des-
halb vielleicht kliiger gewesen, wenn man nicht allzu
dngstlich eine einheitliche Limite fiir den ganzen Kan-
ton hitte feststellen wollen, sondern wenn man den
gegenwirtigen verschiedenartigen Verhiltnissen etwas
mehr Rechnung getragen und gesucht hitte, erst nach
und nach zu einer einheitlichen Gestaltung zu gelangen.
Ich mache der Kommission durchaus keinen Vorwurf;
sie hat nach den Vorschriften des Dekrets gehandelt,
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nur hiitte sie vielleicht von der im Dekret vorgesehe-
nen, Latitude von 209/, etwas reichlicher Gebrauch
machen und so einzelnen Gemeinden Rechnung tra-
gen, konnen.

Bei der Kommission sind gegenwirtig 84 Re-
kurse eingereicht und es ist anzunehmen, dass die-
selben jedenfalls die gravierendsten Fille betreffen.
Ich erlaube mir nun zuhanden der Rekurskommis-
sion und der Regierung, die endgiltig entscheidet,
den, Wunsch zu #dussern, es mochte noch gut ge-
macht werden, was innerhalb der Gesetzgebung gut
gemacht werden kann, die vorliegenden Rekurse méch-
ten. so rasch als moglich erledigt und dabei den ver-
schiedenartigen Verhéltnissen der Gemeinden Rech-
nung getragen werden. Dieser Wunsch bedeutet, wie
gesagt, kein' Misstrauensvotum gegeniiber der Rekurs-
kommission und der Regierung, aber er lisst sich be-
greifen gestiitzt auf einen von der Schatzungskommis-
sion gefassten Beschluss, der nicht gerade von loyalem
Entgegenkommen gegeniiber den Gemeinden zeugt.
Eine Gemeinde des Oberaargaus, die frither etwas stark

erhoht wurde — die Gebdudeschatzung betrigt iiber -

909/, der Brandversicherung — glaubte, es wire am
Platze, dass ihr bei der Einschiitzung des Landes etwas
entgegengekommen wiirde und stellte ein beziigliches
Gesuch an die Kommission. Es lag nun nahe, anzu-
nehmen, dass dieselbe aufl das Gesuch nicht eintreten,
aber es wenigstens motiviert abweisen wiirde. Allein
zur Strafe dafiir, dass eine Gemeinde es iiberhaupt
wagte, ein Gesuch zu stellen, man mochte ihrer fri-
hern starken Erhohung etwas Rechnung tragen, wurde
ihr von der Kommission ein Zuschlag von 2 0/, gemacht
und zwar ohne jede Motivierung. Meine Herren, ein
solches Vorgehen passt wohl in ein autokratisches,
nicht aber in ein demokratisches Staatswesen. Ich
spreche daher die Hoffnung aus, dass die Rekurs-
kommission und die Regierung die 84 hingigen Be-
schwerden wohlwollend priife und, wenn sie densel-
ben nicht Rechnung tragen kann, den Gemeinden in
loyaler Weise mitteile, warum sie auf dieselben nicht
eintreten konnte.

Freiburghaus. Der Sprechende hat bei der Grund-
steuerschatzungskommission mitgewirkt und ich muss
betonen, dass wir in bezug auf die Schitzung der
Gebidude gebundene Marschroute hatten. Das Dekret
bestimmt, dass die Grundsteuerschatzung je nach den
ortlichen Verhiltnissen 80 bis 1009/, der Brandver-
sicherung betragen soll. Fiir die Landgemeinden wur-
den nun von der Kommission unter normalen Verhilt-
nissen 909/, festgesetzt, bei besondern Verhiltnissen
hat man sie etwas iiberschritten oder ist unter den-
selben geblieben. Dabei kam es natiirlich vor, dass
fir viele Gebdude eine nicht unwesentliche Erhohung
eintreten musste. Allein es war eine der vornshmsten
Pflichten der Kommission, dem Willen des Dekretes
entsprechend einen billigen Ausgleich unter den ver-
schiedenen Gemeinden und Landesteilen zu schaifen.
Sie hat diese Aufgabe unter moglichster Berticksich-
tigung der verschiedenartigen Verhiltnisse zu erfiillen
gesucht, wobei freilich gesagt werden muss, dass we-
der der Sprechende noch die iibrigen Mitglieder der
Kommission sich als unfehlbare Menschen betrachten.
Das Mitspracherecht der Gemeinden wurde in keiner
Weise verkiirzt, sondern konnte sich reichlich geltend
machen, Sobald die einzelnen Sektionen in den ver-
schiedenen Landesteilen die Schitzungen festgestellt
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hatten, wurden sie den betreffenden Gemeinden zur
Vernehmlassung iibermittelt. Mehr als 200 Gemeinden
haben ihre Wiinsche gedussert und darauf trat die Ge-
samtkommission zusammen, um die Sektionsantrige
entgegenzunehmen und ihrerseits die Schatzungen fest-
zustellen. Gegen die Entscheide der Gesamtkommission
sind nun im ganzen 84 Rekurse eingegangen, die sich
auf die einzelnen Landesteile wie folgt verteilen: Ober-
land 12, Mittelland 18, Emmental 10, Oberaargau 25,
Seeland 5 und Jura 14. Die meisten Rekurse weist
also der Oberaargau, die wenigsten das Seeland auf.
Dabei bemerke ich ausdriicklich, dass im Seeland die
Gebdude auf dem Lande nicht nur mit 909/, son-
dern mit 95 und sogar 1009/, eingestellt sind. Nun
fragt sich aber doch: Ist es billig und gerecht, dass
in einzelnen Gemeinden, die bis jetzt vielleicht bloss
mit 700/, der Brandversicherung eingeschitzt waren,
dieser Zustand weiter andauere oder soll nicht das
Dekret, das hauptsichlich zum Zwecke des Ausgleiches
geschaffen wurde, hier Remedur schaffen? Was dem
einen recht ist, ist dem andern billig.

Das Rekursrecht der Gemeinden wurde in keiner
Weise verkiirzt. 84 Gemeinden oder zirka 169/, ha-
ben von demselben Gebrauch gemacht. Daraus kann
wohl der Schluss gezogen werden, dass es im grossen
und ganzen nicht so bos aussieht, wie man meinen
konnte, und wir wollen ruhig die Initiative gewiirtigen,
die gegen das Dekret lanciert werden soll. Damit bin
ich einverstanden, dass die Rekurse eine baldige
Erledigung finden und dabei Ungleichheiten und
Unebenheiten, die etwa bei der Festsetzung der Schatz-
ungen stattgefunden haben sollten, beseitigt werden.

Was speziell die Gemeinde anbelangt, die Herr Jenni
erwihnt hat — ich will sie gerade nennen, es ist Hin-
delbank — so wurden die dortigen Einschatzungen zu-
nichst von der Sektion Oberaargau gemacht, der der
Sprechende als Prisident vorzustehen das zweifelhafte
Vergniigen hatte. Die Sektion beantragte, die bisherige
Grundsteuerschatzung beizubehalten. Die Vernehm-
lassung der Gemeinde ging dahin, eine Reduktion
derselben eintreten zu lassen, da bei den Hand-
dnderungen die Liegenschaften unter derselben ver-
kauft werden. Die Vernehmlassung wurde der Ge-
samtkommission unterbreitet und diese fand, dass
die Gemeinde Hindelbank sich in einer #usserst
giinstigen Verkehrslage befinde, so dass sie mit Leich-
tigkeit ihre wirtschaftlichen Produkte absetzen konne,
und dass daher nicht nur keine Reduktion, sondern
vielmehr eine kleine Erhohung am Platze sei. Ich
glaube aber schon jetzt der Gemeinde Hindelbank die
Zusicherung geben zu konnen, dass die Rekurskom-
mission sehr wahrscheinlich Gnade walten lassen wird.

Miiller (Gustav). Ich konnte der Diskussion iiber
den Bericht der Finanzdirektion nicht von Anfang an
beiwohnen, trat aber gerade in den Saal, als der Herr
Finanzdirektor anfithrte, dass ich die einzige Person-
lichkeit gewesen, mit der er wegen des Erlasses der
Kosten im Aargauerstaldenkrawall-Prozess konferiert
habe. Ich lege Wert darauf, zu erkliren, dass ich nicht
etwa als Privatperson, sondern als stidtischer Finanz-
direktor und im Auftrag der vorberatenden Behorde
auf der kantonalen Finanzdirektion vorsprach, weil
das Gesuch an die Gemeinde zur Voraussetzung hatte,
dass von seiten des Staates ein Beitrag gesprochen
werde. Unsere Meinung ging dahin, dass die Prozess-
kosten der Polizisten je zur Hilfte von der Gemeinde
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und dem Staat {ibernommen werden sollten, damit die
Polizeimannschaft, die ja nur auf Kommando gehandelt
hat, frei ausgehe. Deshalb verkehrte ich mit Herrn
Regierungsrat Kunz und erklirte ihm, dass wir die
Ausrichtung eines Beitrages von 50 9/, beantragen wer-
den, in der Erwartung, dass der Staat einen gleichen
Beitrag bewillige. Bei den beiden Beamten, den Herren
Guggisberg und Stucki, handelte es sich dagegen nie
darum, den vollen Kostenbetrag zu iibernehmen, indem
da ein gewisses Verschulden vorlag und darum eine
Abstufung am Platze war.

Was die Ausfithrungen des Herrn Jenni anbelangt,
der iiber die Grundsteuerschatzungsrevisionskommis-
sion, bereits den Stab bricht, so ist es ein starkes
Stiick, wenn er ihr, ohne dass er einen Einblick in
die mithsamen Verhandlungen hatte, die zur Herbei-
fihrung eines billigen Ausgleiches nétig waren, Will-
kiir, Schablone und autokratisches Gebahren vorwirft,
und ich protestiere namens der Kommission gegen ei-
nen derartigen Angriff. (Beifall.)

Witschi. Da vorhin unsere Gemeinde genannt wur-
de, ist es wohl am Platze, dass ich kurz mich dar-
iiber dussere, warum wir einen Rekurs eingereicht
haben. Bekanntlich wurde im Dekret festgestellt, dass
ein Ausgleich nicht nur nach oben, sondern auch
nach unten, wie der Herr Finanzdirektor ausdriick-
lich betonte, stattfinden soll. Als wir den Bericht er-
hielten, dass die Grundsteuerschatzungen in Hindel-
bank gleich bleiben sollen wie bisher, sahen wir uns
veranlasst, einen Rekurs zu machen, in dem wir dar-
auf hinwiesen, dass dieselben vor 10 Jahren um 89/,
erhoht worden, dass simtliche Gebdude 90 bis 100 0/,
der Brandassekuranz eingeschiitzt seien, dass wir im
Laufe der letzten Periode einen bedeutend grosseren
Steuerbetrag bezahlt haben als viele andere Gemein-
den, dass in den letzten fiinf Jahren die Liegenschafts-
verkidufe zu 10,39/, unter der Grundsteuerschatzung
stattgefunden haben und dass es darum angezeigt sei,
die bisherige Schatzung etwas zu reduzieren. Ich er-
kliarte allerdings von Anfang an, dass unsere Schritte
nicht viel abtragen werden, aber man gab sich doch
der Hoffnung hin, dass man uns wenigstens teilweise
entsprechen oder doch die jetzigen Schatzungen nicht
erhohen werde. Allein statt dessen wurde eine Er-
hohung um 29/, vorgenommen. Ich hitte auch das
noch begreifen konnen, wenn die Erhéhung wenigstens
begriindet worden wéare. Aber von einer Begriindung
bekamen wir nichts zu lesen, es hiess einfach, dic
Schatzungen werden um 29/, erhoéht. Das hat natiir-
lich' Staub aufgeworfen. Ich weiss nicht, woher Herr
Jenni von dieser Tatsache Kenntnis hatte. Ich hatte
ihm nicht davon gesprochen und ich hitte die An-
gelegenheit hier auch nicht zur Sprache gebracht, da
ich' bereits dem Herrn Finanzdirektor davon Mittei-
lung gemacht hatte und glaubte, es dabei bewenden
lassen zu diirfen. Nachdem nun aber die Sache von
anderer Seite zur Sprache gebracht worden ist, glaubte
ich mich zu den gemachten Ausfithrungen verpflichtet.
Unsere Gemeinde wird zufrieden sein, wenn sie ein-
geschitzt bleibt wie bisher.

Priisident. Bevor ich das Wort weiter erteile,
spreche ich den Wunsch aus, die Herren Redner moch-
ten sich etwas mehr an die Sache halten. Wir behan-
deln den Staatsverwaltungsbericht pro 1904 und damit
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hat die Revision der Grundsteuerschatzung nichts zu
schaffen. Wennn wir in dieser Art und Weise weiter
debattieren, werden wir nidchste Woche mit dem Ver-
waltungsbericht noch nicht fertig. Ich werde also das
Wort zu der Frage der Grundsteuerschatzungsrevision
nicht mehr erteilen,

Niéher. Ich glaube, der Herr Prisident hitte das
von Anfang an tun sollen. Nachdem aber Herrn Jenni
das Wort nicht entzogen wurde und er der Kommission
vorwirft, sie habe willkiirlich ihres Amtes gewaltet,
muss der Kommission doch Gelegenheit gegeben wer-
den, den Angriff zuriickzuweisen.

Priisident. Ich konstatiere, dass Herr Jenni im
Eingang seines Votums eine Sache beriihrt hat, die
man als zu dem vorliegenden Geschift gehorend be-
trachten konnte, Auf den Vorwurf gegen die Kommis-
sion, haben {iibrigens die Herren Freiburghaus und
Miiller bereits geantwortet, so dass damit dieser Zwi-
schenfall abgetan ist. Ich halte es nicht fir richtig,
dass man die uferlose Debatte iiber die Grundsteuer-
schatzung weiterfithre. Doch der Rat mag entscheiden,
da ein Antrag vorliegt, diese Diskussion fortzusetzen.

Néaher. Ich mochte nur bemerken, dass nach den
Herren Jenni, Freiburghaus und Miiller auch noch Herr
Witschi das Wort in dieser Angelegenheit hatte, der
iibrigens, nebenbei gesagt, nicht einmal die sonst im
Rate iiblichen Hoflichkeitsformen beachtete und wih-
rend seines Votums die Miitze auf dem Kopfe behielt.

v. Steiger, Direktor des Innern. Ich halte es nicht
fiur zuldssig, dass man bei der Beratung des Staats-
verwaltungsberichtes stundenlang tber die Grund-
steuerschatzungen diskutiere. Wenn die Herren diesen
Gegenstand hier zur Sprache bringen wollen, so mogen
sie es auf dem Wege der Motion oder der Interpella-
tion tun. ’

Witschi. Ich lasse mir von Herrn Nédher keinen
Vorwurf gefallen. Wenn ich mein Kédppchen aufbehal-
ten. will, so ist das meine Sache. (Heiterkeit.) Ich bin
krank und vertrage die Zugluft nicht.

Abstimmung.

Fir den Antrag Niher (Fortsetzung
der Diskussion iiber die Grundsteuer-

schatzungen) . Minderheit.

Egenter. Herr Grossrat Briistlein hat bei der Be-
ratung des letztjihrigen Staatsverwaltungsberichtes die
Bemerkung angebracht, dass die Konsumgenossen-
schaft Bern, die gegenwirtig iiber 6000 Mitglieder zéhlt,
also gut einen Drittel der stidtischen Bevolkerung
mit Lebensmitteln versorgt und in einzelnen ihrer 15
Ablagen einen Barumsatz von 180,000 bis 200,000 Fr.
aufzuweisen hat, trotz wiederholter Bewerbung keine
Salzbiitte erhielt, Der Herr Finanzdirektor erwiderte
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darauf, dass, sobald die Verwaltung der Konsumge-
nossenschaft schriftlich erklire, dass auch Nicht-Mit-
glieder bei ihr das Salz beziehen konnen, kein Hinder-
nis mehr im Wege stehe, dass auch sie eine Salz-
ablage erhalte. Nun sind im Laufe des letzten Jahres
wiederholt beziigliche Gesuche an die Finanzdirektion
gestellt worden, sie wurden aber trotz dieser Erkla-
rung wiederum abschligig beschieden. So erhielt die
Ablage in der Spitalackerstrasse, fiir die sich die Kon-
sumgenossenschaft um eine Salzbiitte beworben hatte,
sie nicht; als dann aber die Ablage verlegt wurde,
kam die Salzbiitte in ein kleines Magazin, das sich
neben der frithern Verkaufsstelle der Konsumgenossen-
schaft befindet. Wir halten das fiir eine ungleiche Be-
handlung und finden, dass es nicht recht ist, dass die
6000 Familien, die ihre Waren von der Konsumge-
nossenschaft beziehen, genotigt werden, das Salz in
diesen kleinen Léden zu beziehen, wihrend sie ihren
sonstigen ganzen Bedarf an Lebensmitteln bei der Kon-
sumgenossenschaft kaufen. Wenn der Herr Finanz-
direktor Recht und Gerechtigkeit walten lassen will,
so soll er diesen, Leuten ermdoglichen, das Salz in den
Ablagen der Konsumgenossenschaft zu beziehen.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-

rungsrates. Leider kann ich Herrn Jenni auf seine
Ausfiihrungen betreffend die Grundsteuerschatzungen
nicht ‘mehr antworten. Immerhin spreche ich mein
Bedauern, dariiber aus, dass diese Angelegenheit in
dem Momente hier zur Sprache gebracht wurde, wo
sie vor der Rekurskommission héngig ist.

Herr Diirrenmatt hat bemerkt, ich hatte ihm auf
seine Frage nicht geantwortet. Entweder hat er nicht
gut gehort oder ich habe mich nicht deutlich genug aus-
gedrickt. Ich habe gesagt, das gehore nicht in den
Staatsverwaltungsbericht pro 1904, sondern in den-
jenigen des laufenden Jahres und dass die Angelegen-
heit im Verwaltungsbericht pro 1905 werde zur Sprachee
gebracht werden und Sie dann Gelegenheit haben,
bei jener Beratung dariiber zu entscheiden, ob die
Beschliisse des Regierungsrates genehmigt werden
sollen oder nicht. Ich hitte Herrn Diirrenmatt fiig-
lich entgegnen konnen, seine Ausfithrungen seien keine
Kritik des heute vorliegenden Verwaltungsberichtes,
sondern eine Interpellation und ich behalte mir vor,
seine Anfrage bei passender Gelegenheit zu beant-
worten. Allein ich wollte ihm das Vergniigen nicht
nehmen und hoffe, er werde nach der erhaltenen Aus-
kunft besser schlafen. v

Gegeniiber Herrn Naher bemerke ich, dass die Fi-
nanzdirektion und die Regierung keine Schuld trifft,
wenn der Diebstahl in Nidau nicht mit der gewiinschten
Raschheit in Biel signalisiert wurde. Ich bedaure eben-
falls, dass es von morgens 8 Uhr bis 11 Uhr gegangen
ist, bis man in Biel etwas davon wusste. Allein ich
kann nichts dafiir, wenn zwischen den Polizeiorganen
von Biel und Nidau Reibereien bestehen und sie soviel
als moglich einander zuwiderleben, und es liegt nicht
in meiner Macht, da Remedur zu schaffen. Ich will
nur bemerken, dass wir in Kenntnis dieser Tatsache
die Staatsanwaltschaft ersucht haben, die Untersuch-
ung intensiv zu {iberwachen, und dass sie das getan
hat. Der Staatsanwalt begab sich regelmissig auf das
Untersuchungsamt. So oft ich' zufillig in Privatsachen
des abends nach Biel hiniiberkam, erstattete er mir
Bericht und ich konnte mich iiberzeugen, dass er,
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der als guter Kriminalist gilt, alles getan hat, was ge-
tan werden konnte. Mit blossen Geriichten ldsst sich
nicht viel anfangen. Wir haben solchen zu verschie-
denen Malen auf den Grund zu gehen gesucht, aber
sie haben; sich jeweilen als haltlos erwiesen. So oft man
einen wegen eines solchen Geriichtes zur Rede stellen
wollte, wurde geantwortet : Ich weiss nichts, oder hoch-
stens: Der Dieb ist nicht zum Stédtlein hinaus, das
Geld ist noch in Nidau. Ich wiederhole, dass von un-
serer Seite alles getan wurde, was moglich war, und
ich’ hoffe noch zur Stunde, dass es gelingen werde,
die Taterschaft festzustellen.

Was die Ausfithrungen des Herrn Egenter anbe-
langt, so hitte er besser getan, sich an die Konsum-
genossenschaft zu wenden, statt mir vorzuwerfen, ich
verfahre nicht nach Recht und Gerechtigkeit bei der
Vergebung von Salzverkaufsstellen, die, nebenbei be-
merkt, in der ausschliesslichen Kompetenz des Fi-
nanzdirektors liegt. Wenn eine Salzbiitte zu verge-
ben ist, so wird der Salzfaktor mit deren Ausschreibung
beauftragt. Die simtlichen Anmeldungen werden dem
betreffenden Gemeinderat zur Berichterstattung tber-
wiesen. Zugleich reicht auch der Salzfaktor der Fi-
nanzdirektion einen Bericht ein. In diesen Berichten
spricht man sich iiber die Lage des Lokals, die Qualifi-
kation des Angemeldeten und so weiter aus und der
von dem Gemeinderat und dem Salzfaktor in erster
Linie Vorgeschlagene wird mit ganz seltenen Aus-
nahmen — es kam mir ein einziges Mal vor — zum
Salzauswiiger gewihlt. Wenn Herr Egenter also glaubt,
sie seien verkiirzt worden, so soll er sich an den Ge-
meinderat von Bern wenden, wo seine Partei durch
zwei hervorragende Mitglieder vertreten ist. Im iibrigen
hitte er, wie gesagt, besser getan, sich bei der Kon-
sumgenossenschaft niher zu erkundigen, dann hitte
er erfahren, dass im Jahre 1905 zwei ihrer Ablagen
eine, Salzbiitte bewilligt worden ist, die eine vor zirka
acht Tagen, die andere schon frither. Ich habe dies
iibrigens bereits Herrn Miiller, der mich in der Sache
interpellierte, mitgeteilt. Dabei haben wir allerdings
die Bedingung aufgestellt, dass die Konsumgenossen-
schaft das Salz an alle Leute abgeben muss, ohne
Riicksicht darauf, ob sie Mitglieder seien oder nicht.
Wenn man von Ungerechtigkeit spricht, so wire es
vielleicht angezeigter, sich damit an eine andere
Adresse zu wenden. Wir zwingen die Leute nicht,
irgendwohin zu gehen, andere dagegen verbieten ihnen,
da einzukaufen, wo es ihnen beliebt. Der Staat kann
keinen solchen Zwang ausiiben, wir lassen jedem seine
Freiheit, wir sind keine Konsumgenossenschaft.

Egenter. Ich mochte Herrn Regierungsrat Kunz
nur erwidern, dass ich als Mitglied des Verwaltungs-
rates der Konsumgenossenschaft keine Kenntnis davon
habe, dass in einer der 15 Ablagen eine Salzbiitte
besteht. Wennn eine solche in den letzten acht Tagen
bewilligt wurde, so soll mich das freuen, es ist dann
wenigstens ein Anfang' gemacht.

Im weitern, ist es eine Unrichtigkeit, wenn be-
hauptet wird, die Konsumgenossenschaft verbiete ihren
Mitgliedern, ihre Waren anderswo zu beziehen. Es
ist einem jeden vollstindig freigestellt, ob er seinen
ganzen Bedarf oder nur einen Teil davon bei der
Konsumgenossenschaft decken will, Natiirlich werden
Nicht-Mitglieder keineswegs behelligt werden, wenn
sie bei uns das Salz holen.
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Der Bericht der Finanzdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 6 Uhr,

Der Redakteur :

Zimmermann.

Fiunfte Sitzung.

Donnerstag den 12. Oktober 1905,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Préasident Schdr.

Der Namensaufruf verzeigt 158 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 77 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Schwarzenegg),
Blaser, Boss, Bourquin, Bratschi, Burkhalter (Hasle),
Egli, Flickiger, Graber, Guggisberg, Gurtner (Lauter-
brunnen), Haas, Hamberger, Ingold, Iseli (Grafenried),
Jacot, Marthaler, Meyer, Michel (Bern), Milliet, Miihle-
mann, Obrist, Schiipbach, Stauffer (Corgémont) Stett-
ler, Stucki (Steffisburg), v. Wattenwyl; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind die Herren : Béguelin, Blan-
chard, Blosch, Brahier, Burri, Christeler, Citherlet,
Comte, Cortat, Crettez, Cuenat, Cueni, David, Eckert,
Frepp, Girardin, Girod, Glatthard, Grandjean, Gros-
jean, Gurtner (Uetendorf), Habegger, Hadorn (Thier-
achern), Héni, Hari, Henzelin, Hess, Hostettler, Jiggi,
Jaquet, Kiipfer, Lanz (Roggwil), Marolf, Morgenthaler
(Burgdorf), Reber, Robert, Rossé, Ryf, Siegenthaler,
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Spring, Stauffer (Biel), Thoni, Vuilleumier, Walchli
(Alchenfliih), Wilti, Weber (Grasswil), Witschi, Wolf,
Zaugg, Zehnder .

Tagesordnung :

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 330 hievor.)

Prisident. Von seiten der Staatswirtschaftskom-
mission wurde mir der Wunsch gedussert, es mochte
zunichst, den iibrigen Direktionen vorgingig, der Be-
richt der Direktion des Innern zur Beratung gelangen
und hernach die Staatsrechnung und Nachkredite be-
handelt werden, weil der betreffende Referent der
Staatswirtschaftskommission nachher nicht mehr Be-
richt erstatten konnte. Ich frage den Rat an, ob er
mit diesem Vorgehen einverstanden ist.

Wyss. Ich erlaube mir den Antrag zu stellen, den
Staatsverwaltungsbericht vollstindig durchzuberaten,
bevor an die Staatsrechnung herangetreten wird. Es
konnte sonst leicht der gleiche Fall eintreten, dass
ein anderer Referent abwesend sein miisste.

Priisident. Ich mochte den Herrn Prisidenten der
Staatswirtschaftskommission anfragen, ob eventuell ein
anderes Mitglied der Staatswirtschaftskommission iiber
die Staatsrechnung referieren kann.

Kindlimann, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich glaube, das sei nicht gut moglich. Denn
mit Herrn Miiller hat Herr Jacot die Staatsrechnung ge-
priift und Herr Jacot ist heute nicht anwesend.

Miiller (Gustav). Die Griinde sind angegeben wor-
den, warum gewiinscht wird, dass unmittelbar nach
der Direktion des Innern die Staatsrechnung zur Be-
handlung gelange. Herr Wyss hat nun den Gegenantrag
gestellt, es mochté zundchst der ganze Verwaltungs-
bericht durchberaten werden, denselben jedoch nicht
begriindet. Ich mochte doch bitten, dass den be-
griindeten Wiinschen der Kommissionsmitglieder, die
wegen anderweitiger Inanspruchnahme verhindert
sind, spiter zu referieren, Rechnung getragen werde.

Wyss. Wenn Herr Miiller den Grund meines An-
trages kennen will, so kann ich ihm denselben mit-
teilen: er ist einfach Unwohlsein. Ich musste gestern
den ganzen Tag zu Hause bleiben und hitte es von
Rechtswegen heute auch tun sollen. Ich glaube nicht,
dass ich es vier Stunden aushalten werde, sondern ich
werde mich wahrscheinlich nach zwei Stunden ent-
fernen miissen.

v. Steiger, Direktor des Innern. Ich bin nun zwei
Tage auf Pikett gestanden und muss heute um 101/, Uhr
unbedingt verreisen, um einer Sitzung beizuwohnen,
an der ich nicht fehlen kann.

1905. 87
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Abstimmung.

Fiir den Antrag Wyss (vollstindige
Durchberatung des Staatsverwaltungsbe-
richtes, bevor auf die Behandlung der

Staatsrechnung eingetreten wird) Minderheit.

Bericht der Direktion des Innern.

Kindlimann, Prasident der Staatswirtschaftskom-

mission. Die Staatswirtschaftskommission hat zu dem
Bericht der Direktion des Innern keine Antrige zu
stellen, sondern beschrinkt sich auf die Anbringung
einiger Wiinsche,

Es ist uns aufgefallen, dass, wie aus verschiede-
nen Stellen des vorliegenden Berichtes hervorgeht,
einzelne Organe der Staatsverwaltung es mit ihren
Pflichten nicht genau nehmen. So heisst es zum Bei-
spiel Seite 277 unter der Rubrik « Marktwesen »: « Eine
Beschwerde betreffend die Auflfuhr von Handelsvieh
auf den Marktplitzen mehrere Tage vor den festge-
setzten Markttagen gab Veranlassung, die Regierungs-
statthalterimter des Oberlandes daran zu erinnern,
dass iiberhaupt die Aufstellung von Vieh und Waren
auf den Marktplitzen an andern Tagen als am Vor-
markt und am Markttage nicht gestattet ist und dass
die Ortspolizeibehorden dieses Verbot handhaben sol-
len. » Seite 283 wird bemerkt, dass die Ortsgesundheits-
kommissionen es mit der Ausiibung ihrer Funktionen
schr gemiitlich nehmen und an einem andern Orte
wird geklagt, dass die Handhabung der Wirtschafts-
polizei als eine laxe, ja geradezu als eine ungeniigende
zu bezeichnen sei. Es ist daher wohl am Platze, dass
iiberall da, wo die Behorden ihre Pilichten nicht tun,
Mittel und Wege gefunden werden, um den gesetz-
lichen Vorschriften Nachachtung zu verschaffen. Na-
mentlich mit bezug auf das Gesundheitswesen wiire
es angezeigt, dass die Direktion des Innern eine Re-
vision der Verordnung vornehmen wiirde, was sie
schon letztes Jahr in Aussicht gestellt hat.

In dem Abschnitt « Die Fleischschauer» wird aus-
geflihrt: « Geriigt muss werden, dass es Fleischschauer
gibt, =~ welche den Fleisch ausfithrenden Metzgern
Blanko-Zeugnisse ausstellen in dem Sinne, dass die
Rubrik : Bezeichnung der Fleischwaren, nachtriglich
durch den Metzger selbst ausgefiilllt wird. Die Ilden-
titit der versandten Fleischware mit dem untersuch-
ten Schlachttier ist in solchen Fiillen eine fragliche. »
Mit diesem System muss selbstverstiindlich unbe-
dingt gebrochen werden. In dem folgenden Passus er-
fahren wir, dass die Polizeikammer einen Entscheid
gefillt hat, der ebenfalls zu Bedenken Anlass gibt. Dar-
nach wurden in einem Fleischverkaufslokal unbefrie-
digende Zustinde angetroffen, der Fehlbare konnte
aber nicht bestraft werden, indem der betreffende Ar-
tikel der Verordnung sich nur auf die Einrichtung von
neuen Lokalititen beziehe. Die Verordnung sollte da-
her entsprechend abgeéindert werden.

Ein weiterer Punkt, den wir schon letztes Jahr
hier zur Sprache brachten, betrifft die hohe Zahl der
tuberkulds befundenen Schlachttiere und den dabei
auffallenden gewaltigen Unterschied zwischen den ein-
zelnen Amtsbezirken. Die Direktion des Innern sah
sich daher veranlasst, im Berichtsjahre ein beziigliches
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Kreisschreiben an die betreffenden Organe zu erlassen.
Die Wirkung desselben ist natiirlich noch nicht fiihl-
bar, da es erst gegen Ende des letzten Jahres er-
lassen werden konnte. Die Zustdnde sind daher im
Berichtsjahre die gleichen geblieben, ja sie haben sich
noch etwas verschlimmert, indem der Prozentsatz der
tuberkulosen Tiere 6,3 gegeniiber 5,2 im Vorjahre be-
trug. Auch das Missverhiltnis zwischen den einzelnen
Amtsbezirken ist nicht verschwunden; so weist zum
Beispiel Pruntrut nur 1,19/, Bern 2,19/, Biel da-
gegen 17,6 9/, tuberkuldses Schlachtvieh auf. Die Riick-
sicht auf die Gesundheit des Volkes macht es unbedingt
notig, diesem Gegenstand alle Aufmerksamkeit zu
schenken. Wir glauben, dass nicht nur die Direktion
des Innern intervenieren soll, sondern namentlich auch
die Direktion der Landwirtschaft, die in dem Kan-
tonstierarzt ein geeignetes Organ hat, um den Ursachen
dieses Uebelstandes nachzuspiiren und Mittel und
Wege zu finden, um Abhilfe zu schaffen. Beide Direk-
tionen sollten sich vereinigen, um das Uebel an der
Wurzel auszurotten.

Eine letzte Bemerkung betrifft die Zuwendung des
Beitrages aus dem Alkoholzehntel an die Direktion
des Innern. Die Begehren an die genannte Direktion
um Beitrige aus dem Alkoholzehntel zur Abhaltung
von. Koch- und Haushaltungskursen und zur Unter-
stiitzung der Abstinenz- und Temperenzbestrebungen
wachsen bestdndig. Das hiefiir ausgegebene Geld ist
gut angelegt und es wire angezeigt, dass der der
Direktion des Innern zur Verfiigung. gestellte Betrag
erhoht wiirde, Bekanntlich wird ein grosser Teil des
Alkoholzehntels der Polizeidirektion zur Bestreitung
der Kosten der Weiberanstalt in Hindelbank verab-
folgt, der schon wiederholt angefochten wurde, und
es wird sich daher bei der nidchsten Budgetberatung
fragen, ob hier nicht eine Aenderung getroffen wer-
den sollte. :

Mit diesen Bemerkungen beantrage ich Ihnen na-
mens der Staatswirtschaftskommission, den Bericht
der Direktion des Innern zu genehmigen,

M. Péquignot. 1l v a quelque quatre ans, les pré-
fets du Jura ont adressé au gouvernement une re-
quéte motivée, par laquelle ils demandaient I’appui de
I’Etat pour la création dans le Jura d'un asile pour
buveurs. Plusieurs communes ont déja voté des sub-
sides, et si je suis bien renseigné, d’autres sont aussi
disposées a le faire. Cependant ces ressources ne
suffisent point pour arriver & réaliser cette ceuvre de
restauration hygiénique et morale. Le concours de
I’Etat est indispensable. Je désirerais donc savoir de
la part de I'honorable directeur de l'intérieur ou en
est la question. Il est désirable qu’on nous dise une
fois pour toutes si elle est, oui ou non, enterrée, ou
bien si elle continue & dormir d'un sommeil léthar-
gique dans les cartons du gouvernement.

Ce n’est pas la premiére fois qu’a l'occasion du
rapport de gestion, je demande des explications a cet
égard. En 1903, j'avais déja réclamé une solution de
la question, et M. le directeur de Steiger nous disait
alors textuellement entre autres ce qui suit:

«lch kann Herrn Péquignot versichern, dass im
Regierungsrat sehr guter Wille vorhanden ist. Doch
um sich gegen den Vorwurf zu schiitzen, dass un-
notigerweise eine zweite Anstalt errichtet werde, muss
wirklich zuerst noch die Frage gepriift werden, ob



(12. Oktober 1905.)

die Notwendlgkelt der Anstalt bestritten werden konne
oder nicht. »

Depuis lors, je sais que le directeur de l'intérieur
a soumis des propositions au gouvernement. Celui-
ci a donc eu le temps de mdrir les propositions qui
lui ont été soumises.

En ce qui concerne les ressources nécessaires pour
la création de ces asiles, notre collegue M. le Dr
Milliet, nous rassurait complétement, et voici ce qu'il
disait. Je me joins encore aujourd’hui & ses paroles:

«Was die von Herrn Péquignot beriihrte Frage

anbelangt, so bin ich aus verschiedenen Griinden An-
hinger des Gedankens, dass neben der Niichtern im
Jura noch eine besondere Trinkerheilanstalt errichtet
werde. Ich will auf die Grinde selber jetzt nicht
-eintreten, dazu wird sich spiter Gelegenheit bieten.
Nur tber den Punkt der zur Verfiigung stehenden Mit-
tel mochte ich mich verbreiten. Es ist darauf auf-
merksam zu machen, dass vom Jahre 1905 an auch
bei sonst gleich bleibenden Verhiltnissen der Anteil
des Kantons Bern an dem Alkoholertrignis nicht un-
wesentlich wird erhoht werden, indem durch das neue
Zolltarifgesetz der Zoll des Alkohols um die Hélfte
herabgesetzt worden ist. Es wird also eine nicht un-
wesentliche Mehreinnahme zu registrieren sein, die
nicht besser verwendet werden konnte als zur For-
derung der hier in Frage stehenden Anstalt. Im iib-
rigen kann das fiir diese Anstalt notige Geld andern
Anstalten, denen es jetzt aus dem Alkoholzehntel ver-
abfolgt wird, entzogen werden. Denn ich glaube,
dass die Verwendung des Alkoholzehntels fiir eine
Trinkerheilanstalt entschieden richtiger ist, als die Ver-
wendung dieser Gelder zur Unterstiitzung einer An-
stalt in Hindelbank, die, wenn ich mich nicht irre,
Herr Finanzdirektor Scheurer mit dem schonen Na-
men «Damenheim» geziert hat. Ich glaube also, es
braucht uns keinesfalls darum bange zu werden, dass
die notigen Mittel fiur eine derartige Anstalt im Jura
nicht zur Verfiigung stehen werden.»

En ce qui concerne cet établissement de Hindel-
bank, M. Keenitzer a formulé avant-hier, sauf erreur,
les mémes observations. Il y a dans le canton de
Berne deux asiles pour buveurs, I'un a la Niichtern,
et lautre, au Weisshcelzli, pres Hlerzogenbuchsce Mais
ils ne peuvent satisfaire, quoiqu’on.en dise, aux be-
soins du Jura et lui convenir. L’Etat ne dwevralt pas
lésiner pour créer dans cette partie du canton qui le
réclame, un établissement ou seraient hospitalisés les
a]coohques pour y subir un traitement curatif.

Monsieur le président et messieurs, le Grand Con-
seil a voté en son temps un subside de 100,000 fr.
pour la construction du théatre de Berne. C’est fres
bien! Nous en voterons encore pour la création de
chemins de fer, de funiculaires 4 'usage des touristes,
etc. Encore derniérement nous avons voté 200,000 fr.
de subvention pour 'amélioration du jardin botanlque
de la ville de Berne. Clest toujours bien. Mais,
messieurs, vous ne sauriez hésiter & venir en aide
aux districts'du Jura, qui ne demandent qu'une seule
chose, s’est de s’entendre pour arriver & la réalisa-
tion d'une ceuvre d’assainissement moral, et surtout
humanitaire.

Jattends donc avec intérat la réponse que voudra
bien nous faire le gouvernement,

Schneeberger. In dem Bericht der Direktion des
Innern ist mir die grosse Zahl von Verwarnungen
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aufgefallen, die wegen Uebertretung des Fabrikge-
setzes an Unternehmer erfolgten. Ich bin durchaus
damit einverstanden, dass es Fille gibt, wo es ange-
zeigt ist, dass man nicht sofort zum Richter springe,
aber die hier angefiihrte Zahl scheint mir im Ver-
hiltnis zu den Strafanzeigen doch zu gross. Das I'a
brikgesetz kennt librigens diese Verwarnungen nicht,
es sagt einfach, die Uebertretungen werden mit einer
Busse von 5 bis so und so viel Franken bestraft.
Offenbar handelt es sich bei allen diesen Virwarnun-
gen um Uebertretungen, die wenigstens teilweise zur
Anzeige bei dem Richter hiitten gelangen sollen. Man
kennt derartige Riicksichten gegeniiber andern Krei-
sen der Bevolkerung nicht und ich glaube, man sollte
itberall gleiches Mass anwenden, auch denjenigen ge-
geniiber, die wirtschaftlich auf einem andern Boden
stehen als der Grossteil unseres Volkes.

Eine zweite Bemerkung, die ich mir erlauben
mochte, betrifft die Ueberzeitbewilligungen. Friiher
hat sich die Direktion des Innern auf den meiner An-
sicht nach allein richtigen Standpunkt gestellt, dass,
wenn einmal in einer Fabrikordnung eine Arbeitszeit
festgesetzt sei, dieselbe ohne Bewilligung nicht tber-
schritten werden diirfe, auch wenn die Ueberschreitung
sich innert den 11 Stunden des Fabrikgesetzes be-
wegen wiirde, Wenn in der Fabrikordnung die Ar-
beitszeit auf 9 oder 10 Stunden festgesetzt ist, so
darf diese Arbeitszeit ohne Bewilligung nicht bis
auf 101/, oder 11 Stunden iiberschritten werden.
Nun ist aber die Direktion des Innern von ihrer
{rithern Praxis abgekommen und verlangt in die-
sem Falle nicht mehr die Einholung einer Be-
willigung, sondern hegniigt sich mit einer einfachen
Mitteilung des Unternehmers an die Ortsbehérde, so-
fern die tiber die in der betreffenden Fabrikordnung
festgesetzte Stundenzahl hinausgehende Ueberzeit die
im Fabrikgesetz vorgesehenen 11 Stunden nicht iber-
schreitet. Ich mochte die Direktion des Innern er-
suchen, uns dariitber Auskunft zu geben, warum sie
ibren frithern Standpunkt nicht mehr festhilt.

Scheidegger. Ich erlaube mir einige Bemerkungen
betreffend die Brandversicherung .Ich habe im Laufe
dieses Jahres selber einen Brandfall gehabt und méchte
nun verschiedene Erfahrungen, die ich bei diesem
Anlasse gemacht habe, zur Sprache bringen.

Nachdem der Brandfall. abgeschitzt war, liess ich
mir durch meine Handwerker einen Devis fiir' die
Wiederherstellung des Gebdudes machen. Dabei ergab
sich zwischen der Devissumme und dem Absehétzungs-
betrag eine sehr grosse Differenz. Ich erlaubte mir
daher, den Devis der Versicherungsanstalt zuzustellen
mit der Bemerkung, es scheine mir hier ein-Irrtum
vorzuliegen und sie mochte die Sache gefilligst iiber-
priifen. Ich erhielt von der Anstalt die Antwort, eine
solche Priifung sei nicht zuldssig, wenn ich die erste
Schatzung nicht annehmen wolle, solle ich Einsprache
erheben und es werde dann eine zweite Schatzung
stattfinden. Ich haber das gemacht und zuféllig fiel
die zweite Schatzung um einige wenige Franken nied-
riger aus als die erste.

Es ist nun sehr interessant, zu sehen, wie man zu
den beiden Schatzungen gelangte. In der zweiten
Schatzung wurden verschiedene Bestandteile des Hau-
ses bedeutend hoher geschiitzt als in der ersten. So
wurde zum Beispiel in der zweiten Schatzung die
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sogenannte Vogeldiele als noch verwendbar bezeichnet.
Als man dann aber zum Abbruch schritt, stellte es
sich heraus, dass eine Wiederverwendbarkeit dersel-
ben absolut ausgeschlossen war. Die ersten Schitzer
hatten die Vogeldiele zum Ersatz aufgenommen, die
zweiten liessen sie weg. Ebenso hatten die ersten
Schiitzer den Boden in dem Zimmer, in welchem der
Brand ausgebrochen war, zum Ersatz aufgenommen,
die zweiten dagegen nur eine Reparatur desselben
vorgesehen, Beim Wegrdumen ergab sich aber, dass
der Boden keine Verwendung mehr finden konnte. Mit
bezug auf das Treppenhaus ging es &dhnlich. Beim
Loschen musste der Schlauch durch das Treppenhaus,

das vor zwei Jahren frisch angestrichen worden war,

gefithrt werden und dasselbe wurde dabei beschidigt.
Die ersten Schitzer erkliarten, ein neuer Anstrich sei
notwendig, die zweiten dagegen nicht. So wiren noch
andere Punkte anzufiihren, welche die einen Schitzer
aufnehmen wollten, die andern aber nicht. Trotzdem
ist die zweite Schatzung nahezu die gleiche wie die
erste und das Endresultat ist, dass die Wiederher-
stellungskosten mindestens 200/, mehr betragen als
die von den Schitzern ausgerechnete Summe.

Bei der ganzen Abschatzung ist mir verschiedenes
vorgekommen, das mich veranlasst, die Angelegen-
heit hier vorzubringen. Der eine Punkt betrifft zum
Beispiel die Oefen. Vor einigen Jahren liess ich die
Oefen herausnehmen und Permanentdfen an ihren
Platz stellen. Nun erklirten die einen Schitzer: Der
Ofen gehort zum Haus und muss also entschidigt
werden ; die andern dagegen sagten: Ein solcher Ofen
gehort nicht zum Haus, sondern zum Mobiliar.
Schliesslich wurde der Ofen aufgenommen. Es will
mir scheinen, iiber derartige Fragen sollten die Ex-
perten von vorneherein aufgeklirt werden, so dass
keine Meinungsverschiedenheiten entstehen konnen.

Ein zweiter Punkt betrifft das Notdach. Alle
Schétzer erklirten iibereinstimmend, dass das Not-
dach Sache des Gebidudeeigentiimers sei und sie also
dafiir nichts zu bezahlen haben. Art. 43 des Dekrets
iiber die Gebdudeeinschatzung und die Brandschaden-
abschatzung bestimmt: «Der Schutz der Ueberreste
ist Sache des Eigentiimers. Der Schaden, welcher
infolge Missachtung dieser Vorschrift entsteht, ist bei
der Abschatzung nicht zu beriicksichtigen.» Damit
wollte der Gesetzgeber meines Erachtens sagen, dass
der Gebdudeeigentiimer nach dem Brand sofort dafiir
zu sorgen habe, dass ein Notdach erstellt, beziehungs-
weise dass die Ueberreste geschiitzt werden und wenn
er das unterlasse, er fiir den entstandenen Schaden
haftbar sei. Die Herren Experten fassten die Sache
anders auf und dusserten sich dahin: Der Schutz der
Ueberreste ist Sache des Eigentiimers, ergo hat er
das Notdach zu bezahlen und wir sind nicht ver-
pilichtet, dafiir irgendwelche Entschidigung zu leisten.
Das scheint mir eine unrichtige Interpretation des Ge-
setzes zu sein.

Ein weiterer Punkt. Im dritten Stockwerk meines
Hauses befindet sich zufilligerweise eine Werkstiitte,
deren. Boden unter dem Wasser stark gelitten hatte.
Nun erklirten die Experten: Der Boden ist fiir eine
Werkstitte noch gut genug. Ich frage mich, ob sie
berechtigt waren zu einem solchen Urteil. Denn das
Haus ist nicht als Werkstittegebidude eingeschiitzt, son-
dern als Wohngebdude und die Versicherung muss
fiir ein Wohngebdude bezahlt werden. Zufilligerweise
kam etwa einen Monat spiter Herr Baumeister Biirgi
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in mein Haus, der meines Wissens Vizeprisident des
Verwaltungsrates der kantonalen Brandversicherungs-
anstalt ist. Ich zeigte ihm den Boden und fragte ihmg
ob derselbe nicht hitte entschiddigt werden sollen,
worauf er mir erklirte, dass er wirklich nicht begreife,
dass derartige Sachen nicht entschidigt werden. Der
Boden hat iibrigens nachher sogar als Werkstitte-
boden repariert werden miissen, weil die Parkettstiicke
sich formlich bogen. Aber, wie gesagt, in die Ab-
schatzung wurde er nicht aufgenommen,

Die Experten haben sich auch dahin ausgespro-
chen, sie seien nicht verpflichtet, ein Haus besser
wiederherzustellen, als es vor dem Brande gewesen
sei. Nun ist das ein sehr relativer Begriff. Ich be-
greife, dass, wenn ein Gebdude ganz oder zur Hilfte
abbrennt und neu erstellt werden muss, das neue
Haus etwas mehr wert ist als das alte und dem' bei
der Abschatzung Rechnung getragen werden muss.
Aber wenn in einem Haus von 10 Zimmern ein Zimmer
ausbrennt und neu erstellt werden muss, so kann man
doch nicht sagen, dass der Wert des Hauses sich ver-
mehrt habe, und man sollte mindestens den wirklich
entstandenen Schaden vergiiten.

Ich habe den Eindruck, dass in dem ganzen jetzigen
Verfahren Mingel bestehen und man darnach trachten
sollte, dieselben zu beseitigen. Es darf nicht ver-
gessen werden, dass der Birger verpflichtet ist, sich
bei dieser Anstalt zu versichern und nicht die Frei-
heit hat, einer andern Versicherung beizutreten. Auch
muss in Beriicksichtigung gezogen werden, dass der
Biirger gar kein Einspruchsrecht hat. Er kann wohl,
wenn er mit der ersten Schatzung nicht einverstanden
ist, eine zweite verlangen, aber der zweite Entscheid
der Schitzer ist endgiltig und er kann nicht dagegen
rekurrieren, er ist einfach ausgeliefert. Unter diesen
Umstédnden ist es um so notwendiger, dafiir zu sor-
gen, dass ein Verfahren innegehalten werde, das den
Biirger vor Schaden schiitzt. Es ist nicht der Wille
des Gesetzes, dass der Geschidigte nachtriglich noch
20 oder mehr Prozent aus seinem Sack drauflegen
muss; er versichert sich fiir den entstandenen Scha-
den. Darum soll man dafiir sorgen, dass hier Remedur
geschaffen werde. Dies scheint mir um so notwendiger
zu sein, weil mir von seiten von Bauhandwerkern
und Baumeistern erklirt wurde, dass es auch nicht
moglich sei, Neubauten zu den Erstellungskosten zu
versichern. Ich habe mir erlaubt, die hier bestehen-
den Méngel zur Sprache zu bringen, damit dieselben
aus der Welt geschafft werden.

Da ich gerade das Wort habe, méchte ich noch
eine kurze personliche Bemerkung anbringen, wozu
ich mir die Erlaubnis des Herrn Prisidenten zum
voraus eingeholt habe. Es wurde hier schon wieder-
holt und auch gestern wieder durch Herrn Diirrenmatt
itber die Freimaurerei losgezogen. Herr Diirrenmatt
hat die Zugehorigkeit zur Freimaurerei als etwas hin-
gestellt, was diese Leute hindere, ihre Amtspflichten
unbefangen und unbeeinflusst auszuiiben. Meine Her-
ren, ich bin auch Freimaurer und ich fithle mich durch
diese Aeusserung verletzt. Darum gestatten Sie mir,
eine ganz kurze Erklirung abzugeben.

Im Jahre 1893 hat sich die Freimaurerloge von Bern
an die bernische Regierung zuhanden des Grossen
Rates gewandt und in dem betreffenden Schreiben die
gegen. sie erhobenen Anschuldigungen widerlegt. Am
Schlusse dieses Schreibens steht folgendes: « Aus die-
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sem Grunde zogert sie nicht, Thnen, Herr Regierungs-
prasident, zu erkldren, dass sie die Listen ihrer Mit-
glieder seit ihrer Griindung, sowie alle Protokolle,
ihr Archiv und ihre Jahresrechnungen, mit einem Wort
alle Schriftstiicke, die ihre Tétigkeit wihrend ihres
90jahrigen Bestehens betreffen, sei es der h. Regie-
rung, sei es dem Bureau oder einer Kommission des
Grossen Rates behufs Einsichtnahme zur Verfligung
stellt. Zum Schlusse bitten wir Sie, diese Erkli-
rung der h. Regierung und dem Grossen Rat mit-
teilen zu wollen und beniitzen den Anlass, Sie unserer
vorziiglichen Hochachtung zu versichern.» Wenn heute
irgendwelche Vermutungen vorhanden sind, dass die
Mitglieder der Freimaurerloge verhindert seien, ihre
Amtspflichten unbeeinflusst zu erfiillen, so mochte
ich den Rat auch jetzt ersuchen, eine derartige Unter-
suchung vorzunehmen. Es will mir scheinen, er
sei das der Sache schuldig. Wir haben in unserer
Loge Mitglieder aller Konfessionen: Romisch-Katho-
lische, Christkatholiken, Juden . . .

Prisident. Ich mochte Herrn Scheidegger ersuchen,
. nicht allzu weitldufig zu werden.

Scheidegger (fortfahrend). . .. Ich bin sofort fer-
tig. — Wir haben auch Leute aus allen politischen
Parteien. Daraus geht hervor, dass es unmoglich ist,
in der Loge Politik zu treiben, sich mit politischen
Fragen zu befassen. Es hitte auch gar keinen Zweck,
Wabhlagitation zu machen, indem wir in der Stadt
Bern kaum 150 Mitglieder zédhlen. Es ist deshalb un-
moglich, dass derartige Beeinflussungen stattfinden
konnen, und die erhobene Anschuldigung fillt damiit
dahin. Ich wiirde mich bedanken, wenn man mir zu-
muten wollte, den Mitgliedern der Loge ohne weiteres
Heerfolge zu leisten und ihnen beizustehen. Ich wiirde
keinen Moment linger in einer Gesellschaft verblei-
ben, die ihren Mitgliedern derartige Verpflichtungen
auferlegte, und auch alle iibrigen Mitglieder der Loge
wiirden, sich eine derartige Zumutung nicht gefallen
lassen. Man tut uns mit solchen Anschuldigungen un-
recht. Ich nehme an, die Regierung beurteile diese
Anschuldigungen gleich, wie wir sie seit Jahren . . .

Priisident. Es tut mir leid, ich muss Herrn Scheid-
egger das Wort entziehen. Er geht weiter als er mir
urspriinglich mitteilte und seine Ausfiihrungen geho-
ren nicht mehr zur Sache.

Scheidegger (fortfahrend). ... Wenn man in ei-
ner Behorde beleidigt wird, soll dem Beleidigten auch
Gelegenheit gegeben werden, eine kurze, kaum fiinf
Minuten dauernde Rechtfertigung anzubringen. — Wor-
auf griinden sich derartige Anschuldigungen? Ent-
weder auf Irrtum und Vorurteil, auf gewohnlichem
Klatsch, oder dannn werden sie, was ich bei Herrn
Diirrenmatt ja nicht voraussetze, auf Popularititsha-
scherei zuriickzufiihren sein, die vor gewissen Wahlen
sich gerne breit macht.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich bin leider, wie gesagt, durch
unabédnderliche Verpflichtungen ‘genétigt, in kurzer
Zeit abzureisen, und erlaube mir daher schon jetzt
einige Bemerkungen zu den gefallenen Voten.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

347

Was die Revision der Vollziehungsverordnung be-
treffend das Wirtschaftswesen anbelangt, so liegt es
auf der Hand, dass man eine solche Revision auf den
Zeitpunkt vornehmen muss, wo die Patentperiode ab-
lduft. Dies wird am 31. Dezember 1906 der Fall sein
und wir werden nicht ermangeln, dem Regierungsrat
rechtzeitig, sagen wir im Laufe des Friihjahrs oder
Sommers 1906, eine neue Vollziehungsverordnung vor-
zulegen, so dass sie mit der Erneuerung der Patente
in Wirksamkeit treten kann.

Die mangelhafte Pflichterfiillung der Ortshehérden
ist seit langem ein wunder Punkt unserer Demokratie
und es scheint in neuerer Zeit eher mehr als frither
vorzukommen, dass die grosste Zahl der Gemeinde-
behoérden ihrer Pflichten sich nicht recht bewusst sind
und meinen, es solle alles von Bern aus besorgt und
Abhilfe geschaffen werden. Das ist aber rein unmog-
lich, wir konnen nicht zu jedem Kiichenkamin und
jedem Tier, das geschlachtet werden soll, von Bern
aus einen Beamten stellen, sondern da muss die Ge-
meinde eintreten und ihre Pflicht tun. Wir werden
nicht ermangeln, immer und immer wieder auf diesen
Punkt hinzuweisen und so viel als moglich auf Ab-
hilfe zu dringen.

Was den Beitrag aus dem Alkoholzehntel anbelangt,
so reicht der der Direktion des Innern zugewiesene Kre-
dit tatsdchlich nicht immer hin, um den Begehren der
immer zahlreicher werdenden und meist niitzlich wir-
kenden Abstinenz- und Temperenzvereinen zu entspre-
chen. Solange wir auf diesem Kredit keinen Ueber-
schuss haben, weiss die Regierung nicht, woher sie
das Geld nehmen soll, um dem Grossen Rat die Aus-
richtung eines Beitrages von 10,000 oder 20,000 Fr.
an eine jurassische Trinkerheilstitte zu beantragen.
Wo nichts ist, da hat auch der Kaiser sein Recht ver-
loren. Die Anhinger und Freunde einer jurassischen
Trinkerheilstitte mogen so gut sein und die Budget-
beratung beniitzen, um der Direktion des Innern fiir die
Bekidmpfung des Alkoholismus mehr Mittel zuzuweisen,
dann wird es uns auch moglich werden, ihre Anstalt
zu subventionieren. Der betreffende Vortrag liegt schon
seit zwel Jahren im Rathaus, aber solange wir nicht
wissen, woher die Mitte] nehmen, kann die Regierung
keinen Beschluss fassen. Allerdings musste die An-
gelegenheit auch deshalb mit Vorsicht behandelt wer-
den, weil die Anstalt Nichtern in einer Eingabe dar-
auf aufmerksam machte, dass sie noch viel freien
Platz habe — 'sie ist nicht einmal zur Hilfte besetzt —
um Trinker aus dem Jura aufzunehmen. Wir begrei-
fen aber, dass man im Jura gerne eine eigene Trinker-
heilstitte héitte und es kann auch nicht bestritten
werden, dass der Jura einer solchen sehr bedarf. (Hei-
terkeit.) Sorgen Sie also daftir, dass der Direktion
des Innern vermehrte Mittel zur Verfiigung gestellt
werden, dann werden wir lThrem Wunsche auch ent-
sprechen konnen.

Herr Schneeberger hat auf die grosse Zahl von
Verwarnungen wegen Uebertretung des Fabrikgesetzes
und der Haftpflichtgesetzgebung hingewiesen. Solche
haben wir bereits bisher immer erfolgen lassen. Es
gibt eine grosse Zahl von Uebertretungen, die Baga-
tellen sind. Es wird zum Beispiel im Haftpflichtwesen
die Anzeige nicht innert 10 Tagen, sondern etwas
spiter gemacht. Handelt es sich um eine gravierende
Uebertretung, so wird Strafanzeige eingereicht. Sehr
oft ist die verspitete Anzeige aber nur das Versehen
eines Angestellten oder des Firmainhabers oder er-
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klart sich daher, dass sie glaubten, der Unfall werde
sich in sechs Tagen ausheilen und sei deshalb nicht
anzeigepflichtig. Ferner machen wir einen Unter-
schied zwischen solchen Uebertretungen, die zum er-
sten, Mal vorkommen, und solchen, die sich wieder-
holen. Sehr oft wird das erstemal aus Unkenntnis
gefehlt und dann lassen wir eine Verwarnung ergehen;
wenn aber die ndmliche Person sich wiederholt des
gleichen Fehlers schuldig macht, dann erfolgt Stral-
anzeige. Wir haben die Krfahrung gemacht, dass wir
auf diesem Wege den Zweck erreichen, dem Gesetz
Nachachtung zu verschaffen. Das ist schliesslich die
Hauptsache und ich sehe nicht ein, warum in allen
Fillen, Bestrafung erfolgen soll.

Die zweite Bemerkung des Herrn Schneeberger be-
trifft die Ueberzeitbewilligungen. Es ist richtig, wir
haben bis vor kurzein die Ansicht gehabt, es miisse
auch dann, wenn eine Firma die reglementarische
Arbeitszeit, sagen wir von 9 oder 10 Stunden, iiber-
schreitet, dabei aber innerhalb der gesetzlich zulissi-
gen Arbeitszeit von 11 Stunden bleibt, eine Bewilligung
eingeholt werden. Allein wir sind von dem eidge-
nossischen Fabrikinspektorat auf Grund einer Inter-
pretation des Gesetzes eines andern belehrt worden
und haben uns gefiigt. Die Aenderung wurde also
nicht von uns aus eingefiihrt, sondern auf Weisung
des eidgenossischen Fabrikinspektorates. Darnach ge-
staltet sich die neue Praxis folgendermassen. Wenn
einer die reglementarische Arbeitszeit zu verlingern
wiinscht, dabei aber nicht iiber 11 Stunden hinaus-
geht, so geniigt es, dass er die Ortspolizeibehorde
davon benachrichtige und im Arbeitslokal einen be-
zliglichen Anschlag mache. Dieses Verfahren wird da-
mit begriindet, dass man sagl, der Firmainhaber wire
ja jederzeit berechtigt, das Fabrikreglement abzuin-
dern und die 11stiindige Arbeitszeit einzufithren ; wenn
er das nun nicht tun wolle, sondern sich mit einer
9 oder 10stiindigen Arbeitszeit begniige, so miisse
es ihm doch freistehen, sie notigenfalls innerhalb der
11 Stunden zu verlingern. Wie gesagt, wir hatten
nicht diese Ansicht, aber wir haben uns der Interpre-
tation der eidgendssischen Behorden gefiigt.

Was die Bemerkungen des Herrn Scheidegger an-
belangt, so muss ich gestehen, dass ich in einem
Punkte mich mit dem Verfahren bei Brandabschatz-
ungen nicht einverstanden erklidren kann, ndmlich dar-
in, dass man einen beschidigten Boden iiberhaupt

nicht entschidigt, indem man erklart, fiir eine Werk- -

stitte sei er noch gut genug. Es geht niemand nichts
an, wozu ein Lokal gebraucht wird, sondern der Boden
soll einfach so hergestellt werden, wie er vorher war.
Das ist ein Mangel, aber alles andere, das Herr Scheid-
egger angefiihrt hat, wird schwerlich durch Interpre-
tation der bestehenden Vorschriften abgeindert werden
konnen. Der Gebiudeeigentiimer ist iibrigens nicht preis-
gegeben, er kann ja die Oberexpertise verlangen. Als
Oberexperten schligt die Direkiion des Innern dem
Regierungsrat grundsiitzlich in der Mehrzahl immer
Leute vor, die nicht Schitzer sind und also in keiner
Beziehung zu der Brandversicherungsanstalt stehen.
Wenn aber die Oberexperten gesprochen haben, muss
es doch einmal ein Ende haben. Auch bei den Landex-
propriationen wird das gleiche Verfahren eingeschla;
gen; auch da kann es eine Oberexpertise geben und
wenn diese gesprochen hat, so ist der Entscheid end-
giltig. Es kann also nicht gesagt werden, der Biirger
sei ausgeliefert. Er kann eine Oberexpertise verlan-
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gen und ich habe das Zutrauen, dass die Oberexperten
richtig schitzen. Uebrigens fiuge ich bei, dass das
Gesetz und sdmtliche Verordnungen betreffend die
Brandversicherungsanstalt sich gegenwirtig in Revi-
sion befinden und der Grosse Rat mit Sicherheit niich-
stes Jahr das Gesetz und nachher aueh die Verord-
nungen durchberaten kann.

Reimann. Ich mochte nicht zum Kapitel «Frei-
maurerisches » reden, sondern aul den Gegenstand zu-
riickkommen, der uns heute beschiftigt, ndmlich auf
den Bericht der Direktion des Innern und da eine An-
frage stellen betreffend die Handels- und Gewerbe-
kammer,

In der Sommersession der Bundesversammlung
wurde den Mitgliedern der eidgenossischen Rite ein
prichtiges Werk «Bern und seine Volkswirtschaft»
ausgeteilt. Den Mitgliedern des Grossen Rates, die
sich zufillig in Bern befanden, wurde der schone Band
lichelnd vorgelegt und ihnen die Frage gestelit, ob
der Kanton Bern wirklich so wunderbare Geschenke
an die Mitglieder der Bundesversammlung machen
konne. Ich gehore zu denjenigen, die einen solchen
Band ebenfalls zu Gesicht bekommen haben, allerdings
nur aus weiter Ferne, und ich habe gedacht, die Ge-
legenheit werde schon noch kommen, wo auch die
Mitglieder des Grossen Rates in den Besitz dieses
Werkes gelangen werden. Deshalb haben wir geduldig
zugewartet, Allein unsere Erwartung erfiillte sich
nicht und eine Anfrage an die Handelskammer hat er-
geben, dass dieser .Band nur fir die Mitglieder der
Bundesversammlung und Privatgelehrte aus der Wa-
lachei, aus Budapest oder sonst woher bestimmt sei,
die Mitglieder des Grossen Rates und andere Biirger
dagegen, wenn sie dieses Werk zu besitzen wiinschen,
den bescheidenen Betrag von 25 Fr. dafiir zu erlegen
haben. Meines Erachtens liegt in diesem Vorgehen
der Handels- und Gewerbekammer eine Munifizenz,
die wir Mitglieder des Grossen Rates uns nicht brau-
chen gefallen zu lassen. Wenn die Handels- und Ge-
werbekammer und damit der Kanton Bern den Mit-
gliedern. der Bundesversammlung ein Geschenk ma-
chen, will, so habe ich nichts dagegen. Ich habe eine
ganz besondere Hochachtung vor den Mitgliedern der
Bundesversammlung und glaube auch, dass es gut
sei, wenn sie hie und da iber die Bedeutung eines
Kantons wie des Kantons Bern orientiert ‘werden, na-
mentlich wenn damit noch der Zweck erreicht wer-
den, soll, zum Beispiel den Sitz der Bundesbank oder
einen Bundesrichterstuhl zu erlangen. Da nun aber
die Versuche des Werfens der Wurst nach der Speck-
seite nicht gelungen sind und wir erfahren haben,
dass uns dieses Buch nur gegen Erlegung von 25 Fr.
zugédnglich ist, so mochte ich mir die ergebene An-
frage erlauben, warum man die Mitglieder der eigenen
Landesbehorde so behandelt, wihrenddem die Herren
der andern freundeidgendssischen Kantone mit diesem
Geschenk beglickt wurden. Es liegt hier eine Miss-
achtung des eigenen Standes Bern zugunsten der
Mitglieder der Bundesversammlung vor. Ich bin Zen-
tralist genug, um darin nicht gerade ein grosses Ver-
brechen zu erblicken, aber ich bin auch Foderalist
genug, um die Rechte eines Mitgliedes der kantonalen
gesetzgebenden Behorde zu verteidigen. Ich stehe nicht
allein. mit meiner Ansicht und ich wiinsche Auskunft
dariiber, wie die Handels- und Gewerbekammer dazu
kommt, die Mitglieder der Bundesversammlung und
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Privatgelehrte aus Budapest oder der Walachei mit
diesem Geschenke zu bedenken, den Mitgliedern des
Grossen Rates, der die notigen Kredite zu bewilligen
hat, dagegen 25 Fr. zu verlangen, Ueberhaupt scheint
sich das Institut der Handels- und Gewerbekammer
nach und nach zum Organ eines einzelnen Herrn
herauszubilden und als Organ beniitzt zu werden,
um gewisse Interessensphiiren besser bearbeiten und
gewisse Ziele besser erreichen zu konnen. Ich war
selbst einmal Mitglied der Handels- und Gewerbe-
kammer und kann daher aus eigener Erfahrung be-
urteilen, zu welchen Zwecken das Institut beniitzt
wird, in der letzten Zeit jedenfalls nicht mehr zu
den Zwecken, zu denen es urspriinglich bestimmt
wurde und zu denen es die, welche es angeregt haben,
bestimmt zu sehen wiinschten,

Ich erlaube mir noch eine Bemerkung betreffend
die Ueberzeitbewilligungen. Ich halte die Interpreta-
tion, die man der betreffenden Bestimmung geben will,
dass ein Geschiift, in dem durch die Fabrikordnung
die Arbeitszeit auf 9 oder 10 Stunden festgesetzt ist,
einfach iiber die Zeit arbeiten lassen kann, ohne dass
eine besondere Bewilligung eingeholt werden muss,
fir eine gefihrliche. Auf diese Weise konnen Kr-
rungenschaften der Arbeiterschaft, Vertrige, die zwi-
schen dem Unternehmer und den Arbeitern zustande
gekommen sind, einfach durch einen Anschlag in der
Fabrik illusorisch gemacht werden, Wenn diese In-
terpretation allgemein werden sollte, so gingen wir
jedenfalls noch bedeutenderen und schwereren Kidmp-
fen entgegen, als wir sie in der letzten Zeit durch-
gemacht haben. Der Herr Direktor des Innern hat
erklirt, das sei eidgendssische Interpretation und das
eidgenossische Fabrikinspektorat habe diese Weisung
erteilt. Ich nehme ohne weiteres an, dass das der
Fall ist, aber ich mochte die Direktion des Innern
bitten, mit uns diese Interpretation umzustiirzen und
bei der kommenden Revisionshewegung beziiglich der
Fabrikgesetzgebung mit uns dafiir einzutreten, dass
eine derartige Interpretation nicht statthaft ist, dass,
wenn einmal in einem Geschift eine kiirzere Arbeits-
zeit als die durch das Gesetz festgesetzte Maximal-
arbeitszeit eingefiithrt ist, sie nicht durch einen blossen
Anschlag beseitigt werden kann, sondern die vorge-
schriebene Bewilligung eingeholt werden muss, die
nur in Zeiten der Hochsaison und pressanter Arbeit
erteilt werden und nicht eine stindige Institution ein-
fithren soll.

Jordi. Nur ein kurzes Wort auf die Bemerkungen
des Herrn Reimann betreffend die Handels- und Ge-
werbekammer. Ich habe als Mitglied dieser Kammer
bisher noch nie konstatieren kénnen, dass in derselben

. die Interessen eines Einzelnen verfolgt wiirden, son-
dern wir hatten stets nur die Interessen des Ganzen
im Auge.

Als Mitglied der Handels- und Gewerbekammer
mochte ich zugleich eine Anfrage an die Direktion des
Innern stellen. Die Handelskammer hat schon vor
langer Zeit ein Gesetz {iber den unlautern Wetthewerb
ausgearbeitet, soweit sie liberhaupt ein Gesetz aus-
arbeiten kann. Wir wurden nun bereits wiederholt
angefragt, wann dieses Gesetz eigentlich dem Grossen
Rat vorgelegt werde. Es wurden mehr oder weniger
sichere Versprechungen gemacht und ich erlaube mir,
zu betonen, dass das Gesetz von simtlichen Handels-
und Gewerbetreibenden mit Ungeduld erwartet wird
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und wir deshalb von der Direktion des Innern f{iiglich
verlangen diirfen, den Entwurf einmal im Schosse der
Regierung zur Behandlung zu bringen und dann dem
Grossen Rat vorzulegen. Ich mochte den Herrn Di-
rektor des Innern ersuchen, uns heute bestimmten
Aufschluss tiber diese Angelegenheit zu geben.

Schneeberger. Der Herr Direktor des Innern hat
auf die beiden von mir angebrachten Bemerkungen
geantwortet und in einem Punkte hat Herr Reimann
bereits repliziert. Ich erlaube mir noch ecin kurzes
Wort in bezug auf den andern Punkt,

Ich habe mich bereits dahin ausgesprochen, dass
ich damit einverstanden bin, dass Verwarnungen er-
teilt werden, obschon das Fabrikgesetz sie nicht kennt,
Allein es kommt darauf an, wo die Grenze gezogen
wird. Wenn Herr Regierungsrat v. Steiger angefiihrt
hat, es handle sich bei den Verwarnungen nur um
geringe Uebertretungen, um Bagatellen, so ist mir ein
schwerer Fall bekannt, wo auch nur eine Verwarnung
erging. Ich will das betreffende Geschiift nicht nen-
nen; ¢s befindet sich in der Stadt Bern und ist das-
selbe, von dem Herr Regierungsstatthalter v. Herren-
schwand in der Untersuchung erkldrt hat, es konne
nicht gepriift werden, ob dort Nachtarbeit ausgefiihrt
wurde, da das Haus von einem Gartenzaun umgeben
sei. Allein von den Geschiftsherren wurde zugegeben,
dass Nachtgrbeit ohne Bewilligung stattgefunden habe
und dass bei derselben Minderjihrige verwendet wur-
den, also eine krasse Uebertretung nach zwei Richtun-
gen. Nun soll sich die Direktion des Innern in diesem
Falle auch mit einer Verwarnung begniigt haben. Das
scheint mir denn viel zu weit gegangen zu sein.

Diirrenmatt. Herr Jordi hat als Mitglied der Han-
dels- und Gewerbekammer reklamiert, dass der von
ihnen ausgearbeitete Gesetzesentwurf iber den un-
lautern Wettbewerb von der Direktion des Innern dem
Grossen Rat vorgelegt werde. Da komme ich einmal
in den Fall, die Direktion des Innern, mit der ich schon
manches Hiithnlein gerupft, in Schutz zu nehmen.
Meines Erachtens gehort die Vorberatung eines Ge-
setzes nicht vor die Handels- und Gewerbekammer,
sondern ist laut Art. 26 der Staatsverfassung Sache
des Grossen Rates, und wenn die Handelskammer
einen. Gesetzesentwurf iiber unlautern Wettbewerb aus-
arbeitet, so macht sie sich selber des unlautern Wett-
bewerbes gegeniiber dem Grossen Rat schuldig. (Hei-
terkeit.)

Sie werden sich verwundern, dass ich Herrn Scheid-
egger auf seine Auslassungen betreffend die Freimau-
rerei nicht antworte. Wenn wir einmal dieses Trak-
tandum zu behandeln haben — es gehort nicht gerade
zur Direktion des Innern — werde ich gerne Rede
und Antwort stehen, aber jetzt tue ich es aus dem
Grunde nicht, um mir nicht vom Prasidium einen
Ruf zur Sache zuzuziehen, wie es Herrn Scheidegger
zweimal passiert ist.

Kistli. Ich erlaube mir einige Bemerkungen iiber
das Verfahren bei der Abschatzung von Brandschaden.
Es wird vielfach gerligt, dass diese Schatzungen je-
weilen so angeordnet werden, dass statt die Ueberreste
einzuschétzen, immer der Aufbau berechnet werde.
Das sollte nicht zuldssig sein. Es ist zum DBeispiel
nicht méglich, eine zuverlissige Kostenberechnung fiir
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den Aufbau eines abgebrannten Dachstuhles, eventuell
einer Etage aufzustellen, selbst dann nicht, wenn ge-
naue Pline vorliegen. In den meisten Fillen wird
dadurch der durch den Brand Geschiidigte benach-
teiligt.

Der Herr Direktor des Innern hat erklirt, es sei
dem Brandbeschidigten immer freigestellt, eine Ober-
expertise zu verlangen. Das ist richtig, aber bei den
Oberexpertisen iibt der Inspektor der Brandversiche-
rungsanstalt den grossten Einfluss aus, indem er je-
weilen den Experten, die mit den betreffenden Vor-
schriften zu wenig vertraut sind, erklirt, dass die
Abschitzung nach dem und dem Usus zu erfolgen
habe. Die Folge davon ist, dass jetzt auch wieder
gleich verfahren wird wie bei der ersten Schatzung,
das heisst, dass die Kosten fiir den Aufbau berechnet
werden. Ich bin in dieser Angelegenheit schon einmal
bei dem Direktor der Versicherungsanstalt vorstellig
geworden und er hat mir die Zusicherung gegeben,
dass bei der nichsten Gesetzesrevision diesem Um-
stand Rechnung getragen werden soll. Er machte mich
auch darauf aufmerksam, dass die Schitzer iibrigens
schon jetzt anders verfahren konnten. Allein es ge-
schieht eben nicht und dass es nicht geschieht, ist
meines Erachtens lediglich auf die jeweilige Anwesen-
heit des Inspektors zuriickzufiithren, der immer und
immer wieder sein Steckenpferd reitet. So sind mir
aus neuerer Zeit mehrere Fille bekannt, wo immer
so vorgegangen wurde, dass man selbst fiir ganz ab-
gebrannte Gebdude die Kosten des Aufbaues berech-
nete. Es ist aber, wie gesagt, bei einem solchen Ver-
fahren gar nicht moglich, das Richtige zu treffen,
weil man das, was man schitzen soll, gar nicht sieht.
Gewiss soll der Brandbeschiddigte keinen Gewinn ma-
chen, aber er soll doch fiir den wirklich entstandenen
Schaden ganz entschidigt werden. Ich mochte daher
die Direktion des Innern ersuchien, bei der kommenden
Gesetzesrevision dahin zu wirken, dass dieser Unfug
beim gegenwiirtigen Verfahren einmal beseitigt wird.

Rieder. Ich will nicht wiederholen, was ich schon
bei einem frithern Anlass iiber die Brandversiche-
rungsanstalt und ihr Schatzungsverfahren gesagt habe,
ich mochte nur kurz auf einen von dem Herrn Di-
rektor des Innern berithrten Punkt zu sprechen kom-
men. Herr Regierungsrat v. Steiger hat gesagt, der
Geschidigte komme durch die Oberexpertise zu seinem
Recht. Das halte ich nicht ganz fiir richtig. Bei allen
andern Versicherungsgesellschaften kann der Versi-
cherte einen Experten selbst bestimmen, bei der Brand-
versicherungsanstalt dagegen nicht. Hier werden die
Experten einseitig vom Staat, beziehungsweise der An-
stalt ernannt und wenn dann noch der Inspektor der
Anstalt mitgeht und die Experten mehr oder weniger
beeinflusst, so kann nicht gesagt werden, dass der
Versicherte zu seinem Recht komme. Dazu hat der
Versicherte, wenn die von ihm verlangte Oberexpertise
zu seinen Ungunsten ausfiillt, noch die Kosten der-
selben allein zu tragen. Das ist ebenfalls nicht richtig,
Ich hoffe daher, dass das neue Gesetz, das dem Gros-
sen. Rat in néchster Zeit vorgelegt werden soll, hierin
Remedur schaffen werde.

Jordi. Die Ausfithrungen des Herrn Diirrenmatt
noétigen mich, noch einmal das Wort zu ergreifen, um
mich im Namen der Handels- und Gewerbekammer
gegen seine Ausfithrungen zu verwahren und auch
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gegen die abschitzigen Redensarten, die von ver-
schiedenen Seiten bisweilen gegen dieses Institut ge-
fuhrt werden. Die Handels- und Gewerbekammer ver-
dient diese abschitzigen Bemerkungen nicht, sie hat
seit ihrer Griindung im Jahre 1897 in uneigenniitziger
Weise viel geleistet. Ich erinnere daran, dass sie das
Material fiir die Gesetze betreffend die Sonntagsruhe
und die Berufslehre gesammelt und gestiitzt auf
dasselbe im Einverstindnis mit der Regierung die
Gesetzesentwiirfe ausgearbeitet hat, die dann an die
Regierung und den Grossen Rat weiter geleitet wurden.
Sie hat sich keinerlei Anmassung zu schulden kom-
men lassen, sondern nur das getan, was in ihrer
Aufgabe liegt. Im Dekret betreffend die Einsetzung
einer kantonalen Handels- und Gewerbekammer heisst
es: «Die Handels- und Gewerbekammer hat die Auf-
gabe, die Gesamtinteressen des Handels, des Gewer-
bes (Industrie, Handwerk und Kleingewerbe) und des
landwirtschaftlichen Handelsverkehrs des Kantons
wahrzunehmen, insbesondere die Behorden in der For-
derung des Handels und der Gewerbe durch tatsédch-
liche Mitteilungen und Antrige, sowie durch Erstattung
von Gutachten zu unterstiitzen» und weiter: « Unter
diese Aufgaben fallen insbesondere . . . Handels-, Ver-
kehrs- und Gewerbegesetzgebung, Lehrlingswesen, ge-
werbliches Bildungswesen, Schiedsgerichte, Submis-
sionswesen, Fabrikwesen und Arbeiterschutz und so
weiter.» Um alle diese Fragen hat sich die Handels-
und Gewerbekammer zu bekiimmern und der Direktion
des Innern ihre Antrige zu unterbreiten. Wenn sie
sich also auch die Miihe genommen hat, ein Gesetz
iiber den unlautern Wettbewerb auszuarbeiten, so hat
sie sich damit keine Anmassung zu schulden kommen
lassen, sondern einzig ihre Pflicht erfiillt, die ihr durch
das Dekret zugewiesen ist. Das Gesetz iiber den un-
lautern Wettbewerb wurde nicht von einzelnen Mit-
gliedern der Kammer verlangt, sondern, wie aus dem
gesammelten weitschichtigen Material hervorgeht, von
den weitesten Kreisen des Volkes. Sie hat also etwas
getan, was im Interesse des ganzen Volkes liegt, und
nicht etwa nur der Liebhaberei einzelner weniger Mit-
glieder Rechnung getragen. Wenn man glaubt, ein-
zelne Mitglieder der Handels- und Gewerbekammer
kritisieren zu miissen, so soll man sich an die Be-
treffenden selbst wenden und nicht die Kritik auf das
ganze Institut ausdehnen; die Mitglieder, die Herr
Diirrenmatt im Auge hat, werden sich seinen An-
griffen gegeniiber schon zu wehren wissen.

Namens der Handels- und Gewerbetreibenden des
Kantons mochte ich das Gesuch wiederholen, dass
das Gesetz iiber den unlautern Wettbewerb nun ein-
mal von der Regierung behandelt werde. Es wurde
mir zwar vorhin mitgeteilt, der Entwurf sei von der
Direktion des Innern an die Handels- und Gewerbe-
kammer zuriickgewiesen worden. Ich habe davon keine
Kenntnis, aber ich weiss, dass der von der Handels-
und Gewerbekammer im Einverstindnis mit der Di-
rektion des Innern ausgearbeitete Entwurf, dem Herrn
Direktor des Innern vor 11/, Jahren iibergeben wurde
und dass er damals versprochen hat, denselben be-
forderlichst dem Regierungsrat und dem Grossen Rat
vorzulegen. Ich glaube, es wire daher an der Zeit,
dass dieses Gesetz einmal dem Grossen Rat unter-
breitet wiirde.

Gobat, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Herr Regierungsrat
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v. Steiger hat mich ersucht, ihn zu vertreten, da er
notwendigerweise abreisen musste, und auf verschie-
dene Bemerkungen zu antworten.

Was zunichst das Buch anbelangt, von dem Herr
Reimann gesprochen hat, so stelle ich fest, dass das-
selbe mit Riicksicht auf die Frage des Sitzes der Na-
tionalbank herausgegeben wurde. Man wusste, dass
zugunsten der andern Stadt grosse Anstrengungen ge-
macht wurden und dass namentlich vielfach behaup-
tet wurde, der Kanton Bern, beziehungsweise die Bun-
desstadt sei vermoge ihrer besondern Verkehrsver-
hiltnisse fiir den Sitz der Bundesbank nicht geeignet.
Man wollte das Gegenteil beweisen und entschloss
sich, zumal da von privater Seite ein Beitrag von
mehreren tausend Franken fiir diesen Zweck zur Ver-
figung gestellt wurde, diese Publikation zu machen,
um den Bundesbhehdrden zu zeigen, dass der Kanton
solche 6konomische Verhiltnisse aufweise, die die Bun-
desstadt als Sitz der Bundesbank geeignet erscheinen
lassen. Das Werk wurde also in erster Linie zuhanden
der Bundesversammlung publiziert und es ist dessen
Auflage eine so beschrinkte, dass es nicht moglich
ist, jedem Mitglied des Grossen Rates ein Exemplar
davon abzugeben, so gerne wir es auch getan hitten.

Was das Gesetz iiber den unlautern Wetthbewerb
anbetrifft, so muss ich in dhnlicher Weise wie Herr
Diirrenmatt sagen, dass die Handels- und Gewerbe-
kammer nach der Ansicht des Regierungsrates nicht
speziell die Aufgabe hat, Gesetzesentwiirfe auszuar-
beiten, wenn sie nicht darum angegangen wird. Die
Gewerbekammer ist keine Regierungsbehérde und ge-
hort nicht zu denjenigen Organen, die vermoge ihrer
Funktionen zur Ausarbeitung von Gesetzesentwiirfen
berufen sind. Sie hat andere Aufgaben zu erfiillen,
die von ihr vielleicht viel besser erfiillt werden kénnen
als diejenige der Gesetzesmacherei. Die Handels- und
Gewerbekammer hat zum Beispiel, ohne dass sie dafiir
angegangen wurde, auch einen Entwurf tiber Handels-
gerichte aufgestellt in einer Zeit, wo die Regierung
schon seit vielen Jahren an der Revision iiberhaupt
der ganzen Gerichtsorganisation arbeitet und wo also
die Frage der Einfithrung von Handelsgerichten gar
nicht prijudiziert werden kann, sondern erst die Re-
vision der ganzen Gerichtsorganisation stattfinden
muss. Was den Entwurl iber den unlautern Wett-
bewerb anbelangt, so glaube ich nicht, dass der Ge-
werbekammer der Auftrag erteilt wurde, einen sol-
chen Entwurf auszuarbeiten. Die Gesetzesentwiirfe
werden vom Regierungsrat gemacht, sie konnen auch
in der Form einer formulierten Initiative von den
Biirgern eingebracht werden. Im {ibrigen aber soll
ihre Vorbereitung denjenigen Behorden iiberlassen wer-
den, welche dafiir eingesetzt sind.

Auf die Bemerkung des Herrn Schneeberger be-
treffend einen ziemlich schweren Fall von Nachtarbeit
ohne Bewilligung, wo der Fehlbare mit einer blossen
Verwarnung davon gekommen wéire, kann ich nicht
antworten, da ich von dem Fall keine Kenntnis habe.

Beziiglich der Ausfithrungen der Herren Kistli und
Rieder iiber die Brandschadenschatzungen bemerke
ich, dass die beiden Redner bereits selber darauf hin-
gewiesen haben, dass eine Revision des betreffenden
Gesetzes in Aussicht steht und dass dann bei diesem
Anlass von den Mitgliedern des Grossen Rates die
notigen Antriage gestellt werden konnen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Grieb. Ich mochte eine Bemerkung des Herrn Rie-
der richtig stellen, um nicht eine falsche Auffassung
im Rate aufkommen zu lassen. Es liegt auf der Hand,
dass man bei der Abschitzung von Brandschiden wie
iberhaupt bei jedem Schatzungsverfahren verschie-
dener Ansicht sein kann, Der eine, der den Schaden
erlitten hat, schiitzt ihn so und so ein und der andere,
der die Schatzung vorzunehmen hat, ist oft nicht
der gleichen Meinung, und daraus erwichst Unzu-
friedenheit. Das wird auch mit dem besten Gesetz
nicht zu #dndern sein und Unzufriedenheit wird sich
immer geltend machen.

Das Verfahren der Schitzer ist gesetzlich geordnet,
sie sind an die Bestimmungen des Dekretes gebunden.
Wenn Herr Kistli diese Bestimmungen nicht fiir richtig
hilt, so muss eben ein neues Dekret gemacht werden.
Wenn die Schitzer nach den Instruktionen verfahren,
die sie erhalten, wird jedermann gestehen miissen,
dass sie richtig vorgehen und die Schitzer werden
von sich sagen konnen, dass sie ihre Pflicht so gut
als moglich getan haben.

Gegeniiber der Bemerkung des Herrn Rieder, dass
die Oberexpertise nur im Interesse der Brandversiche-
rungsanstalt stattfinde und dass der Staat der Diener
dieser Anstalt sei, miissen wir entschieden zu einer
andern Auffassung gelangen. Wir haben hier nicht
die Aufgabe, die betreffenden Oberexperten in Schutz
zu nehmen, aber wir wollen nur feststellen, dass die
gesetzlichen Bestimmungen ganz anders lauten. § 15
des Gesetzes iiber die kantonale Brandversicherungs-
anstalt sagt, dass sowohl die Verwaltung der Brand-
versicherungsanstalt als die beteiligten Gebdudeeigen-
timer gegen den Entscheid der Schatzungskommission
Einsprache erheben konnen und dass die zweite Ex-
pertise durch drei vom Regierungsrat frei zu wihlende
Sachverstindige erfolgt. Es ist also nicht richtig, dass
die Oberexperten von der Versicherungsanstalt ge-
wihlt werden, sie hat damit gar nichts zu tun, sie
kann einzig und allein wie der Geschidigte gegebenen-
falls eine Oberexpertise verlangen. Dass man hie und
da auch mit einem oberinstanzlichen Entscheid nicht
zufrieden ist, das wissen wir alle zusammen, Fir-
sprecher so gut wie andere, die mit Schatzungen zu
tun haben.

Reimann. Das Erfreuliche in der Antwort des
Herrn Regierungsrat Gobat ist jedenfalls nicht die
Logik, wohl aber die Aufrichtigkeit, mit der er uns
mitteilt, dass der Kanton Bern ein Buch herausgegeben
hat, um sich um den Sitz der Bundesbank zu be-
werben., Man hat das allerdings vermutet, aber die
Gewissheit hatte man nicht. Man ist verbliifft, zu ver-
nehmen, dass der Kanton ein Buch herausgibt, wéh-
rend es sich weniger darum gehandelt hat, dem Kan-
ton, sondern der Stadt Bern zu einem Sitz zu ver-
helfen. Die Untersuchung hatte sich dariiber zu er-
strecken, ob die Stadt Bern ein Bankplatz sei oder
nicht, sonst hitte man dann etwa untersuchen miis-
sen, was das Simmentaler Vieh' davon hat, wenn Bern
der Sitz der Bundesbank sei, oder was die Uhren-
industrie in Pruntrut fiir ein Interesse daran hat, ob
der Banksitz nach Bern komme oder nicht.

In der Antwort des Herrn Gobat ist ferner interes-
sant, dass die bernische Handels- und Gewerbekammer
sich in den Dienst eines Privaten stellt, um ein der-
artiges Werk herauszugeben. Das scheint mir gefihr-
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lich. Es steht fest, dass ein Privater das Geld zur
Verdffentlichung dieses Buches gegeben und daran
wohl auch ein Interesse gehabt hat. Ich kann nicht um-
hin, ganz entschieden zu protestieren gegen die Art
und Weise, wie man mit den Mitgliedern des Grossen
Rates umgeht und wie man die kantonalen Instanzen
zugunsten der eidgendssischen Behorden verletzt. Dass
dieses Liebeswerben um Stimmen der Bundesversamm-
lung sich nicht bewihrt hat, das wissen wir, und dass
wir uns in Misskredit gebracht haben, geht aus den
Verhandlungen der radikal-demokratischen Fraktion be-
treffend die Bundesrichterwahl hervor.

Demme. Im Jahre 1899 habe ich in diesem Rate
die Motion gestellt, es mochte gegen den unlautern
Wettbewerb vorgegangen werden. Dieselbe wurde er-
heblich erklirt und die Handels- und Gewerbekammer
arbeitete im Auftrage der Direktion des Innern einen
Entwurf aus. Die Angelegenheit verzogerte sich etwas,
weil man glaubte, der Bund werde die Sache an die
Hand nehmen. Im Jahre 1902 war jedoch der Entwurf
fertiggestellt und wurde allen interessierten Kreisen
ubermittelt, damit sie ihre Bemerkungen anbringen
konnen. Gestiitzt auf die eingegangenen Bemerkungen
wurde der Entwurf umgearbeitet und darauf im Jahre
1903 der Direktion des Innern tibergeben, wobei von der
letztern bemerkt wurde, dass derselbe mit Riicksicht
auf die gemachten Vorarbeiten sehr rasch werde be-
handelt werden konnen. Im September 1904 stellte
ich eine Interpellation, um Auskunft dariitber zu be-
kommen, warum das Geschift vom Regierungsrat noch
nicht behandelt und an den Grossen Rat weiter ge-
leitet sei. Die Direktion des Innern antwortete, die
Vorlage an den Grossen Rat werde nichstens erfolgen.
Im Mai dieses Jahres stellte ich wieder eine Inter-
pellation. Gestern fragte ich den Herrn Direktor des
Innern privatim an, wie es mit der Sache stehe und
er erklirte mir, der Entwurf liege bei der Handels-
und Gewerbekammer, da ihm die Strafkompetenzen
zu weit zu gehen scheinen und er deshalb die Han-
delskammer aufgefordert habe, in dieser Beziehung
Abdnderungen zu treffen und sich zu diesem Zwecke
‘mit Rechtsgelehrten in Verbindung zu setzen. Das
hitte schon vor einem Jahre geschehen konnen; je-
denfalls ist es dringend notwendig, dass die Sache
endlich einmal behandelt wird.

Wyder. Herr Grieb hat einen Artikel aus dem
Brandversicherungsgesetz zitiert. Derselbe lautet al-
lerdings so, wie er gesagt hat; allein die Ungerechtig-
keit bleibt doch bestehen, dass die Oberexperten alle
von. der Regierung ernannt werden und dem Versi-
cherten kein Mitspracherecht zusteht. Zudem ist die
Regierung in der Sache selber Partei, da die Brandver-
sicherungsanstalt ein staatliches Institut ist. Herr Rie-
der hat also durchaus Recht, wenn er verlangt, dass
hier Remedur geschaffen werde.

Will. Herr Regierungsrat Gobat hat in seiner Ant-
wort an Herrn Jordi der Ansicht Ausdruck gegeben,
dass die bernische Handels- und Gewerbekammer sich
besser gesetzgeberischer Vorarbeiten enthalten wiirde.
Ich weiss nicht, ob diese Aeusserung im Auftrage oder
Einverstindnis mit dem Herrn Direktor des Innern
gefallen ist und ob Herr Regierungsrat v. Steiger diese
Ansicht teilt. Wenn dem so wire, so wiirden sich
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die Herren Vertreter der Regierung, wie tibrigens schon
Herr Jordi bemerkt hat, mit den Bestimmungen des
Dekrets im Widerspruch befinden, indem dort aus-
driicklich gesagt ist, dass zu den Aufgaben der Han-
dels- und Gewerbekammer die Vorbereitung und Be-
gutachtung der Handels-, Verkehrs- und Gewerbege-
setzgebung gehort. Meines Erachtens ist die Kammer
fiir die Vorberatung wirtschaftlicher Fragen ein vor-
ziglich geeignetes Instrument, dessen sich die Re-
gierung, deren Mitglieder derartige Fragen, so vor-
ziigliche Staatsminner sie sein mogen, nicht immer
mit Sachkenntnis beurteilen kénnen, und insbesondere
die Direktion des Innern bei jeder Gelegenheit bedienen
sollte. Die eigentliche gesetzgeberische Beratung im
Regierungsrat und Grossen Rat wird schon dafiir sor-
gen, dass allfillige einseitige Bestrebungen, die bei
der Vorbereitung durch die Handels- und Gewerbe-
kammer vorkommen sollten, wieder nivelliert werden.
Im ibrigen ist die Direktion des Innern angefragt wor-
den, ob der Gesetzesentwurf tber unlautern Wettbe-
werb bald dem Grossen Rat vorgelegt werden soll. Ich
konstatiere, dass grosse Kreise nicht nur der Handels-
welt, sondern des Volkes iiberhaupt, ein solches Ge-
setz wiinschen. Eine Antwort ist auf diese Anfrage
noch nicht erteilt worden und es wire doch erwiinscht,
hierauf einen Bescheid zu bekommen.

Herrn Reimann mochte ich beziiglich des in der
Bundesversammlung verteilten Werkes darauf aufmerk-
sam machen, dass er von irrigen Voraussetzungen aus-
geht oder irrig berichtet worden ist. Derartige Publi-
kationen iiber den Stand des Handels und Gewerbes,
der Industrie oder iiber wirtschaftliche Verhiltnisse
nach andern Richtungen sind schon oft den Mitgliedern
der Bundesversammlung ausgeteilt worden. So wurde
ihnen vor zirka 10 Jahren ein von den Behorden des
Kantons Ziirich iiber die wirtschaftlichen Verhiltnisse
jenes Kantons herausgegebenes grosses Werk zuge-
stellt; ich erinnere mich nicht, ob es zu der Zeit war,
als die Errichtung des Landesmuseums in Frage stand,
ich glaube aber nicht, dass die Verteilung jenes Werkes
erfolgte, um die Eignung Zirichs als Sitz einer Bundes-
institution darzutun. Allein, ob nun dieser Zweck mit
unserm Buch verfolgt worden sei oder nicht, scheint
mir nebensichlich zu sein. Die Hauptsache ist, dass
dieses Werk herausgegeben wurde, denn beim Durch-
gehen desselben haben wir die Ueberzeugung be-
kommen . . .

(Rufe: Wir besitzen es nicht, wir wissen es nicht.)

Prisident. Ich bitte, den Redner nicht zu unter-
brechen.

Moor. Wir haben das Werk nicht.

Priisident. Ich muss Herrn Moor zur ‘Ordnung
rufen, weil er den parlamentarischen Vorschriften zu-
widerhandelt.

Will (fortfahrend). Durch die Publikation ist be-
kannt geworden, dass Handel, Gewerbe und Industrie
sich in den letzten 10 Jahren im Kanton Bern ausser-
ordentlich entwickelt haben. Das Buch ist geeignet,
der bernischen Industrie, dem Handel und Gewerbe
nach aussen dasjenige Ansehen zu verschaffen, das
sie verdienen und missfillige und unterschiitzende Ur-
teile zu beseitigen.
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" Die Initiative zur Erstellung dieses Werkes wurde

von einem Manne ergriffen, der sich um Handel, Ver-

kehr, Industrie und damit um die Wohlfahrt des Kan-
tons Bern schon vielfach verdient gemacht hat. Der
Mann — er hat personlich gewiinscht, dass sein Name
nicht genannt werde — hat an die Herausgabe dieses
Buches einen grossen Beitrag gegeben. Meines Wissens
hat der Kanton Bern finanziell gar nichts beigetragen,
seine Mitwirkung beschrinkte sich auf die Arbeit der
Handels- und Gewerbekammer, die das notige Mate-
rial gesammelt und verarbeitet hat, Es ist allerdings
zu bedauern, dass die Publikation nicht jedermann
gratis in die Hinde gelegt werden kann, aber sie ist
doch der Oeffentlichkeit zuginglich gemacht und die
Behorden und die Presse konnen jederzeit von ihrem
Inhalt Kenntnis nehmen und Nutzen daraus ziehen.
Es ist zu bedauern, dass man die Mittel nicht hat, um
das Werk auch den Mitgliedern des Grossen Rates
zu verabfolgen, allein es bedarf nur eines Antrages,
die notigen Mittel zu bewilligen und es konnte eine
neue Auflage zu unsern Handen erscheinen ; ich wiirde
einen solchen Antrag unterstiitzen.

Ich sah mich zu diesen Bemerkungen veranlasst,
um irrige Voraussetzungen zu zerstreuen und insbe.
sondere die Behauptung zuriickzuweisen, dass der be-
treffende Mann selbstsiichtige Zwecke verfolgt habe.
Dazu wire bei der Herausgabe dieses Werkes auch
nicht die geringste Gelegenheit vorhanden gewesen.

Kunz, Finanzdirektor. Das Votum des Herrn Rei-
mann veranlasst mich, Thnen ganz kurz einige Auf-
kldrungen zu geben.

Zunichst konstatiere ich, dass der Staat Bern an
die Herausgabe dieses Werkes bis heute keinen Fran-
ken beigetragen hat. Die Publikation erfolgte durch
die Handels- und Gewerbekammer und die Mitwirkung
des Staates bestand, wie bereits bemerkt, lediglich
darin, dass die einzelnen Direktionen das notige Ma-
terial lieferten, um das Werk in bezug auf die ber-
nische Staatsverwaltung und die wirtschaftliche Ent-
wicklung des Kantons Bern moglichst vollstindig zu ge-
stalten. Von einem Mitgliede der Kammer wurde in
uneigenniitziger Weise ein Beitrag von 4000 Fr. zur
Verfiigung gestellt und gestiitzt hierauf beschloss die
Handels- und Gewerbekammer die Herausgabe des
Werkes.

Auf die Bemerkung des Herrn Reimann, es konne
zum Beispiel fiir das Simmental gleichgiltig sein, ob
die Bundesbank nach Bern komme oder nicht, will
ich nicht weiter antworten. Ich bin mit der heutigen
Losung zufrieden, wire aber noch viel zufriedener ge-
wesen, wenn die ganze Generaldirektion der National-
bank nach Bern gekommen wire. Denn es ist nicht
ohne Bedeutung, ob dieser Sitz sich im Kanton Bern
beflinde oder nicht. Dass bei Beriicksichtigung des Kan-
tons Bern der Banksitz in die Bundeshauptstadt und
nicht in eine abgelegene Gegend verlegt wurde, ver-
steht sich von selbst. Man hat seinerzeit auch erklart,
man wolle in Bern lieber eine Kreiseisenbahndirektion
statt der Generaldirektion der Bundesbahnen, heute
aber ist jedermann anderer Ansicht und weiss, welche
grosse Vorteile daraus zunichst der Stadt, aber auch
dem ganzen Kanton Bern erwachsen.

Was die Erstellung des fraglichen Werkes anbe-
langt, so hat dieselbe natiirlich bedeutend mehr als
4000 Fr. gekostet. Der Staat wird daher zweifellos
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um einen Beitrag angegangen werden. Die Regierung
wird die Sache prifen und Sie werden Gelegenheit
haben, sich dariiber auszusprechen, weil hiefiir ein
besonderer Kredit notwendig werden wird. Wir haben
in der Regierung abgemacht, dass wir das der Handels-
und Gewerbekammer entstehende Defizit in der Weise
decken wollen, dass wir eine Anzahl Biicher iiber-
nehmen und je nach der Hohe des Defizites ist nicht
ausgeschlossen, dass so viele Exemplare zu tiberneh-
men sind, dass es unter Umstinden moglich wird,
jedem Mltghed des Grossen Rates ein solches gratls
zuzustellen oder doch zu einem sehr reduzierten Preise
zu iberlassen. Ich will mich dariiber jedoch noch
nicht definitiv aussprechen. Jedenfalls wird die Staats-
kasse nicht mehr in Anspruch genommen werden diir-
fen, als unbedingt notwendig ist. Immerhin haben
wir vorgesehen, dass, wenn wir einen Beitrag von
2000 Fr. geben und also 100 Exemplare iibernehmen
miissen, dieselben den offentlichen kantonalen An-
stalten, den Gewerbeschulen, Gymnasien, gréssern
Bibliotheken, den Berufsverbinden und dergleichen
zugestelll werden sollen. Die Frage ist noch nicht
ganz abgekldrt, aber grundsitzlich ist man, wie ge-
sagt, einverstanden, dass fiir den vom Staat zu lei-
stenden Beitrag Exemplare iitbernommen und moglichst
unter die Biirgerschaft des Kantons verteilt werden
sollen. Es wird sich also spiter zeigen, ob das Werk,
sei es gralis, sei es zu einem reduzierten Preise, in
die Hénde des Grossen Rates gelegt werden kann und
es wire verfriiht, sich heute missverstimmt iiber die
Sache zu #dussern. Es war durchaus zweckmiissig,
dass ein solches Verlangen heute an den Regierungs-
rat gestellt wurde und wir werden sehen, wie dem-
selben spiter entsprochen werden kann. Vorderhand
frewen wir uns dariiber, dass das schone Werk ge-
schaffen wurde, das dem Kanton Bern und seiner
wirtschaftlichen Entwicklung zur hoéchsten Ehre ge-
reicht.

Gobat, Stellvertreter des Direktors des Innern, Be-
richterstatter des Regierungsrates. Nur eine kurze Be-
merkung auf das Votum des Herrn Will. Ich glaube
nicht, dass das Dekret so ausgelegt werden darf, dass
die Handels- und Gewerbekammer das Recht habe,
zur Vorbereitung eines Gesetzes die Initiative zu er-
greifen. Das stiinde im Widerspruch mit der Ver-
fassung. Art. 41 der Staatsverfassung sagt ndmlich:
«Der Regierungsrat berit alle Gesetze, Dekrete und
sonstigen Geschifte vor, die er entweder von sich aus
an den Grossen Rat zu bringen gedenkt, oder deren
Vorberatung ihm vom Grossen Rat aufgetragen wird. »
Die Initiative zur Gesetzgebung gehort also unbedingt
dem Regierungsrat und dem Grossen Rat. Der frag-
liche Dekretsartikel hat offenbar den Sinn, dass die
Handels- und Gewerbekammer von dem Regierungsrat
oder einer Kommission fiir die Vorbereitung eines Ge-
setzesentwurfes in Anspruch genommen und-darum
ersucht werden kann, aber es liegt nicht in ihrer Kom-
petenz, hiezu die Initiative zu ergreifen und den be-
treffenden Entwurf dem Regierungsrat zu iiberweisen,
damit er dariiber entscheide. Die Frage kann ich nicht
beantworten, ob der Regierungsrat auf den Entwurf
der Handels- und Gewerbekammer betreffend den. un-
lautern Wettbewerb, den ich iibrigens noch nicht ge-
sehen habe — ich weiss nicht, ob er bei uns verteilt
worden, ist — eintreten wird. Ich weiss nur, dass die
Direktion des Innern sich schon seit lingerer Zeit
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mit dem Gegenstand beschiftigt und dass wahrschein-
lich in néchster Zeit ein Entwurf vorgelegt werden
wird.

Will. Nur eine ganz kurze Erklirung. Herr Jordi
und der Sprechende haben nichts in das Dekret hin-
eininterpretiert, was nicht darin stiinde, sondern wir
haben uns einfach auf den klaren, nicht misszudeu-
tenden Wortlaut berufen, der gar keiner Interpretation
bedarf. Im Gegensatz zu der Auffassung des Herrn
Regierungsrat Gobat glaube ich, die Handels- und Ge-
werbekammer muss sich das Recht vorbehalten kon-
nen, in Handel und Gewerbe betreffenden Gesetz-
gebungsfragen als begutachtende Behorde zu funktio-
nieren. Selbstverstindlich wird dadurch weder das
verfassungsmassige Recht noch die verfassungsméssige
Pflicht der Regierung irgendwie eingeschrinkt oder
herabgemindert. Die Regierung kann mit derartigen
von irgend einer Behorde vorbereiteten Entwiirfen ma-
chen, was sie will und was sie in ihrer Pflicht er-
achtet.

Wyss. Die ganze, etwas unerquickliche Diskussion
scheint mir ihren Ursprung in einem unrichtig ge-
brauchten Ausdrucke zu haben, der in der Anfrage
an die Regierung, ob der Entwurf der Handels- und
Gewerbekammer tber den unlautern Wettbewerb dem
Grossen. Rat bald vorgelegt werde oder nicht, zur
Verwendung gelangte. Dariiber sind wir alle einig,
dass der Handels- und Gewerbekammer kein Recht zu-
steht, einen Gesetzesentwurf auszuarbeiten und zu
verlangen, dass derselbe tale quale im Grossen Rat
zur Beratung gelange. Das wird auch kein Mitglied
der Handelskammer verlangen. Aber eine andere Frage
ist die, ob nicht seitens der Handels- und Gewerbe-
kammer die Begutachtung einer gesetzgeberischen
Frage auch in der Form eines ausgearbeiteten Ent-
wurfes erfolgen konne, den sie dann dem Regierungs-
rat zur weitern Priifung und Behandlung iiberweist.
Das ist im vorliegenden Fall geschehen und ich sehe
darin nichts anderes als eine besondere Form der Be-
gutachtung. Zur Begutachtung ist sie aber laut De-
kret nicht nur ermichtigt, sondern verpilichtet. Es
ist dann Sache der Regierung, bei der Priifung dem
Gesetzesentwurfe dasjenige zu entnehmen, was ihr
gefillt. Sie kann sagen: der Entwurf behagt uns nicht,
wir machen einen selbstindigen zuhanden des Grossen
Rates, oder sie kann erkliren: der Entwurf ist so gut
durchgedacht, dass wir ihn zu unserm eigenen ma-
chen und dem Grossen Rat vorlegen. So fasse ich
die Tiatigkeit der Handels- und Gewerbekammer in ge-
setzgeberischen Fragen auf. lch habe das Gefiihl, dass
die ganze Diskussion nicht entstanden wire, wenn
man sich von vorneherein aul dem Boden bewegt
hitte, dass die Einreichung des Gesetzesentwurfes der
Handels- und Gewerbekammer tiber den unlautern
Wettbewerb nichts anderes als eine Begutachtung die-
ser Frage ist und dass es der Regierung freisteht,
damit zu machen, was ihr gut scheint, immerhin im
Sinne der Motion Demme, dass ein solches Gesetz
iiberhaupt vorgelegt werde.

Moor. Herr Wyss hat mit seinem gewohnten juri-
stischen Scharfsinn die Ursache des gegenwirtigen
Streites erfasst: sie liegt in dem Wort «Entwurf»,
das irrtiimlich gebraucht worden ist. Damit wire der
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Friede hergestellt und wir liegen einander wieder in
den Armen. Ich bin mit den Herren Will und Wyss
Herrn Diirrenmatt gegeniiber vollstindig einverstan-
den, dass es selbstverstindlich der Handels- und Ge-
werbekammer zusteht, der Regierung derartige vor-
bereitende und begutachtende Arbeiten zu liefern. Al-
lein der springende Punkt scheint mir nicht hierin zu
liegen, sondern in dem Umstande, ob die Handels-
und Gewerbekammer von der Regierung damit beauf-
tragt wurde. Das scheint mir das Wesentliche zu
sein, damit wir nicht eine Direktion und eine Re-
gierung Nr. 2 bekommen. Es hat den Anschein, dass
uber den Kopf des Ressortministers hinweg Mass-
nahmen getroffen werden, die nicht von der Regierung
ausgehen, sondern von irgend einem grossen Unbe-
kannten, den ich mit Herrn Will auch nicht nennen
will. (Heiterkeit.) So ist auch unsere heutige Diskussion
in eine Lobeshymne dieses grossen Anonymen ausge-
artet. Ich will die Verdienste dieses grossen Mannes
nicht verkleinern, fiige aber bei, dass 4000 Fr. immer-
hin noch eine kleine Ausgabe gewesen wiren, um im
Falle der Verlegung des Banksitzes nach Bern Bundes-
bankdirektor zu werden.

Der Bericht der Direktion des Innern wird still-
schweigend genehmigt.

Hier wird die Beratung des Staatsverwaltungsbe-
richtes unterbrochen.

Staatsrechnung fiir das Jahr 1904,
(Siehe Nr. 24 der Beilagen.)

Miiller (Gustav), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Beziiglich der Staatsrechnung ver-
weise ich im allgemeinen auf den gedruckten Bericht.
Doch diirfte die gegenwirtige Finanzlage es angezeigt
erscheinen lassen, die laufende Rechnung in den ein-
zelnen Zahlen noch einmal niher zu priifen, damit
der Ernst der Situation allen Mitgliedern des Rates
klar werde.

Die laufende Rechnung schliesst mit einem Ein-
nahmeniiberschuss von 28,835 Fr. 65 ab, wihrend
das Budget ein Defizit von 990,417 Fr. voraussah. Die
Rechnung stellt sich somit um 1,019,252 Fr. 65 giin-
stiger als das Budget. In Wirklichkeit ist das Verhdlt-
nis noch ein giinstigeres, indem verschiedene im Budget
nicht vorgesehene Ausgaben im Gesamtbetrag von
128,609 Fr. 13 im Rechnungsjahre bestritten worden
sind und tberdies ein Betrag von 300,000 Fr. in die
Spezialreserve gelegt wurde, so dass der Rechnungs-
abschluss tatsdchlich um 1,447,861 Fr. 78 besser ist
als das Budget. Das ist scheinbar ein ganz giinstiges
Resultat. Allein es ist zu konstatieren, dass wir die-
sen giinstigen Abschluss nun schon das zweite Jahr
lediglich einem ausserordentlichen Erbschaftsfall zu
verdankén haben. Ohne diesen Gliicksfall hitten wir
mit einem ganz betridchtlichen Defizit zu rechnen. Fir
das laufende Jahr sieht das Budget ein Defizit von
1,531,341 Fr. vor und es ist als ausgeschlossen zu
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betrachten, dass neuerdings eine unerwartete Ein-
nahme eintrete, die die Rechnung derart verbessern
wiirde, dass dieses Defizit iberwunden werden konnte,
Wir miissen im Gegenteil mit einem sicher eintretenden
Ausgabeniiberschuss rechnen. Wenn derselbe auch aus
der vorsorglich angelegten Reserve wvon 500,000 Fr.
voraussichtlich gedeckt werden kann, so stehen wir
doch vor der Tatsache, dass die Ausgaben stirker an-
gewachsen sind als die Einnahmen und dass vorder-
hand uns nicht geniigend vermehrte Einnahmen zu
Gebote stehen, um die vermehrten Ausgaben zu decken.
Es ist daher aller Anlass vorhanden, die gegenwirtige
und kommende Finanzsituation eingehend zu priifen,
um nicht einer Defizitperiode entgegenzugehen.

Das die Bemerkungen allgemeiner Natur, die ich
hier wiederholen musste, obschon sie im wesentlichen
bereits im gedruckten Berichte enthalten sind.

Was die Rechnung im einzelnen anbelangt, so be-
schrinke ich mich darauf, diejenigen Bemerkungen
des gedruckten Berichtes zu relevieren, mit denen
spezielle Antrige verbunden sind.

Der erste Antrag geht dahin, dass in Zukunft im
Tagblatt des Grossen Rates am Schlusse der einzelnen
Verhandlungen jeweilen der aus der Diskussion her-
vorgegangene definitive Beschluss reproduziert wird,
weil sonst zu dessen Ermittlung das Nachlesen der
beziiglichen Verhandlungen notwendig ist. Wir stellen
diesen Antrag im allgemeinen Interesse, damit jeder-
mann sich tber die definitiven Beschliisse im Tagblatt
rasch orientieren kann, dann aber auch im Interesse
derjenigen Mitglieder der Staatswirtschaftskommission,
die mit der Prifung der Staatsrechnung beauftragt
sind, und denen so die zeitraubende Arbeit erspart
wird, bei Krediten, die sich auf Beschliisse des Grossen
Rates stiitzen, jeweilen die betreffenden Verhandlun-
gen konsultieren zu miissen. Es scheint mir, diesem
Wunsche sollte ohne weiteres Rechnung getragen
werden. )

Im weitern geben uns die Wegmeisterbesoldungen
zu einer Bemerkung Anlass. Wir konnten konstatieren,
dass seit 1. Januar 1905 eine Verbesserung dieser
kérglichen Besoldungen eingetreten ist, wobei nament-
lich die am schlechtesten gestellten Wegmeister be-
ritcksichtigt wurden, und es ist zu wiinschen, dass
auf diesem Wege fortgeschritten werde. Die Besoldun-
gen sind aber immer noch derart, dass jede direkte
und indirekte Belastung dieser Leute vermieden wer-
den sollte. Wir halten deshalb dafiir, dass in Zukunft
den Wegmeistern die alten ausrangierten Kapiite der
Militirverwaltung, die der Staat ihnen bisher zu 2
Fr. 50 verkaufte, gratis abgegeben werden sollten.
Die beziigliche Ausgabe ist fir einen Wegmeister mit
einer Jahresbesoldung von 400 Fr. eine betrichtliche,
fir den Staat dagegen fillt sie nicht in Betracht.

Ferner veranlasst uns ein bestimmter Fall, daran zu
erinnern, dass der Instruktion vom 1. Januar 1896, wo-
nach bei Krankheit oder Militirdienst der Wegmeister
die Stellvertretung auf Kosten des Staates zu erfolgen
hat, strikte nachgelebt werden soll. Wir konnten nim-
lich konstatieren, dass einem Wegmeister IV, Klasse
mit einer Jahresbesoldung von 400 Fr. wegen Krank-
heit der Taglohn fiir 11 Tage mit 38 Fr. 50 abge-
zogen wurde, Der Mann ist seither gestorben; sollte
er Familie hinterlassen haben, so wiinscht die Staatls-
wirtschaftskommission, dass ihr nachtriglich dieser
Betrag zuriickerstattet werde, da er reglements- und
rechtswidrig zuriickbehalten wurde., Zu gleicher Zeit
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mochten, wir der Baudirektion empfehlen, zu unter-
suchen, ob noch weitere derartige Fille ‘vorgekommen
sind. Soweit sich unsere Priifung erstrecken konnte,
handelt es sich um einen vereinzelten Fall; allein es
schien uns immerhin nétig, hier festzustellen, dass da
ein unberechtigter Abzug vorgenommen wurde, damit
in Zukunft keine solchen Fille mehr vorkommen.

Die Verwendung der Bundessubvention fiir die
Volksschule gibt uns ebenfalls zu einigen Bemerkungen
Anlass. Dieselbe ist nach langer Diskussion durch
ein Dekret auf fiinf Jahre fest geordnet worden. So
ist zum Beispiel bestimmt, dass fiir Zuschiisse an Leib-
gedinge alter Lehrer jihrlich ein Betrag von 30,000
Franken verwendet werde, wihrend im abgelaufenen
Jahr effektiv nur 28,574 Fr. ausgerichtet und die Diffe-
renz der laufenden Verwaltung zugewiesen wurde. Wir
halten das fiir unzuldssig. Wenn die Regierung etwa
einwenden sollte, dieser Betrag lasse sich nicht bis
auf den letzten Rappen ausrichten, sonst laufe man
Gefahr, dass nachher die Leibgedinge unter Umstin-
den reduziert werden miissen, so teile ich diese An--
sicht nicht. Die 30,000 Fr. kénnen in vollem Umfange
verwendet werden und es wird doch nie vorkommen,
dass die Leibgedinge nachher reduziert werden miis-
sen, weil die Zahl der alten Lehrer sich naturgemiss
vermindern muss, da die jungen Lehrer ja der Lehrer-
kasse angehoren und von dort aus unterstiitzt werden.

Bei den Beitrigen an die Gemeinden, 80 Rp. fir
den Primarschiiler nach dem Ausweis pro 1903, 83,000
Franken, wurden effektiv nur 79,113 Fr. 90 ausbe-
zahl{, Das kommt daher, dass nicht weniger als 43
Gemeinden lieber auf diesen Beitrag verzichteten, als
ihn nach dem Dekret fiir die Speisung und Beklei-
dung armer Schulkinder zu verwenden. Das verdient
hier festgestellt zu werden, indem wohl niemand
glaubt, dass es im Kanton Bern eine einzige Gemeinde
gibt, die nicht mit vollem Rechte diesen Betrag de-
kretsgemiiss verwenden koénnte. Wir hoffen, die Zeit
und die in andern Gemeinden mit dieser Massregel
gemachten guten Erfahrungen werden dazu fiihren,
dass die Zahl der Gemeinden, die lieber auf das Geld
verzichten als es im Sinne des Dekretes zu verwenden,
sich vermindern und auch bei ihnen ein grisseres
sozialpolitisches Verstindnis erwachen werde, als es
gegenwirtig der Fall ist.

Bei der Vermogensrechnung habe ich einen Punkt
zu erwihnen, der der Remedur bediirftig zu sein
scheint. Unter den Vorschiissen der Staatskasse im
Eisenbahnwesen figuriert ein Vorschuss an die Huft-
wil-Ramsei-Bahn im Betrag von 244,000 Fr., um die
Konstituierung der Gesellschaft zu ermoglichen, ohne
dass der Grosse Rat noch Gelegenheit hatte, sich iber
diese Unternehmung auszusprechen. Es ist uns keines-
wegs etwa darum zu tun, die Berechtigung dieser Bahn-
unternehmung anzuzweifeln, ich habe vielmehr aus
der Lekture der umfangreichen Akten und den ausser-
ordentlichen Anstrengungen einzelner beteiligter Ge-
meinden ersehen, dass es sich um ein volkswirt-
schaftlich durchaus berechtigtes Unternehmen handelt.
Allein wir halten es nicht fir richtig, dass die Regie-
rung sich durch die Einzahlung der 200/, nur um
die Konstituierung der Gesellschaft zu ermoglichen,
und durch die Bezeichnung ihrer Vertreter im Ver-
waltungsrate bereits moralisch binde, bevor der Grosse
Rat sich in der Sache ausgesprochen hat. Die Gesell-
schaft kann sich gleichwohl konstituieren und den
Finanzausweis vorbereiten, da die Beteiligung des
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Staates durch .das Gesetz festgestellt ist. Freilich ist
zu bemerken, dass in bezug auf die 209/, alle Garan-
tien geboten sind, da der betreffende Betrag bis nach
der Genehmigung des Finanzausweises durch den
Grossen Rat unangetastet bei der Kantonalbank liegen
bleibt und die Zinsen der laufenden Verwaltung gut-
geschrieben werden. Allein wir sind trotzdem der
Meinung, dass der Staat die Gesellschaft ruhig ihre
Konstituterung soll vornehmen lassen. Dies ist umso
notiger, damit nicht Projekte in einem Zeitpunkte
kiinstlich gefordert werden, wo an den Staat die Frage
herantritt, ob tberhaupt auf dem bisherigen Wege
weitergefahren werden konne oder ob nicht Art. 17
des Gesetzes in Betracht zu ziehen sei, wonach die
Subventionen sistiert werden koénnen, wenn es die
Finanzsituation des Staates erfordert. Es ist angezeigt,
diese Frage aufzuwerfen, weil wir vor der sichern
Tatsache stehen, dass eine ganze Reihe von Unter-
nehmungen, die bereits im Betrieb sind und in denen
ansehnliche Staatskapitalien stecken, weiterer Unter-
stiitzung bediirfen und dass die letzte der Dekrets-
bahnen vor dem Konkurse steht und dort weitere be-
trichtliche Mittel notwendig sind, um das Unterneh-
men, vor dem Ruin zu bewahren. Wir sind daher der
Meinung, dass hier vorsichtig vorgegangen werden soll.

Kunz, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-

rungsrates. Mit den Ausfithrungen der Staatswirt-
schaftskommission beziiglich der allgemeinen Finanz-
situation, bin ich vollstindig einverstanden. Ich will
Gesagtes nicht wiederholen, sondern weise darauf hin,
dass Thnen bei Anlass der Budgetberatung eine Vor-
lage unterbreitet werden wird, um Sie iiber die Finanz-
lage und die vorhandenen Mittel eingehend aufzu-
kldren.

Wir sind auch mit dem Antrag einverstanden, dass
die Beschliisse des Grossen Rates im Tagblatt am Ende
der betreffenden Diskussion resiimiert werden, wo-
durch es auch uns viel leichter gemacht wird, notige
Nachschlagungen vorzunehmen, Aus dieser Neuerung
werden dem Staat keine wesentlichen Kosten er-
wachsen.

Beziiglich der Wegmeister ist zu sagen, dass der
Staat zur Abgabe von Kapiiten nicht verpflichtet ist,
sondern diese Leistung freiwillig iibernommen hat.
Wir kaufen dieselben zu 5 Fr. von der Eidgenossen-
schaft und geben sie zu 2 Fr. 50 an die Wegmeister
ab. Wenn wir sie nicht gratis abgeben, so liegt der
Grund davon weniger darin, dass der Staat per Stiick
2 Fr. 50 einnehme, als darin, dass sonst mit dem Bezug
von Kapiiten leicht Unfug getrieben werden konnte.
Die Wegmeister kommen immerhin noch billig zu ei-
nem sehr guten Mantel und wenn der Staat nur sein
finanzielles Interesse wahren wollte, so konnte er viel
mehr dafiir verlangen.

In betreff der Stellvertretungskosten fiir Wegmei-
ster, die krank oder im Militirdienst sind, ist richtig,
dass nach der Verordnung von 1896 der Staat dieselben
zu iibernehmen hat und es ist auch zuzugeben, dass in
dem erwihnten Falle irrtiimlich ein Abzug stattge-
funden hat. Die Baudirektion wird aber ohne weiteres
die notige Remedur schaffen,

Was die Leibgedinge an pensionierte Lehrer an-
belangt, so ist doch ‘darauf hinzuweisen, dass man
im August und September nicht wissen kann, ob bis
Ende des Jahres nicht noch berechtigte Begehren ein-
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langen werden; die allgemeine Verwaltung hat aber
keine Mittel, um allfdllige Ueberschiisse zu decken.
Doch bin ich personlich iberzeugt, dass es nicht wie-
der vorkommen wird, dass die daherigen Ausgaben
weniger als 30,000 Fr. betragen werden. Die Anmel-
dungen des Jahres 1905 sind bereits so gross, dass
dieser Betrag nicht einmal geniigen wird, um allen
berechtigten Begehren zu entsprechen.

Morgenthaler, Baudirektor. Die Direktion der Bau-
ten und der Eisenbahnen ist im Berichte der Staats-
wirtschaftskommission ebenfalls berithrt worden und
ich sehe mich daher veranlasst, einige Worte zu er-
widern.

Es ist bereits gesagt worden, warum die Kapiite
den Wegmeistern nicht gratis abgegeben werden. Es
geschieht lediglich aus dem Grunde, weil die Weg-
meister dadurch einigermassen interessiert werden, zu
diesen. ohnehin billigen Kleidungsstiicken Sorge zu
tragen. Statt der Gratisabgabe wiirde ich es eher
begriissen, wenn wir mehr Kapiite bekommen konnten.
Die Militirverwaltung gibt jahrlich nur 100 Stiick ab,
wihrend wir iber 500 Wegmeister haben und die
Nachfrage nach diesen Minteln eine sehr grosse ist.
Wir haben uns wiederholt an die Militirdirektion ge-
wandt, dass sie uns eine grossere Zahl abgebe, und
ich bin uberzeugt, dass sie es tun wird, wenn es ihr
moglich ist.

Beziiglich des Abzuges, der einem Wegmeister un-
berechtigterweise gemacht worden sein soll, mochte
ich folgendes feststellen. Es handelt sich in dem er-
wihnten Falle um einen Wegmeister IV. Klasse und
diese stehen noch nicht unter dem Beschlusse des Re-
gierungsrates, wonach der Staat die Stellvertretungs-
kosten iibernimmt. Ich habe bereits vor einigen Jahren
einen bezliglichen Vortrag an den Regierungsrat ge-
macht, derselbe wurde aber zuriickgewiesen. Er liegt
nun neuerdings wieder bei der Finanzdirektion und ich
bin iiberzeugt, dass bei der nichsten Budgetberatung
der Regierungsrat nach dieser Richtung entgegenkom-
men wird.

Was die provisorischen Einzahlungen an Eisen-
bahngesellschaften anbelangt, so bin ich etwas ver-
wundert, dass die Staatswirtschaftskommission erst
heute darin etwas Ungehoriges erblickt. Bis jetzt sind
ohne die Huttwil-Ramsey-Eisenbahn in 17 Fillen der-
artige Einzahlungen gemacht worden und ich bin sei-
nerzeit selber als Bittender fiir die Huttwil-Wolhusen-
Bahn aufgetreten. Dieselbe wollte sich im Jahre 1892
konstituieren. Dabei wurde auch der Staatsbheitrag des
Kantons Bern eingerechnet und Bern erklirte, dass
es einen Beitrag von 40,000 Fr. fiir 4 km gebe, aber
zuerst miisse die Bahn gesichert sein, Ich ging darauf
zu Herrn Baudirektor Marti und teilte ihm mit, dass
wir die Konstituierung einfach nicht vornehmen kon-
nen, Art. 7 des jetzigen Subventionsgesetzes, der auch
bereits in den frithern Subventionsbeschliissen figu-
rierte, lautet: «Die Staatsbeteiligung wird nur Ge-
sellschaften zugesichert, deren Statuten vom Grossen
Rat genehmigt sind.» Nun wissen Sie ja alle, wie es
in der Praxis geht. Die Hauptsache ist, das Geld zu-
sammenzubringen und hiezu gehort auch die Sub-
vention des Staates. Gewdhnlich findet die Statuten-
genehmigung und Konstituierung unmittelbar vor der
Finanzierung statt und man findet sich so in einer ge-
wissen Zwangslage. Die Gesellschaft kann sich aller-
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dings, wie Herr Miiller gesagt hat, mit dem Aktien-
kapital der Gemeinden und Privaten konstituieren, aber
unter Umstédnden ist das ein lidcherlich kleiner Betrag.
Wenn der Staat, wie es in gewissen Fillen vorkommt,
600/, an das Anlagekapital gibt und das Obligationen-
kapital etwa 20 bis 259/, betrigt, so bleiben viel-
leicht noch 150/, an Aktien von Gemeinden und Pri-
vaten und es nimmt sich etwas merkwiirdig aus, wenn
man unter Umstéinden eine Gesellschaft von einigen
Millionen konstituieren wiirde, die ein Aktienkapital
von bloss einigen hunderttausend Franken aufweist.
Herr Marti schlug daher vor, man solle die Einzahlung
provisorisch an die Kantonalbank zuhanden der be-
treffenden Gesellschaft leisten, wobei dieselbe aber
das Geld nicht anrithren darf, bis die Statuten und der
Finanzausweis durch den Grossen Rat genehmigt sind
und er die Subvention wirklich beschlossen hat. Seit-
her wurde immer so verfahren und zwar bis zum
Fall der Giirbetalbahn in der Weise, dass der Zins
des deponierten Kapitals der Gesellschaft zu gute kam.
Bei der Girbetalbahn fand man dann aber, das gehe
nicht mehr an. Dieselbe hat sich go frithe konstituiert,
dass sie erst nach zwei Jahren im Falle war, die Bau-
vorlagen zu machen und das Projekt genehmigen zu
lassen, und wéahrend dieser Zeit profitierte sie vom
Zins. Darum wurde seither an die Einzahlungen die
Bedingung gekniipft, dass der Zins bis zum Datum
der Genehmigung des Finanzausweises durch den Gros-
sen Rat dem Staat zufalle. Ich gebe zu, dass das bis-
her eingeschlagene Verfahren etwas eigentiimlich ist,
aber man glaubte seinerzeit, es sei das einfachste und
richtigste. Wenn der Fall eintreten wiirde, dass ein
solches Unternehmen liquidieren miisste, dann wiirde
der Staat auf den Vorarbeiten und Verwaltungskosten
von dem Zeitpunkte der Konstituierung der Gesell-
schaft bis zur Genehmigung des Finanzausweises
allerdings etwas einbiissen, allein dieser Fall ist ausser-
ordentlich selten. Wenn der Rat iibrigens findet, dass
anders vorgegangen werden soll, so habe ich meiner-
seits nichts dagegen.

Beschluss:

1. Die Staatsrechnung fiir das Jahr 1904 wird
nach den Antrigen der Staatswirtschaftskommis-
sion stillschweigend genehmigt.

2. Der Grosse Rat beschliesst, es sei in Zukunft
im Tagblatt des Grossen Rates am Schlusse der
einzelnen Verhandlungen jeweilen der aus der
Diskussion hervorgegangene definitive Beschluss
zu reproduzieren.

Nachkredithegehren pro 1904.
(Siehe Nr. 23 der Beilagen.)

Miiller (Gustav), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Beziiglich der Kreditiiberschrei-
tungen kann ich mich unter Hinweis auf den gedruck-
ten Bericht sehr kurz fassen.

Unter denselben figuriert unter anderm auch der
Verlust von 28,950 Fr. 68 infolge des Diebstahls auf
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der Amtsschaffnerei Nidau. Es wurde schon gestern
iiber diese Angelegenheit diskutiert und die Staats-
wirtschaftskommission sieht sich zu keinem andern
Antrage veranlasst, als den beziiglichen Nachkredit
zu bewilligen.

Dagegen geben die Nachkredite im gesamten zu
einigen Bemerkungen allgemeiner Natur Anlass. Die-
selben iibersteigen 69/, der Ausgaben und es kann
daher von einem normalen Verhiltnis nicht mehr die
Rede sein. Die erhohten Nachkredite sind auf ver-
schiedene Ursachen zuriickzufithren. Zunéchst ist es
Tatsache, dass seit Jahren das Budget weder bei den
Einnahmen noch bei den Ausgaben mit den wirklichen
Verhéltnissen in Einklang steht. Bei den Einnahmen
ist dies gerechtfertigt und es wird immer die Aufgabe
einer vorsichtigen Finanzpolitik sein, die Einnahmen
niedriger zu budgetieren als sie faktisch sind. Dagegen
ist es nach unserer Ansicht, die hier schon wiederholt
zum Ausdruck gebracht wurde, gefdhrlich, die Ausga-
ben im Budget so niedrig einzusetzen, dass man von
Anfang an weiss, dass man damit nicht auskommen
wird ; das fithrt dazu, dass man es mit den Budgetiiber-
schreitungen leicht nimmt, weil man darauf hinweisen
kann, dass von Anfang an eine Ueberschreitung un-
vermeidlich war. Ein weiterer Umstand, der mitwirkt,
dass das Budget hier viel leichter behandelt wird als
anderswo, liegt darin, dass die nimliche Behorde das
Budget und die Nachkredite bewilligt und das Budget
gewissermassen nur ein Zwischenglied darstellt und
durch die definitive Rechnung abgeldst wird, die sich
aus Budget und Nachkrediten zusammensetzt. Ich
bin der Meinung, dass in dieser Beziehung eine Besse-
rung eintreten konnte. Dies kann zunichst dadurch
erreicht werden, dass die Ausgaben mit den tatséchli-
chen Verhéltnissen besser in Einklang gebracht wer-
den. Damit wurde bereits fiir das laufende Jahr ein
Anfang gemacht, indem das Budgetdefizit von 1,500,000
Franken nicht etwa darauf zuriickzufiihren ist, dass die
wirkliche Finanzlage sich um soviel schlechter stelle
als diejenige des Vorjahres, wo nur ein Defizit von
einer Million vorgesehen war, sondern darauf, dass
die Kredite mit den tatséchlichen Verhiltnissen besser
in Uebereinstimmung gebracht wurden. Es ist daher
zuversichtlich zu erwarten, dass die Nachkredite fiir
das laufende Jahr kleiner sein werden, als es jetzt
der Fall ist.

Allein es sollte nach meinem Dafiirhalten auch in
anderer Hinsicht eine Besserung eintreten : dem Budget
sollte ein viel griosseres Interesse als bisher entgegen-
gebracht werden. Jahrelang wurde der Grosse Rat
zwischen Weihnachten und Neujahr einberufen und
er erledigte dann in einem oder zwei Tagen den um-
fangreichen Voranschlag, der entschieden eine sorg-
faltigere Behandlung verdient.

Im weitern scheint mir eine nachhaltige Besserung
beziiglich der Nachkreditbegehren dadurch erzielt wer-
den zu konnen, dass von der Finanzkontrolle nicht
das Unméogliche verlangt wird. Die Finanzkontrolle
hat in erster Linie den Zweck, zu prifen, ob die An-
weisungen den gesetzlichen Vorschriften und gespro-
chenen Krediten entsprechen und ob die Kreditsum-
men vorhanden sind. Allein sie geht weiter und nimmt
auch die materielle Priifung der Geschiifte vor. Das
scheint mir fiir eine einzelne Amtsstelle eine fast
unlésbare Aufgabe zu sein. Es wire deshalb zu unter-
suchen, ob namentlich bei den grossen Posten die
Verantwortlichkeit fiir die Innehaltung der Kredite
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nicht in die einzelnen Verwaltungen geleitet werden
sollte, die allein den nétigen Ueberblick haben und
rechtzeitig erkennen konnen, ob der Kredit innege-
halten werden kann oder ob ein Nachkredit notwendig
ist. Bei einem Bau zum Beispiel ist es der Finanz-
kontrolle nicht moglich, zu erkennen, ob der Kredit
am Schlusse iiberschritten werde oder nicht, das kann
allein die Verwaltung beurteilen, die die aufgegebenen
Bestellungen kennt und sich jederzeit iiber die Si-
tuation Rechenschaft geben kann. Es scheint uns daher
die Frage der Untersuchung wert zu sein, ob nicht
organisatorische Aenderungen getroffen werden soll-
ten, um in den Nachkreditverhiltnissen eine Besse-
rung zu ermoglichen. Die Frage ist sehr wichtig. Wir
stellen keinen bestimmten Antrag, sind aber der Mei-
nung, dass sie ihrer Wichtigkeit entsprechend von
der Regierung gepriift und eventuell dem Grossen
Rat entsprechende Antridge unterbreitet werden.

Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir [hnen die
Genehmigung der vorliegenden Nachkreditbegehren.

Die Nachkreditbegehren werden nach den Antrigen
der Staatswirtschaftskommission stillschweigend ge-
nehmigt.

Eingelangt ist folgende
Motion :

Die Unterzeichneten stellen beim Grossen Rat den
Antrag, es sei der Regierungsrat einzuladen, einen
Entwurf{ iiber die Revision von § 5 des Gesetzes vom
31. Oktober 1875 betreffend Storung des religidsen
Friedens vorzulegen in dem Sinne, dass kirchliche
Prozessionen und sonstige kirkliche Zeremonien auch
ausserhalb von Kirchen in den katholischen Gemein-
den des Jura und unter Voraussetzung der Einwilli-
gung der Gemeindebehdrden zu gestatten seien.

Boinay,
Bauer, Elsdsser, Diirrenmatt, Moor,
Gouvernon, Péquignot, Jobin, Keller,
Briistlein, Reimann, Burrus.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Der Vorsitzende gibt dem Rat Kenntnis von einem
Schreiben des Herrn Amédée Comte, worin derselbe
infolge seiner Wahl zum Regierungsstatthalter von
Delsberg den Riicktritt als Mitglied des Grossen Rates
erklirt. — Hievon wird im Protokoll Vormerk . ge-
nommen und das Schreiben dem Regierungsrat zur An-
ordnung der Ersatzwahl iiberwiesen.
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Seiler. Ich méchte Thnen beantragen, vor der Wie-
deraufnahme der Beratung des Staatsverwaltungsbe-
richtes zunéchst die Strafnachlassgesuche zu behan-
deln. Es befindet sich unter denselben ein Fall, wo
einem Bestraften der Rest seiner Strafzeit erlassen
wird und der Betreffende sofort zu entlassen wére.
Wenn nun infolge Beschlussunfihigkeit die Strafnach-
lassgesuche heute nicht mehr erledigt werden konnten,
so miisste der Betreffende noch 1!/, Monat linger
sitzen. Dies mochte ich verhiiten und darum stelle
ich den eingangs erwédhnten Antrag. (Zustimmung.)

Strafnachlassgesuche.

(Siehe Nr. 26 der Beilagen.)

M. Simonin, dirécteur de la justice, rapporteur du
gouvernement. Le Conseil-exécutif propose au Grand
Conseil de statuer sur 51 recours en grice et pro-
pose de les liquider selon les propositions imprimées.
Il y a accord entre la direction de justice et le gou-
vernement, ainsi quavec la commission de justice.

Seiler, Berichterstatter der Justizkommission. Der
Herr Priasident der Justizkommission ist leider mo-
mentan nicht gerade anwesend und so erlaube ich
mir, an seiner Stelle kurz Bericht zu erstatten. Wie
Sie gehort haben, macht die Regierung die Antrige
der Justizkommission auch zu den ihrigen und es
herrscht also auf der ganzen Linie Uebereinstimmung
zwischen den vorberatenden Behdrden. Wir empfehlen
Ihnen die gedruckt vorliegenden Antrige, die einzig
in zwei Fillen im Sinne des Vorschlages der Justiz-
kommission abzuindern wiren, womit die Regierung,
wie gesagt, sich einverstanden erklirt.

Konig. Ich mochte kurz auf den Fall 39 zu spre-
chen kommen. Bogdan Kostoff wurde am 9. Februar
1901 zu 6 Jahren Zuchthaus verurteilt und hitte dem-
nach noch 11/, Jahre abzusitzen. Von den vorbera-
tenden Behorden wird Erlass des ganzen Restes der
Zuchthausstrafe beantragt. Ich halte diesen Antrag
fir zu weitgehend. Ich kenne den Fall, weil ich sei-
nerzeit die betreffenden Schwurgerichtsverhandlungen
als Suppleant des Obergerichts prisidiert habe. Zur
Verwunderung aller Anwesenden wurde damals von
den Geschwornen angenommen, der Angeklagte sei
partiell unzurechnungsfihig. Wer aber den Ver-
handlungen folgte und spiter von Leuten, die den
ganzen Vorfall auf dem Bielersee gesehen haben, dar-
tiber Bericht erhielt, musste den Eindruck bekommen,
dass man es hier mit einem Akt der Roheit zu tun
hatte, wie er nur selten vorkommt. Kostoff machte
in Biel die Bekanntschaft eines Medizinstudenten Da-
mianoff aus Montpellier, der in Biel einen Ferienauf-
enthalt zu machen gedachte. Derselbe wohnte bei ihm
und Kostoff entwendete ihm verschiedene Geldbetrige
aus seinem Schranke. Spiter lud er ihn ein, eine
Seefahrt mit ihm zu machen. Damianoff lehnte wieder-
holt ab, liess sich aber zuletzt bestimmen, mit ihm
im See zu baden. Sobald er im Wasser war, hieb
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Kostoff mit dem Ruder auf ihn:ein. Damianoff konnte
sich jedoch ins Schifflein retten, wurde aber am Ufer
von Kostoff neuerdings misshandelt, ausgeraubt und
halbtot liegen gelassen. Damianoff vermochte sich
trotz der furchtbaren Verletzungen nach dem Weg-
gang des Kostoff zu erheben und bis zum ersten Hause
von Nidau zu schleppen, von wo er dann in das Spital
in Biel tibergefithrt wurde. Alle, welche die seinerzeiti-
gen Schwurgerichtsverhandlungen mitgemacht haben,
standen unter dem Eindruck, dass eine Zuchthaus-
strafe von 6 Jahren wirklich das Minimum dessen
war, was Kostoff verdient hatte. Wenn man nun etwa
argumentiert : es ist gescheiter, einen Auslénder laufen
zu lassen, statt ihn noch ldnger zu verkostgelten,
so ist das ein Standpunkt, den man vertreten kann,
aber recht ist es nicht, wenn dem Verurteilten ein Vier-
tel der Strafe geschenkt wird. Deshalb beantrage ich
im Gegensatz zu den vorberatenden Behorden, dem
Kostoff nicht den ganzen Rest der Zuchthausstrafe
zu erlassen, sondern im Maximum auf ein ‘Jahr. zu
gehen.

Wyss, Priasident der Justizkommission. Die Justiz-
kommission hat sich mit diesem Fall ebenfalls be-
schiftigt und es wurde dort ungefihr das nimliche
ausgefiihrt, was jetzt von seiten des Herrn Dr. Konig
vorgebracht worden ist. Die Vorginge sind allerdings
derart, dass eine sechsjihrige Zuchthausstrafe nicht
hoch genannt werden kann. Die Hartnickigkeit, mit der
Kostoff das Verbrechen gegeniiber seinem Kameraden
erzwingen wollte, musste ausserordentlich gegen ihn
missstimmen. Wenn dessen ungeachtet die Justizkom-
mission sich nicht veranlasst sah, einen andern Antrag
als die Regierung zu stellen, so ging sie dabei von der
Erwigung aus, dass Kostoff noch jungen Alters ist —
er zihlt jetzt 28 Jahre — und dass er 20 Jahre Landes-
verweisung als Strafe miterhalten hat. Wir sagten
uns, wir wollen dem relativ noch jungen Mann be-
hilflich sein, ein neues Leben anzufangen, zumal da
wir wihrend 20 Jahren von seiner Gegenwart verschont
bleiben. ’

Niher. Es ist richtig, dass es sich um einen sehr
schweren Fall handelt. Allein die Behorden von Biel,
Gemeinderat, Regierungsstatthalter und Aufsichtskom-
mission des Technikums, die das Gesuch unterstiitzen,
haben den Fall, der tibrigens in Biel noch in guter Er-
innerung ist, wohl auch gepriift. Ich mochte Thnen
daher empfehlen, dem Begnadigungsgesuch in vollem
Umfange zu entsprechen. Der Mann ist noch jung
und es ist Hoffnung vorhanden, dass er ein anderes
Leben beginnen wird. Seine Auffiihrung im Zucht-
haus hat zu keinen Klagen Anlass gegeben. Es hat
mich verwundert, dass eine Verschirfung des An-
trages der vorberatenden Behorden aus der Mitte des
Rates befiirwortet wurde, wihrend sonst immer das
Gegenteil geschieht, und es hat mich noch mehr ver-
wundert, dass der betreffende Antrag von einem Ad-
vokaten gestellt wurde..

Konig. Ich hitte das Wort nicht wieder: verlangt,
wenn Herr Niher sich nicht dariiber verwundert hitte,
dass ich mir erlaubte, hier eine Verschiirfung zu be-
antragen. ‘Allein wenn meine Ausfiihrungen richtig
sind, und der Herr Prisident der Justizkommission
hat -ihre Richtigkeit- zugegeben, dar{ man sich iiber
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die Einbringung meines Antrages nicht verwundern.
Man hat sich tatséchlich seinerzeit dariiber verwun--
dert, dass bei der Strafbemessung so .weit hinunter
gangen wurde. Allein wir mussten das tun, weil die
Geschwornen die Frage betreffend teilweise Beein-
trichtigung der Willensfreiheit bejaht hatten. Wer aber
damals den Fall verfolgte, der musste, wie gesagt,
zugeben, dass Kostoff eigentlich nicht bestraft wurde,
wie er hitte bestraft werden sollen. Dem darf hier auch
Rechnung getragen werden. Ich stelle nicht den An-
trag auf Nichtbegnadigung, finde aber, dass der Er-
lass eines Viertels unter den vorliegenden Umsténden
zu viel sei.

Moor. Es steht natiirlich jedermann frei, sich in
dieser Behorde fiir Begnadigung oder fiir das Gegen-
teil auszusprechen und zu stimmen. Immerhin muss
ich mich der Verwunderung des Herrn Néaher an-
schliessen und ‘gestehe, dass wir hier doch nicht so
weit gehen sollten, einen Fall relativ ungiinstiger zu
Lehandeln als die Geschwornen getan haben. Es ist
allerdings Geschmacksache, aber meine Geschmacks-
richtung geht eher dahin, ein Wort fiir Herabsetzung
und Milderung der Strafe einzulegen. Deshalb mdochte
ich Sie auch ersuchen, Thre Aufmerksamkeit dem Fall
4 zuzuwenden, wo eine Frau Trachsel zu einer Geld-
busse und den Staatskosten von zusammen 46 Fr.
verurteilt wurde, weil sie_sich' in einen Streit zwi-
schen zwei Frauen Wilti und Holzer eingemischt hatte.
Sie war nicht selber an dem Streit beteiligt, sondern
hat sich, wie es etwa bei Frauen, iibrigens auch bei
Ménnern vorkommt, in denselben eingemischt. Dabei
liess sie sich gegeniiber der Frau Wilti zu einem
Schimpfwort hinreissen und hat einen fiir eine Frau
allerdings sehr injurierenden Ausdruck gebraucht. Al-
lein wir, die wir zum grossten Teil mitten im Volk
leben und es bis in seine untersten Schichten kennen,
wissen, dass der Ausdruck, den Sie hier verzeichnet
finden, sehr hiufig gebraucht wird und namentlich
wenn Frauen aufeinander zornig sind, sehr rasch dem
Mund entfdhrt, wobei man an die eigentliche Bedeu-
tung des Wortes gar nicht denkt, sondern es einfach
gebraucht, um seinem Zorn und seiner Wut gegeniiber
der Mitschwester Ausdruck zu geben. Sie wissen, wie
zum Beispiel in der Innerschweiz derartige Ausdriicke
Ménnern gegeniiber selbst von zartem Frauenmunde,
in ganz gemiitlicher Weise gebraucht werden, wobei
jeder Gedanke an die geschlechtliche Bedeutung der-
selben absolut fernliegt. Ich wollte dies nur anfiihren,
um Sie darauf hinzuweisen, dass in den untern Schich-
ten des Volkes der gefallene Ausdruck nicht als eine
schwere Beleidigung aufgefasst wird. Nun ist Frau
Trachsel eine sehr arme Frau. Thr Mann ist liederlich
und unterstiitzt sie und ihre Familie nicht. Sie miisste
also die’ Busse im Gefdngnis absitzén. Die stiddtische
Polizeidirektion hat denn auch in Beriicksichtigung
aller Umstidnde, namentlich’' mit Riicksicht auf die gute
Auffithrung der Frau Trachsel, das Begnadigungsge-
such empfohlen. Allerdings ist die Frau mehrfach
vorbestraft, allein die letzte Vorstrafe fillt in das Jahr
1893, also 12 Jahre zuriick. Wenn die Vorstrafen zu
ungunsten der Frau Trachsel geltend gemacht werden
sollten, mochte ich fragen, wie lange denn solche
ins Gewicht fallen sollen. 12 Jahre scheinen mir ge-
niigend, um frithere Verfehlungen nicht mehr in An-
rechnung zu bringen. 46 Franken mogen vielleicht
manchem unter uns nicht als eine. grosse Summe
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vorkommen, aber vergessen Sie nicht, dass es sich
hier um eine arme Frauensperson handelt, um eine
arme Familie, deren Erndhrer seine Pflicht nicht er-
fiillt, und dass ein solcher Betrag fiir diese Leute
geradezu den Ruin bedeuten kann, indem sie dadurch
in Schulden geraten, aus denen sie nicht. mehr heraus-
kommen, Meine Herren, ich glaube sagen zu diirfen,
Ihre Aufmerksamkeit bei Strafnachlassgesuchen nie-
mals in Anspruch genommen zu haben als in Fillen,
wo Sie sich selber sagen mussten, dass sie Ihrer Be-
riicksichtigung wert seien, was Sie zu meiner grossen
Freude, an der ich noch wochenlang wohlgelebt habe,
zu wiederholten Malen durch Thre Stimmabgabe be-
zeugt haben. Ich moéchte Sie ersuchen, das auch im
vorliegenden Falle zu tun.

Biihler (Matten). Ich erlaube mir, zum Fall 38
einen Antrag zu stellen. Aus den Strafakten des Po-
lizeirichters von Interlaken geht nicht hervor, dass der
Gesuchsteller, Johann Pfahrer, an die betreffenden
Wildfangapparate Hand angelegt hat; er wurde ledig-
lich deshalb bestraft, weil er mit dem eigentlichen
Téter und Ersteller der Wildfangapparate, Emil Zwei-
fel, in den Wald gegangen ist. Zweifel wurde vom
Wildhiiter mehrmals im Walde angetroffen, wihrend
Pfahrer nur einmal Sonntags in Begleitung Zweifels
dort gesehen wurde. Fiir den letztern lege ich keine
Lanze ein, dagegen ist Pfahrer um so mehr zu be-
dauern, der als rechtschaffener und fleissiger junger
Mann bekannt ist und seinen Verdienst ausschliess-
lich zur Unterstiitzung seiner alten Mutter hergibt.
Aus den Akten und dem Charakter der beiden Be-
straften geht zur Geniige hervor, dass der zweifelhafte
Zweifel, der sich seither aus dem Staube gemacht hat,
der eigentliche Tiéter ist. Von seiten des Regierungs-
rates wurden dem Grossen Rat schon viele Begna-
digungsgesuche in empfehlendem Sinne unterbreitet,
wo es sich um weit grobere Verstdsse handelte als
im vorliegenden Falle. Hier ist nicht fiir einen Rappen
Schaden entstanden, weder der Staat, noch die Ge-
meinde, noch eine Korporation, noch Private oder
Jiger haben etwas eingebiisst, es liegt auch kein Ver-
brechen vor, sondern ein kleiner Verstoss gegen die
bernische Jagdverordnung, gegen ein sogenanntes
Sportgesetz. Im weitern ist Pfahrer gut beleumdet und
nicht vorbestraft und sein Begnadigungsgesuch wird
vom Gerichtsprisidenten und vom Regierungsstatthal-
ter in Interlaken, gestiitzt auf seinen tadellosen Leu-
mund und sein jugendliches Alter, zur Beriicksich-
tigung empfohlen, wonach die horrende Busse von
150 Fr. auf 50 Fr. herabzusetzen wire., 50 Fr. sind
fiir Pfahrer immer noch eine sehr hohe Summe und
eine harte Strafe. Wir wollen doch diesen jungen
Mann nicht moralisch und 6konomisch zu Boden drii-
cken und gleichzeitig seiner alten Mutter den Brodkorb
noch hoher hingen. Im Grunde ist Pfahrer nur wegen
Gehiilfenschaft zu bestrafen und eine Busse von 150
Franken ist in diesem Falle als ausserordentlich hoch
anzusehen. Wenn ein beeidigter Jagdaufseher, der
beim Jagdfrevel ertappt wurde, nur zu 100 Fr. Busse
verurteilt wird, wie das letzthin in Courrendlin vor-
gekommen ist, soll ein armer verfiihrter, aber braver
junger Mann, der wegen Gehiilfenschaft bei Jagdfrevel
zu 150 Fr. Busse verurteilt wurde, seinen Schutz
im Begnadigungsrecht des Grossen Rates finden. Ich
empfehle Thnen deshalb, die Busse des Pfahrer auf
50 Fr. herabzusetzen,
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M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
gouvernement. Je ne saurais partager la maniére de
voir de M. Biihler qui commet une erreur. Le nommé
Pfahrer a obtenu une remise de peine en ce sens que
I'amende de 150 fr. & laquelle il a été condamné est
réduite, par les propositions de la commission de
justice, a.uxquelles le gouvernement a adhéré, a 100 fr.
Pfahrer voudrait n’avoir & payer que 50 fr. Son recours
est injustifié, La loi fédérale sur la chasse punit
trés sévérement le fait de poser des lacets pour prendre
du gibier. Le président du tribunal aurait pu le frapper
d’'une amende de 300 fr., mais il ignorait qu'une
nouvelle loi était applicable, et c’est pourquoi il a
puni ces individus en vertu de l’ancienne loi et de
I'ordonnance d’exécution. Dés lors le gouvernement
et la commission ont fait preuve de largesse et tenu
suffisamment compte des circonstances atténuantes.

Messieurs, quand l'on discute la loi sur la chasse,
les chasseurs font entendre de belles protestations
pour qu'il soit pris ‘des mesures de rigueur contre
les braconniers et ceux qui posent des lacets. Il serait
singulier que l'on fit preuve d’indulgence exclusive
envers I'un d’eux et c’est pourquoi nous prions au
Grand Conseil de voter les propositions de la com-
mission de justice et du gouvernement.

Abstimmung.

Fall Nr. 39.

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden (Erlass des Restes der Zucht-

hausstrafe) . 57 Stimmen
Fiir den Antrag Komg (Er]ass bloss
eines Jahres) . . . . . . . 62 »

Fall Nr. 4

Fiir den Antrag der vorberatenden

Behorden (Abweisung) 65 Stimmen
Fir den Antrag Moor (Erlass der
Busse) . . . . . . .. 53 »

Fall Nr. 38.

Fir den Antrag der vorberatenden
Behorden (Abweisung) .

Fiir den Antrag Biihler (Herabsetzung
der Busse auf 50 Fr.) . . 82 »

41 Stimmen

Die iibrigen Strafnachlassgesuche Nr. 1 bis 3, 5
bis 87 und 40 bis 51 werden stillschweigend nach den
iibereinstimmenden Antrdgen der vorberatenden Be-
horden erledigt.

Naturalisationsgesuche,

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission werden bei 113 giiltigen Stimmen (er-
forderliche 2/;-Mehrheit: 76) die nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber den Genuss eines guten
Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und
Ehren, sowie iiber giinstige Vermdégens- und Erwerbs-
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verhéltnisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin
in das bernische Landrecht aufgenommen, in dem
Sinne jedoch, dass die Naturalisation erst mit der Zu-
stellung der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit
tritt:

1. Johann Martin Jagle, von Eschbach, Ober-
Elsass, Uhrmacher, wohnhaft in Miinsingen, geboren
am 11. November 1863, verheiratet mit Bertha geb.
Vogt, geboren am 23, September 1876, Vater von drei
minderjahrigen Kindern, welchem das Ortsburgerrecht
der Einwohnergemeinde Miinsingen zugesichert ist —
mit 111 Stimmen.

2. Walter Max Hinners, von Bremen, Schiiler,
wohnhaft in Bern, geboren am 13. Januar 1890, ver-
treten, weil minderjahrig, durch seinen Pflegvater und
Vormund Dr. jur. Walter Knus, Beamter des schwei-
zerischen Militirdepartements, wohnhaft in Bern, wel-
chem das Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Belp
zugesichert ist — mit 110 Stimmen.

3. Hermann Walter Burghold, von Gera, Fiirsten-
tum Reuss J. L. Kupferstecher bei dem eidg. to-
pographischen Bureau in Bern seit 1897, geboren am
3. Mirz 1863, verheiratet mit Klara Emilie geb. Richter,
geboren am 25. Juli 1866, Vater von vier minderjih-
rigen Kindern, welchem das Ortsburgerrecht der Ein-
wohnergemeinde Kirchenthurnen zugesichert ist — mit
109 Stimmen.

4. Otto Willy Wischnewski, von Klein-Jagdo-
nen, Preussen, gegenwirtig Zuckerbéicker in Mon-
treux, sonst wohnhaft in Dotzigen, geboren am 10.
Juni 1885, handelnd, weil minderjihrig, mit Einwil-
ligung seiner Mutter und natiirlichen Vormundes Frau
Witwe Johanna Wischnewski geb. Biermann, wohn-
haft in Dotzigen, welchem das Ortsburgerrecht der
Einwohnergemeinde Mirchel zugesichert ist — mit 106
Stimmen,

5. Joseph Albert Stehlin, von Delle, Frankreich,
Sager, wohnhaft in Undervelier, geboren zu Les En-
fers am 6. April 1885, handelnd, weil minderjihrig,
mit Einwilligung seines Vormundes Charles Stehlin,
Sédger, in Court, welchem das Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Epiquerez zugesichert ist — mit 109
Stimmen,

6. Frau Witwe Marie Félicie Brun, geb. Aubry,
von Beaucourt, Frankreich, wohnhaft seit zwanzig
Jahren in Pruntrut, geboren am 31, Mirz 1849, Mutter
eines dermal noch minderjshrigen Sohnes Paul, ge-
boren in Fontenais am 6. Mai 1885, welcher das Orts-
burgerrecht der Burgergemeinde Epiquerez zugesichert
ist — mit 110 Stimmen.

7. Pierre Muller, von Florimont (Haut- Rhin),
Frankreich, Landwirt, wohnhaft in Courgenay, gebo-
ren am 25. September 1865, verheiratet mit Rosine
Marie geb. Wuillaume, geboren am 26. September 1870,
Vater von drei minderjihrigen Kindern, welchem das
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Courgenay zuge-
sichert ist — mit 112 Stimmen.

8. Alphonse Minch, von Bessoncourt (Haut
Rhin), Frankreich, Weinhéndler, wohnhaft in Cour-
genay, geboren zu Fontenais am 19. September 1879,
ledig, welchem das Ortshurgerrecht der Burgerge-
meinde Miécourt zugesichert ist — mit 109 Stimmen.
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9. Karl Wilhelm Hans Rasch, von Hagenow,
Grossherzogtum Mecklenburg-Schwerin, Masseur, seit
1900 wohnhaft in Biel, geboren am 30. Januar 1875,
verheiratet mit Hermine Martha geb. Schaltenbrand,
geboren. am 9. Juli 1878, Vater von zwei minder-
jahrigen Kindern, welchem die Burgergemeinde der
Stadt Biel das Ortsburgerrecht zugesichert hat — mit
106 Stimmen.

10. Jean Pierre Eugéne Lachat, von Montéche-
roux (Doubs), Frankreich, Landwirt, seit seiner Ge-
burt in Réclere wohnhaft, geboren am 20, Januar
1838, verheiratet mit Marie Thérese Adeline geb. Wal-
zer, geboren am 18, Februar 1846, Vater eines minder-
jahrigen Sohnes, welchem das Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Réclére zugesichert ist — mit 111
Stimmen.

11. Karl Gemberlé, von Sulzmatt, Elsass, Spin-
nereiangestellter, wohnhaft seit 1900 in Grellingen,
geboren am 22. Dezember 1876, verheiratet mit Sophie
geb. Vogtli, geboren am 23. April 1877, welchem das
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Epiquerez zuge-
sichert ist — mit 108 Stimmen.

12. Joseph Kramer, von St. Georgen, Gemeinde
Schnetzenhausen, Wiirttemberg, Bautechniker, in Thun,
seit 1885 im Kanton Bern wohnhaft, geboren am 16.
Februar 1881, ledig, welchem das Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Belp zugesichert ist — mit 112 Stim-
men,

13. Ernst Kurt Pfeiffer, Handelslehrling, gebo-
ren am 6. Februar 1887, Elsa Johanna Pfeiffer,
geboren am 11. Mai 1888, Ernst Pfeif{er, Schiiler,
geboren am 24. November 1889, und Johanna Pfeif-
fer, Schiilerin, geboren am 21. Januar 1893, alle vier
wohnhaft in Bern, eheliche Kinder des verstorbenen
Ernst Pleiffer und der Emma geb. Bernhard, von Wer-
melskirchen, Preussen, vertreten, weil minderjihrig,
durch ihren Stiefvater und verordneten Vormund Paul
Lowositz, von Bremgarten, Ingenieur der schweizer.
Bundesbahnen, wohnhaft in Bern, welchen das Orts-
burgerrecht der Einwohnergemeinde Bremgarten zu-
gesichert ist — mit 110 Stimmen,

14. Friedrich Wilhelm Heinrich Hubert Peter Maria
Miiller, gewesener preussischer Staatsangehoriger,
zurzeit Gasthofbesitzer in Davos-Platz, geboren am 17.
Februar 1867, verheiratet mit Anna Helena geb. Bonn,
geboren. am 9. August 1875, kinderlos, welchem das
Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde Belp zuge-
sichert ist — mit 107 Stimmen,

15. Louis Pascal, von Vilreux, Frankreich, Chef
d’atelier, seit 1893 wohnhaft in Biel, geboren am 31.
Mai 1867, verheiratet mit Cécile Elise geb. Gygi, ge-
boren am 5. Mai 1867, Vater von drei minderjdhrigen
Kindern, welchem das Ortsburgerrecht der Burgerge-
meinde Tischerz-Alfermee zugesichert ist — mit 106
Stimmen.

16. Joseph Frank, von Uffheim, Ober-Elsass,
Handelsmann, seit 1872 wohnhaft in Pruntrut, geboren
am 17. November 1855, verheiratet mit Sara geb. Judis,
geboren am 18. April 1864, Vater von drei minder-
jéhrigen Kindern, welchem das Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Epiquerez zugesichert ist — mit 103
Stimmen. :
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17. Franz Ressnig, von Vojsko (Steiermark,
Oesterreich), Hafner, wohnhaft. seit 23 Jahren in Stef-
fisburg, geboren am 1. August 1849, verheiratet mit
Elisabeth geb. Grossenbacher, geboren am 27, Novem-

ber 1861, Vater von zwei minderjihrigen Kindern,

welchem die Einwohnergemeinde Eriz das Ortsburger-
recht zugesichert hat — mit 107 Stimmen,

18. Anton Thomas Emil Kohlund, von Sickingen,
Grossherzogtum Baden, Handelskommis, wohnhaft in
Bern, geboren zu Luzern am 29. Juli 1879, ledig,
welchem die Burgergemeinde Montignez das Ortsbur-
gerrecht zugesichert hat — mit 103 Stimmen.

Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.

,Fortsetzung.
(Siehe Seite 343 hievor.)

Bericht der Militirdirektion.

Jordi, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-

mission. Wir haben zum vorliegenden Bericht zwei
Bemerkungen anzubringen: Die eine bezieht sich auf
das freiwillige Schiesswesen und die andere auf den
Bestand an Offizieren und Unteroffizieren in den In-
fanterieeinheiten des Jura. Ich schicke als bekannt
voraus, dass jeweilen in den Jahren, wo die Infanterie
keine Wiederholungskurse zu bestehen hat, .von den
betreffenden Soldaten obligatorische Schiessiibungen
durchzumachen sind, die vom Bund finanziell unter-
stitzt werden. Der Kanton Bern tut noch ein Meh-
reres und wiinscht, dass zwei weitere Uebungen ge-
schossen werden, fiir die er den sogenannten kanto-
nalen Beitrag.in Aussicht stellt. In dem letztjihrigen
Berichte der Staatswirtschaftskommission wurde mit-
geteilt,.dass in 19 Bataillonskreisen des Kantons Bern
durchschnittlich zirka 500 Mann sich an diesen frei-
willigen Uebungen beteiligten, wihrend der Bataillons-
kreis 24, Pruntrut, nur eine Beteiligung von 14 Mann
aufwies. Man sprach dabei die Hoffnung aus, dass
im folgenden Jahr das Verhiltnis ein etwas anderes
werde. Es hat sich nun in der Tat auch anders ge-
staltet, indem in den 19 Bataillonskreisen die durch-
schnittliche Beteiligung von 490 auf 610 Mann stieg,
wihrend in dem Kreis Pruntrut gar niemand mehr
an den freiwilligen Schiessiibungen teilgenommen hat.
Die Staatswirtschaftskommission sieht sich daher ver-
anlasst, auf diese Tatsache noch einmal aufmerksam
zu machen und glaubt, dass die Schiitzengesellschaf-
ten des Bataillonskreises 24 auf Einladung der Militér-
direktion dem freiwilligen Schiesswesen in Zukunft
sicher eine grossere. Aufmerksamkeit schenken wer-
den. Es mochte vielleicht auch angezeigt sein, dass
die dortigen Schiitzenvereine wvon kompetenten Per-
sonlichkeiten des betreffenden Kreises auf ihre etwas
sonderbare Ausnahmestellung hingewiesen wiirden.

. Die zweite Bemerkung betrifft den Bestand an Offi-
zieren und Unteroffizieren in den Infanterieeinheiten
des Jura. In frithern Jahren stellte der Jura selber
die notige Zahl von Offizieren und Unteroffizieren.
Gegenwirtig sind mehr als 509/, Deutsch-Berner als
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Offiziere eingeteilt, wobei in den letzten Jahren das
Verhiltnis -immer mehr zu ungunsten des Jura sich
gestaltet hat. Von. den Unteroffizieren waren im Be-
richtsjahre bereits 109/, Angehorige des deutschen,
Kantonsteils. Man fragt sich unwillkiirlich, worin der
Grund dieser Tatsache liegt. Die Staatswirtschafts-
kommission spricht sich in ihrem Berichte dariiber
nicht aus, aber eine Bemerkung, die mir von jurassi-
schen Kollegen gemacht wurde, wonach der [ranzo-
sische Text mit dem deutschen nicht genau {iberein-
stimmt, veranlasst mich, kurz auf die Sache einzu-
treten. Es heisst in dem franzosischen Berichte: «Le
Jura se montre de plus en plus incapable de fournir
leffectif d’officiers et de sous-officiers nécessaire ».
Die welschen Kollegen haben darin einen Vorwurf
der Staatswirtschaftskommission erblicken wollen, es
fehle dem Jura an den zu Unteroffizieren und Offi-
zieren geeigneten Elementen. Ein solcher Gedanke
liegt uns durchaus fern. Wir wissen, dass der Jura
geniigend Elemente besitzt, die zu Unterotfuluren und
Offizieren herangebildet werden konnten, allein der
wunde Punkt ist der, dass diese fdhigen Elemente
sich nicht dazu hergeben wollen, Unteroffiziere und
Offiziere zu werden, sondern ein Verdienst und eine
Ehre darin erblicken, sich von diesen Stellen mog-
lichst zu driicken. Gegen diese Driickerei sollte .auf-
getreten und den betreffenden Elementen verstindlich
gemacht werden, dass es eine Ehre ist, als Offizier
oder Unteroffizier in der Armee eingeteilt zu sein,
woflir das Verstindnis in dem deutschen Kantonsteil
zurzeit jedenfalls viel mehr vorhanden ist als im Jura.
Mit diesen Bemerkungen empfehlen wir Ihnen die
Genehmigung des Berichtes der Militdrdirektion.

v. Wattenwyl, Militirdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist richtig, dass im letzten Jahr
sich im Bataillonskreis 24 gar niemand an den frei-
willigen Schiessiibungen beteiligt hat. Ich glaube je-
doch nicht, dass der Fehler bei der Mannschaft selber
liegt, sondern vielmehr bei den Komitees der Schiess-
vereine, die sich der Sache zu wenig annehmen: Wir,
glaubten durch eine Vermehrung der jurassischen
Schiesskommissionen eine Besserung herbeifiihren zu
konnen, allein statt eines Fortschrittes ist ein Riek-
schritt zu verzeichnen. Da die Uebungen freiwillig
sind, kann jedenfalls durch kein anderes Mittel eine
grossere Beteiligung erzielt werden als durch die Ein-
wirkung der Offiziere und Unteroffiziere selber. Je-
denfalls wire es zu begriissen, dass hier eine Besge-
rung eintrite, denn es macht einen bemithenden Ein-
druck, wenn in einem Bataillonskreis die Schiess-
ubungen nicht erfiillt werden, wihrend es in allen
iibrigen Kreisen der Fall ist.

Der Bericht der Militirdirektion wird stillschwei-
gend genehmigt.

" Bericht der Direktion der Landwirtschaft.

Freiburghaus, Berichterstatter der Staatswirl-
schaftskommission. Mit Riicksicht auf die vorgeriickte
Zeit werde. ich. mich in der Berichterstattung etwas
kiirzer fassen als ich urspriinglich in Aussicht. ge-
nommen hatte.
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Es ist ein erfreuliches Zeichen, dass sich in bauer-
lichen Kreisen das Bediirfnis und der Wille, sich im
Berufe weiter auszubilden, in immer steigendem Masse
- geltend macht. Der grosse Zudrang zu den landwirt-
schaftlichen Schulen, speziell zu den Winterschulen,
sowie die erhebliche Anzahl von Kursen und Vortri-
gen, die von den landwirtschaftlichen Organisationen
verlangt werden, sind hiefiir ein sprechender Beweis.
Infolge der Ueberfiillung der landwirtschaftlichen Schu-
len konnten sie den Anforderungen nicht mehr geniigen
und die Regierung entschloss sich daher, eine Filiale
der Schule auf der Riitti zu erstellen, deren Sitz in
jungster Zeit durch Entscheid des Regierungsrates
unter den konkurrierenden Ortschaften Langenthal zu-
gewiesen wurde, Wir hoffen, dass die neue Anstalt
in gleicher Weise blithen und gedeihen werde wie
diejenige auf der Riitti. Was die letztere anbelangt,
so mochte ich bei diesem Anlasse konstatieren, dass
sie als das Muster einer gut geleiteten Schule be-
zeichnet zu werden verdient und dass von anderer
Seite, speziell von Ziirich, mit einem gewissen Neide
auf diese Anstalt geblickt wird.

Die von den landwirtschaftlichen Vereinen und Ge-
nossenschaften verlangten Kurse und Vortrige konn-
ten. nicht alle abgehalten werden mit Riicksicht auf
die Erfahrungen, welche die Okonomische und ge-
meinniitzige Gesellschaft, welche die grosse Mehr-
zahl der landwirtschaftlichen Organisationen in sich
schliesst, gemacht hat, indem ihr ein Posten von iiber
1000 Fr. fir Kurse und Vortrige im Jahre 1903 nicht
riickvergiitet wurde. Infolgedessen sah sie sich ver-
anlasst, einen Teil der fir die Jahre 1904 und 1905
begehrten Vortrige unberiicksichtigt zu lassen, be-
ziehungsweise die betreffenden Gesellschaften auf das
kiinftige Jahr zu vertrosten. Es ist klar, dass eine
derartige Massnahme nicht geeignet ist, den Bildungs-
trieb der landwirtschaftlichen Bevélkerung zu heben
und ihre Initiative zu fordern, sondern sie im Gegen-
teil lahmlegen muss.

Mit bezug auf den Weinbau halten wir eine staat-
liche Unterstiitzung fiir durchaus gerechtfertigt, um
so mehr, da derselbe am meisten unter der Ungunst
der Verhiltnisse leidet. Einmal ist es schwierig, die
notigen Arbeitskrifte zu bekommen, auch miissen die
Weinbauern sich dazu verstehen, héhere Arbeitslohne
zu zahlen. Zu den verschiedenen bereits existierenden
Krankheiten, die das Ertrignis des Weinbaues be-
deutend herabmindern, sind iiberdies neue hinzuge-
treten, die den Weinbau hochst unrentabel gestalten.
Die Weinbauern erwarteten vom neuen Zolltarif eine
Verbesserung ihrer Lage und man darf sagen, dass
mit dem Inkrafttreten der neuen Handelsvertrige eine
Besserung eintreten wird. Der Einfuhrzoll fiir italie-
nische Weine wird eine Erhdhung von 3 auf 8 Fr.
erfahren. Beziglich der Einfuhr spanischer Weine,
deren Konkurrenz den schweizerischen Weinbau am
empfindlichsten trifft, hat der Bundesrat die Interessen
unserer Weinbauern nicht so in Schutz genommen,
wie es am Platz gewesen wire. In dem provisori-
schen Abkommen mit Spanien wirden die Interessen
des Weinbaues denjenigen der Industrie geopfert. Es
wird sich zeigen, welche Stellung die Bundesversamm-
lung zu den Handelsvertrigen einnehmen wird, die
ihrer Genehmigung noch zu unterbreiten sind. Ein
Mittel, den. Weinbau in unserm Lande besser zu
schiitzen, ist durch das neue eidgendssische Lebens-
mittelgesetz geboten, das nur noch der redaktionellen
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Bereinigung durch die Bundesversammlung bedarf, um
dann zur Volksabstimmung zu gelangen. Nach dem-
selben werden die verschiedenen Félschungen, Misch-
ungen und Pantschereien streng geahndet.

Beziiglich des kulturtechnischen Bureaus gehen die
Meinungen in der Staatswirtschaftskommission etwas
auseinander. Wihrend der Sprechende der Ansicht ist,
dass mit Riicksicht auf die grosse Zahl der einlau-
fenden Geschifte das Bureau ausgebaut werden sollte,
um die Gesuche in etwas kiirzerer Frist erledigen
zu konnen, hilt die Mehrheit der Kommission dafiir,
dass der gegenwirtige Beamte dadurch entlastet wer-
den mochte, dass andere geeignete Staatsorgane, wie
zum Beispiel die Unterférster und Wegmeister, einen
Teil der daherigen Arbeit iibernehmen. Ich halte mei-
nerseits, wie gesagt, immer noch dafiir, dass der Aus-
bau des Bureaus im Interesse des ganzen Kantons
liegen wiirde, doch will ich heute nicht niher auf
die Sache eintreten, sondern weitere Erorterungen auf
einen andern Zeitpunkt versparen,

Was die Bestrebungen unserer Pferdeziichter an-
belangt, so muss leider konstatiert werden, dass die
erzielten. Resultate den namentlich vom Bund gebrach:
ten. Opfern nicht entsprechen. In den letzten Jahren
wurden hiefiir ganz gewaltige Summen ausgegeben
und die daherigen Resultate sollten giinstiger sein, als
sie es in Wirklichkeit sind. Das kommt daher, dass
die Zuchtziele, die von oben herab von gewissen eid-
genossischen Organen durchgefiihrt werden wollen,
nicht geeignet sind, ein den Bediirfnissen unseres Lan-
des entsprechendes Pferd zu ziichten. Es wird daher
erst der Widerstand gewisser eidgenossischer Organe
gebrochen werden miissen und es werden noch einige
Jahre vergehen, bevor wir in unserm Kanton das
Ziel erreichen, das ihm am besten frommt, und zu
einem Pferde gelangen, das den Bediirfnissen unseres
Landes besser entspricht als das von anderer Seite
angestrebte.

Ganz anders verhilt es sich beziiglich der Rind-
viehzucht. Da wurde schon seit Jahren zielbewusst
vorgegangen und die erzielten Erfolge sind sehr be-
deutend. Die beziiglichen Beitrige des Bundes und
des Kantons wurden gut verwendet und zeitigten die
schonsten Resultate. Wir sehen da im Gegensatz zu
den Zuchtzielen bei der Pferdezucht, wie bei zielbe-
wusstem Vorgehen der Erfolg nicht ausbleibt.

Die Pramierungen der Zuchtbestinde haben eine
wesentliche Vermehrung der Viehzuchtgenossenschaf-
ten. zur Folge gehabt. Die daherigen Aufwendungen
sind durchaus am Platz und die Pramierung der Zucht-
bestinde hat sich als eine niitzliche Institution er-
wiesen.

Die finanzielle Unterstiitzung der Kleinviehzucht-
genossenschaften durch Bund und Kanton halten wir
fir durchaus gerechtfertigt. Die daherigen Beitrige
kommen, namentlich was die Ziegenzucht anbetrifft,
den kleinen Leuten zu und es ist eine soziale Aufgabe
des Staates, durch eine tatkriftige Unterstiitzung der
Kleinviehzuchtgenossenschaften fiir diese kleinen Leute
zu sorgen. Diese Genossenschaften haben sich gerade
in diesem Jahre ganz bedeutend vermehrt, weil ihnen
bereits Beitrige ausgerichtet wurden, obschon es an
der gesetzlichen Grundlage hiefiir noch fehlte. In
nichster Zeit werden jedoch eidgenossische und kan-
tonale Beitrige auf Grund gesetzlicher Bestimmungen
verabfolgt werden kénnen, was wir bestens begriissen.
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Was die Viehseuchenpolizei anbelangt, so ist die
bernische Landwirtschaft im letzten Jahr glicklicher-
weise von den viel gefiirchteten Seuchen verschont
geblieben dank der strikten Handhabung der beziigli-
chen polizeilichen Vorschriften. Ich mochte die Land-
wirtschaftsdirektion ermuntern, mit der strengen Hand-
habung der Viehseuchenpolizei auch in der Zukunft
fortzufahren und namentlich auch den notigen Wider-
stand zu zeigen, wenn von andern Kantonen mit gros-
ser Hartniickigkeit versucht werden will, in Zeiten,
wo eine gewisse Gefahr fiir Einschleppung von Seu-
chen besteht, Vieh auszufithren, und daherige Begeh-
ren abzuweisen, wie sie es dem Kanton Wallis gegen-
iiber beziiglich des Alpviehs getan hat.

Bei der Viehversicherung darf darauf hingewiesen
werden, dass das beziigliche Gesetz ein gut durch-
dachtes und unsern Verhiltnissen enlsprechendes ge-
nannt zu werden verdient. Die grosse Zahl von Vieh-
versicherungskassen, die sich in den beiden Jahren
seit dem Inkrafttreten des Gesetzes gebildet haben,
159 im ersten Jahr und 49 im Jahre 1904, sind ein
sprechender Beweis dafiir, dass das Gesetz unsern
. Verhiltnissen gut angepasst ist. Fir die Vorziiglich-
keit unseres Gesetzes spricht auch der Umstand, dass
andere Kantone, in denen die Viehversicherung be-
reits eingefithrt war, aber nicht am besten marschierte,
oder die noch keine Viehversicherung besassen, sich
wiederholt an uns wandten und unsere Statuten und
so weiter verlangten, um ihre Viehversicherung nach
unsern gesetzlichen Bestimmungen einzurichten oder
abzuindern.

Die Beitrige an die Viehversicherungskassen wur-
den etwas spat ausgerichtet. Es ist begreiflich, dass
gerade in der ersten Zeit ihres Bestehens die Ver-
sicherungskassen es am notigsten gehabt hitten, mog-
lichst frithzeitig in den Besitz der Beitrige zu ge-
langen. Dieselben wurden aber erst im April aus-
bezahlt und viele Kassen kamen daher in finanzielle
Verlegenheiten und mussten zu unliebsamen Mass-
nahmen greifen, die durch eine frithzeitigere Ausrich-
tung der Beitrige hiitten vermieden werden konnen.

Das sind die Bemerkungen, die ich zum Berichte
der Landwirtschaftsdirektion anzubringen habe. Im {ib-
rigen. empfehle ich Thnen dessen Genehmigung.

Minder, Direktor der Landwirtschaft, Berichter-
statter des Regierungsrates. Ich erlaube mir, einige
Bemerkungen beziiglich des kulturtechnischen Bureaus
anzubringen. Schon wiederholt wurde von der Staats-
wirtschaftskommission der Wunsch geidussert, der Kul-
turtechniker mochte durch Uebertragung der Vornahme
von Augenscheinen und Begutachtungen an andere
hiezu geeignete Beamte entlastet werden. Wir haben
die Baudirektion angefragt, ob es nicht moglich
wire, diese Arbeit durch die Oberwegmeister aus-
fithren zu lassen. Die Baudirektion antwortete hierauf :
Die Oberwegmeister seien in verschiedene Klassen
eingeteilt ; diejenigen der ersten Klasse seien alle Werk-
tage zum Dienst auf der Strasse verpflichtet und es
bleibe ihnen daher die notige Zeit nicht tbrig, um
unbeschadet ihrer eigentlichen Obliegenheiten bei der
Bauverwaltung auch fiir die Landwirtschaftsdirektion
Dienste zu leisten. Den Oberwegmeistern der untern
Klassen bleiben in der Woche ein bis drei Tage zu
andern Beschiiftigungen frei. Die noétige Qualifikation
vorausgesetzt, wire es nun allerdings moglich, sie
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der Landwirtschaftsdirektion zur Verfiigung zu stellen.
Allein, diese Kategorie der Wegmeister werde sich mit
der Zeit eher vermindern, da es im Interesse des
Staates liege, nur Wegmeister erster Klasse zu haben,
die sich ganz dem Strassendienst widmen. Beziiglich
der Frage, ob die Oberwegmeister zur Verwendung
als Kulturtechniker qualifiziert seien, erklirt die Bau-
direktion, dass die meisten zur Beaufsichtigung von
Drainier- und Grabarbeiten, Absteckungen und Aus-
messungen geeignet sein diirften, zur richtigen Plan-
aufnahme und zu genauem Nivellement dagegen sehr
wenige, weil die Oberwegmeister sich aus verschie-
denen Berufsarten rekrutieren und die Baudirektion
keine derartigen Anforderungen an sie stelle; auch
konnten sie sich nicht darauf vorbereiten, wenn nicht
eine gewisse Vorbildung vorhanden sei. Die Baudi-
rektion gelangt daher zum Schluss, eine Verwendung
der Oberwegmeister fiir die genannten Arbeiten sei
nicht wohl tunlich und auch nicht zweckmissig. Unter
diesen, Umstinden ist wohl nicht daran zu denken,
den Kulturtechniker durch Uebertragung eines Teils
seiner Arbeit an die Oberwegmeister zu entlasten.

Ungefdhr gleich verhilt es sich beziiglich der For-
ster, seien es Oberbannwarte oder Kreisforster. Es
darf nicht ausser Acht gelassen werden, dass fir die
kulturtechnischen Arbeiten gewisse Spezialkenntnisse
vorhanden sein miissen und dass ein Kulturtechniker
finf bis sieben Semester den Studien am Polytechni-
kum obzuliegen hat. Allerdings studieren die Forster
und tberhaupt die Techniker mit den Kulturtechni-
kern auch am Polytechnikum, aber da die Ficher aus-
einander liegen, sind die Spezialstudien eben nicht
ganz gleicher Art.

Es darf auch nicht vergessen werden, dass der Bund
beziiglich dieser Verbesserungsarbeiten bestimmte Vor-
schriften aufstellt. Er subventioniert die Arbeiten mit
dem gleichen Betrag wie der Staat oder die Gemeinden
und Korporationen, verlangt aber, dass ein Projekt zu-
vor von dem kulturtechnischen Personal genau gepriift
werde, ob es notwendig, ob es zweckmissig angelegt
sei und so weiter, und dass der Kulturtechniker die
Ausfithrung der Arbeit inspiziere und nach deren
Vollendung sich nochmals an Ort und Stelle begebe,
um zu konstatieren, ob die Arbeit auch richtig erstellt
sel. Das nimmt natiirlich sehr viel Zeit in Anspruch,
zumal da die Gesuche von Jahr zu Jahr zunehmen.
Dabei nehmen die kleinen Projekte, bei denen es sich
um eigentliche Alpverbesserungen, Wasserleitungen
und Stallbauten handelt, verhdltnisméssig mehr Zeit
in. Anspruch als zum Beispiel die Drainagearbeiten im
Flachland. Bis dahin liefen die Gesuche um Subven-
tionierung von Alpverbesserungen viel zahlreicher ein
als diejenigen fiir Drainagearbeiten im Flachland, de-
ren Zahl bis in die jingste Zeit eine verschwindend
kleine war, weil fiir die Subventionierung der Boden-
verbesserungen im Flachland mit Riicksicht auf die
geringe Zahl von vorliegenden Projekten und einlan-
genden Gesuchen bisher nur eine bescheidene Summe
im Budget figurierte. Allein auch diese Gesuche wer-
den von Jahr zu Jahr zunehmen. Gegenwirtig wird
eine grossere Arbeit in Herzogenbuchsee ausgefiihrt
und auch von andern Seiten sind Anmeldungen ein-
gegangen, die ebenfalls grossere Subventionen bean-
spruchen. Die Arbeit des kulturtechnischen Bureaus
wird sich also noch stirker vermehren und. zu ihrer
Bewiltigung verfligen wir iiber eine einzige Person,
wihrend zum Beispiel Freiburg drei Beamte hat, Ziirich
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und St. Gallen je fiinf, einen Chef, zwei Adjunkten
und das notige Hilfspersonal. Es ist begreiflich, dass
diese beiden Kantone viel grossere Subventionen vom
Bund beziehen als wir, weil sie eben imstande sind,
mehr Projekte zu prifen und zu.begutachten. Sie
stellen die beziiglichen Projekte alle selber auf, wih-
rend wir unserm' Kulturtechniker nicht zumuten kon-
nen, neben all den Reisen, die er das Jahr hindurch
auszufiihren hat, sich selber mit den Projekten zu
befassen und die beziiglichen Pline aufzustellen. Das
kann nur geschehen, wenn fiir diesen Zweck das kul-
turtechnische Bureau ein grosseres Personal erhilt.
Wie das geschehen sollte, dariiber will ich mich jetzt
nicht aussprechen, am besten wire es, wenn beziig-
liche Stellen neu geschaffen wiirden.

Der Bericht der Direktion der Landwirtschaft wird
stillschweigend 'genehmigt.

Priisident. Ich mochte Thnen beantragen, jetzt noch
die letzte Direktion zu behandeln und dann die Ses-
sion zu schliessen.

Scherz. Ich halte nach den bekannten Vorgingen
der beiden letzten Tage dafiir, dass die Baudirektion
noch zu einer lingern Diskussion Anlass geben kann.
Darum mochte ich beantragen, jetzt abzubrechen und
entweder eine Nachmittagssitzung abzuhalten oder
morgen. noch zu sitzen, wobei eventuell auch noch
andere Geschéfte zur Behandlung gelangen konnten.

Wyder. Ich moéchte Thnen in diesem Falle bean-
tragen, eine Nachmittagssitzung abzuhalten.

Abstimmung.

Eventuell: _
Fiir den Antrag des Prisidiums (jetzt

fortfahren) . . 48 Stimmen
Fir den Antrag Wyder (Abha]ten ei-

ner Nachmittagssitzung) . . : 53 »

Definitiv:

Fiir Festhalten am Antrag Wyder (ge-
geniiber dem Antrag, morgen Sitzung zu
halten) s % @ s s m om om

Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 1!/, Uhr.

Der Redakteur :

Zimmermann.
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Sechste Sitzung.

Donnerstag den 12. Oktober 1905,

nachmittags 3 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Schdr.

Der Namensaufruf verzeigt 129 anwesende Mit-
glieder., Abwesend sind 106 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Berger (Schwarzenegg),
Blaser, Boinay, Boss, Bourquin, Bratschi, Bihler (Mat-
ten), Burkhalter (Hasle), Burrus, Egli, Flickiger, Gou-
vernon, Graber, Gross, v. Griinigen, Guggisherg, Gurt-
ner (Lauterbrunnen), Haas, Hamberger, Ingold, Iseli
(Grafenried), Jacot, Lenz, Marthaler, Meyer, Milliet,
Mithlemann, Obrist, Schiipbach, Stauffer (Corgémont),
Stettler, Stucki (Steffisburg), v. Wattenwyl; ohne
Entschuldigung abwesend sind die Herren: Béguelin,
Beutler, Blanchard, Blosch, Brahier, Brand, Briistlein,
Biihler (Frutigen), Burri, Choulat, Christeler, Citherlet,
Comment, Comte, Cortat, Crettez, Cuenat, Cueni, Da-
vid, Dubach, Eckert, Etienne, Frepp, Frutiger, Girar-
din, Girod, Glatthard, Grandjean, Grosjean, Giirtler,
Gurtner (Uetendorf), Habegger, Hadorn (Latterbach),
Hadorn. (Thierachern), Hini, Hari, Henzelin, Hess,
Hofer, Hostettler, Jiggi, Jaquet, Keller, Kiipfer, Lanz
(Roggwil), Marolf, Morgenthaler (Ursenbach), Morgen-
thaler (Burgdorf), Mouche, Miiller (Bargen), Pulver,
Reber, Reichenbach, Robert, Rossé, Roth, Ry{, Scheid-
egger, Schlatter, Siegenthaler, Spring, Stauffer (Biel),
Théni, Vuilleumier, Wilchli (Wickerschwend), Walchli
(Alchenflih), Wilti, Weber (Grasswil), Weber (Por-
rentruy), Witschi, Wolf, Zaugg, Zehnder.

Tagesordnung :
Bericht iiber die Staatsverwaltung fiir das Jahr 1904.
Fortsetzung.
(Siehe Seite 362 hievor.)
Bericht des Obergerichts.

Wyss, Berichterstatter der Justizkommission. Im
Eingang des vorliegenden Berichtes wird darauf ver-
wiesen, dass bei Feststellung des Entwurfes zu einem
Gesetze betreffend das Verfahren in Zivilrechtsstreitig-
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keiten iber Haftpflicht, Markenrecht und geistiges Ei-
gentum das Obergericht eingeladen worden sei, sich
iiber den Entwur{ zu Zussern und ihn zu begutachten.
Das Obergericht hat das in der Form getan, dass es
einen selbstindigen Entwurf ausarbeitete. Im Zeit-
punkt der Abfassung dieses Berichtes hat nun das
Obergericht vernommen, dass der Regierungsrat dem
Grossen Rat beantrage, die Beratung nicht auf Grund
des obergerichtlichen, sondern des vom Regierungsrat
selbstindig ausgearbeiteten Entwurfes vorzunehmen.
Im Anschluss daran spricht das Obergericht sein Be-
davern dariiber aus, dass der Grosse Rat trotz der
Auffassung der Kommission, die sich dem oberge-
richtlichen Entwurf zugeneigt habe, auf Grund des
Entwurfes des Regierungsrates die Beratung fiihre.
Mittlerweile hat aber Ihre Behorde bereits beschlossen,
den Entwurf des Obergerichts zur Grundlage der Be-
ratung zu machen und die vom Obergericht gedusserte
Befiirchtung ist somit gegenstandslos geworden. Ich
nehme an, dass im Anschluss an dieses Vorgehen
des Obergerichtes nicht eine dhnliche Diskussion ent-
stehen werde, wie heute morgen bei der Handels- und
Gewerbekammer; denn das Obergericht ist zweifellos
korrekt vorgegangen und hat seine Meinung auf er-
folgte Anfrage hin geltend gemacht.

Ferner erwihnt das Obergericht den Uebelstand,
dass viele ausldndische Gerichtsbesorgungen im Kan-
ton Bern den Betreibungsgehilfen zur Ausfithrung zu-
gestellt und diese dafiir nicht bezahlt werden. In
den internationalen Staatsvertrdgen, namentlich in der
Haager Konvention von 1896 ist vorgesehen, dass der-
artige ausldndische gerichtliche Zustellungen in den
der Konvention beigetretenen Léndern ohne irgend-
welchen Kostenbezug ausgefithrt werden sollen. Es
kommt nun je linger je mehr vor, dass unsere Be-
treibungsgehilfen fiir die Besorgung dieser Arbeit in
Anspruch genommen werden und es ist begreiflich,
dass sie dafiir entschiddigt zu werden wiinschen. Sie
wandten sich infolgedessen an das Obergericht, allein
ihm steht fiir derartige Honorierungen kein besonderer
Kredit zur Verfiigung und es musste daher den Pe-
tenten den Bescheid geben, es sei ihm unméglich, eine
Bezahlung eintreten zu lassen, sie miissen sich an
eine andere Stelle wenden. Daraufhin wandten sich
verschiedene Betreibungsgehilfen, so diejenigen von
Bern, Biel, Biimpliz und Bolligen, an den Regierungs-
rat und machten geltend, dass, wenn nach den Staats-
vertrigen die Zustellungen schon gratis erfolgen sol-
len, es nicht angehe, dass sie diese Arbeit gratis ver-
richten miissen. Die Kommission hilt dafiir, dass die
Betreibungsgehilfen mit Recht die Honorierung dieser
Arbeit beanspruchen. Man kann es ihnen durchaus
nicht ithbel nehmen, wenn sie fiir die Zustellung der
Mitteilungen ausldndischer Gerichte, von denen das
Obergericht erkldrt, dass kein Tag vergehe, wo nicht
eine derartige Zustellung besorgt werden miisse, Be-
zahlung verlangen und in dem Umstande, dass dem
auslindischen Staat dafiir nichts berechnet werden
darf, liegt noch keine Zusicherung, dass die eigenen
Organe diese Arbeit gratis auszufithren haben. Man
wird dabei auch darauf Riicksicht nehmen kénnen,
dass einzelne Betreibungsgehilfen, je nach ihrem Wir-
kungskreise, sehr gut bezahlt sind und grosse Spor-
teln beziehen, wiihrend auf dem Lande, wo die ein-
zelnen Génge zeitraubender sind, entsprechend hohere
.Ansitze fiir die Betreibungsgehilfen aufzustellen wiren.
Die Frage ist im Schosse der Regierung besprochen
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worden und es ist anzunehmen, dass sie im Laufe des
Jahres zu irgend einem Beschlusse gelangen wird,
der zu einer entsprechenden Honorierung der Betrei-
bungsgehilfen fithren wird. In dem in dieser Ange-
legenheit zwischen den einzelnen Direktionen gefiihr-
ten Schriftenwechsel ist eine Bemerkung, die der Kan-
tonsbuchhalter hat einlaufen lassen, interessant. Der
Kantonsbuchhalter spricht sich dartiber aus, wie dem
Uebelstand begegnet werden konnte, und fiigt dann bei,
eigentlich sollten die Betreibungsgehilfen ihren An-
spruch nicht bei dem Kanton, sondern bei der
Eidgenossenschaft geltend machen, da diese die
internationalen Vertrige abgeschlossen habe. Der
Kantonsbuchhalter hat mnicht so wunrecht; denn
wenn der Bund in einem internationalen Vertrage
in zuvorkommender Weise erklirt, wir wollen die
Verrichtungen gratis besorgen, so sollte er dann
auch dafiir einstehen, dass sie gratis besorgt werden
und die Sorge hiefiir nicht auf die Kantone abladen.
Ich frage an, ob es dem Regierungsrat vielleicht mog-
lich' sein wird, gestiitzt auf diese Erklirung des Kan-
tonsbuchhalters vom Bund eine Entschiddigung zu be-
kommen. Wir konnen natiirlich dariiber nichts be-
schliessen, ich mochte die Regierung nur darauf auf-
merksam machen, dass mir diese Bemerkung mate-
riell richtig zu sein scheint.

Ueber die Bemerkung, dass mit Bedauern konstatiert
werden miisse, dass im allgemeinen das Niveau der
Fiirsprecherkandidaten gegeniiber frither etwas zuriick-
gegangen sei, will ich mich nicht weiter aussprechen.
Ich glaube, das Obergericht hat es selbst in der Hand,
das Niveau etwas zu heben, indem es die Ziigel im
Examen etwas stirker anzieht und von den Kandidaten
so viel verlangt, dass sie, wenn sie die verlangten
Leistungen aufweisen, das Pridikat tiichtig verdienen.

Ein weiterer Punkt etwas bemiihender Natur be-
trifft eine Bemerkung des Obergerichts zuhanden eines
Gerichtsprisidenten des Kantons Bern, der wegen
Sdumnis in seiner Pflichterfiillung wiederholt ermahnt
und gegen den im Laufe des letzten Jahres aus dem
gleichen Grunde zwei Disziplinaruntersuchungen durch
Mitglieder des Obergerichts gefithrt werden muss-
ten. Ich wiirde den Fall hier nicht speziell erwihnen,
wenn nicht bereits vor einem Jahre im Geschiftsbe-
richt des Obergerichts gegeniiber dem ndmlichen Be-
amten die gleichen Bemerkungen gemacht worden wi-
ren. Das veranlasst mich, ohne weitere Namensnen-
nung — der Betreffende, den es angeht, weiss es schon
— die Erwartung auszusprechen, dass in Zukunft die
Amtsfiihrung des fraglichen Gerichtsprisidenten derart
sein. mochte, dass das Obergericht nicht mehr ge-
notigt ist, in seinem offiziellen Berichte derartige Be-
merkungen anzubringen. Wir schétzen unsere Richter
und Beamten hoch, allein wenn sie die Wertschitzung,
die wir ihnen entgegenbringen, aufrecht erhalten wol-
len, so sollen sie voll und ganz ihre Pflicht tun. Der-
artige Bemerkungen diirfen sich in unserm Verwal-
tungsbericht nicht wiederholen. Das wiirde auf den
ganzen Richterstand kein gutes Licht werfen. Wir
hoffen, dass damit diese Art von Riigen ein fiir alle-
mal bei uns aus der Welt geschalft sein mdchten.

Zum Schluss konstatiert das Obergericht mit Be-
friedigung, der sich' die Justizkommission anschliessen
mochte, dass das Kreisschreiben betreffend Verein-
fachung der Prozessinstruktion Gutes geschaffen hat,
indem unniitze und weitliufige Beweisfiilhrungen we-
niger hiufig vorkamen als in frithern Jahren und
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infolgedessen in der Durchfithrung der Prozesse sich
eine grossere Raschheit zeigte.

Zum Schlusse mochte ich noch eine Anfrage an
die Regierung, beziehungsweise die betreffende Di-
rektion stellen. Im letztjihrigen Berichte wurde auf
die dringende Notwendigkeit aufmerksam gemacht, dem
Obergericht neue Lokalititen zuzuweisen und allge-
mein war man der Ansicht, dass der gegenwirtige Zu-
stand nicht mehr andauern kénne., Die Baudirektion
erklirte damals auch, dass die beziiglichen Pline f{ix
und fertig seien, dass aber beziiglich des Platzes fiir
das neue Obergerichtsgebidude noch nichts Definitives
beschlossen sei. Ich weiss nun nicht, was im Laufe
des Jahres geschehen ist und mochte deshalb anfragen,
ob in dieser Frage tberhaupt etwas gegangen ist.

Im dbrigen empfehlen wir Thnen, den Bericht des
Obergerichts zu genehmigen.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
gouvernement. La Cour supréme signale dans son
rapport le fait que les agents de poursuites se re-
fusent & signifier des actes judiciaires venant de I'é-
tranger, par le motif qu'ils ne sont pas rémunérés
pour leurs exploits.

A ce sujet il importe de rappeler ce qui suit: A
teneur de certains traités internationaux et de la conven-
tion internationale de la Hage en date du 14 novembre
1896, la notification d’actes judiciaires venant d’un
état contractant doit se faire gratuitement, du moins
dans certains cas.

Il est clair que des dispositions de ce genre ne
concernent que les relations entre les états signataires
des traités, et que l'on ne saurait en déduire ’obli-
gation pour les fonctionnaires de chaque état de pro-
céder gratuitement & la signification des dits actes.
Ceci est une question d'ordre interne qui est réglée
par la législation de chaque pays.

Dans le canton de Berne les agents de poursuite
qui remplissent les fonctions d’huissiers n’ont pas
de traitement fixe.

Ils ne touchent que les émoluments prévus par les
tarifs pour les actes auxquels ils procédent. Cela res-
sort clairement des art. 15 et 74 de la loi du 18
octobre 1891 concernant l'introduction de la L. P.

Dés lors, en principe, I'Etat ne saurait obliger les
officiers ministériels " faire des notifications pour
lesquelles il ne les rémunére point.

I faut donc rétribuer les agents de poursuite si
I'on exige d'eux qu'ils procédent & ces notifications.

Maintenant sous quelle nouvelle rubrique du budget
faut-il inscrire les dépenses de I'Etat qui résulteraient
de cette rétribution?

Ceci est une question qui ressortit plutét a la
direction des {inances.

Je crois que les frais de signification ne s’éléve-
raient pas & une somme considérable chaque année.

Drailleurs il faudrait faire au sujet des notifica-
tions d’actes judiciaires étrangers une distinction qui
n'est pas sans influence sur la question des frais.

En effet, certains de ces actes peuvent étre notifiés
sans forme spéciale; dés lors on pourrait les faire
signifier par des gendarmes qui seraient tenus de
les notifier sans frais.

Quant aux actes pour la signification desquels il
faut un exploit régulier d’huissier, tels que par exemple,
les assignations, il faudrait recourir au ministére des
agents de poursuite et les rétribuer de ce chef.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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La direction a déja relevé cette distinction dans
une lettre adressée a4 la Cour d’appel le 7 aott 1902,
dont la fin est ainsi concue:

«Der Appellationen- und Kassationshof wolle bei
jeweilen einlangenden Requisitorien priifen, ob sich
die Verrichtung durch die Polizeiorgane ohne Nach-
teil fiir die Sache selbst tun ldsst; bejahenden Falls
ist der Auftrag durch einen Landjiger kostenfrei aus-
zufithren. Verneinenden Falls ist der betreffende Ge-
richtsprisident einzuladen, dem Betreibungsgehilfen
fir die ihm gesetzmissig zukommende Entschidigung
eine (rote) Interimsanweisung auszustellen, welche
mit den Akten an den Appellations- und Kassa-
tionshof zuriickgeht, von diesem visiert und der Ju-
stizdirektion zur definitiven Anweisung iibermittelt
wird. »

Or, messieurs, j'estime que pour le moment la
Cour supréme de cassation n’a qu'a se conformer
& ces instructions. Nous verrons sous quelle rubrique
les mandats doivent figurer. C’est tout ce que javais
a dire sur ce point,

La Cour supréme, en outre, messieurs, se plaint
de ce que les actes des conventions internationales
conclues derniérement ne ‘sont pas communiqués d'une
maniére réguliére aux autorités judiciaires qui doivent
les appliquer. Elle demande en conséquence que la
Confédération les leur transmette in extenso avec les
annexes. Mais il est & remarquer que la Cour su-
préme recoit le bulletin des lois fédérales, dont le
texte des actes en question fait partie intégrante. Les
tribunaux de premiére instance peuvent prendre con-
naissance des conventions internationales dans le bulle-
tin des lois bernoises, ou elles sont insérés réguliére-
ment. Les tribunaux de district regoivent ce bulletin
gratuitement. Seulement la plupart de ces conven-
tions entrent en vigueur avant qu’il soit remis aux
autorités judiciaires. Il peut en résulter certains dés-
agréments. Mais il sera facile d’y remédier et de
faire en sorte que le bulletin soit remis assez tot
aux autorités judiciaires. La direction de la justice
s'adressera a4 l'administration fédérale pour se faire
remettre des exemplaires de pareilles conventions afin
de les distribuer assez tot aux autorités judiciaires
cantonales,

Morgenthaler, Baudirektor. Die von Herrn Wyss
beziiglich des Obergerichtsgebdudes gestellte Anfrage
kann ich wie folgt beantworten. Es ist richtig, dass,
wie schon letztes Jahr erklart wurde, der Regierungs-
rat der Meinung ist, dass die Frage der Erstellung
eines Obergerichtsgebdudes als reif betrachtet werden
kann. Letztes Jahr war einzig die Platzfrage noch
unerledigt. Dieselbe ist inzwischen, soweit es den
Regierungsrat angeht, ebenfalls erledigt worden und
als Bauplatz wurde der dem Staat gehorende, vor dem
Frauenspital gelegene Teil der grossen Schanze in
Aussicht genommen. Dieser Platz hat verschiedene
Vorziige. Erstens ist er zentral gelegen; zweitens be-
findet er sich in einer etwas erhohten Lage, so dass
die Einwohner des Gebdudes weder durch den Stras-
sen- noch durch den Bahnlirm gestért werden, und
drittens kostet er uns nichts; er trigt gegenwirtig dem
Staat absolut nichts ab. Die mit diesem Platz ver-
bundenen Nachteile sind folgende: Er befindet sich auf
aufgefiilllem Terrain und es ist daher notwendig, teil-
weise bis auf etwa 12 m Tiefe zu fundieren. Die Jura-
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Simplon-Bahn hatte seinerzeit die Absicht, ihr Ver-
waltungsgebidude auf diesen Platz zu stellen, und auch
mit den beziiglichen Fundationen bereits angefangen,
allein sie sah dann von der Weiteriiihrung der Arbei-
ten ab, weil sie fand, dass die Sache zu kostspielig
werde. Bevor der Regierungsrat die Platzwahl getroffen
hat, liess er eingehende Sondierungen vornehmen und
gestiitzt darauf gelangte er zum Schluss, dass die
Schwierigkeiten beziiglich der Fundierung durchaus
nicht uniiberwindlich seien ; dieselben werden mit einer
ausserordentlichen Ausgabe von im Maximum 20,000
Fr. iberwunden werden kénnen, Wenn man in Betracht
zieht, dass der Platz nichts kostet, so ist das eine ge-
ringe Ausgabe. Eine andere Einwendung wurde von
der Aufsichtskommission, und der Direktion des Frauen-
spitals erhoben: das neue Gebdude komme zu nahe
an das Frauenspital und konnte daher fiir das letztere
Institut storend wirken. Der Regierungsrat kam aber
nach griindlicher Priifung zum Schluss, dass diese
Einwendung nicht berechtigt sei. Das Gebidude liegt
bedeutend tiefer als das Frauenspital und wird von
demselben ungefahr 80 m, also viel weiter als die
Héiuser auf den drei andern Seiten des Spitals, ent-
fernt sein.

Nach der Erledigung der Platzfrage beschloss der
Regierungsrat, eine Konkurrenz auszuschreiben, da auf
dem exponierten Platz natiirlich nicht ein Gebdude
erstellt werden kann, das das Aussehen einer Zins-
hiitte hat. Die Ausschreibung erfolgte im Frihjahr
mit einem Termin fiir Einreichung der Projekte bis zum
1. September. Es wurden etwa 40 bis 50 Projekte ein-
gereicht, von denen eine schone Anzahl wirklich wert-
voll waren. Fiir die Primierung der Projekte war
eine Summe von 4500 Fr. ausgesetzt. Wir konn-
ten, mit Befriedigung konstatieren, dass von den
vier pramierten Projekten drei von Berner Firmen
verfasst waren. Das erstprimierte stammt von den
Herren Bracher & Widmer und sieht ein Gebidude
vor, das nach unserer Ansicht in jeder Beziehung an
diesen, Platz passt; einzig in der innern Disposition
werden noch einige Abinderungen getroffen werden
miissen. Bevor diese fiir die endgiiltige Vorlage an
den Grossen Rat getroffen werden, wird man sich
noch mit dem Obergericht diesbeziiglich in Verbindung
setzen. Sobald dies geschehen ist, wird die defini-
tive Projektausarbeitung erfolgen und wir werden nach
meiner Ueberzeugung lingstens im niichsten Frithjahr
im Falle sein, dem Grossen' Rat das beziigliche Kredit-
begehren; zu unterbreiten. Ich fiige noch bei, dass in der
Konkurrenzausschreibung vorgesehen wurde, dass das
Gebdude, natiirlich normale Fundation vorausgesetzt,
eine Kostensumme von 290,000 Fr. bei einem Einheits-
preis von 29 Fr. per m3, dem gleichen Preis, der
seinerzeit fiir die Hochschule in Aussicht genommen
war, nicht iiberschreiten soll.

Der Bericht des Obergerichts wird nach dem An-
trage der Justizkommission stillschweigend genehmigt.

Bericht des Geeneralprokurators.

Wyss, Berichterstatter .der Justizkommission. Der
Generalprokurator macht in seinem Berichte die Be-
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merkung, dass es immer noch vorkomme, dass Unter-
suchungen ohne stichhaltige Griinde wochenlang lie-
gen bleiben. Das ist sehr zu bedauern, denn bekannt-
lich geht unser Strafverfahren sowieso etwas lange
und man muss daher unbedingt darauf zdhlen konnen,
dass, soweit es wenigstens auf die Beamten ankommt,
mit der grossten Spedition verfahren werde. Doch will
uns scheinen, dass das Obergericht bei derartigen Miss-
stinden die notigen Disziplinarmittel an der Hand
haben sollte, um eine Beschleunigung der Untersuch-
ungen herbeizufithren. Wir hoffen, dass diese Be-
merkung in den betreffenden Untersuchungsimtern

" nicht ungehort verhallen werde.

Ferner wird neuerdings, wie im letztjihrigen Be-
richt, auf die ungeniigenden Zustinde in den Unter-
suchungsgefangenschaften von Nidau und Bern hin-
gewiesen, und zwar ist es diesmal hauptsidchlich Bern,
das zu berechtigten Klagen Anlass gibt. In dem Be-
richt pro 1903 war gesagt, dass die Uebelstinde in
Nidau und Bern der Verwaltung schon viel Kummer
bereitet haben und dass zu deren Beseitigung durch-
greifende bauliche Aenderungen notig seien. Diese
Uebelstinde bestehen hauptsichlich darin, dass die
Untersuchungsgefangenen mit der grossten Leichtig-
keit unter sich verkehren und sich verstindigen kon-
nen, wodurch natiirlich der Gang der Untersuchung
ausserordentlich erschwert und der Richter sehr oft
gerade in die Unmoglichkeit versetzt wird, die mate-
rielle Wahrheit ausfindig zu machen. Der Uebelstand
ist namentlich in Bern so gross, dass die Kriminal-
kammer sich veranlasst sah, den Regierungsrat in
einem speziellen Schreiben vom 9. November 1904
unmittelbar nach einer Assisensession, wo dieser
Uebelstand ganz besonders scharf zutage getreten war,
auf denselben aufmerksam za machen. In dem Schrei-
ben erwihnt die Kriminalkammer einen Fall Rudolf
Lang, Handlanger in Bern, und 13 Mitangeklagte, wo
durch unbeteiligte Mitgefangene bewiesen werden
konnte, dass die 14 Untersuchungsgefangenen sozu-
sagen tdglich miteinander verkehrt haben und dass
im Untersuchungsgefingnis von Bern ein Gefangener
einfach von seiner Zelle in den Hof hinaus zu reden
braucht, um von den andern Untersuchungsgefangenen
verstanden zu werden. In &hnlicher Weise spricht
sich ein Bericht der Bezirksheamten von Bern, Re-
gierungsstatthalter I und II und Untersuchungsrich-
ter I und II, an den Staatsanwalt aus und bezeichnet
die gegenwirtigen Zustinde geradezu als unhaltbar.
Angesichts dieser Tatsachen wird sich die Regierung
der Notwendigkeit nicht entziehen konnen, energisch
einzuschreiten. Nach unserm Dafiirhalten kann nicht
anders geholfen werden, als dass bauliche Ver-
dnderungen vorgenommen und eine geniigende Anzahl
Zellen erstellt werden, in welche diejenigen Unter-
suchungsgefangenen verbracht werden konnen, die sich
mit andern in Mithaft befinden, damit sie nicht mehr
miteinander verkehren koénnen.

Die beiden Gesuche der Kriminalkammer und der
Bezirksbeamten von Bern wurden denn auch anfangs
dieses Jahres von der Regierung dem Kantonsbauamt
zu beforderlichem Bericht und Antrag iiberwiesen. Ich
mochte nun namens der Justizkommission anfragen,
ob dieser Bericht und Antrag des Kantonsbauamtes
eingelangt ist und was die Baudirektion vorzukehren
gedenkt, um. dem schreienden Uebelstand abzuhelfen.
Denn wenn dieser Uebelstand nach aussen bekannt
wird, werden wir einfach ausgelacht und man wird
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sagen, wir konnen nicht einmal eine Untersuchung
durchfithren, ohne dass die Untersuchungsgefangenen
vorher miteinander konferiert hitten.

Eine weitere Bemerkung des Generalprokurators
bezieht sich auf einen andern im Bezirksgefingnis von
Bern, bestehenden Mangel; dasselbe soll mit Unge-
ziefer angefiillt sein. Das rithrt daher, dass seinerzeit
die alten Bettstellen aus dem Kafigturm und dem Zucht-
haus in das neue Gefingnis hiniibergenommen wur-
den, und hier weiter beniitzt werden. Es ist bekannt,
dass Wanzen, die sich einmal in alten holzernen Bett-
stellen, eingenistet haben, nicht mehr daraus vertrie-
ben werden koénnen und deshalb sagt der Generalpro-
kurator mit Recht, dass nichts anderes als ein griind-
licher Neuanstrich der Zellen und neue Bettstellen hier
helfen. Es ist Pflicht jedes geordneten Staatswesens,
dafiir zu sorgen, dass die Gefangenen in hygienischer
Beziehung so behandelt werden, dass sie an ihrer
Gesundheit moglichst wenig Schaden nehmen. Dazu
gehort auch die Reinhaltung des Korpers und sogut
man dafiir sorgt, dass ein Gefangener bei seinem Ein-
tritt gehorig auf seinem Korper gesdubert wird, sogut
muss man auch dafiir sorgen, dass er wihrend der
Haft sauber bleibt. Deshalb soll hier eine griindliche
Reinigung vorgenommen werden; denn wir diirfen
nicht vergessen, dass auch Leute in Untersuchungshaft
gebracht werden, die nachher freigesprochen werden.
Wir hoffen, dass die drastischen Bemerkungen des
Generalprokurators in einem spitern Bericht nicht
wiederholt werden, miissen.

Morgenthaler, Baudirektor. Beziiglich der Uebel-
stdnde in den Bezirksgefingnissen von Nidau .und
Bern ist kurz folgendes zu bemerken. In Nidau wurde
seinerzeit das Bezirksgefingnis so umgebaut, wie man
es verlangt hatte. Nun haben in demselben seither
Entweichungen stattgefunden und wie es scheint, wird
nachtriglich auch gesagt, dass der Verkehr unter den
Gefangenen nicht ausgeschlossen ist. Ich glaube aber,
dem letztern Uebelstand konnte durch richtige Placie-
rung der Gefangenen in den verschiedenen Rium-
lichkeiten, abgeholfen werden. Beziiglich der Ent-
weichungen ist konstatiert, dass sie auf eine mangelnde
Aufsicht zuriickzufithren waren.

Wichtiger ist die Sache in Bern, wo oft eine gros-
sere Zahl von Gefangenen, die in den gleichen Handel
verwickelt sind, gleichzeitig im Untersuchungsgefing-
nis untergebracht werden miissen. Sie kennen die Di-
position des Gebdudes; es bildet einen Teil eines
Kreises. Dasselbe war bei meinem' Eintritt in die
Regierung bereits erstellt und es wurde mir vom da-
maligen Kantonsbaumeister mitgeteilt, dass der Um-
stand, dass die Gefangenen durch die Fenster mit-
einander verkehren konnen, micht ausser Acht gelas-
sen worden sei; es sei aber in Aussicht genommen,
im Hofe einen Planton aufzustellen, der dann die Mit-
teilungen der Gefangenen untereinander auffasse, und
so werde den Gefangenen der Verkehr untereinander
gerade verhdngnisvoll werden. Es scheint nun, dass
dieses Programm nicht durchgefithrt werden konnte
oder wenigstens nicht zum Ziele gefiithrt hat. Ich weiss
nicht, ob ein Planton aufgestellt wurde, aber so viel
ist sicher, dass seit Jahren Klagen iiber ungeniigenden
Abschluss der Gefangenen laut wurden und man schon
verschiedene Versuche gemacht hat, um diesem Uebel-
stand abzuhelfen. Gefingnisse mit einer &hnlichen
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Grundrissdisposition wie beim unsrigen sollen noch
an andern Orten vorhanden sein, namentlich in
Deutschland, und dort wisse man nichts von den Kla-
gen, die bei uns auftreten. Es wurde deshalb seiner-
zeit vorgeschlagen, eine Studienreise an jene Orte
auszufiithren und die dortigen Verhiltnisse zu priifen.
Ein anderer Vorschlag ging dahin, den ganzen Hof
durch eine Mauer von der Hohe des Gebiudes
abzutrennen. Derselbe wurde aber fallen gelassen,
weil dadurch den Gefangenen in unverantwortlicher
Weise Luft und Licht entzogen wiirde. Man wollte
sich auch mit dem Anbringen von Draperien behelfen,
aber auch damit kommt man nicht zum Ziel. Auf die
neuesten Eingaben, die von Herrn Wyss erwihnt wur-
den, hat das Kantonsbauamt ein Projekt ausgearbeitet,
das allerdings vom Regierungsrat noch nicht behandelt
ist. Dasselbe geht dahin, vorliufig in dem Fligel,
der ungefihr parallel zur Speichergasse liegt, die jetzt
an der Innenseite des Gebdudes befindlichen Zellen
nach der Aussenseite zu verlegen, so dass der Gang
nach innen kdme. Damit wiirde ein Ausscheiden der
im gleichen Handel beteiligten Gefangenen ermdoglicht.
Wir werden das Projekt in allernéchster Zeit priifen
und dem Regierungsrat die beziiglichen Antrige stel-
len. Die Kosten fiir diese vorliufige Umiinderung im
dritten Stock des einen Fliigels kimen auf zirka 8000
Franken zu stehen.

Was die andere Frage, die Herr Wyss beriihrt hat,

anbelangt, so ist die Ungezieferplage nicht nur in den
(refdngnissen, sondern auch in den Kasernen auf der
Tagesordnung und es wird jeweilen das Notige zu
ihrer Bekdmpfung vorgekehrt. Der Uebelstand ist in
dem Bezirksgefingnis von Bern hauptsichlich wohl
deshalb so gross, weil das alte Mobiliar aus dem
Kifigturm hintibergenommen wurde. Jedenfalls sind
aber die Verhiltnisse im jetzigen Geliingnis besser,
als sie seinerzeit im Kéfigturm waren. Immerhin wird
auch dieser Frage alle Aufmerksamkeit geschenkt und
das zur Reinhaltung des Gefdngnisses Notige ausge-
fiihrt werden.

M. Simonin, directeur de la justice, rapporteur du
gouvernement. J'al encore quelques observations .
présenter au sujet du rapport du procureur général.
Ce dernier se plaint de ce que le secrétaire de justice
et police est insuffisamment rétribué, de ce qu’il est
difficile par conséquent d’avoir des employés con-
venables. Déja le 4 février dernier le Grand Conseil
a porté le traitement de 2600 fr. & 3000 fr., de sorte
que l'emploi est repourvu par un employé capable,
un jeune avocat, qui fonctionne a la satisfaction du
procureur genera.l

Le procureur général désire une revision des tarlfs
en matiére pénale, revision qui nous parait nécessaire,
mais qui doit étre liée & celle entreprise maintenant
du code de procédure pénale. Lorsque les travaux
de cette revision seront suffisamment avancés nous
verrons a procéder a celle des tarifs.

Der Bericht des Generalprokurators wird nach dem
Antrag der Justizkommission stillschweigend geneh-
migt.
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Bericht der Direktion der Bauten und
Eisenbahnen.
Konitzer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. In Anbetracht der vorgeriickten Zeit

werde ich mich auf einige wenige Bemerkungen be-
schrinken.

Fiir Wasserbauten wurde auch im Berichtsjahre
wieder eine grosse Summe, 890,934 Fr., ausgegeben,
woran Bund und Gemeinden einen Beitrag von 486,573
Franken leisteten. Der Vorschusskonto musste mit
118,989 Fr. belastet werden und erreicht per Ende
1904 eine Hohe von 1,144490 Fr. In den letzten
Jahren wurden im ganzen fiir 7,608,148 Fr. grossere
Wasserbauten ausgefithrt, woran der Staat Bern allein
2,818,170 Fr. leistete. Es ist angezeigt, dass auf die-
sem Gebiete in Zukunft wo moglich etwas gespart
werde. In der Staatswirtschaftskommission wurde
auch der Wunsch geidussert, diese Bauten sollten mehr
in Akkord statt in Regie ausgefithrt werden. Ich per-
sonlich bin nicht dieser Ansicht. Die Kosten wiren
beim Akkordsystem vielleicht etwas geringer. Allein
es ist nicht zu vergessen, dass Wasserbauten schwierig
sind und gut ausgefithrt werden miissen, wenn sie
ihren Zweck erfiillen sollen. Auch wiirde ein Unter-
nehmer, wenn er bei der Uebernahme eines solchen
Baus schlechte Geschifte machen wiirde, wohl Mittel
und Wege finden, um sich im Unvorhergesehenen zu
erholen, so dass die Ausgabe nicht geringer sein wiirde
als bei Regiebetrieb. Oder der Unternehmer wird da
und dort zu sparen anfangen, so dass seine Arbeit
nicht so gut ausgefithrt wird als es der Fall wire,
wenn das Werk in Regie erstellt worden wire, Es ist
zum Beispiel durchaus zu empfehlen, dass die Bauten,
die wir fiir den Lombach beschlossen haben, nicht
im Akkord ausgefithrt werden, weil sie sehr gut ge-
macht werden miissen, wofiir uns einzig der Regie-
betrieb die nitige Garantie bietet. Ich habe diese Be-
merkung angebracht, damit man nicht immer wieder
mit dem Steckenpferd komme, dass bei der Ausfiih-
rung dieser Bauten der Akkordbetrieb zur Anwendung
gelangen soll, damit die Erstellungskosten geringer
werden.

Die Staatswirtschaftskommission hat es sehr be-
dauert, dass die Gemeinden des Jura die Saignelégier-
Glovelier-Bahn haben fallen lassen und nicht wenig-
stens, dem Beispiel anderer folgend, die Betriebsga-
rantie fir eine gewisse Reihe von Jahren ausgespro-
chen haben. Die Gemeinden hitten das im Interesse
simtlicher Dekretsbahnen tun diirfen. Sie haben es
nicht getan und die Folgen davon werden vielleicht
sehr schwierige sein, woriiber Thnen wohl der Herr
Baudirektor noch nihere Mitteilungen machen wird.
Auch die Pruntrut-Bonfol-Bahn hat schwierige Zeiten
durchgemacht, doch geht sie einer bessern Zukunft
entgegen. Sie erhilt eine Verlingerung nach Dammer-
kirch und es ist Aussicht vorhanden, dass sie in Zu-
kunft wenigstens den Betrieb und die Obligationen-
zinse decken kann. Die bekannte Bern-Worb-Bahn
wurde aus ihrer misslichen Lage befreit. Sie hat dem
Staat die vorgeschossenen 20,000 Fr. verzinst und
wird sie im Laufe des Jahres noch zuriickerstatten.
An dieser Verbesserung der Situation sind zwar nicht
die Gemeinden des Jura schuld, auch nicht die Ge-
meinde Muri, sondern lediglich Worb, was hier wohl
gesagt werden darf,
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Verschiedene Dekretsbahnen, die unter der glei-
chen Leitung stehen, beklagen sich iiber den gemein-
samen Betrieb. Die Regierung hat zur Untersuchung
der Klagen eine Kommission niedergesetzt und wir
erwarten, dass es gelingen werde, auch in Zukunft
einen gemeinsamen Betrieb durchzufithren, der viel-
leicht etwas billiger zu stehen kommen und von we-
niger Kopfen geleitet werden sollte. Wenn weniger
Leute befehlen, geht es unter Umstidnden besser. —
Wir beantragen lhnen, den Bericht der Direktion der
Bauten und Eisenbahnen zu genehmigen.

Lohner. In dem vorliegenden Bericht findet sich
eine Mitteilung iiber den Stand der Thuner Bahnhoi-
angelegenheit auf Ende des letzten Jahres. Ich beab-
sichtige nicht, den Rat im gegenwirtigen Stadium der
Angelegenheit und in vorgeriickter Stunde iiber die
Thuner Bahnhoffrage lingere Zeit zu unterhalten, ich
mochte nur den Anlass nicht vorbeigehen lassen, ohne
auch an diesem Ort auf die grosse Wichtigkeit einer
zweckmissigen Regelung der Verkehrsverhiltnisse im
Bahnhof Thun und auf die Bedeutung dieser Frage
nicht nur fiir den Thuner Lokalverkehr, sondern fiir
den ganzen Verkehr zwischen Unter- und Oberland
hingewiesen zu haben. Sie kennen die gegenwirtigen
Verhiltnisse und Missstinde aus eigener Erfahrung.
Nun handelt es sich darum, den Verkehr, der in Thun
auf 5 Stationen, 2 Bahn- und 3 Schiffstationen, ver-
zettelt ist, in_einer Zentralanlage zu vereinigen. Dass
diese Frage von den kantonalen Behorden und dem
Bernervolk als wichtig genug angesehen wurde, um
das allgemeine Interesse zu verdienen, geht unter an-
derm schon daraus hervor, dass im Subventionsgesetz
von, 1902 die Linie Thun-Scherzligen als subventions-
wiirdig aufgenommen wurde. Diese Linie ermoglicht
den Zusammenschluss zwischen den oberlindischen
und unterlindischen bernischen Dekretsbahnen, die
jetzt immer noch durch das Stiick der Bundesbahnen
Thun-Scherzligen getrennt sind. Ich will mich nicht
weiter dariiber verbreiten, welche Bedeuteng es hitte,
wenn in einer zentralen Anlage in Thun der unge-
hinderte Anschluss zwischen der Giirbetalbahn und
so weiter einerseits und der Thunerseebahn und so
weiter anderseits erfolgen konnte. Ich hoffe, dass diese
Frage in nicht allzu langer Zeit im Schosse des Grossen
Rates eingehend und mit einem gewissen positiven
Erfolge werde erortert werden kénnen. Wenn ich heute
auf diese Angelegenheit zu sprechen kam, so geschah
es eigentlich, um der Regierung und speziell dem
Herrn Baudirektor den wirmsten Dank fiir das Ver-
stindnis und die wirksame Unterstiitzung, die sie dem
Zentralbahnhofprojekt bis jetzt haben angedeihen las-
sen, auszusprechen und damit die Hoffnung zu ver-
binden, dass die entschiedene Haltung, welche die
Regierung in der Frage bis jetzt eingenommen hat, an-
dauern und eine zweckmissige und richtige Losung
werde herbeifithren helfen. Wenn es sich als richtig
herausstellen, sollte, dass der Herr Baudirektor, der
seiner Stellung und, ich darf wohl sagen, seiner per-
sonlichen Ueberzeugung nach sich an die Spitze dieser
Bewegung gestellt hat, seinen Platz verlassen wird,
so wirden wir Thuner seinen Weggang nicht zum
mindesten auch aus diesem Grunde sehr bedauern.

Gestatten Sie mir, noch einige Bemerkungen anzu-
bringen iiber die Erfahrungen, die meiner Ansicht
nach beim Bau und Betrieb einiger bernischer De-
kretsbahnen gemacht worden sind. Dieselben beziehen
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sich auf die Stellung der staatlichen Behorden im
Stadium der Vorbereitung eines solchen Unternehmens,
im Stadium der Ausarbeitung der technischen Vor-
lagen und der Beschaffung der Geldmittel, also in
demjenigen Stadium der Entwicklung, das abgespielt
sein muss in dem Momente, wo die Statuten und der
Finanzausweis der Regierung und dem Grossen Rat
zur Genehmigung vorgelegt werden. Die Stellung der
staatlichen Organe ist in diesem Momente eine etwas
schwierige und delikate. Auf der einen Seite darf sich
der Staat gegeniiber einem solchen unfertigen Unter-
nehmen nicht zu sehr engagieren und auch nicht zu
viel in die Sache hineinregieren, Auf der andern Seite
aber spielen bei der grossen Zahl dieser Bahnen die
allgemeinen Interessen eine so hervorragende Rolle
und kann es der Allgemeinheit nicht gleichgiltig sein,
wie die Bahnen schliesslich ausgefithrt werden, dass
dadurch allein schon ein moglichst frithzeitiges Ein-
greifen des Staates in die Vorarbeiten gerechtfertigt
sein wiirde. Dazu kommt aber noch, dass bei allen
diesen. Unternehmungen der Staat sich von vorne-
herein sagen muss, dass er sich mit 50, 609/, an den
betreffenden Anlagekosten zu beteiligen hat. In den
meisten Fillen tbernehmen auch die interessierten
Gemeinden einen grossen Posten des Amnlagekapitals
und drittens beteiligt sich daran auch noch die Kan-
tonalbank. Die Oeffentlichkeit muss also den Haupt-
teil der Kosten tragen und es ist daher nur natiirlich,
dass sie auch rechtzeitig in der Sache ein entschei-
dendes Wort mitzusprechen haben sollte.

Es fragt sich nun, ob die staatlichen Behorden sich
schon in die Vorarbeiten einmischen diirfen. Ich glatube
unbedingt ja. Abgesehen davon, dass eine Unterstiitz-
ung durch die staatlichen Organe, die jeweilen iiber
den kleinern Interessen stehen, von den Initianten
freudig begriisst wiirde, hat der Staat auch die gesetz-
liche Befugnis, sich schon in diesem Stadium der
Vorarbeiten einzumischen. Art. 14 des Gesetzes von
1902 lautet in seinem ersten Alinea, das bereits im
Subventionsbeschluss von 1897 enthalten war, folgen-
dermassen: «Der Regierungsrat wird ermichtigt, sich
bei Projektstudien fiir die in diesem Gesetz genannten
Linien bis zum Belauf von héchstens 250 Fr. per Kilo-
meter vorschussweise, das heisst auf Rechnung der
Aktienzeichnung des Staates zu beteiligen, wenn ein
staatliches Interesse vorliegt, die technischen und fi-
nanziellen Verhiltnisse des betreffenden Unternehmens
klarzustellen, und wenn von Gemeinden und Privaten
an die daherigen Ausgaben wenigstens ebensoviel bei-
getragen. wird.» Dann kommt im Gesetz von 1902
ein zweiter Absatz neu hinzu: «Ebenso ist er be-
rechtigt, jederzeit von sich aus erginzende Projekt-
studien anzuordnen.» Wer hat nun in -erster Linie
ein Interesse daran, die technischen und finanziellen
Verhiiltnisse des betreffenden Unternehmens klarzu-
stellen? Doch gewiss der Staat. Und diese Verhiilt-
nisse lassen sich nie sicherer klarstellen .als in dem
Moment, wo die technischen und finanziellen Vorar-
beiten und Studien gemacht werden. Wenn einge-
wendet werden sollte, zu einer Einmischung des Staa-
tes in diesem Stadium stehe seine Leistung fiir die
Projektstudien im Betrag von héchstens 250 Fr. per
Kilometer in einem Missverhéltnis, so ist dem -ent-
gegenzuhalten, dass nicht so gerechnet werden -darf;
die Interessen, die der Staat hat, sind -an sich gross
genug, um eine solche Mitwirkung im Stadium -der
Vorarbeiten zu rechtfertigen, auch ohne dass man die

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

250 Fr. als Gegenleistung in Anrechnung bringt. Auf
der andern Seite wird allerdings die staatliche Mit-
wirkung durch andere Bestimmungen des Gesetzes
etwas eingeschriankt, so zum Beispiel durch Art. 9,
welcher sagt: «Die Staatsbeteiligung wird nur Ge-
sellschaften zugesichert, deren Statuten vom Grossen
Rat genehmigt sind.» Das fithrt uns dann auf eine
andere Frage, die heute bereits beriihrt worden ist.

Ich habe das Gefiihl, dass das bisher eingeschlagene
Verfahren mit den genannfen Grundsitzen nicht recht
im Einklang stehe. Allerdings engagierte sich der Staat
schon im Vorbereitungsstadium durch Einzahlung ei-
ner ersten Quote von 209/, und durch die Wahl seiner
Vertreter im Verwaltungsrat. Einige Beispiele wurden
bereits diesen Morgen angetoént. Ich erinnere an die
erste Sektion der Girbetalbahn, an die Erlenbach-
Zweisimmen-Bahn, an die Weissensteinbahn und so
weiter und an die Zwangslage, in die der Staat durch
die vorzeitige Einzahlung der ersten Quote von 209/,
versetzt wurde, worauf schon im Bericht der Staats-
wirtschaftskommission aufmerksam gemacht wurde.
Ich mochte Sie aber noch auf einige wirklich kritische
und peinliche Situationen hinweisen, in die wir durch
dieses Verfahren gebracht wurden. Es liegt mir durch-
aus ferne, riickblickend etwa gegen bestimmte Per-
sonen, Organe oder die Reglerung als Gesamtbe-
horde Anschuldigungen erheben zu wollen, aber ich
glaube, die gemachten Erfahrungen zeigen, dass dieses
Verfahren, wenn es einerseits mit dem Gesetz in Wi-
derspruch steht, anderseits auch kein zweckmissiges
ist, indem es Situationen schafft, die im Interesse
einer richtigen Eisenbahnpolitik vermieden werden
sollten. Ich erinnere an den Zeitpunkt, wo es sich
um die Genehmigung des Finanzausweises {iir die erste
Sektion der Giirbetalbahn handelte und wo diese Bahn
sich in einer wenig beneidenswerten Lage befand. Die
Bahn stand am Rande des Abgrundes, aber man war
genotigt, den Finanzausweis zu genehmigen, statt die
ganze Angelegenheit zuriickzuweisen und zu verlangen,
dass die Giirbetalbahn als Ganzes dem Grossen Rat die
Statuten und den Finanzausweis zur Genehmigung
vorlege. Die Diskussion iiber die Frage, ob Weissen-
stein oder Miinster-Grenchen, ist noch in aller Er-
innerung. Auch da hat die Tatsache, dass vor der
Statutengenehmigung eine Einzahlung von 209/, ge-
leistet war, keine geringe Rolle gespielt beim Ent-
schluss vieler Mitglieder des Grossen Rates, wie sie
ihre Stimme abgeben sollten.

Auf der andern Seite entsteht die Frage, ob der
Staat nicht zu wenig hineinregiert und so ermoglicht
habe, dass die kleinen Interessen den grossen iber-
geordnet wurden und die kleinen Wiinsche des ein-
zelnen Falles auf Kosten der grossen Wiinsche der
Allgemeinheit und des grossen Verkehrs ihre Verwirk-
lichung fanden. Hitten mit dem gleichen Geld, das
der Staat aufgewendet hat, nicht leistungstidhigere Li-
nien erstellt werden konnen als sie heute tatséchlich
bestehen ? Auch hiefiir stehen Beispiele zur Verfiigung.
Ich erinnere an die Anlage der ersten Sektion der
Giirbetalbahn, an das Gegengefille bei Kehrsatz. Wire
man, jetzt nicht froh, wenn man ein anderes Trace
gewahlt hitte, indem die Bahn fiir den gegenwirtigen
und in sicherer Aussicht stehenden kiinftigen Verkehr
zu wenig leistungsfihig ist? Aehnlich liegt die Frage
bei der Erlenbach-Zweisimmen-Bahn ; das Gegengefiille
bei Oberwil-Enge hiitte wahrscheinlich auch vermie-
den werden konnen. Dass es ein grosses Verkehrs-
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hindernis ist, wird niemand bestreiten wollen. Denken
wir an die verschiedenen Stadien, welche die Bern-
Schwarzenburg-Bahn durchlaufen hat. Dieselbe war
urspriinglich als Schmalspurbahn projektiert, dann
wurde die Sache zuriickgewiesen und nach mehr-
jihriger Verzogerung trat dann das Unternehmen in
neuer Form der Verwirklichung nahe. Die Saigne-
légier-Glovelier-Bahn ist auch ein Schmerzenskind un-
serer Hisenbahnpolitik. Es wire vielleicht ebenfalls
moglich gewesen, hier eine' Losung zu finden, wonach
die Bahn ihre Rolle im allgemeinen Verkehr besser
hiitte spielen konnen als es heute der Fall ist. Die
Beispiele konnten vermehrt werden und ich wiederhole,
ich habe die Ueberzeugung, dass, wenn die Einmisch-
ung des Staates schon in dem Vorbereitungsstadium
eingetreten wire, sie iiberall gerne angenommen wor-
den wiire; denn man weiss, in welcher Situation sich
die betreffenden Initiativkomitees jeweilen befinden,
wie sie nicht imstande sind, Einzelwinschen von Pri-
vaten, Gemeinedemagnaten, mit der richtigen Objek-
tivitit entgegenzutreten und wie sie infolgedessen mit
offenen Augen in Fehler hineinrennen und die
Leistungsfihigkeit der Bahn durch unangebrachte
Nachgicbigkeit gegeniiber solchen Wiinschen beein-
triichtigen. Wenn der Staat mit seiner starken Hand
und seinem objektiven Blick gegeniiber den kleinen
Interessen rechtzeitig eingreifen wiirde, so konnte man-
cher Fehler vermieden werden.

Wie geht es jetzt zu? Die Statuten und der Finanz-
ausweis kommen vor die Regierung und den Grossen
Rat, die Bau- und Finanzvertrige sind bereits abge-
schlossen, allerdings unter Vorbehalt der Genehmigung.
Nun steht man vor der Alternative, entweder die Sache
hinunterzuschlucken, so ungern man es tut, oder sie
zuriickzuweisen und damit eine mehrjihrige Verzo-
gerung in der Ausfithrung des Unternehmens herbei-
zufithren. Sie wissen alle, wie schwierig sich jewei-
len die Situation fiir den Rat als Ganzes und fiir die
einzelnen Mitglieder gestaltet. Der betreffende Landes-
teil ist bis zum Hitzgrad fur das Projekt erwirmdt,
er fiihlt sich nach langen Vorbereitungen und grossen
Opfern von Gemeinden und Privaten dem Ziele nahe
und mochte nun die Friichte der langjidhrigen Arbeit
einheimsen. Wer will da nun gerne mit dem kalten
Wasserstrahl dreinfahren? Wenn man etwa Beden-
ken #ussert, so antworlet man einem, wie Freund
Zehnder bei der Genehmigung der Glrbetalbahn ge-
tan. hat: « We sie nume fehrt» und alle Bedenken
werden ein fiir allemal niedergeschlagen. Derartige
Zwangslagen sollten im Interesse der Sache verhiitet
werden. Es liegt mir daran, in diesem Sinne eine An-
regung zu machen. Wie die Anregung im einzelnen
Falle ihren Ausdruck finden soll, kann nicht durch
eine allgemeine Regel festgestellt werden, sondern ist
im einzelnen Fall zu entscheiden und diesen Ent-
scheid iberlasse ich vertrauensvoll der Regierung und
ihren Organen.

Die Staatswirtschaf{tskommission hat in ihrem heu-
tigen Berichte auch die Frage angetont, wie der Be-
trieb einzelner vom Staat subventionierter Linien rich-
tiger gestaltet werden konnte. Hier fragt es sich eben-
falls, wie die Stellung des Staates diesem Betrieb
gegeniiber am besten zu normieren wire. Wir kdnnen
uns heute dariiber nicht einlésslicher aussprechen,
sondern es ist das eine grosse Frage unserer zu-
kinftigen Eisenbahnpolitik, tiber die vor unserm Fo-
rum noch viel verhandelt werden wird. Die Bemerkung
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der Staatswirtschaftskommission wurde aber durch ei-
nen speziellen Umstand veranlasst, nimlich durch die
Revision des Betriebsvertrages zwischen der Thuner-
seebahn einerseits und einer Anzahl Linien, wie Giirbe-
talbahn, Bern-Neuenburg-Bahn, Spiez-Erlenbach-Bahn,
Spiez-Frutigen-Bahn und Erlenbach-Zweisimmen-Bahn,

- anderseits. Es wurde gesagt, der Vertrag befinde sich

deshalb in Revision, weil sich einige Linien iiber den
gegenwirtigen Vertrag beklagen zu konnen glauben,
und die Staatswirtschaftskommission wiinscht, es
mochte dafiir gesorgt werden, dass der Belrieb dieser
Linien moglichst 6konomisch eingerichtet werde. Es
ist klar, dass das ein Hauptpunkt ist. Allein es gibt
noch einen andern wichtigen Punkt, der ebenfalls be-
riicksichtigt werden muss, nimlich den, dass die Linien
demjenigen Verkehr dienstbar gemacht werden, fiir den
sie tatsichlich erstellt worden sind. Man kann nun
der Behauptung, dass der gemeinsame Betrieb einzelne
kleinere Linien mehr belaste als richtig und notig sei,
die Frage gegeniiberstellen, ob nicht vielleicht bei die-
ser Beschwerde der Umstand eine Rolle spielt, dass
man sich mit seinem kleinen Unternehmen nicht recht
in die grosse Gemeinschaft und die Verpflichtungen
einzuordnen weiss, nicht nur fiir den Kleinverkehr
aul 10, 12 km zu sorgen, sondern auch fiir den grossen
durchgiingigen Verkehr auf dem ganzen Netz. Die
kleinen Bahnen diirfen nicht nur darauf ausgehen, den
Mehrertrag einzustecken, sondern sie miissen sich auch
dessen bewusst sein, dass der grossere Verkehr auch
grossere Lasten und Leistungen mit sich bringt. Es
ist nun zu gewiirtigen, welches Resultat die von der Re-
gierung angeordnete Expertise zeitigen wird. Das Rich-
tigste wird aber wohl sein, dass man auf eine mog-
lichste Zusammenlegung der bernischen Linien hin-
arbeite, damit die Kraft und Leistungsfihigkeit in der
gemeinschaftlichen Solidaritit gefunden wird gegen-
iitber den EKinzelbestrebungen der kleinen Linien, die
doch eine zu wenig kriftige Verkehrspolilik (reiben
konnen, um ihren Zweck zu erreichen. Ich habe mir
gestattet, diese Frage auch noch von einem andern
Gesichtspunkt aus zu berithren als von dem, von wel-
chem die Staatswirtschaftskommission ausgegangen ist.

Michel (Interlaken). Wie Thun seine Bahnhoffrage
hat, von, der nur zu wiinschen ist, dass sie, wie es
einzig im Interesse des Landes liegt, im Sinne der
Errichtung einer Zentralanlage gelost werde, so hat
auch das engere Oberland seine Fisenbahnfrage, ich
meine die Brienzerseebahn, die seit lingerer Zeit die
Gemiiter stark erregt. Sie mogen mir gestatten, bloss
einige wenige Worte iiber den Stand dieser Angelegen-
heit zu dussern.

Bekanntlich hat der Grosse Rat vor ungeféhr einem
Jahr den Beschluss gefasst, es sei beim Bundesrat zu-
handen der Bundesversammlung der Initiativantrag zu
stellen, es mochte ein Bundesgesetz betreffend den Bau
einer normalspurigen Brienzerseebahn mit Umbau der
Strecke Brienz-Meiringen auf Normalspur, erlassen
werden. Gleichzeitig erkannte der Grosse Rat an die
Erstellungskosten dieser Normalbahn eine Subvention,
die im Verhéltnis zu der Kostensumme, wie sie von
seiten der Generaldirektion der Bundesbahnen fiir eine
schmalspurige Bahn berechnet worden ist, ungefihr
600,000 Fr. ausmachen wiirde. Der Bundesrat hat
diesem Initiativantrag des Kantons Bern nicht ent-
sprochen, sondern der Bundesversammlung einen Ge-
setzesentwurf beziiglich den Bau einer schmalspurigen
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Brienzerseebahn vorgelegt, und der Stinderat hat die-
sem Entwurf bereits beigestimmt. Dagegen scheinen
die Karten fiir die Normalbahn beim Nationalrat giin-
stiger zu liegen, indem die betreffende nationalritliche
Kommission beschlossen hat, vorliaufig auf den Ent-
wurf des Bundesrates nicht einzutreten, sondern eine
Aktenvervollstindigung zu verlangen. Die Kommission
hat den Bundesrat eingeladen, ndhern Bericht einzu-
bringen betreffend die Kosten einer Normalbahn von
der Oststation in den Westbahnhof, betretfend die
militdrischen Interessen fiir Erstellung einer Normal-
bahn und endlich betreffend die Frage, welche Sub-
vention von dem Kanton Bern und den beteiligten Lan-
desgegenden fiir den Fall des Baues einer normal-
spurigen Brienzerseebahn zu erwarten sei. Der Stinde-
rat hat dem Entwurf des Bundesrates fiir die Erstellung
einer Schmalspurbahn gegen die Stimmen der beiden
Vertreter des Kantons Bern zugestimmt und ich . . .

Priasident. Ich mochte die Herren, die sich ent-
fernen wollen, bitten, noch einen Moment auszuharren,
sonst muss ich vor Schluss der Session noch Be-
schlussunfidhigkeit des Rates konstatieren.

Michel (fortfahrend). Ich kann nicht umhin, den
beiden Vertretern des Kantons Bern, den Herren Stin-
deriten Morgenthaler und Bigler, namens des betei-
ligten Landesteiles den wirmsten Dank auszusprechen
fir ihre Haltung in dieser Frage und namentlich Herrn
Standerat Morgenthaler fiir sein energisches Votum
im Stinderat.

Ein Haupteinwand der Generaldirektion gegen das
Projekt einer Normalbahn ist bekanntlich die Kosten-
differenz gegeniiber dem Schmalspurbahnprojekt. Wir
haben deshalb in der beteiligten Landesgegend be-
schlossen, diesem Einwand durch Zuerkennung einer
Subvention entgegenzukommen. Die Gemeinden Inter-
laken, Unterseen und die verschiedenen Gemeinden
des Amtes Oberhasle haben fir den Fall des Baues
einer Normalbahn Subventionen im Gesamtbetrag
von anndhernd einer halben Million bewilligt.
Es ist dies ein sehr anerkennenswertes Anerbieten,
das von einer grossen Opferwilligkeit dieses Landes-
teiles zeugt und beweist, dass der Grossteil der Be-
violkerung des engern Oberlandes eine Normalbahn
will, weil sie erkennt, dass nur eine solche den In-
teressen der Landesgegend zu entsprechen geeignet
ist. Angesichts dieser grossen Opferwilligkeit der be-
teiligten Landesgegend haben wir gefunden, auch der
Staat dirfte hier ein Mehreres tun und wir haben daher
vor zirka einem Monat dem Regierungsrat das Ge-
such eingereicht, es mochte die im Oktober vorigen
Jahres beschlossene Subvention fiir eine Normalbahn
um zirka 400,000 Fr. erh6ht werden. Auf diese Weise
konnten wir dem Bund fiir den Bau einer Normalbahn
insgesamt eine Subvention von zirka 11/, Millionen
offerieren, was seinen Eindruck nicht verfehlen wiirde
und geeignet wire, die Bundesversammlung zur Er-
stellung einer Normalbahn zu bestimmen. Wir sind
der Ansicht, die Regierung und der Grosse Rat diirf-
ten diesem Begehren entsprechen einmal eben mit
Riicksicht auf die vom engern Oberland an den Tag
gelegte Opferwilligkeit und sodann mit Riicksicht auf
die grossen wirtschaftlichen Interessen, die in Frage
stehen, und namentlich mit Riicksicht auf die Tat-
sache, dass diese Landesgegend bis jetzt {iir Bahnen

keine Subventionen bezogen, dagegen mit ihrer relativ
grossen Steuerkraft den andern Landesteilen durch
ganz erhebliche Beitrige zu ihren Linien verholfen
hat. Der Staat kann aber auch deshalb ein Mehreres
tun, weil er faktisch Eigentimer der Thunerseebahn
ist. Er besitzt den Grossteil der Aktien dieser Gesell-
schaft und es liegt ohne weiteres auf der Hand, dass
die Thunerseebahn einen bedeutenden Mehrwert er-
hilt, wenn die Brienzerseebahn normalspurig . . .

Prisident. Ich mochte Herrn Michel ersuchen, sich
etwas kiirzer zu fassen. Der Saal ist bereits leer und
wir missen sonst die Sitzung schliessen.

Michel. Ich bin bald fertig. Nur mochte ich he-
merken, dass mir Gegenrecht gehalten werde, da der
Herr Prisident Herrn Lohner auch sehr lange hat
sprechen lassen.

Prisident. Mit dem gleichen Recht konnten auch
noch andere verlangen, lange Reden zu halten.

Michel (fortfahrend). Ich will dem Wunsche des
Herrn Prisidenten nachleben und sofort zum Schlusse
kommen,

Wir glauben also, die Thunerseebahn werde einen
grossen Mehrwert bekommen und auch ihr Rickkaufs-
wert werde ganz bedeutend steigen, wenn der An-
schluss normalspurig erstellt wird und man dann von
Bern, beziehungsweise Scherzligen auf dem gleichen
Geleise bis an den Fuss der Alpenstrassen des Ober-
hasle fahren kann.

Ich méchte deshalb die Regierung ersuchen, das Ge-
such um Erhoéhung der Subvention wohlwollend zu
prifen und in der nichsten Session eine beziigliche
Vorlage einzubringen. Ich méchte die Regierung im
weitern ersuchen, sich in bezug auf die Subventions-
frage, namentlich auch in bezug auf die Subventions-
beschliisse der oberlindischen Gemeinden, mit dem
Bundesrat in Verbindung zu setzen. Dabei setze ich
voraus, dass sie dem Bundesrat gegeniiber auch ferner-
hin den Standpunkt geltend machen werde wie bisher,
nédmlich dass sie direkt mit ihm verhandeln wolle
und nicht bloss durch das Mittel der Generaldirektion.
Ich halte es fiir des grossen Kantons Bern wiirdig,
dass der Bundesrat in einer derartigen Frage mit der
Regierung unterhandle und sie nicht an eine unterge-
ordnete Behorde weise.

Da ich gerade das Wort habe, muss ich mir noch
ein paar Worte in bezug auf die Bahnhofverhillnisse
in Interlaken erlauben. Sie kennen wohl alle den
eigentlich traurigen und geradezu betriebsgefdhrlichen
Zustand des Hauptbahnhofes Interlaken. Man hat nun
freilich von Anfang an gesagt, die Losung der Bahn-
hoffrage stehe mit der Losung der Brienzersecbhahn-
frage im Zusammenhang. Es ist auch ohne weiteres
zuzugeben, dass diese beiden Fragen in einem innigen
Zusammenhang stehen, allein ich glaube, man sollte
vorldufig doch wenigstens das tun, was absolut dring-
lich' erscheint und wo jetzt schon Abhilfe méglich ist.
Ich mache zum Beispiel auf die unzukémmlichen Ver-
hiltnisse des Bahniiberganges ostlich vom Bahnhof
gegen Unterseen hin aufmerksam. Derselbe bildet die
Zufahrt vom Bahnhof nach Unterseen, zur Dampf-
schifflindte und zur Giiterexpedition und ist nament-
lich im Sommer von Fussgingern und Wagen sehr
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stark frequentiert. Das betreffende Geleise wird in
ausserordentlicher Weise in Anspruch genommen ein-
mal durch die Ziige von Ost nach West —es sind deren
in der Hochsaison 30 — und sodann noch in vermehr-
tem Masse durch den Rangierdienst, so dass der Ueber-
gang des Tages oft 10 Minuten und lénger gesperrt bleibt.
Diese langen Sperrungen rithren zum Teil von ungeni-
gendem Personal her. Der Barrierenwérter muss zu-
gleich auch den Dienst eines Weichenwirters aus-
itben. Das ist ein durchaus unhaltbares Verhiltnis,
Es ist begreiflich, dass das Publikum héchst ungeduldig
wird, wenn es vor der Barriere warten muss, bis der
Zug voriiber oder der Rangierdienst beendigt ist und
dann noch zusehen muss, wie der Barrierenwirter
erst noch zu den beiden entfernten Weichen springen
und sie bedienen muss, bevor er die Barriere offnen
kann. Wir miissen absolut eine promptere Bedienung
der Barriere verlangen und dies kann dadurch ge-
schehen, dass ein besonderer Barrierenwirter und ein
besonderer Weichenwirter angestellt werden. Bekannt-
lich ist die Thunerseebahn wihrend einigen Jahren
von der Jura-Simplon-Bahn betrieben worden, deren
Verwaltung als eine sparsame bekannt war, aber da-
mals wurde der Dienst durch einen besondern Barrie-
renwirter und einen besondern Weichenwirter be-
sorgt. Erst der Thunerseebahn war es vorbehalten,
die beiden Stellen wieder zu vereinigen. Dieser Zu-
stand ist aber auch betriebsgefihrlich. Es ist einem
Barrierenwirter zu viel zugemutet, wenn er bei dem
starken Verkehr neben der Barriere gleichzeitig auch
noch die beiden entfernten Weichen zu bedienen hat.
Ich mochte also den Wunsch aussprechen, dass die
Eisenbahndirektion diesem Uebelstand alle Aufmerk-
samkeit schenke. Ich hitte diese Reklamation in der
Bundesversammlung anbringen koénnen, habe es aber
nicht getan, weil ich mir sagte, dass es mit Riick-
sicht auf den Umstand, dass der Kanton Bern faktisch
Eigentiimer der Thunerseebahn ist, richtiger sei, die
Angelegenheit im Grossen Rat zur Sprache zu bringen.
Im weitern . . .

Rufe: Schluss!

Prisident. Ich muss Herrn Michel nun wirklich
bitten, zum Schluss zu gelangen, sonst hebe ich die
Sitzung auf.

Michel (fortfahrend). Ich wollte noch eine Bemer-
kung anbringen beziiglich der Erstellung einer Fuss-
gingerpasserelle. Es wire das natiirlich nur ein Pro-
visorium, bis die Brienzerseebahn fertiggestellt sein
wird. Ich mochte auch diese Frage der Eisenbahn-
direktion zur Priifung empfehlen. Es muss hier Reme-
dur geschaffen werden. Die Bevélkerung von Inter-
laken und Unterseen hat nun lange Jahre Geduld ge-
habt, aber diese Geduld geht einmal zu Ende.

Morgenthaler, Direktor der Bauten und Eisen-
bahnen, Berichterstatter des Regierungsrates. Ich be-
daure sehr, dass der Bericht der Direktion der Bauten
und Eisenbahnen an das Ende der Beratung verlegt
worden, ist. Ich glaube, er wire wichtiger gewesen
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als mancher andere Direktionsbericht und ich hitte
den Rat gerne iber die etwas kritische Situation ge-
wisser Unternehmungen orientiert, wie ich schon bei
der Behandlung des Traktandenverzeichnisses ange-
deutet habe. Auch tber den Alpendurchstich hitte
ich verschiedenes zu sagen. Dann geben mir nament-
lich auch die Ausfithrungen des Herrn Lohner zu einer
lingern Erwiderung Anlass. Ich weiss nicht, ob jetzt
noch Zeit dafiir vorhanden ist. Ich wire meinerseits
bereit, meine beziiglichen Ausfithrungen in der néch-
sten Session anzubringen, wenn der Rat jetzt die
Sitzung schliessen will. Meine Bemerkungen koénnen
schliesslich auch bei der Budgetberatung vorgebracht
werden, aber antworten muss ich, wie gesagt, auf
verschiedene Voten, die heute gefallen sind. Ich werde
auch die Ausfithrungen des Herrn Michel nicht unbe-
antwortet lassen konnen und ich erkldre schon jetzt,
dass ich damit einverstanden bin, dass das Gesuch
des Oberlandes in der niichsten Session erledigt werde.

Prisident. Ich mochte lhnen beantragen, die Be-
antwortung aller dieser Fragen bei der nédchsten Bud-
getberatung anzuhoren und fiir heute den Bericht der
Direktion der Bauten und Eisenbahnen zu genehmigen.
Wenn wir jetzt noch weiter fortfahren, so miisste ich
leider bald die Beschlussunfdhigkeit des Rates kon-
statieren, da die Zeit herangekommen ist, wo die Her-
ren mit den Ziigen verreisen miissen.

Heller. Ich mochte den Antrag stellen, die Antwort
des Herrn Baudirektors nicht mit der Budgetberatung
zu verbinden, sondern als besonderes Traktandum fiir
die nichste Session in Aussicht zu nehmen: « Bericht
der Eisenbahndirektion iiber verschiedene Eisenbahn-
unternehmungen ». Dann kann sich jeder einzelne iiber
die Angelegenheit aussprechen, wihrend, wenn wir
die Sache mit der Budgetberatung verkniipfen, es leicht
dhnlich gehen konnte, wie es heute gegangen ist.

Prisident. Sie horen den Antrag des Herrn Heller.
Sie scheinen mit demselben einverstanden zu sein.
— Derselbe ist zum Beschluss erhoben. Die Diskussion
iber den Bericht der Bauten und Eisenbahnen ist ge-
schlossen und derselbe vom Rat genehmigt.

Damit erklire ich Schluss der Sitzung und der
Session und wiinsche Ihnen allen eine gliickliche Heim-
reise.

Schluss der Sitzung und der Session um 5 Uhr,

Der Redakteur :
Zimmermann.
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